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| nhaltsangabe

Eigentlich verspricht das Abschlussjahr des introvertierten Drake Valentine auf Hogwarts ein ganz
gewohnliches zu werden — abgesehen von zwel Dingen: Erstens scheint er auf dem besten Weg, sich zu
verlieben, was ihm Uberhaupt nicht Recht ist und einigen Unmut ausl 0st, zum anderen geschehen im
Hintergrund Dinge, die die Fassade der ereignisliosen letzten Jahre endguiltig briichig werden lassen. Die
unscheinbaren, kleinen V orzeichen schiren — von den wenigsten wirklich wahrgenommen — eine leise, aber
immer grof3er werdende, bedrohliche Ahnung, die die kaum gehaltvollen Gerlichte der vergangengen Zeit
pl6tzlich wieder présent werden 18sst.

Ein Szenario scheint immer wahrscheinlicher, und Drake versucht krampfhaft, die Augen davor zu
verschlief3en — bleibt die Frage, wie lange ihm das noch gelingt ...

Vorwort

Diesist der Beginn einer Episode aus dem Leben eines jungen Mannes, der einer der ehrgeizigsten Krieger
des neuen Ordens werden soll. Esist der Auftakt zum wichtigsten Teil seiner Geschichte, der zogerliche
Beginn einer Reise, die weiter geht, als er jemals geglaubt hétte.

Diesist der Ausgangspunkt aller drauenden Schatten, die kriechend ndherkommen.

Diesist das Erwachen.

Liebe. Vorahnungen. Ein triigerischer Friede —

Die Tage der Ruhe sind angezahlt.

Mit The Trial — Awakening stelleich die erste Erzéhlung einer vierteiligen Story vor, die den Zeitraum der
letzten vier Harry Potter-Bande umfasst. Sie schildert mit Einblick in die Machenschaften des Phonixordens
aus der Sicht von Drake Valentine, einem Schiller und spateren Ordensmitglied, die Ereignisse des Zweiten
Krieges von seinem Beginn bis zu seinem Ende und erzéhlt seine personliche, bewegende Geschichte.

Dieser Teil beinhaltet die Ereignisse von August 1994 bis Juni 1995.

Der zweite Tell der Story, The Avenger, kann hier gelesen werden.

Alle aus den Bichern entnommenen handelnden Personen, Schauplétze, Zauberspriiche und sonstige Dinge
sind Eigentum von Joanne K. Rowling. Samtliche anderen Figuren u./o. dhnliche Dinge entstammen meiner
eigenen Feder.

Ein grof3er Dank gebiihrt bereits vorab meiner Betal eserin: Artemisanthrop, durch deren rasche
Abhandlung der zu lektorierenden Storyabschnitte ich nie Zeit verloren, sondern nur gewonnen habe, und
deren Begeisterung fur mein Werk, durch die sie ebenso involviert ist und mit den Protagonisten mitfiebert
wieich, die grofte Anerkennung ist.

Fragen und Anregungen sind im Thread zur Story gern gesehen. Dort finden sich auch die Antworten auf
die Kommentare hier.

Ich hoffe abschlief3end auf viele Kommentare und wiinsche viel Spald beim Lesen!
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~|l~Prologue: The Provision
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Prologue: The Provision

Until the day | have found revenge | will feed my sword ...
— ENSIFERUM: Tae of Revenge

Es war eine stirmische Sommernacht. Die Luft war kalt und erfiillt vom unabl8ssigen Rauschen des
stromenden Regens, der sintflutartig vom Himmel fiel. Hétte es nicht dann und wann den ohrenbetdubenden
Knall eines Donners gegeben, wére dieses Gerdusch das lauteste gewesen, das in der unmittelbaren Peripherie
zu horen war — das, oder das schaurige Heulen des erbarmungslosen Windes, der die Béaume, welche das
Plateau saumten, zornig hin- und herpeitschte, als waren sie nichts weiter als wehrlose Puppen, und damit die
Jahreszeit Lligen strafte.

Dabel zahlte jenes Naturschauspiel ehrfurchtgebietenden Ausmalies zu den wenigen Dingen, diein dieser
Nacht Uberhaupt zu sehen waren. Es war anndhernd stockfinster, und die sich wild von einer Seite auf die
andere neigenden Schemen besagter Baume hoben sich kaum vom mit gewaltigen schwarzen Wolken
verhangenen Himmel ab, der Gber ihnen thronte. Nur hie und da zuckte ein Blitz tber das Firmament und
erhellte fur kurze Zeit die Szenerie — vergangliche Sekunden, in denen aus dunklen Silhouetten wieder
Pflanzen, und aus einem Meer aus Pech wieder Gras wurden. Die restliche Zeit jedoch — und das war einige
Zeit — herrschte Dunkel heit.

Die beiden Gestalten, die sich in gekrimmter Haltung gegen den beif3enden Wind stemmten und das
Plateau Meter fUr Meter Uberquerten, schien das nicht im geringsten zu storen. Ihre Schritte waren
entschlossen, und sie blieben kein einziges Mal auf ihrem Weg stehen; zielstrebig setzten sie Ful3 vor Ful’ auf
die durchweichte Erde, die Arme gehoben, um das Gesicht vor Regen und kalter Luft zu schiitzen. Hétte sie
jemand gesehen, wére demjenigen das Ziel der beiden vollig klar gewesen; so waren es nur sie selbst, deren
Gedanken dem Gebaude galten, welches sich wie selbstverstandlich an die dahinter aufragende Felswand und
den Wald ringsum schmiegte. Zwei der Fenster an der Frontseite waren erleuchtet, beide lagen im
Erdgeschol3; die in den dartiber liegenden Etagen waren in der dunkelgrau erscheinenden Fassade fast nicht al's
solche auszumachen.

Doch das war auch nicht notwendig. Was zéhlte, war, dass Licht brannte — und sich somit auch Leben im
einsam aufragenden Haus befand.

Funf Minuten verstrichen, ehe die beiden Unbekannten schlief3ich ihre Fil3e auf die Veranda setzten und
die Arme sinken lief3en. Im Schatten der Turnische war es nicht halb so windgeschiitzt, wie es hétte sein
kénnen, doch zumindest der Regen wurde grofitenteils abgehalten — dennoch zitterte die linke, kleinere der
beiden Gestalten erbarmlich, weswegen die rechte ihr schiitzend und beruhigend zugleich einen Arm um die
Schulter legte.

Dann klopften sie.

Augenblicklich wurden Gerdusche im Inneren laut; Wind und Wetter machten sie zwar fast unhorbar, doch
beide Ankdmmlinge hétten elnen unbrechbaren Schwur darauf abgelegt, etwas gehdrt zu haben. Zuerst
gedampfte Stimmen, die rasch verstummten, dann Sesselrticken, dann Schritte. Schlussendlich erklang das
unverkennbare Scheppern einer Kette und die Tire 6ffnete sich.

Der Schein von Flammen fiel nach drauf3en und erhellte einen kleinen Bereich unmittelbar vor der Tur. Die
Gestalten wurden in schummriges, orangerotes Licht getaucht; beide trugen schwarze Umhénge und streiften
sich soeben die Kapuzen von den Hauptern, die ernsten Gesichter eines jungen Mannes und einer ebenso
jungen Frau offenbarend. Der Mann hatte zerzaustes, dunkles Haar, das vor dem Unwetter einmal eine
ansehnliche Form gehabt haben mochte, und sein Antlitz verriet, dass er Situationen wiedie, in der er sich
gerade befand, zwar durchaus kannte, aber keineswegs mochte; die Frau hatte langes, schwarzes Haar, blasse
Haut und traurige Augen.

Ihnen gegenliber stand ein grof3gewachsener Mann in einer langen, ebenfalls schwarzen Kutte direkt unter
dem Turstock, die Arme auf seltsam anmutige Weise hinter dem Riicken verschrankt. Er hatte kurzes,

4



dunkelgraues Haar, wachsame Augen und ein Gesicht, das absolut unméglich zu lesen war, sowohl, was seine
Geflihle oder Gedanken, a's auch, was sein Alter betraf. Dem Gesicht nach zu schlief3en, besafld dieser Mann
kein Alter; war er zeitlos. Schrag hinter ihm standen zwei weitere Personen, eine auf jeder Seite, die die Kopfe
gesenkt hielten und keinerlei Regung zeigten.

Der Mann betrachtete die beiden Menschen vor der Tur stumm. Es mochte an der Tirschwelle liegen, die
nur wenige Milimeter von seinen in Sandalen gekleideten Ful3en entfernt war, dass sie nicht gleich ihr
Anliegen nannten — eine unsichtbare Grenze, die ihnen das Gefihl gab, fehl am Platze zu sein und nicht
hierherzugehdren —, vielleicht war es auch die mysteritse, unlesbare Aura des Mannes, der die Tur gedffnet
hatte, und der Eindruck, den er bot, die verantwortlich daftir zeichneten.

Als sie jedoch schliefdlich, nach zahen Sekunden des Zdgerns, sprachen, war es die Frau, die die Stimme
erhob.

»Wir ... haben gehdrt, dass Sie sich um Kinder kiimmern ... unten im Dorf.«

»Nur um Waisenkinder«, erwiderte der Mann mit farbloser, tiefer Stimme, welche die Frau schaudern lief3,
weshalb der Mann an ihrer Seite sie enger an sich driickte.

»Ja ... um Waisenkinder«, korrigierte sie sich.

Der Mann nickte. »Das ist unsere Aufgabe.« Seine Worte klangen absolut, beinahe fatal. Es gab keinen
Zweifel an der Glltigkeit dessen, was er sagte.

»Gilt das fir jedes Kind? Egal, was der Hintergrund ist?«

»Herkunft und Geschichte sind irrelevant. Sobald jemand die Schwelle dieses Hauses Ubertritt, wird seine
Vergangenheit bedeutungslos. Was friiher passiert sein mag, zahlt dann nicht mehr.«

Die Frau schluckte. »Wir sind gekommen, weil ... meine Mutter ist vor kurzem gestorben. Sie war die
letzte Verwandte in der Familie. Unser Junge ... er hat niemanden, wenn etwas passiert. Wenn uns etwas
ZUStOldt ...«

»Dann wird er hier ein Zuhause finden.«

»Wirden Sie das tun? Wirden Sie ihn bei sich aufnehmen?«

»Natirlich«, sagte der Mann, und pl6tzlich war seine Stimme so weich und warm wie der Schein des
Feuers, das irgendwo hinter ihm im Kamin loderte. »Wer auch immer uns findet, mit der Bitte, aufgenommen
zu werden, wird aufgenommen werden.«

»Und eine Ausbildung? Konnten Sie ihn ausbilden?«

»Ja. Doch wird sie sich nicht an irgendwel che Schulbticher halten.«

Die Frau schittelte den Kopf; ihre langen Haare tanzten anmutig hin- und her. »Das ist schon in Ordnung.
Allesist in Ordnung ... solange esihm gut geht.«

»Das wird es«, entgegnete der Mann sofort, und soetwas wie Erleichterung zeichnete sich auf dem
kummervollen Gesicht der Frau ab. Auch ihr Begleiter schien etwas weniger angespannt. »Es wird ihm an
nichts fehlen.«

»lch danke Ihnen ... von Herzen.« Der Mann neigte zur Antwort huldvoll den Kopf; die beiden nachtlichen
Besucher taten esihm, erfillt von Dankbarkeit, ohne zu zégern gleich. Einige Sekunden lang blickten die drei
einander an, dann schickten die vom Regen durchnassten Gestalten sich an, wieder ihres Weges zu gehen —
doch schon kurz, nachdem sie sich umgedreht hatten, wandte sich die Frau abermals an den in Roben
gekleideten Mann in der Tir. Er hatte sich nicht gerthrt; schien gespurt, ja gewusst zu haben, dass sie noch
etwas sagen wirde.

»Fallseswirklich ... passiert ... wie soll er zu Ihnen gelangen?«

»Wir werden wissen, wenn es geschieht.« Wiederum sahen er und die Frau einander in die Augen. Ein
Blitz zuckte den Himmel entlang und tauchte ihre Gesichter fir Sekunden in schauriges Zwielicht; Sekunden,
in denen die Zeit stillzustehen schien und die etwas Schicksalhaftes an sich hatten. Sekunden, in denen
inmitten der unlesbaren Sterne die Geschicke neu entschieden wurden.

Dann nickte die Frau, und der Mann kehrte ihr in einer kaum wahrnehmbaren Bewegung den Riicken zu.
Die Tur schloss sich. Die beiden Gestalten schlugen sich die Kapuzen wieder tiber den Kopf und wandten sich
um. Dann machten sie sich auf ihren beschwerlichen Riickweg durch die sturmgepeitschte Nacht.
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The Idle Autumn
| think without a thought, but somehow | think after all ..
—AUTUMNBLAZE: Bleak

Prelude to Tragedy

Der letzte Tag des Sommers war zugleich sein langster. Seine schier endlosen Stunden schienen nicht zu
verrennen, er zog sich in die Lénge, als wirde die fr ihn festgel egte Zeit einfach gegen jede Gesetzméaldigkeit
immer wieder gedehnt, die Sonne wollte nicht und nicht untergehen, und es gab partout nichts auch nur
halbwegs I nteressantes zu tun, das sein so unertréglich langsames V erstreichen irgendwie ertraglicher gemacht
hétte. Dieser Tag schien der zéheste und ausdauerndste Kampfer, der den kommenden Abschied der Jahreszeit
auf Gedeih und Verderb verhindern wollte, die Aussichtslosigkeit der Umsténde verleugnend; das letzte
Gefecht, wenn man diese M etapher verwenden mochte, und zugleich auch das unnétigste.

Alles an diesem Tag war langweilig, 6de und nervenaufreibend, und dennoch — trotz der Fadesse — fiihlte
es sich so an, als vergingen die Dinge wie im Schnelldurchlauf, was aber keineswegs der Fall war. Sie hatten
allesamt nur den gegenteiligen Effekt: Das viel zu frihe Erwachen am spéten Vormittag, das aufwendige
Essen, das entgegen der seinem komplizierten Rezept entsprechenden Erwartung rasch fertig gewesen war, der
Spaziergang durch die Hitze der Stadt sowie der anschlief3ende Pubaufenthalt, die beide nicht anndhernd so
viel Zeit gekostet hatten, wie sie es hétten sollen und wie sie es hatten glauben machen.

Unzweifelhaft wirden die Abendstunden ebenso von Ideen-, Taten- und Rastlosigkeit geprégt sein wie der
— man konnte die Ironie des Wortes kaum verleugnen — schon verstrichene Teil des Tages, und der Schlaf auf
sich warten lassen — es war nicht gelogen, zu behaupten, dass es im Grunde genommen eigentlich immer
dasselbe war. Doch zumindest hatte mittlerweile die Sonne endlich unterzugehen begonnen: Die Schatten auf
den verlassenen Stral3en am Stadtrand wurden langer, und das orangerote Licht der gltihenden Sphéare am
Horizont flutete die kleinen Parks und die Innenhdfe der scheinbar schlafenden Wohnhauser.

Ein Seufzen durchbrach die pl6tzliche Stille, die das abgedunkelte Wohnzimmer des Apartments mit der
Nummer elf im vierten Stock eines dieser Hauser mit einem Mal erfiillt hatte; ein langes, resigniertes Seufzen,
das inmitten jener Stille beinah unwirklich laut zu klingen schien. Gelangweilt und unbefriedigt lief3ich die
Fernbedienung neben mir aufs Sofa fallen und wandte den Kopf zum nahegel egenen Fenster, durch dessen
gegen die Hitze der vergangenen Stunden herabgel assene Jalousie einige schmale Streifen abendlichen
Sonnenlichts auf den Fuf3boden fielen. Fernsehen war immer schon eine meiner bevorzugten Tétigkeiten
gewesen, um mich abzulenken und auf andere Gedanken zu kommen, wenn ich an bestimmte Dinge nicht
denken wollte; dafUrr eignete es sich besser als irgendetwas sonst — gerade bei dieser Gelegenheit jedoch hatte
es mich im Stich gelassen.

Eswar das erste Mal, dass ich versucht hatte, das Ende des Sommers damit zu Uberbrticken, und angesichts
der Tatsache, dass dieses seine jetzige Bedeutung wohl fur immer verlieren wirde, wirde es auch gleichzeitig
das letzte Mal sein, insofern war es beziiglich der sonstigen, fast immer gegebenen Zuverl&ssigkeit nicht
weliter schlimm, dass mir an diesem Tag kein einziges der Programme zugesagt hatte — sondern wohl vielmehr
schlichte Ironie. Immerhin, dachte ich; es ddmmerte bereits, und im Sommer hiel3 das, dass es schon recht spét
war. Allzu lang wirde es nicht mehr dauern ...

Mit einem Ruck erhob ich mich, um das Sofa zu umrunden und auf den Durchgang an der jenseitigen
Zimmerwand zuzuschreiten, der zur Kiiche fuhrte. Alsich am holzernen Esstisch vorbeiging, fiel mein Blick
beilaufig auf den Tagespropheten, der dort lag; »Todesser-Aufruhr bel Weltmeister schaft« lautete die
Schlagzeile, unter der zwei Ministeriumszauberer auf dem verheerten Campingplatz beim Quidditch-Stadion
abgebildet waren, die sich immer wieder mit ernstem, unzufriedenem Gesichtsausdruck Uber die Schulter
blickten. Ich betrachtete das Photo einen Moment lang nachdenklich, wie schon mehrmals zuvor, seit ich von
dem Vorfall erfahren und mir die Zeitung an jenem Tag gekauft hatte ... dann ging ich mit einem
angedeuteten Kopfschitteln weiter in die Kiiche und fillte mir ein Glas mit Wasser an.
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Die ganze Geschichte gefiel mir nicht ... von den Medien wurde kolportiert, dass es nur ein
geschmackloser Streich von muggelfeindlichen Jugendlichen und jungen Erwachsenen gewesen war, die nicht
Uber ihr Handeln nachgedacht hatten, doch ich glaubte nicht daran, dass es so einfach war. Auf der anderen
Seite hatte ich zwar auch keinen plausiblen Anhaltspunkt daftir, weshalb etwas Ernsteres dahinterstecken
sollte, doch ... irgendwie sagte mir mein Gefiihl, dass zumindest irgendetwas an der Sache dran war. Von der
schlimmesten — und zugleich unwahrscheinlichsten — aler Moglichkeiten wollte ich nicht ausgehen,
wenngleich ich mich nicht dagegen hatte wehren kdnnen, sie mir ganz kurz auszumalen, ehe ich den
Gedanken daran weggewischt hatte ... aber nur die Schultern tber die Geschichte zucken und sie geistig ad
acta legen — das konnte ich auch nicht.

Abermals schiittelte ich den Kopf, wie um die Gedanken daran zu verscheuchen —ich dachte zu viel tUber
die Angelegenheit nach; die ganze Zeit schon. Das lange Alleinsein tat mir noch immer nicht gut —wenngleich
langst auf andere Weise als in vergangenen Jahren —, lief3 mich noch immer zu viel Zeit in Gedanken und
Abgeschiedenheit verbringen, anstatt sinnvolle Dinge zu tun, und das war auch der Grund, weshalb ich froh
darUber war, am folgenden Tag wieder auf meine Freunde zu treffen und mit ihnen im Zug hinauf nach
Schottland zu fahren — und weshalb ich es, wie immer, nicht erwarten konnte, dass dieser |etzte Ferientag
zuende ging.

Ich leerte das Glas in einem Zug, fillte es erneut und leerte es ein weiteres Mal. Anschlief3end wischte ich
mir mit dem Handriicken Uber den Mund, stellte es in die Splle und kehrte ins Wohnzimmer zurtick, wo ich
ans Fenster trat und mit den Fingern der rechten Hand zwei Blenden der Jalousie aufdriickte, um nach drauf3en
zu sehen. Die Sonne war fast vollstéandig untergegangen; die Stadt lag im Zwielicht ... ein paar Stunden noch.

Mehr oder weniger zufrieden zog ich die Finger zurtick und liefd die Hand sinken; mit mafdigen Schritten
schlenderte ich Richtung Schlafzimmer, wo ich unter Zuhilfenahme eines Buchs den Versuch frihen
Einschlafens unternehmen wollte. Je eher der Morgen kam, desto besser ...



A Sort of Homecoming

Es war warm und sonnig am Bahnsteig; die strahlende Septembersonne fiel durch das gléserne Dach auf den
asphaltierten Boden und untermalte einen hellen, klaren Vormittag. Der Uhrzeit entsprechend waren viele

L eute unterwegs, auch auf dem — prozentuell gesehen — eher wenig genutzten Bahnsteig, auf dem ich soeben
entlangschritt, weshalb meine Sicht deutlich eingeschrankt war, versperrt von zahlreichen Kindern,
Jugendlichen und jungen Erwachsenen unterschiedlichen Alters und deren Eltern, die sich zum Zug begaben
oder warteten. Die Reisetasche in der rechten Hand, schlangelte ich mich an einigen Personen vorbel, um dann
am aul¥eren Rand des Bahnsteigs meinen Weg fortzusetzen.

Es dauerte nicht lange, bisich die drei grof3ggewachsenen Gestalten erblickt hatte, denen meine Suche
gegolten hatte; einander zugewandt und die schlichten Koffer neben sich zu Boden gestellt, standen die drei
Maéanner abseits der Menge in der Nahe der hinteren Wagons und unterhielten sich mit ernsten Mienen, alle
drei im schwarzen Jackett, einer mit schwarzen, einer mit hell-, und der dritte mit dunkelbraunen Haaren. Sie
wirkten nicht, als wirden sie nach jemandem Ausschau halten — vielmehr sahen sie aus, als wiissten sie, dass
derjenige, auf den sie warteten, ohnehin unter Garantie bald auftauchen und sich unter keinen Umsténden
verspaten wirde, sodass es vollkommen unnotwendig war, sich darum zu kiimmern oder gar auf die Uhr zu
schauen.

Sie hatten Recht damit. Der Mann mit den hellbraunen Haaren war der erste, der meiner gewahr wurde und
mit einem angedeuteten L&cheln in meine Richtung nickte, um die anderen beiden auf mich aufmerksam zu
machen, die daraufhin die K6pfe wandten und ebenfalls zu lacheln begannen.

»Wir dachten schon, du wirdest nicht kommen, sagte der Dunkelhaarige neben ihm, sobald ich heran
war.

»Sehr witzig«, erwiderte ich — dann schittelten die drei mir nacheinander die Hand. »Neue Kette, flgte
ich hinzu, asich die Hand des Siebtkl&sslers rechts von mir loslief3, und deutete auf das Schmucksttick, das
auf seiner Brust ruhte.

»Richtig«, sagte dieser |&chelnd. »Details spéter.«

»Gehen wir's an?«, fragte der Schwarzhaarige im Anschluss, was ein allgemeines Nicken zur Folge hatte.
Diedre ergriffen ihre Koffer, und gemeinsam steuerten wir den wartenden Zug an. Wir betraten den
néchstgel egenen Waggon, wandten uns nach rechts und folgten dem Gang, vorbei an einigen Unterstuflern,
die sich dort aufhielten, und die wir entweder mit vernichtenden Blicken oder reiner Korperkraft aus dem Weg
réaumten. Alswir im darauffolgenden Waggon stehen blieben, war schon deutlich weniger |os; abgesehen von
unswar der Gang leer, und in den Abteilen hatten wir nur vereinzelt Mitschuler erblickt.

Alsdie Schiebetir vor uns beiseiteglitt, gewahrte sie Einblick in ein noch vollig leeres Abteil, weder von
Menschen, noch von Gepéackstticken in Beschlag genommen — der alte Plan, nach dem absolut plnktlichen
Treffen auf dem Bahnsteig ohne zu zdgern in den letzten Waggon zu gehen und dort das allerletzte Abteil
aufzusuchen, hatte sich wieder einmal als erfolgreich erwiesen. Ein zufriedener Ausdruck zeichnete sich auf
den Gesichtern der drei jungen Manner vor mir ab, die nun ihre Koffer in besagtes Abteil beférderten und
dieses anschlief3end selbst betraten. Ich selbst folgte al's letzter und hatte meine magisch vergrofRerte
Reisetasche kaum auf der Gepackablage verstaut, as auch schon die Stimme meines traditionellen
Sitznachbarn erklang, der es sich bereits gematlich gemacht hatte und nun zu mir aufblickte:

»S0, und jetzt mach gleich mal die TUr zu und leg’ einen Zauber drauf, damit wir diese verdammten
Rotzgoren die Fahrt Uber nicht mehr zu Gesicht bekommen muissen. Die werden irgendwie jedes Jahr mehr zu
einer Plage ... glucklicherweise ist der Scheif3 in neun Monaten vorbei ...«

Ich ztickte den Zauberstab und tat, wie mir geheif3en; zwei Schlenker spéter war die Abteilungstir sowohl
gegen Gerdusche von auf3erhalb, al's auch gegen etwaige unverschamte Versuche, sie gegen unseren Willen zu
offnen, gesichert. Nachdem ich aus meinem Mantel geschlUpft war und ihn am Kleiderhaken neben dem Sitz
befestigt hatte, setzte ich mich ans Fenster.

Zwei lachelnde Gesichter blickten mir entgegen, eines sah ich aus dem Augenwinkel heraus — das Lacheln,
dasihre Lippen umspielte, war ein auf3erst zufriedenes. Es war das Lacheln eines Wiedersehens. Ich spirte,
wie meine Mundwinkel unwillkirlich nach oben wanderten und ich es ehrlicherweise erwiderte.

Sie hatten mir gefehlt, diese drei, obwohl es nicht einmal so lange her war, dassich sie zuletzt gesehen
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hatte, und wir unsim Laufe der Ferien auch mehrmals getroffen hatten, wenn auch zu selten: Alan, der soeben
die Beine ausstreckte und sich lassig im Sitz zurticksinken lief3, ehe er sich in gewohnter Manier mit der Hand
durch seine wuste Sturmfrisur fuhr; Damian, die aufmerksamen, griinen Augen nur auf mich gerichtet,
wahrend er sich die Armel seines Shirts hochkrempelte, sodass ich wie immer den Eindruck gewann, er
versuchte, an meinem Antlitz abzulesen, wasich dachte; und Darius, die Arme bequem auf die seitlichen

L ehnen gestuitzt und mit einem reservierten Lacheln auf den Lippen in die Runde blickend.

»Also, schiefdt los, Gentlemen: Wie waren die restlichen Ferien?«, fragte er und nickte uns auffordernd zu.

»Na jak, machte Alan und verzog das Gesicht wie jemand, der nicht ganz sicher war, ob sein Reslimee
positiv oder negativ ausfallen sollte. »Spanien ist ein tolles Land, aber das Essen kannst du vergessen.«

»Auch, wenn man kein verkappter Gourmet ist wie du?«, fragte Darius interessiert nach, woraufhin Alan
den Mund noch mehr verzog.

»Sehr witzig. Alles, was die dort zu haben scheinen, sind irgendwel che Meeresfriichte, Stierfleisch und
noch mehr Stierfleisch, und das mussich —mit Verlaub — nicht unbedingt haben. Auf3erdem kannst du gern
meine Schwester fragen, die war auch dort und hat dasselbe gesagt. Du brauchst janicht reden ... Urlaub auf
den Maediven ...« Er schittelte den Kopf. »Was haben sie dir dort jeden Tag serviert? Kokosnusscreme mit
Mandel splittern und Cocktails, nehme ich an«

Darius grinste. »Nein, nein, es gab schon ein richtiges Buffet am Abend ... aber du hast Recht, das haben
sie uns gebracht, wie wir am Strand gelegen sind.«

»Grofdartig ...«, murmelte Alan und verschrankte die Arme vor der Brust, worauf ich grinsen musste.

»lch kann nicht klagen«, sagte Damian mit durchaus zufriedener Miene, als Darius und ich ihn in den
Fokus nahmen. »Die Kdlte ist ein Punkt, aber das kannst du gerade al's Zauberer recht gut kompensieren.
Bergen war eine nette Stadt ... und gute Musik haben sie auch dort oben.«

»Was ich dir seit Jahren sage«, lautete mein zahneknirschender Einwand, den der Schwarzhaarige grinsend
abtat.

»Muss man halt selbst erlebt haben.« Ich schiittelte den Kopf angesichts dieser Aussage.

»Und was war bei dir noch so l0s?«, fragte Damian an mich gewandt, nachdem er sich kurz an meinem
Gesichtsausdruck erfreut hatte. Ich sah ihn vielsagend an.

»S0l| das ernst gemeint sein«

»Eigentlich schon, jak, meinte der Schwarzhaarige. »So gewaltig kann das Ausmal? deiner Langeweile
nicht gewesen sein, oder«

»Nein ... war'sauch nicht, du hast schon Recht«, sagte ich und seufzte. »Aber wenn ihr alle dreieinhalb
Wochen auf Urlaub seid und ich euch so lange nicht sehen kann, ist es seltsam ... ich habe ja sonst keinen, mit
dem ich irgendwas unternehmen kénnte, dann kommt noch dazu, nicht wirklich etwas zu tun zu haben ...« Ich
zuckte mit den Schultern. »Ich hab genug gelesen und auch ein bisschen was weitergearbeitet, nicht, dassihr
glaubt ... aber wegen der vielen Zeit hab ich eindeutig zu oft Uber die Sache bei der WM nachgedacht, da hat
auch die Woche davor in Bayern nicht viel geholfen, so schén es dort auch war ...«

»Ah ... dachten wir uns schon«, schmunzelte Damian. »Aber damit ist ab heute Schluss, keine Sorge. Es
wird genug zu tun geben, und so wie ich das sehe, wird sich die Geschichte recht bald wieder verlieren.«

»Das dachte ich auch, sagte ich und zuckte mit den Schultern. »Ich weil3, dasist irrational, aber wenn man
... sagen wir, vorbelastet ist, dann —«

»Du brauchst es uns nicht zu erklaren, Drake, wir wissen schon, warum du dir 6fters al's notwendig dartiber
Gedanken gemacht hast«, schnitt mir Damian das Wort ab und I&chelte sein typisches, einfihlsames
Versténdnislacheln. Wie immer blieb mir nichts anderes tbrig, al'sihm schmunzelnd Recht zu geben.

»Ja, ich well3. Jedenfalls gut, euch wiederzusehen. Zu dritt bringt man deutlich mehr weiter.« Ich brauchte
nicht hinzuzufiigen, dass das nicht der eigentliche Grund war, weshalb ich Gber das Wiedersehen froh war —
mir war vollig bewusst, dass die drei das ohnedies wussten.

»Hast du auch Fortschritte gemacht«, fragte Darius, auf meine letzten Worte bezugnehmend, interessiert,
was ich mit einer vagen Handbewegung beantwortete.

»Geht so. Der Spruch nimmt Form an, aber ganz so, wie wir wollen, klappt er noch nicht. Zu wenig
Prézision bisjetzt, und ich hab noch nicht rausgefunden, wie ich das am besten éndern kann.«

»Uh, dasist natirlich unvorteilhaft«, meinte Alan und kratzte sich am Kinn.

»Jaah ... wird aber bestimmt; im September sollten wir locker damit fertig werden.« Ein allgemeines
Nicken der Zustimmung folgte.



»Wasist jetzt mit der Kette?«, fragte Alan ins kurze Schweigen und zeigte mit dem Finger auf Darius.
»Woher ist die?«

»Von Nadine«, erwiderte der Angesprochene grinsend und spielte mit dem Finger an dem
schmiedeei sernen, mit — wie es aussah — alchimistischen Symbolen gravierten Ring herum, der um seinen
Hals baumelte. »Oder was hast du erwartet?«

»Nichts anderes. Die einzige Frage, die ich noch habe, lautet, wieso sie dir das jetzt schenkt und nicht zu
deinem Geburtstag in drei Wochen.« Der Braunhaarige zog demonstrativ die Augenbraue hoch.

»Well es kein Geburtstagsgeschenk war«, erwiderte Darius.

»Sondern ein Beweisihrer Liebe«, sagte Alan mit verstellter Stimme und zog das letzte Wort in die Lange.

»Du sagst es«, bestétigte Darius, dessen Grinsen umso breiter wurde. »Sie hat es wo gesehen und dachte, es
konnte mir gefallen.«

»Genau, und sie hatte auch bestimmt keinerlel Hintergedanken dabei, wie zum Beispiel, dass du ihr
deshalb in néchster Zeit auch etwas schenken wirst ... natirlich ...«, machte Alan, die Stimme triefend vor
Sarkasmus, und schiittelte mit abgewandtem Blick den Kopf, als kdnnte er Darius' offensichtliche Naivitét
nicht fassen.

Damian und ich lachten auf, wahrend mein Sitznachbar, auf dessen Kosten Alans Scherz gegangen war,
sich mit einem resignierten Lacheln an die Stirn fasste — Alan selbst hatte seine Charade wieder aufgegeben
und grinste nun ebenfalls breit zum Zeichen, dass seine Worte keinesfalls ernst gemeint waren und er das
hervorgerufene Amisement nur ebenso genoss wie wir.

Ich spiirte, wie ein Hochgefuhl sich in mir ausbreitete, von dem ich wusste, dass es den ganzen Nachmittag
und Abend Uber andauern wirde, und ein Lacheln umspielte meine Lippen — es tat gut, wieder an der Seite
meiner Freunde zu sein. Mit ihnen war es eben um einiges besser, und ich war davon Uberzeugt, dass das
bevorstehende letzte Schuljahr wie jedes bisherige mit ihnen ein gutes wirde.

»|ch bin gespannt aufs Abendessen, ertonte unvermittelt Alans Stimme, was Darius, Damian und mir ein
Schmunzeln abrang. Dabei ahnte in jenem Moment, als der Zug durch die immergriine Spatsommerlandschaft
in Richtung Norden fuhr, keiner von uns, auch nicht Alan selbst, was fur eine Berechtigung, wenn auch nicht
in kulinarischer Hinsicht, seine Aussage hatte — geschweige denn, was dieses Jahr diesbeziiglich, speziell fir
mich, bedeuten sollte ...

Drei Wochen spater ...

Nicht die Strahlen der Sonne erhellten die Mienen der drei hochgewachsenen Gestalten, die auf seltsam
symmetrische Weise am Tisch vor mir sal3en, denn die Jahreszeit hatte das Gestirn soeben in seine Schranken
verwiesen und der Dammerung die Biihne gedffnet; vielmehr zeichnete der Schein der Ollampen an den
Regalen das Zusammenspiel aus Licht und Schatten in ihre Gesichter, die sie, schon im Begriff, sie
abzuwenden, mir doch noch zuwandten, als sie mich naherkommen sahen. Wortlos nickten sie mir einer nach
dem anderen zu, ehe sie die Blicke auch gleich wieder auf die in schwere Einbande gefassten Biicher senkten.

Ich stellte meine Umhangetasche auf einem der Sessel am Tisch ab und setzte mich zu den drei Slytherins.
»Abend«, kam es gemurmelt von Darius und Damian, »‘lo«, machte ein stirnrunzelnder Alan nach kurzer
Verzogerung, offenbar sehr in den Text vertieft, den er gerade studierte.

»Wie war Arithmantik?«, fragte Darius, ohne von seinem Buch aufzublicken.

»Angenehm, erwiderte ich und holte das einzige Buch in meiner Tasche hervor, das einen schwarzen
Einband besal3, um es vor mir am Tisch zu deponieren. »Irgendwel che Fortschritte?«

»Nah«, machte Alan, der seine Passage offenbar zuende gelesen hatte, und sah zu mir auf. »Zu wenig
Kontrolle, immer noch. Den Mist in Form zu bringen, ist der Scheil3, der nicht funktioniert. Alles andere wér*
kein Problem, aber das ...« Er zuckte mit den Schultern. Mein Mund krauselte sich.

»Anhaltspunkte, bis jetzt?«

»Noch nichts«, kam es von Damian, der am Kopfende des Tisches, direkt vor dem hohen
Bibliotheksfenster sal3, hinter dem der Himmel langsam violett zu werden begann. »Wir sind ein paar
grundlegende M echanismen durchgegangen, aber das war eher ... durftig. Bel dir2«

»Auch kaum«, meinte ich. »Ich hab in Zauberkunst ein wenig gelesen, wie die Hufflepuffs noch mit
Zaubern beschéftigt waren, aber ohne Ergebnis. Das Kanalisieren scheint mit dem Zeugs, was in unseren
Bichern hier beschrieben wird, nicht zu funktionieren ... ich hatte jetzt mehrmals das Gefiihl, dass vielleicht
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unsere Herangehensweise die falsche ist und wir das Uberdenken sollten.«

»Das Geflhl hatte ich allerdings auch schon«, bekréftigte Alan meine Aussage und zeigte wie zur
Untermalung seiner Worte mit dem Finger auf mich. »Oder vielleicht nicht unbedingt unsere, immerhin haben
wir uns janie festgelegt, sondern probieren ales Mégliche durch. Die aktuelle scheint nichts zu bringen.«

»Also wieder neue Blicher«, seufzte Darius und klappte das vor ihm liegende Exemplar von Fundamenta
invocationum antiqua zu, als wollte er seine resignierte Feststellung passend illustrieren.

»Sieht ganz so aus«, meinte ich und zuckte mit den Schultern.

Eswar nicht der erste Zauber, den die drei Slytherins und ich zusammen entwickelten —im Laufe der
letzten anderthalb Jahre hatten wir mehrere niitzliche und zum Teil auch geféhrliche Spriiche erfunden und
zusammen von der Idee bis zur Alltagstauglichkeit ausgefeilt, wobei die Formeln —und dabel vor alem die
Fliche — mit der Zeit immer komplizierter und aufwendiger geworden waren. So war es kein Wunder, dass
unser aktuelles Projekt (das Vorhaben, Eissplitter als Waffe heraufzubeschworen) sich mittlerweile tiber
Monate, die Ferien inbegriffen, erstreckte — und leider hatten wir bisher zwar Fortschritte, aber noch immer
nicht den entscheidenden Durchbruch gemacht.

»Um die kimmern wir uns aber nach dem Essen, wiirde ich vorschlagen, erklang Damians Stimme vom
Tischende, al's auch er sein Buch zuklappte. »Vorher zahlt sich das nicht mehr aus ... auerdem streikt uns
sonst Alan, und das bedeutet eine signifikante L eistungsabnahme.«

»Jaja, der obligatorische Seitenhieb beziiglich des Essens, auf den kannst du nicht verzichten, oder?«,
giftete der Angesprochene den Schwarzhaarigen an, der daraufhin leise kicherte.

»Nicht, wenn ich nicht will.« Alan winkte, abfallig schnaubend, ab, wahrend Darius und ich in Damians
Kichern miteinstimmten.

»Aber ja, nach dem Essen dann Weiteres, bin ich auch daflir«, sagte ersterer und lehnte sich mit einem
verhaltenen Gahnen in seinem Sessel zurtick. Ich nickte zustimmend.

»Gab’ s irgendwas Spannendes heute?«

»Du meinst solche Sachen wie ein Haufen Gryffindors beim Zaubern?«, schnaubte Alan abermals und hob
fragend die Augenbrauen.

»Er hat spannend gesagt, nicht Iacherlich«, kommentierte Damian trocken, was mir ein Schmunzeln
entlockte.

»Na, ein bisschen spannend war s schon auch, ithnen zuzusehen, relativierte Darius die Aussage seines
Sitznachbarn, der ihm mit einer vagen Geste rechtgab.

»Aber irgendwann ist mir das Zusehen dann eher schwergefallen ...«, seufzte er und schiittelte den Kopf.
»lch hab' selten so viel Dummheit auf einem Fleck erlebt wie in den Stunden mit diesen Vollpfeifen.«

»Was soll dann Drake sagen? Der sitzt mit Hufflepuffs im Unterricht!«, meinte Alan lachend.

»Naja, die Huffs, diesind eher ... lahm. Also, sie sind echt nett, einige jedenfalls, wenn auch die meisten,
dieich kenne, ein wenig langsamer ... geistig gesehen. Dasist eine Sache. Aber die Gryffindorsin unserem
Jahrgang ... das ist was anderes. Die machen ja nur Schwachsinn die ganze Stunde lang, und am Ende
beschweren sie sich Uber ihre schlechten Noten, das ist doch sowas von hohl ...«

»Absolut unwurdig fir Damian, diese mindere Intelligenz«, scherzte Darius.

»Unwaurdig fur jeden, der sich mit denen in einem Raum befinden muss«, knurrte der Schwarzhaarige.
»Kann halt nicht jeder simultan Scherze machen und dem Stoff folgen«, meinte ich mit einem schiefen
L&cheln und einem Blick in die Runde, der deutlich machte, dass wir vier in ausreichendem Mal3e Uber diese

Befahigung verfugten.

»Jaah ... ichweil3ja«

»War's sonst wenigstens spannend?«

»Ja, doch ... in Anbetracht der Tatsache, dass Kopfblasen eigentlich was sehr Nitzliches sind.«

»Mhh, wir sind am Montag fertig geworden.«

»Wieder ein Beweis fur die Dummheit der Gryffindors«, grummelte Damian.

»Was war bei dir heute dran?«, fragte Darius, der ihn ignorierte.

»Proteus. Auch nicht schlecht, obwohl ich mir noch eine Anwendung daf ir ausdenken muss.«

»Und wir mussen wieder warten, dank diesen Affen ...«

»Reg’ dich nicht auf — Flitwick hat uns gesagt, dass danach Desillusionieren drankommt«, beschwichtigte
ich den Freund.

»Ha, das wird Damian freuen, nicht wahr? Weil er den Zauber namlich noch gar nicht beherrscht ...«,
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meinte Darius mit einem sarkastischen Grinsen.

»Pff«, machte der Angesprochene. »Wie lange konnen wir den jetzt schon? Zwei Jahre? Drei 2«

»Anderthalb«, warf Alan ein.

»Auch genug«, befand ich. »Da kannst du dich dann beschweren, wenn die anderen so lange brauchen und
du dich hinten fadisierst.«

»Den Teufel werd' ich tun«, entgegnete Damian mit einem hamischen Lécheln. »Ich werd’ fur uns
recherchieren, sonst werden wir nie fertig.«

»Bei der Geschwindigkeit, die deine so geliebten Gryffindors an den Tag legen, sind wir mit den nachsten
drei Zaubern fertig, bis Flitwick das Desillusionieren ankiindigt«, warf Alan voll staubtrockenen Sarkasmus'
ein, und wir alle mussten lachen.

»Und sonst, wie haben dir McGonagalls elementare Beschworungen gefallen?«, wollte Darius mit
funkelnden Augen wissen — dieses Stoffgebiet war fir uns alle schon seit [angerer Zeit von besonderem
Interesse. In gelegentlichem Eigenstudium hatten wir auch schon einige Fortschritte darin gemacht, doch
trotzdem hatten wir uns alle vier darauf gefreut, diesen Bereich der Magie auch im Unterricht zu behandeln
und unser Verstandnis davon zu vergrof3ern. Dazu kam noch, dass ich McGonagall fir eine ausgesprochen
fahige Hexe und aulRerst kompetente L ehrerin hielt — man konnte fast sagen, sie wére so etwas wie meine
Lieblingsehrerin.

Insofern hatte mir die Verwandlungsstunde am Nachmittag auch einiges an Spal? bereitet. »Sehr gut,
erwiderte ich mit einem Lé&cheln. »Ich glaube, da werden wir noch einiges I nteressantes zu héren bekommen.
Das Grundprinzip haben wir ja eh schon langer durchschaut, war keine wirkliche Herausforderung, aber den
Rest erklart sie mit Sicherheit zehnmal effizienter als die Blicher, dawerden wir viel Zeit sparen, denkeich
R (¢

»Mhh, die Einschéatzung haben wir auch, bestétigte Darius.

»Apropos Schétzung: Wie sieht’s mit dem Essen aus?«, erinnerte Alan.

»lst es schon Zeit?«, fragte Damian.

»Gute halbe Stunde, ja«, sagte Darius nach einem Blick auf seine Taschenuhr, die er aus der Innentasche
seines Jacketts gezogen hatte. »Wir konnen.«

»Na dann.« Mit vier Schlenkern unserer Zauberstabe lief3en wir die ausgeliehenen Bicher zurick an ihre
angestammten Plétze in den Regalen fliegen, packten unsere Sachen und erhoben uns vom Tisch, um die
Bibliothek zu verlassen. Wir erblickten keinen einzigen anderen Schiler, als wir hinter dem grof3en Regal
hervortraten; um diese Zeit sal3 kaum jemand aul3er uns hier — die meisten waren beim Abendessen. Doch die
Leere der Bibliothek wirde in wenigen Minuten der Vergangenheit angehdren, wenn zumindest einige
Schiiler vom Abendessen zum Lernen oder Hausaufgabenmachen herkamen.

Das war auch der Grund, warum es bel meinen Freunden und mir schon lange Usus war, immer erst ein
bisschen spéter als al die anderen zum Essen zu gehen, wenn an den Tischen weniger Gedrange, Hektik und
Larm herrschte — so war es namlich deutlich angenehmer, das Abendmahl einzunehmen, als wenn man von
allen Seiten durch Arme, die Gber den Tisch griffen, behindert, oder durch irgendwel che Unterhaltungen, die
rund um einen gefthrt wurden, gestért wurde. Wenn es etwas gab, das die drei Slytherins und ich nicht
ausstehen konnten, dann waren es unnétige Hektik, unnétiges Gewusel und zu dichte
M enschenansammlungen, und gerade beim Essen konnte es einem ungemein den Appetit verderben, zu dicht
neben hektischen, plappernden Jungedlichen zu sitzen.

Wir folgten den Korridoren bis zur Marmortreppe und stiegen hinab zur Eingangshalle. Die weit
gedffneten Fligel des Portals zur grof3en Halle gewahrten einen Blick auf die Haustische, an denen es bereits
einige grofere unbesetzte Stellen gab. »Bis nachher«, verabschiedete sich Darius von mir, als wir Uber die
Schwelle traten —ich hob kurz die Hand, dann trennten sich unsere Wege und ich schritt hintber zum
Ravenclaw-Tisch, wo ich den erstbesten freien Platz in Anspruch nahm, Kirbissaft aus einer der grof3en
Kannen einschenkte und meinen Teller belud.

Der Duft des Essensrief den Hunger auf den Plan, den ich Uber die Inhalte des Unterrichts und meine
Konzentration darauf vergessen hatte. Ich genoss die wie immer absolut kostlichen Speisen —wenn ich auch
mit den Gedanken schon wieder bei dem Zauberspruch war, den meine Freunde und ich weiter auszufeilen
gedachten. Es war seit jeher ein Hobby von uns: Antike Magie, schwarze Magie, kryptische Formeln und
Beschworungen ... unsinteressierten diese Dinge, die Mysterien der Magie, wie wir es nannten, die Dinge,
die nicht offensichtlich waren, die uralt oder verborgen waren. Mein Interesse daftr hatte friih begonnen, noch
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ehe ich nach Hogwarts gekommen war, zuerst al's Interesse an der Magie und an Zauberspriichen selbst, dann
als historisches, an der Entwicklung der Magie von vergangenen Zeiten an.

Dieser Wissensdurst hatte die drel Slytherins und mich schnell Freunde werden lassen —ich will nicht
sagen, er sal der Ausl6ser gewesen, doch hatte er sie sicherlich beginstigt, sodass wir schnell einen
gemeinsamen Nenner gefunden hatten und uns seither immer wieder in unserer Freizeit damit beschéftigten.
Darius hatte dann irgendwann gefragt, warum wir nicht zusammen einen Zauber entwickelten; wir hatten das
cool und aufregend gefunden, und nach dem ersten waren dank unserer blihenden Phantasie noch ein paar
mehr dazu gekommen.

Ich hob den Kopf, um zu den anderen zu spahen, nachdem ich mit dem Essen fertig geworden war und
wenig spéter auch mein Glas geleert hatte; auch sie hatten ihr Besteck bereits niedergelegt und blickten kurz
darauf in meine Richtung. Dieser Blick gentgte: Ich nickte, sie taten es mir gleich, wir erhoben uns und
schritten zum gedffneten Portal, wo wir uns wiedertrafen.

»Okay, dann mal los, bevor uns Pince wieder rauswirft«, spornte Darius mit einem schiefen Grinsen zur
Eile an — zwar waren wir schon oft genug nach der Sperrstunde in die Bibliothek zurtickgekehrt, um bei
wichtigeren Nachforschungen die durch unsere unterschiedliche Hauserzugehorigkeit gegebene Barriere zu
Uberwinden und beisammen sein zu kénnen, doch war das in diesem Fall, wo wir uns nur neu koordinieren
und andere Bucher fur die Recherche auswahlen mussten, nicht notwendig, und wir wollten nichts unnétig
Riskantes tun.

Zusammen stiegen wir wieder hoch in den vierten Stock, betraten die Bibliothek, die jetzt schon deutlich
besser besucht war als noch vor einer halben Stunde, und setzten uns zurtick an den Tisch, an dem wir vorher
gesessen waren — an dem wir immer sal3en.

»Okay«, meinte Darius sachlich und legte die Fingerspitzen aneinander. ,, Also die Grundlagen zum
Kanalisieren haben wir ausprobiert und sie helfen uns nicht, weil sie zwar funktionieren, das Ganze aber zu
unprézise ist, also konnen wir das abhaken. Drake hat sich noch mit verschiedenen Formen beschéftigt, aber
auch das war nicht zielfuhrend. Wir brauchen irgendeine Technik zum Definieren und Formen, und die haben
wir bisjetzt nicht. Ideen«

»Entweder eine fortgeschrittene Kanalisation, oder eine Beschwdrungsgrundlage, die wir nicht kennen,
analysierte Damian sachlich. »Vielleicht genau das Zeugs, das McGonnagal grade im Programm hat. Da
durfte es unzéhlige Methoden geben, wenn man sich das genauer anschault ...«

»Klingt einleuchtend. Dann wiirde ich sagen, dass Drake —« Darius stand auf, schritt zu einem Regal einige
Meter entfernt, suchte dort etwa eine halbe Minute und kehrte dann mit einem etwa siebenhundertseitigen
Buch zurtick, auf dem Handbuch der héheren Kanalisation stand und das er vor mir auf den Tisch knallte,
»Sich das da vornimmt, Damian Fundamenta invocationum noviorum mal durchbl&ttert und Alan in der
Verbotenen Abteilung sucht. Ich werd® mir eins von diesen Buchern tber Verwandlung vorknopfen, das auf
McGonnagals Liste steht ...«

Zustimmendes Nicken und Gemurmel folgte. ,, Da gehen sich noch einige Kapitel aus bis Mitternacht,
inklusive Krauteraufsatz ...«, schéatzte Damian ein, und wiederum nickten wir.

»Bei dir eigentlich irgendwel che Hausaufgaben fur heute?«, wollte Alan daraufhin wissen und sah mich an.

Ich schittelte den Kopf. »Nicht wirklich. Zauber Gben fur Flitwick, Zauber Gben fir Moody ... diesen
Aufsatz fir Verwandlung werd* ich mir nachher noch vornehmen, aber daswar's. Fir Arithmantik die paar
Seiten Uber das Kryptogramm von Aristipp ... alswenn ich es nicht langst kennen wiirde.«

»Haha, ja, die Arithmantikaufgaben sind immer herrlich. >Lest euch bis néchstes Mal dieses oder jenes
Kapitel durch und denkt Uber den Inhalt nach!<««, imitierte Alan mit naivem Tonfall die
Artihmantikprofessorin Vektor. »Ich finde das jedes Mal auf‘s Neue genial ...«

Darius lachte und schiittelte resigniert den Kopf. »lhr und eure Vektor ...« Ein erheitertes Schmunzeln trat
auf Alans, Damians und mein Gesicht, ehe die drei Slytherins aufstanden, um sich die besagten Blicher aus
den Regalen zu holen. Als sie wieder zuriick waren, die Bande lose in Hénden, sah Darius ein weiteres Mal
auf die Uhr. »Mhh, wird eh schon Zeit ... zahlt sich nicht mehr aus, sich noch grof3 hinzusetzen.« Er verstaute
die Taschenuhr. »Hauen wir ab.«

Wir verlief3en die Blicherel zum zweiten Mal an diesem Abend und traten hinaus auf den
fackelbeschienenen Korridor. In einigen Metern Entfernung blieben wir noch einmal kurz stehen.

»Bis morgen erste Stunde dann«, sagte Darius. »Wir sehen unsin aller Frische ...« Alan schnaubte
veréchtlich bei dieser Formulierung — bis auf Damian, der auch an freien Tagen gerne einmal friher aufstand,
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schliefen wir alle, alen voran Alan, lieber lang. »Falls du heute noch was finden solltest, schau halt vorbei.«

»Mach ichg, versicherte ich und hob die Hand zum Abschied. »Bis morgen.« Die anderen erwiderten das
Winken — dann schritten sie davon in die eine Richtung, zur Marmortreppe, und ich in die andere zur Treppe
zum Ravenclaw-Turm.

Gedankenversunken durchstreifte ich die Korridore, die in den Westfliigel des Schlosses fiihrten, sodassich
das stetige Rauschen nicht gleich wahrnahm. Erst nach einigen Metern und einer Abzweigung fiel mir das
Gerausch auf und ich runzelte die Stirn — ein Seitenblick auf eines der hohen Fenster, die in den Korridor
eingelassen waren, und ich sah, dass es drauf3en zu regnen begonnen hatte. Tropfen prasselten leise gegen das
Glas und rannen in Schlieren daran hinab, ein Schleier, der die Sicht nach drauf3en verschwimmen liefd ... aus
einem Impuls heraus trat ich ans Fenster und blickte hinaus auf die Landereien.

Die Wiesen und die Baume des Waldes waren von sattem Dunkelgriin, erkennbar trotz des Zwielichts der
Nacht; eine schone Farbe, die ich immer gemocht hatte. Sie war angenehm anzusehen, so saftig und lebendig
wie kaum sonst im Jahr. Hatte ich nicht Wichtigeres zu tun und etwas zu lesen gehabt, hétte ich in Erwagung
gezogen, noch einmal nach drauf3en zu gehen — diese Art von Regen gefiel mir: Nicht kalt oder unangenehm
nass, eher wohltuend und beruhigend, nicht zuletzt wegen des Rauschens. Beim Anblick der durchnéssten
Landschaft, die dunkel war durch den Wolkenvorhang, der das Licht aussperrte, hatte ich immer gut
nachdenken konnen ...

Ich 16ste den starr gewordenen Blick von den Landereien und sah erst jetzt, alsich nicht mehr in die Ferne
schaute, das Gesicht, das sich im Fenster spiegelte: Das ernste Gesicht eines neunzehnjdhrigen Mannes, das
von kinnlangen Haaren umrahmt und von markanten, harten Ztigen definiert war, die den Eindruck stetiger
Unveranderlichkeit vermittelten. Ich blickte in unergriindliche, scharfsinnige und unbeirrte Augen, musterte
hohen Wangen, die ebenso blass wie unversehrt waren, ein schmales Kinn, eine unaufféllige Nase und
farblose, schmale Lippen ... es sah weder besonders freundlich, noch einladend aus, und auch nicht so, als
spiegelte sich allzu oft Emotion darin oder as gebrauchte es viel Mimik.

Tatséchlich entsprach dieser Eindruck nur halb der Wirklichkeit, und mein Mundwinkel zuckte just in
diesem Moment kurz nach oben, gleich einem Ausdruck der Belustigung; fast soetwas wie ein Lécheln, das
sowohl diesem, a's auch dem vorangegangenen Gedanken galt, das aber mehr in meinem Kopf stattfand und
den Ubergang in die Wirklichkeit nicht ganz vollzog.

Was soll‘s, dachte ich. Vielleicht hielt das Wetter ja, und dann konnte ich immer noch nach drauf3en.
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»... Probably on thelast Spell of our Round!«

Ich fand an jenem Abend nichts mehr, das uns bel unserem »Problem« weitergeholfen hétte — nur jede Menge
theoretischen Quatsch, der vielleicht grundsétzlich interessant sein mochte, es in dieser Angelegenheit jedoch
nicht war. Meinen Freunden war es anscheinend nicht anders gegangen, wenngleich Darius am folgenden
Morgen in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste meinte, er hétte vielleicht etwas entdeckt, das
auszuprobieren sich lohnen konnte. Er kiindigte an, dem Verdacht im Laufe des Tages weiter nachzugehen,
wofur er in Geschichte der Zauberei und der Doppelstunde Zaubertranke, in denen Slytherins wie gewohnt
alles tun konnten, sollten sie friher fertig sein, ausreichend Gelegenheit haben wirde.

Bel mir sah es mit Geschichte der Zauberei und Zauberkunst &hnlich aus, wenngleich mein Zeitvertreib mit
dem Buch in diesen beiden Stunden eher zweischneidiger Natur war. Zwar war es besser, als mir historische
Fakten anzuhoren, die ich zwel Wochen vor der Prifung auch in einem Geschichtsbuch durchlesen konnte,
und einen Zauber zu Uben, den ich langst beherrschte — auf der anderen Seite fand ich auch nichts
Nennenswertes heraus und war daher froh, alsich um finf mit den anderen in der Bibliothek zusammentraf
und mich mit ihnen austauschen konnte.

Ich war der erste, der ankam, und setzte mich an unseren Stammtisch links hinten, zwischen den zwei
Regalen beim Eingang zur Verbotenen Abteilung. Es war ein denkbar passender Treffpunkt fir uns,
schliefdlich lasen wir beinahe genauso oft in Blichern aus dieser Abteilung wie in jenen der allgemein
zuganglichen — man konnte sagen, wir hatten einen Stammkundenausweis daftr, wenngleich es soetwas
natlrlich offiziell nicht gab. Dennoch kam es einem solchen so ziemlich gleich: Snape hatte, von Darius,
Damian und Alan, die nicht nur bel weitem die intelligentesten und begabtesten Schiler ihrer Generation,
sondern wohl der letzten drel sein mussten, ausgesprochen angetan, nicht gezdgert, ihnen elne dauerhafte
Bescheinigung fur die Ausleithe der Blicher aus der Verbotenen Abteilung auszustellen.

Bel mir war es nicht ganz so einfach gewesen (und ich zweifelte nicht daran, dass es das gewesen wére,
waére ich ein Slytherin gewesen), und es hatte eine Zeitlang gedauert, das Vertrauen meines Hauslehrers
Flitwick und spéter — alsich begriffen hatte, dass sie mich als Schiler sehr schétzte — McGonagalls zu
gewinnen, doch gerade diese hatte ich spéter davon tiberzeugen kénnen, dassich die Texte nur ausrein
wissenschaftlichem und geschichtlichem Interesse an den verschiedenen Formen der Magie zu lesen gedachte,
weshalb auch sie mir eine dauerhafte Bestatigung unterschrieben hatte, um sich nicht weiter standig darum
kimmern zu miissen — auch, wenn das nicht ganz stimmte. Wir hatten den einen oder anderen Zauber im
Schutz des Raums der Wiinsche unter aul3erster Vorsicht getestet; dennoch war das keine Liige, die mein
Gewissen sonderlich belastete. Eher ein ... nun, nennen wir es einen kleinen Schwindel.

Ebenso inoffiziell wie diese »Stammkundenauswei se« fir die Verbotene Abteilung, die wir unser Eigen
nannten, war auch der Stammtisch, an dem ich nun meine Tasche abstellte, das Buch herausholte und darauf
ablegte. Es war jener kleine Tisch zwischen Regalen und Fenster, an dem ich die drel Slytherins kennengelernt
hatte; urspringlich hatte nur ich darauf gesessen, ehe wir Freunde geworden waren — dann war er zu unserem
hauptsachlichen Treffpunkt avanciert.

Davor schon war nur selten jemand daran gesessen, wenn ich in die Bibliothek gekommen war, was auch
der Grund daftr gewesen war, dass ich mich so gern dorthin gesetzt hatte — dann hatte sich schnell
herumgesprochen, dass er eigentlich immer von »diesen drel grof3en Slytherins und dem Ravenclaw« besetzt
war, ein Umstand, der schnell zu soetwas wie einem elementaren Wissen Uber das Schloss geworden war, das
jeder Schuler schnell begriff und kaum wieder vergal3, sodass gar niemand mehr in diese Richtung gekommen
war.

Ein paar Scherzkekse hatte es aber doch gegeben, die sich als Provokation bewusst dorthin gesetzt hatten,
bevor die drei Slytherins und ich gekommen waren. Es war nicht oft passiert und nun schon seit Uber einem
Jahr nicht mehr, aber es hatte bei mir fur unglaublich schlechte Laune gesorgt. Die Reaktion war allerdings
von Alan gekommen, der den Storenfrieden mitgeilt hatte, dass er ihnen ihre »Arsche zweimal aufrei Ren«
wirde, falls sie sich nicht augenblicklich und fir immer von unserem Tisch verpissten. Sein Ruf al's auferst
temperamentvoller Quidditchspieler mochte ihm oder mochte ihm nicht vorausgeeilt sein — Tatsache war, dass
sein grof3er, vor den zunéachst noch herausfordernd lachelnden Schilern aufgebauter Korper, sein
vernichtender Blick aus den bedrohlich funkelnden Augen, sein wie eine Waffe erhobener Finger und sein
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Tonfall ausgereicht hatten, um die Stérenfriede zu vertreiben und nicht mehr wiederkommen zu lassen.

Die Erinnerung an das Erlebnis war erheiternd und entlockte mir ein kurzes Lécheln, ehe ich das Buch
aufschlug und wieder ernst wurde. Die anderen kamen kaum eine Minute spéter, wie ihre sich néhernden
Schritte mir verrieten; ich blickte auf, gerade, als sie an den Tisch traten, und l&chelte ob ihres Anblicks — eine
Geste, die sie erwiderten, wenngleich Darius' Lécheln eher selbstironisch ausfiel. Er schittelte den Kopf, als
ich ihn erwartungsvoll ansah, und ich musste seufzen.

»Hat sich als wenig hilfreich rausgestellt. Die Spur war vielversprechend, aber ... nix Brauchbares. Nur
irgendeine algemeine Beschworungsformel, mit der man eine Reihe verschiedener Objekte bekommt ...«
Einen Moment lang starrten wir ale schweigend auf den Tisch und die anderen schlossen sich mir mit
resigniertem Seufzen an. Dann schiittelten wir die Kopfe und machten uns an die Arbeit.

Nachdem wir Hausaufgaben fir Zaubertrénke, Krauterkunde, Zauberkunst und Verteidigung gegen die
dunklen Kinste gemacht hatten (zwei kurze Aufsétze und ein paar Seiten in den Biichern), widmeten wir uns
nach dem Abendessen wieder unserem Hobby. Die Zusammenfassung fir Geschichte der Zauberei wirden
wir wie tblich am Tag vor dem Abgabetermin aus einem der Blicher kopieren — es dauerte nicht lang, das zu
beschlief3en:

»Geschichte wie Ublich?, fragte Damian kurz, ohne von seinem Pergament aufzublicken.

»Klar, der merkt das doch sowieso nicht«, antwortete Alan, und damit war die Sache erledigt.

Doch wir fanden an diesem Tag nichts mehr, trotz des raschen Ubergangs von Pflicht zu Privatvergniigen,
und auch nicht am néchsten. Die nachsten Tage nitzten wir folglich, um die Sache voranzutreiben; das
Wochenende bot viel Zeit, die wir lesend unter der Buche am See verbrachten (der Regen hatte vorerst einmal
nicht langer angehalten, wenngleich ich sicher war, dass er das bei einem kommenden Schauer tun wirde),
wobei auch dabei nichts heraussprang.

Schliefdlich war ich es, der die Lésung fand. Die ganze Sache kam beinahe schon unverhofft, weil wir kurz
davor standen, unsere Quellen ein weiteres Mal zu tiberdenken und uns neue zu suchen, und ware ich nicht
mitten in der Arithmantikstunde darauf gestol3en, hétten wir das wohl auch getan.

Eswar Freitag, und Darius' Geburtstag; wie immer wirden wir zum Feiern in den Raum der Wiinsche
gehen, wenn wir mit den Hausaufgaben fertig waren und es Abend wurde — doch an diesem Tag hatten drei
von uns — Damian, Alan und ich —einen Anlass, den Raum schon ein wenig friher aufzusuchen, um etwas
auszuprobieren. Es handelte sich um eine besondere Kanalisationsform, die vor allem fur die Beschworung
langlicher Gegensténde wie zum Beispiel Messer eingesetzt werden konnte. Da es fur oft verwendete Dinge
wie Kiichenmesser allerdings einen eigenen Zauber gab, man diese Form daher eher fir andere, eigenstandige
Dinge verwenden konnte, hatten wir sie in der Blicherliste McGonagalls nicht gefunden.

Eswar etwa funf vor drei, als Damian und Alan sich im vierten Stock vor der Marmortreppe mit mir trafen.
Beide wirkten neugierig, wenngleich Alan etwas misstrauisch, wie esin seinem Naturell lag, die Augenbraue
hob. »Und du denkst, das kann funktionieren, fragte er, als wir die Treppe bis zu ihrem Ende hochgestiegen
waren und dem Korridor zum Raum der Winsche folgten.

»lch bin davon Uberzeugt, dass es das kann ...«, antwortete ich mit erhobenem Finger. Wir erreichten den
leeren Wandabschnitt gegentiber von dem al's Orientierungshilfe so geeigneten grof3en Wandteppich,
konzentrierten uns und schlUpften schliefdlich nacheinander durch die soeben erschienene Tdr.

Im Inneren war alles noch genauso, wie wir es beim Schmiicken zwel Tage zuvor zurtickgel assen hatten.
Alle, bis auf eine Wand waren von Baumen mit herbstlichem Laub verdeckt, das auch den gesamten Boden
bedeckte. Ein préchtiges, rotschwarzes Banner mit Darius’ Namen und Geburtstagsgl tickwunsch darauf hing
an jener Wand, die die von uns aufgestellten Baume aussparten, daneben rankten sich Wurzeln bisan die
Decke und einige Blétter wirbelten in stetiger, durch Magie endlos gemachter Bewegung langsam daran
vorbei. Vor besagter Wand stand ein mit edlem Silberbesteck und Porzellan fir vier Personen gedeckter Tisch
mit schwarzer Tischdecke, einer Vase mit verwelkten Rosen darin und vier Sesseln rundherum. Vor einem
davon stand ein in schwarzes Papier eingeschlagenes Geschenk.

Meine Freunde und ich kamen immer hierher, wenn jemand Geburtstag hatte oder wir etwas anderes wie
zum Beispiel Weihnachten im kleinen Kreise zu viert anstatt in unseren Gemeinschaftsraumen feiern wollten;
daswar eine alte Tradition der drei Slytherins, deren Teil ich geworden war, als wir uns angefreundet hatten.
Unser Vorteil dabel war, dass noch immer eher wenige Schiller von der Existenz des Raumes wussten,
weshalb die Chance, dass schon jemand vor uns ihn aufgesucht hatte, &ul3erst gering war — gerade an so
bestimmten Gelegenheiten wie unseren Geburtstagen oder Festen, die nur einmal im Jahr stattfanden. Wir
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waren noch nie gestért worden, und ich, wie auch die drei anderen, wussten im Grunde, dass das in den
Monaten, die uns hier auf Hogwarts noch blieben, auch nicht mehr passieren wirde.

Der Raum der Wiinsche war — angesichts der Tatsache, dass wir keinen gemeinsamen Gemeinschaftsraum
hatten — der ideale Ort fur uns. Es war unser Lieblingstreffpunkt nach der Bibliothek.

»Dasist uns verdammt gut gelungen«, merkte Damian beilaufig an, als wir an den Tisch traten, und grinste
mit Uberzogener Selbstgefdlligkeit, wahrend er eine Geste machte, die unsere Dekorationsarbeit einfing. Ich
|&chelte abwesend, indes ich das Buch hervorzog, in dem ich findig geworden war, es aufschlug und die
betreffende Passage noch einmal kurz memorierte.

»Na gut, dann zeig mal her«, forderte mich Alan auf, verschrankte die Arme und bedachte mich mit einem
erwartungsvollen Blick. Ich legte das Buch beiseite, hob den Zauberstab und machte eine schwungvolle Geste.

Zufriedenheit breitete sich auf unseren Gesichtern aus.

Etwadrel Stunden spéter sal3en wir vollzahlig an jenem gedeckten Tisch im geschmiickten Raum der
Wiinsche, zusammen mit dem Geburtstagskind Darius, der bei unserem vorherigen Besuch noch in Alte
Runen gewesen war. Er |&chelte, als er den Blick zum wiederholten Male Uber die Dekoration schweifen liefd
und das Geschenk vor sich auf dem Tisch und schliefdlich uns drei, die wir ihn angrinsten, betrachtete —
tatsachlich war esfair, zu sagen, er kdme aus dem Lé&cheln gar nicht mehr heraus. Wiederum schiittelte er mit
gesenktem Blick den Kopf, um dann wieder aufzusehen und die zurvor verschrénkten Hande in einer
ausladenden Geste zu 6ffnen.

»Was soll ich sagen, Leute? Man kdnnte meinen, ich war' s mittlerweile gewohnt, die tolle Deko, und das
ales ... aber esjedes Jahr wieder verdammt genial, reinzukommen und das zu sehen. Ich glaube, das wird mir
méachtig abgehen, wenn wir nicht mehr hier drin feiern, ganz ehrlich ...«

»Jaah, daran haben wir auch schon gedacht«, meinte Damian und schwenkte mit nachdenklicher Miene
sein mit Rotwein gefllltes Kristallglas. »Wir werden uns wohl irgendeinen passenden Raum suchen miissen,
damit wir das weiterhin praktizieren konnen ... oder wir brechen in der Nacht bel dir ein und dekorieren ales,
wahrend du schl&fst.«

»An sich keine schlechte Idee, allerdings hétte ich dann eine gewisse Angst davor, dass Alan irgendetwas
indieLuft jagt ...« Damian und ich prusteten kurz, und Darius hob die Hand, ehe der Angesprochene
aufbegehren konnte. »Aber Spal3 beiseite, esist toll geworden. Ihr seid wirklich die Besten.« Mit funkelnden
Augen hob er demonstrativ das Buch hoch, das wir ihm geschenkt hatten (eine gewaltige Enzyklopadie
samtlicher Runen, Schriftzeichen und antiker Sprachsysteme, die jemals ergriindet worden waren, und einer
Erkl&rung zu ihrer Bedeutung in der Magie), um seine Worte zu unterstreichen. »Danke.«

»Es gibt aber ... noch ein Geschenk«, meinte Damian da mit einem wissenden Grinsen auf den Lippen,
woraufhin Darius Uberrascht aufblickte.

»Aha?«

»Jak, bestétigte Alan, ehe er mir auffordernd zunickte. »Zeig'sihm, Drake.«

Ich tat wie mir geheil3en, hob den Zauberstab, richtete ihn auf einen der umstehenden Baume und sagte die
Beschworungsformel. »Sica.« Glitzernde Partikel erschienen in der Luft schrag Gber meinem Zauberstab; sie
sahen aus wie Kristallstaub oder unglaublich feine Eissplitter. Langsam formierten sie sich zu einer
unregel maldigen, aber spitz zulaufenden Form, verdichteten sich mehr und mehr, bis sie schliefflich zu einem
unterarmgrofl3en, blauschimmernden Eiszapfen herangewachsen waren — der im ndchsten Moment mit einem
bedrohlichen Surren auf den Baumstamm zuraste, auf den ich gezielt hatte, und unter eitnem dumpfen
Gerausch zentimetertief in diesen eindrang.

Ich liefd den Zauberstab sinken und legte ihn beil&ufig auf den Tisch, ehe ich mich im Sessel zurticklehnte.
»Esist noch etwas ungenau, wobel der Versuch jetzt sogar ziemlich gut war ...aul3erdem ist es noch etwas
langsam, wie du gesehen hast ... aber nichts, was man mit ein bisschen Ubung nicht hinkriegen kénnte.« Ich
lachelte schief.

»Also das nenn' ich mal eine gelungene Uberraschung! «, machte Darius tberrascht und erfreut zugleich.
»Meine Herren, ich bin beeindruckt ... wem gebihren die L orbeeren?«

»Drake, der hat die Formel gefunden. Hatte wie immer den richtigen Riecher dafUr ... oder besser gesagt
das ndétige Fingerspitzengefuhl; hat gleich erkannt, dass es damit was wird. Sein allererster VVersuch war schon
gut, bei Damian und mir sah’s weniger berauschend aus. Ist mit ein paar unterschiedlichen Handbewegungen
dann besser geworden, aber ich hétt' die Sache wohl al's nutzlos abgetan.«

»Tja, Drake hatte halt schon immer ein Handchen fir Fliiche und dergleichen ... verdammt coole Sache,
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Kumpel«, lobte Darius, und ich bedankte mich hoflich fir die Schmeicheleien der anderen. Eine so grofe
Leistung war es nun zwar nicht gewesen, dennoch war mir bewusst, dass unser — und hier im Besonderen eben
mein — magisches Niveau recht deutlich Gber das unserer Altersgenossen hinausging, und so hatte das Lob
meiner Freunde wohl auch seine Berechtigung.

»Dann ist esjetzt wohl Zeit fur einen Toast«, fuhr der Slytherin fort und hob sein Glas. Wir taten esihm
gleich. »Wir haben einen wichtigen Schritt hinter uns gebracht — und ein langwieriges Projekt endlich
fertiggestellt. Vermutlich kommen wir zu keinem weiteren mehr, daher ist das, glaub‘ ich, mehr oder weniger
das Ende einer Art Ara. Insofern ... auf den wahrscheinlich letzten Spruch dieser Runde! Und auf ein tolles
Jahr, das er hiermit einl&uten soll!«

»Auf den letzten Spruch der Runde! «, wiederholten Damian, Alan und ich gut gelaunt und stief3en unsere
Gléaser gegen Darius . DasKlirren hallte klar und hell im Raum wider — es schien wie die Resonanz des
Auftakts zu einem tollen Abend und einem vielversprechenden, bewegten Abschlusgahr.
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Autumn's Children

In den kommenden Wochen dieses so ereignislosen Herbstes probierten wir die Eismesser noch ein paar Mal
im Raum der Winsche aus, wenn sich die Gelegenheit in einer der Pausen oder einer Freistunde ergab — dann
hakten wir die Sache ab. Damit, neue Zauber zu lernen, hatten wir a's Oberstufler sowieso keine Probleme,
sodass wir uns rasch anderen Dingen zuwandten — einander, um genau zu sein.

Darius, Damian, Alan und ich waren allesamt Herbstkinder — wir hatten in nicht allzu grof3em Abstand
hintereinander Geburtstag und waren ale ein (ich aufgrund meiner verspéteten Einschulung sogar zwei) Jahre
dlter alsviele Mitschiler unseres Jahrgangs. Insofern war gerade der Herbst mit unseren vier Geburtstagen,
Halloween, zwel antiken Festen, die uns zwar nichts bedeuteten, die wir aber zum Anlass nahmen, gemeinsam
anzustol3en und die bald nahenden Ferien zu felern, und Weihnachten gespickt mit Anlassen, in den Raum der
Wiinsche zu gehen — fast mehr alsim Frihjahrs- und im Sommertrimester zusammen.

Die néchste dieser Feierlichkeiten war Alans Geburtstag am fiinften Oktober. Wie immer hatten wir auch
far ihn eine aufwendige Dekoration, ein Banner mit seinen Lieblingsfarben, ein gutes Essen aus der Kiiche
und ein Geschenk vorbereitet, wenngleich die Sache bel ihm doch ein wenig ... anders aussah.

Darius, Damian und ich hatten schon lange vorgehabt, ihm einen Besen zu schenken — Alan war ein
begnadeter Quidditchspieler, ein Naturtalent und geborener Jager. Er betrieb den Sport, seit er zehn war und
seine Eltern seine Begeisterung und sein Talent dafr entdeckt hatten; in der Schulmannschaft Slytherins war
er seit seinem zweiten Jahr auf Hogwarts. Alsich einstmals, in einer Zeit, alsich die drei noch nicht so gut
gekannt hatte und gerade erfahren hatte, dass Alan Quidditch spielte, gefragt hatte, ob er gut war, hatte ich von
Darius, der mit Damian unter einem unterdriickten Lachen einen vielsagenden Blick getauscht hatte, die
Antwort bekommen, dass »gut« in Alans Fall eine mal3dlose Untertreibung war. Sie hatten gemeint, er wére der
beste Jager der Schule, und mittlerweile wusste ich, dass das auch stimmte, wenngleich sein Talent innerhalb
der Mannschaft oftmals unterging — die Mannschaft der Gryffindors war seit Jahren die beste, daran gab es
nichts zu ritteln, und die der Slytherins im Gegensatz zu vergangenen Zeiten eher glanzlos.

Alan war im Quidditch das, was Damian im Trankbrauen und ich im Duellieren war: Ein Mann mit
Begabung. Wir, seine Freunde, wussten, wie die Quidditchinteressierten an der Schule, seine Eltern und er
selbst es wussten, dass er spéter einmal bei einem Profiverein spielen wirde. Was er nicht war, war
verschwenderisch, protzend oder grofienwahnsinnig — er flog seit Jahren denselben Besen, einen alten
SlverArrow K7, den er von seinem Vater geschenkt bekommen hatte, und der seiner Ansicht nach vollig
ausreichend war. Alan, der wie wir ale aus gutem Hause stammte, hétte sich einen neuen Besen locker leisten
kénnen, war jedoch der Meinung, dass sein aktueller ihm noch gute Dienste leistete und er gegentiber den
Besen der anderen Schiller keineswegs den Kirzeren zog, was die Geschwindigkeit anbelangte, und das
glaubten wir ihm sowohl, als es auch seine Leistungen bestétigten.

Dass er, sollte er es spéter tatsachlich zu einem professionellen Verein schaffen, von diesem ohnehin ein
viel besseres Modell gestellt bekommen wirde, war uns ebenfalls bewusst — und dennoch hatten wir unsim
letzten Fruhjahr entschieden, zusammenzulegen und ihm den neuen Firebolt zu schenken, damit er auch privat
ein hochwertigeres Modell zum Fliegen hatte; einfach, weil es Alan war, wir den Besen verdammt cool fanden
und ihm damit eine Freude machen wollten.

Womit wir — ebensowenig wie er — gerechnet hétten, war die Tatsache, dass in diesem Jahr das
Trimagische Turnier auf Hogwarts stattfinden wirde, jener legendére und abenteuerliche I nterschul contest aus
alten Zeiten, den es so lange nicht mehr gegeben hatte und dessen Uberraschende Neuauflage nun seit seiner
Ankiindigung am ersten Schultag durch Dumbledore das ganze Schlossin Atem hielt —naja, fast jedenfalls.
Diedrel Slytherins und ich hatten dem Schulleiter mit verschrankten Armen und kritischem Blick zugehort
und nachher, als al die anderen gejubelt hatten vor Freude, nur wenig Uberzeugte »Hm«s von uns gegeben
und zweifelhafte Blicke getauscht. Wir waren nicht gerade begeistert von der Vorstellung — dabei wére eine
derartige Veranstaltung im Grunde genommen genau das gewesen, was magiebegei sterten, duellierbegabten
Schilern wie uns, die sich auch abseits des Unterrichts gern mit dem Zaubern beschéftigten, gefallen hétte.

Allerdings hatten wir angesichts der Hogwartsschtiler, die dafr infrage kamen, und deren magisches
Potenzial wir al's nicht besonders hoch einschétzten, von Anfang an bezweifelt, dass das Turnier uns
grof3artige Spannung bieten wirde; vielmehr gingen wir von langweiligen, auf das Niveau von
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Durchschnitts-Siebzehnjahrigen mal3geschneiderten Aufgaben aus, und auch die Aussicht auf die beiden
anderen Schulen, die teilnehmen wirden — die Beauxbatons-Akademie aus Frankreich und das
Durmstrang-Internet aus Bulgarien —, anderte an unserem ersten Eindruck nichts — da wirden uns die
auslandischen Delegationen schon méchtig mit Talent Uberraschen miissen.

Kelner von uns interessierte sich daher fr das Turnier, und wir hatten schon gar kein Interesse, selbst
daran teilzunehmen — es gab genug, das uns dieses Jahr auf Trab halten wirde, Abschlussprifungen
inbegriffen, da brauchten wir diesen Trubel nicht auch noch.

Was allerdings ebenfalls mit dem Duell der drel Schulen einherging, war der Umstand, dass in diesem Jahr
keine Quidditchspiele ausgetragen wirden —was vor allem Alan maf3os aufregte und erzirnte. Die gesamte
Quidditchsaison auf Eis gelegt, noch ehe sie tiberhaupt begonnen hatte — und das in seinem Abschlussjahr!
Die letzte Chance, die sportliche Slytherin-Ehre zu retten und mit seiner Mannschaft etwas zu erreichen, dahin
... Eswar kaum verwunderlich, dass er von uns dreien die grofte Abneigung, um nicht zu sagen den groéften
Hass fir das Turnier hegte und die meiste Kritik daran aul3erte.

Alan war ohnehin schon recht impulsiv und konnte durchaus einmal sehr |eidenschaftlich werden, wenn es
darum ging, wust Uber Dinge herzuziehen, die ihn aufregten, doch gerade bei dieser Sache, die ihm so nahe
ging, war er im ersten Moment unheimlich wiitend gewesen, hatte auf den Tisch geschlagen und mit grantig
verzogenem Gesicht sein Glas zur Seite gepfeffert, wasin der allgemeinen Aufregung Gber die Ankindigung
des Turniers glticklicherweise relativ unbemerkt geblieben war. Es hatte Tage gedauert, in denen er kaum
ansprechbar gewesen war, versunken in britenden Gedanken des Zorns und der inneren Wut, bis er sich
schliefdlich wieder beruhigt hatte; es hatte an ihm gezehrt, und wir alle hatten gesehen — als hatten wir es nicht
ohnehin gewusst! —wie viel ihm das bedeutet hatte. Noch einmal grof3 aufspielen, noch ein letztes Mal alles
geben, um vielleicht doch den Pokal zu holen ... unsdreien war klar, was er dafUr alles gegeben hétte.

Mittlerweile hatte er sich in sein Schicksal geftigt, doch noch immer aul3erte er seinen Unmut bei jeder
passenden und unpassenden Gelegenheit, gab sarkastische und resignierte Kommentare dartber ab und
verfluchte das Turnier in abfaligen, mit unschénen Ausdrticken gespickten Bemerkungen — etwas, das wir
wohl nur deshalb so leicht ertrugen, weil wir seiner Meinung waren.

In jedem Fall hatten aber auch wir ein wenig verdattert dreingesehen, als wir die Absage der
Quidditchsaison vernommen hatten — schliefdich war damit fraglich geworden, ob es tiberhaupt noch Sinn
hatte, Alan einen Besen zu schenken. Tatsachlich musste es ihm doch wie Hohn vorkommen, wenn seine
Freunde, die ihn achteten und gern hatten, ihm an seinem Geburtstag einen Besen vorlegten, mit dem er nicht
spielen konnte. Damian und ich hatten diesbeztiglich an einem Abend kurz nach Semesterbeginn ein Gesprach
geflhrt und uns Uberlegt, was wir als Ersatz besorgen kdnnten. Dabei ging es nicht so sehr darum, etwas
Gleichwertiges zu finden — der materielle Wert und die Art der Geschenke fureinander war immer anders, oft
genug waren es auch nur Kleinigkeiten gewesen —, sondern vielmehr, etwas Angemessenes zu finden, dasihm
ehrliche Freude bereitete, und das rechtzeitig.

Mehr oder weniger abgewirgt hatte dieses Vorhaben Darius. »Naja, ich ... dh ... hab den Besen schon,
hatte er uns verlegen lachelnd mitgeteilt, und auf unsere verdutzten Blicke und mein »Was? « hin erklart: »Na
ja, ich dachte, wenn ich schon mal in der Winkelgasse bin, um die Blicher zu kaufen, kann ich den auch gleich
mitnehmen ... konnte ja nicht wissen, dass dann sowas passiert ...«

Seufzend hatten wir uns darauf geeinigt, das Geschenk beizubehalten und uns zu entschuldigen — wer von
uns hétte mit dem Besen schliefdlich etwas anfangen kdnnen? Als kleinen Trost hatten wir noch eine
Riesenschachtel der sauersten Gummikéafer besorgt, die der Honigtopf im Angebot hatte und die Alan liebte
wie sonst kaum ein Nahrungsmittel, und das L &cheln des Quidditchspielers fiel auch entsprechend verschmitzt
aus, alswir sie ihm préasentierten, nachdem er seinen Besen ausgepackt hatte, und die Umsténde erklarten.

»Macht doch nichts, Leute ... dasist ein geniales Geschenk, wie es nur von euch kommen kann, und das
reicht mir fir meinen Geburtstag verdammt nochmal aus, um gut drauf zu sein. Ihr konntet ja nicht wissen,
dass dieses scheilRverfluchte Mistturnier grade heuer stattfindet und mir meine Abschlusssaison verhaut ...« Er
schiittelte seufzend den Kopf. »Danke ... ihr seid grof3artig.« Dann umarmte er uns. Es wurde ein guter
Abend.

Die Lehrer begannen nun bereits, anders als noch im September, mit dem Stoff etwas anzuziehen (dass es
sich um das Abschlussjahr handelte, bedeutete schliefdlich nicht, dass nur wiederholt wirde; der eigentliche
Stoff misse auch untergebracht werden, deshalb gébe es einen straffen Zeitplan, den man einhalten misse,
wie sie nicht miide wurden, uns zu sagen), wenngleich das — zumindest bei mir — keine wirkliche Hektik
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audl 6ste und ich dadurch auch nicht in Stress geriet. Schulische Dinge waren mir schon immer leicht von der
Hand gegangen und forderten mich kaum einmal wirklich, insofern erhhte sich die Zeit, die ich damit
verbrachte, auch nur in Uberschaubarem Mal3e, und lediglich der Mehraufwand fur Facher wie Krauterkunde
oder Zaubertranke, die mich nicht sonderlich interessierten und fir die Aufsatze zu schreiben ich eher
langweilig fand, entlockte mir einige zusétzliche Seufzer und resignierte Bemerkungen dartber, wie
anstrengend sie manchmal sein konnten.

Doch ansonsten beanspruchte mich der Unterricht auch weiterhin nicht grof3artig, sodassich viel Zeit mit
Bichern und Spaziergangen Uber das Gelande verbringen konnte. In der zweiten Oktoberwoche setzte ein
langerer Regenschauer ein, der ob der milden Temperaturen und der Tatsache, dass die Landschaft sich
grofdtenteils noch nicht verfarbt hatte und immer noch recht griin war, wie ein Sommerschauer anmutete und
einige Tage anhielt, sodass ich meinen abendlichen Aufenthalt im kiihlen Regen nachholen konnte. Ich nutzte
diese Gelegenheiten fur ein wenig Entspannung und geistigen Leerlauf — so gern ich mein Hobby auch hatte,
viel zu lesen und zu recherchieren konnte genauso anstrengend sein wie der Unterricht, und estat gut, an den
Abenden fir eine Weile einfach nur dazustehen oder unter der Buche am See im nassen Gras zu sitzen, mit
geschlossenen Augen die frische Luft einzuatmen und dem Rauschen der Regentropfen zu lauschen.

In jenen Momenten dachte ich tber die Jahreszeiten nach, Uberlegte, dass mir der Sommer schon bald
wieder allzu sehr fehlen wirde, dachte an meine Freunde und daran, wie schon und erfillend das Leben im
Schloss mit ihnen war, und wurde beinahe schon etwas nostalgisch, dass all das bald vorbei sein wirde. Nicht,
dass mich der Gedanke, nicht langer mit anderen Leuten in einem Schlafsaal néchtigen zu missen, gestort
hétte — aber so nervtétend und minderbemittelt ich den Grofdteil der Schiler auf Hogwarts auch fand, die
Ausnahmen dieser Regel machten es allemal wert, hier zu sein, und ich wirde vieles vermissen. Den
Schulbetrieb, die Stunden in der Bibliothek, die Ausfliige nach Hogsmeade und die Abende im Raum der
Winsche ... das wirde mir abgehen, keine Frage.

Ich sollte nicht zu lange dariiber nachdenken.

In der dritten Oktoberwoche wurde der Regen wieder vom strahlenden Sonnenschein abgel 6st, der diesen
Herbst bisher gekennzeichnet hatte und der den kirzer werdenden Tagen goldene Stunden beschied. Es war
ein grof3artiges Wetter, das meine Freunde und ich nutzten, indem wir viel Zeit drauf3en am Seeufer
verbrachten, um zu faulenzen, zu plaudern und zu lesen. Und natiirlich kam, was kommen musste: Einem von
uns wurde langwellig.

»Mirist fad ... kénnen wir bitte noch einen Zauber machen?«, fragte Damian bel einer dieser
GElegenheiten unter der Buche am See trége, als er gerade mit halb geschlossenen Augen am Baumstamm
lehnte. Das war schon immer so gewesen: Seit Darius die Idee zum ersten Mal gehabt hatte, kam siein
irgendeiner Form bei jemandem von uns wieder, wenn wir gerade nichts Besseres zu tun hatten und uns
beschéftigen wollten. Das kam gelegentlich vor: Wir waren vier erwachsene junge Méanner, denen der Sinn
nach Entspannung, Musik oder danach stand, gemeinsam etwas zu trinken und Spal3 — aber manchmal war uns
so langweilig, dass wir eine Herausforderung suchten.

Dann beschéftigten wir uns mehrere Monate lang nebenbei mit unserer Hobby-Fluchwerkstatt, wenn uns
gerade danach war, was Spal machte, cool war und uns am Ende ein Gefuihl der Zufriedenheit und
Genugtuung verschaffte.

»Mh ... was schwebt dir vor2«

»Eine Wolke aus Pech.«

»Hm ... kdnnten wir eigentlich machen, sagte ich, dem die Idee gefiel.

»Hétte nicht gedacht, dass dir so schnell wieder was einfallt«, meinte Darius nachdenklich. »Abgesehen
von meinem verrickten Spontaneinfall mit dem fliegenden Auge, das Blitze schief3t, den ich nicht wirklich
ernst —«

»Hey, ich find* das gut«, unterbrach Alan, der bei der Beschreibung zu grinsen begonnen hatte. »Warum
hast du uns das nicht gesagt? Das wér* verdammt cool!« Ich musste ebenfalls unwillkirlich grinsen —die
Vorstellung eines glubschenden Begleiters, der neben einem herflog und auf Kommando el ektrische Salven
abfeuerte, war irgendwie witzig; sie passte zu uns und unserer Art von Humor.

»Anspruchsvoll war's natirlich«, rdumte ich ein. »Und mir wiirde es auch verdammt gut gefallen.« Ich
bleckte die Zahne. »Hat etwas ...«

»Warum bin ich verwundert, dass ihr so reagiert?«, fragte Darius mit einem resignierten Lacheln. »Hétt*
ich mir eigentlich denken kénnen. Aber es stimmt, das ... passt irgendwie zu uns. Und ich finde, eswéar* ein
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guter Abschluss.«

»Das kdnnten unsere Meisterstiicke werden. Mehr schaffen wir sowieso nicht mehr«, kommentierte
Damian. »Und mit mehr als den Eismessern hab' ich ehrlich gesagt auch nicht gerechnet« Wir pflichteten ihm
mit einem Nicken bel. »Ich meine: Wir haben eigentlich all die Fltiche erfunden, die wir immer cool fanden.
Dasist so ziemlich der Jugendtraum eines jeden duellgeilen Teenagers, ist euch das bewusst?« Er begann zu
grinsen und wir schmunzelten. »Alles andere, was uns einfallt, kbnnen wir spéter an Abenden machen, wenn
uns gerade langweilig ist.«

»Damian ... wir machen dasjetzt auch, weil unslangweilig ist. Dann, wenn uns langweilig ist. Das hast du
vorhin selbst gesagt«, warf Alan mit einer nachdriicklichen Geste und einem verstéandnislosen Blick ein, und
der Schwarzhaarige verzog die Lippen.

»Du welil3t, wasich meine. Das jetzt hat mehr Prioritét. Esist das letzte Mal hier. Und ein wirdiger
Abschluss.« Er hob den Finger, um seine Worte zu unterstreichen, und deutete damit nacheinander auf jeden
von uns, alswollte er uns die Nachricht einbl&uen. Ich hob die Hande in einer Geste der Unschuld; Darius und
Alan nickten.

»Darauf sollten wir anstof3en ...«, murmelte letzterer, und wir kicherten.

Wir sollten diesen Zauber niemals erfinden, dazu sollte schon bald viel zu viel anderes passieren, das uns
(vor alem mich) auf Trab hielt, sodass wir kaum noch dariiber nachdachten — tatséchlich wirden wir, wenn
auch auf negative Weise, in nicht allzu ferner Zukunft auf ein weit besseres Mittel mit demselben Effekt
stof3en. Doch nattirlich wussten wir nichts davon und begannen, Biicher Gber Naturmagie zu lesen.

So auch an einem ruhigen Mittwochabend nach der Bibliothekssperrstunde. Ich sal3 gerade an einem der
Fenstertische im Ravenclaw-Gemeinschaftsraum und las in einem der mitgebrachten Werke; es war halb
zwolf und auf3er mir war kaum jemand anwesend, lediglich ein paar wenige Schiler waren noch wach und
sal3en vereinzelt an den Tischen oder am Kamin. Die Nacht drauf3en vor dem Fenster war klar und wolkenlos,
der Himmel von imposantem Konigsblau und mit Sternen Ubersét; mein Gesicht spiegelte sich blass darin, as
ich hinausschaute.

Ich sah die junge Ravenclaw mit den langen blonden Haaren in der Spiegelung im Fenster auf mich zu
kommen, doch selbst, wenn ich gerade nicht von den Seiten meines Buches aufgeblickt hétte, hétte ich wohl
gemerkt, dass sie sich mir von hinten ndherte. Ich verspirte unvermittelt das Bedirfnis, ein resigniertes
Seufzen auszustof3en, hielt mich jedoch zuriick und wandte mich stattdessen wieder meinem Buch zu (als ob
das irgendetwas gebracht hétte ...).

Nur wenige Augenblicke spéter erklang die mir so vertraute, vertrdumte Stimme der Drittkl&sslerin hinter
mir und fragte: »Hallo, Drake. Ist das wieder eines dieser komplizierten Blicher Uber gefahrliche Magie, das
du da liest?«

Ich hielt im Lesen inne, schloss die Augen und seufzte. Kurz spielte ich mit dem Gedanken, den Kopf zu
heben und mich zu ihr umzudrehen, wischte ihn jedoch sofort wieder beiseite.

»Ja, ist es«, antwortete ich knapp. »Und nein, Luna, ich habe nicht vor, euch alle zu verhexen. Auch, wenn
ich bei manchen grof3e Lust dazu hétte ...«, flgte ich nach einer kurzen Pause trocken hinzu.

»Wen denn zum Beispiel ? Etwa mich?«

Ich seufzte erneut. »Nein, nicht dich. Du —«

»Wen denn dann?«

»Vergiss es.« |ch wandte mich nun doch zu ihr um. »Was mochtest du?«, fragte ich.

»Sehen, was du so tust.«

»Das hast du gerade«, merkte ich mit einem vielsagenden Blick und sich leicht krauselndem Mundwinkel
an und unterstrich die Worte nach einer Sekunde mit einer erwartungsvollen Geste, die >Was gibt' s also noch?
< ZU sagen schien.

»Naja, du hast mir aber nicht gesagt, was genau du liest«, hielt die Blondine dagegen, trat noch ein Stiick
ndher heran und beugte sich vor, um auf das offene Buch vor mir spghen zu kénnen.

»Bucher Gber Naturmagie.«

»Aber ich dachte, du interessierst dich nicht fur Kréuterkunde?«

»Tu ich auch nicht. Wie man sie beeinflusst ... die Natur. Gezeiten, und 0.«

»0Oh, dasist natiirlich was anderes! «, erwiderte sie nickend und mit sich erhellendem Blick. »Es klingt auch
toll ... mein Dad hat mir mal dartiber erzahlt, wie er versucht hat, in unserem Garten die Bodenverha tnisse zu
andern, damit wir dort exotischen Lebewesen ein Zuhause bieten konnen ... eswaren ... hm ...« Ein
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nachdenklicher Ausdruck trat auf ihr Gesicht und ich stand kurz davor, abermals zu seufzen. »Schade, esfallt
mir nicht mehr ein«, flgte sie jedoch wenige Augenblicke spater hinzu. »Ich seh's nach und dann sag‘ ich's
dir ... auf jeden Fall war das sehr spannend; vielleicht kannst du mir ja von deinen Zaubern berichten.«

»Ja, das ... kann ich gerne machen, Luna. Wenn ich damit fertig bin. Esist blol3 so, dass ... ich gleich ins
Bett muss und das Kapitel zuende lesen will.«

»Mhh, klar doch! Ich hab' selbst eigentlich schon fast geschlafen, aber dann bin ich nochmal
runtergekommen, weil ich dich fragen wollte, wie es dir geht. In letzter Zeit warst du nicht so oft im
Gemeinschaftsraum.« Ein dumpfer Stich war in meinem Brustkorb spirbar, as sie das sagte, und ich begriff,
dass ich —wie oft schon — ein wenig zu harsch gewesen war. Nun seufzte ich tatsachlich.

»Schon in Ordnung, Luna. Mir geht's gut. Und wenn ich das ndchste Mal Zeit finde, dann erzahl ich dir,
was du willst, dartiber.«

»Okay, ich freu mich schon. Bis bald.« Ich verzichtete auf eine Antwort und hob nur kurz die Hand, ehe
Luna Lovegood sich umwandte und in Richtung des Madchenschlafsaal s davonging. Nachdenklich blickte ich
ihr hinterher.

Ich kannte sie jetzt vielleicht ein Dreivierteljahr — davor war sie mir seit ihrer Einschulung nicht wirklich
aufgefallen, wie auch all die anderen Neuzugéange des Hauses, fur die ich mich kaum interessierte. Luna und
ich waren miteinander ins Gesprach gekommen, als sie nach einer Unterrichtsstunde versehentlich in mich
gerannt war und ich ihr aufgeholfen hatte. Dass sie anders war, hatte ich auf den ersten Blick erkannt, aber
irgendwie war die seltsam anmutende und oft geistig scheinbar nicht ganz anwesende junge Hexe mir
sympathisch. Ich konnte nicht sagen, weshalb ... eswar oft anstrengend, mit ihr zu reden und sie erwéhnte
Dinge, die so wirr waren, dassich sie nicht verstand, aber irgendwie ... mochte ich sie. Und das schien auf
Gegenseitigkeit zu beruhen. I1ch wirde nicht behaupten, dass wir Freunde gewesen wéren ... aber eine
Sympathie war da.

Was auch der Grund dafUr war, weshalb mir mein Tonfall Leid tat — schlief3lich hatte sie nur nett sein
wollen.

Ich wandte den Kopf und schiittelte ihn angesichts des Gesprachs — dann erblickte ich aus den
Augenwinkeln, wie pl6tzlich eine weitere Person zu mir an den Tisch trat. Und die nachste ...

»Ist sie dir wieder auf die Nerven gegangen?«, wollte die junge Frau im dunklen Pullover wissen, die nun
neben mir stand, und sah mit neugierigem Blick auf das Buch, das vor mir lag. Ich zbgerte einen Moment,
dann klappte ich es zu und blickte zu der Ravenclaw auf.

»Wie man's nimmt.« Ich betrachtete sie forschend, a's konnte ich bei ihr schaffen, was bei Luna unméglich
war, und den Zweck ihres Kommens aus ihren Augen herauslesen. Die grof3ggewachsene Hexe aus meinem
Jahrgang schien ob meines Blickes unsicher zu werden; in ihren dunkelbraunen Augen flackerte es, nervos
strich sie sich die schulterlangen, dunkelbraunen Haare hinters Ohr, als flirchtete sie, ich kdnnte verargert Gber
die Stérung sein, und begann, auf ihren Fufen unmerklich vor und zurckzuwippen.

»Was ... h ... machst du gerade?, fragte sie und ich begann mit einem Mal zu l&cheln.

»Das hat Luna mich auch gerade gefragt«, erwiderte ich, allein nur, um ihre Reaktion darauf zu sehen. Sie
fiel aus, wie erwartet: die Braunhaarige errétete leicht und fuhr sich verlegen durch die Haare.

»Ja ... sorry, das hétte ich mir eigentlich denken kénnen.«

Rebecca McAdams war die meiste Zeit Uber eine angenehme Zeitgenossin. Sie ging in meine Klasse, daher
hatte ich von Haus aus schon entsprechend »viel< mit ihr zu tun, allerdings noch einmal deutlich mehr als mit
meinen anderen Alters- und Hausgenossen (seit drei Jahren, als wir dauerhafte Sitznachbarn geworden waren,
hief3 das), dieich zwar fur ihre Intelligenz und ihre Achtung fureinander respektierte, aber kaum kannte —
wenn ich ehrlich sein musste, dann kannte ich sie von allen Ravenclaws noch am besten.

Siewar mir vor vier Jahren richtig aufgefallen, als sie— davor eher schiichtern und zurtickhaltend —,
begonnen hatte, im Unterricht zu glanzen und ich, zuféllig fir eine Woche ihr Sitznachbar, festgestellt hatte,
wie viel angenehmer als mein eigentlicher und zu dem Zeitpunkt erkrankter Kollege sie war. Wir verstanden
uns gut, hatten das auf Anhieb getan, und im Unterricht arbeiteten wir seither ausnahmslos zusammen. Man
konnte uns gut und gerne als eingespieltes Team betrachten, was das — und nur das — betraf.

Rebeccawar schlank und zierlich, hatte hiibsche, feminine Ziige, eine kleine Nase, hohe Wangen und einen
schmalen Kiefer, sowie einen schonen Lippenschwung. Alan hatte einmal bemerkt, dass ihre Oberweite recht
klein war, ein Umstand, auf den ich nie besonders geachtet hatte und der mich auch nicht interessierte,
dennoch musste ich seither immer wieder daran denken, wenn ich sie sah, und verfluchte den Slytherinin
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Gedanken dafur. Meist trug die Ravenclaw unauffallige, gewdhnliche Kleidung, und einesihrer
Markenzeichen war, dass sie die Armel ihres Pullovers immer Uber die Handgelenke zog. Allesin allem fand
ich, dass Rebecca sehr gut aussah, doch in erster Linie war sie eine liebe und intelligente Mitschilerin, die mir
sehr sympathisch war und die ich mochte.

So vidl dazu. Es gab allerdings auch Situationen, in denen ich ihre Gesell schaft — genauso wie die jedweder
anderen Person — nicht unbedingt bevorzugte. Diese war eine davon.

»lch lese ein Buch. Und mir geht es gut, falls du das auch noch fragen wolltest.« Ich bemerkte mit einigem
Amusement, wie die Ravenclaw wiederum erritete.

»Ertappt, das ... wollteich. Freut mich jedenfalls ... ist es gut, das Buch?« Mit einem Mal schien Rebecca
ihre gelassene, lockere Fassung wiedergewonnen zu haben, die sie auch im Unterricht an den Tag legte, wenn
wir zusammenarbeiteten; da gab es keine Unsicherheit und keine Verlegenheit, sondern sie ging mit
Selbstvertrauen as mir Ebenbirtige an die Sache, zwel Leute, von denen jeder wusste, was er tat. Das tat sie
in diesem Moment auch wieder.

»Bisjetzt schon, ja. Wolltest du mich etwas anderes auch noch fragen? Ich hab ehrlich gesagt nicht mehr so
viel Zeit und wiird® das gerne zuende lesen, bevor ich ins Bett gehe, also ...« Ich bedachte die Braunhaarige
mit einem erwartungsvollen Blick.

»Ja, um ehrlich zu sein schon. Wie du vielleicht mitbekommen hast, ist ndchstes Wochenende
Hogsmeade-Wochenende ...« Ich schiittelte den Kopf; die Information war mir entgangen. »Hast du vor, mit
deinen Kumpels hinzugehen?«

»Nachdem ich nichts davon wusste, hab' ich dartiber noch nicht grof3 nachgedacht. Weshal b«

»Ach, ich hatte eigentlich einen Ausflug mit meinen Freundinnen geplant, aber die haben jetzt doch keine
Lust, und —«

»Du willst, dassich mit dir hingehe?«, fragte ich mit hochgezogener Augenbraue. Der V orschlag mutete
auf den ersten Blick ein wenig seltsam an: Wir hatten zum grofdten Teil im Unterricht miteinander zu tun,
arbeiteten dort gern gemeinsam und unterhielten uns sonst des dfteren, wenn wir einander auf den Korridoren
oder im Gemeinschaftsraum begegneten, doch abgesehen davon hing sie mit ihren und ich mit meinen
Freunden herum, und man konnte nicht sagen, dass wir wirklich befreundet waren.

Andererseits wusste ich schon ein wenig Uber sie und umgekehrt; wie gesagt, ich mochte sie ganz gern, und
nachdem das auch umgekehrt der Fall war, war es wohl nur eine Frage der Zeit gewesen, ehe sie fragen
wirde, ob wir einmal etwas unternehmen sollten, das nichts mit der Schule zu tun hatte ...

»Exakt«, antwortete sie und lachelte mit jenem gewinnenden Lé&cheln, das sie auch in den Stunden zur
Schau stellte, wenn ein von mir vorgeschlagener L dsungsweg genau ihrer Vorstellung entsprach oder sie fur
eine prézise Erklarung Lob ausgesprochen bekam.

»Aha«, machte ich zweifelnd. »Und was tun wir dort?«

»Naja, ein wenig spazieren, in den Drei Besen Mittagessen und was trinken und uns unterhalten ... wie
sieht deine Vorstellung von einem Hogsmeade-Besuch aus«

»S0 ahnlich. Ich habe nur gefragt, well ich wissen wollte, was dir vorschwebt. Damit ich entscheiden kann,
ob ich zu- oder absage.«

»Und was davon tust du?«

»WeiRR ich noch nicht«, erwiderte ich ehrlicherweise. »Die anderen und ich, wir ... haben recht viel zu tun
momentan ...« Rebeccas L &cheln wurde breiter und hatte nun fast etwas Resigniertes.

»Der Einschdtzung nach, die ich habe, habt ihr immer etwas zu tun ... meinst du, du kénntest fir eine
Ravenclaw-Lady einmal eine Ausnahme machen?« Die Art, wie sie das sagte, vor allem aber ihre Wortwahl
gefiel mir nicht: Sie schien zu wissen, dassich einem solchen indirekten Appell nicht widerstehen konnte.

»Ja, kann ich.«

»Sehr schon. Also diesen—«

»lch hab mich noch nicht entschieden, wann«, unterbrach ich sie, was zur Folge hatte, dass sie verstummte
und ganz kurz mit den Augen rollte, was mir keineswegs entging — ebenso wenig wie das Seufzen, das sie
auszustof3en im Begriff war, es dann aber doch nicht tat.

»Wovon hangt das ab? Oder anders gefragt: Was muss ich tun, um dich zu tiberzeugen, dass du dieses
Wochenende mit mir dahin gehst?«

»Warum gerade dieses Wochenende?, konterte ich mit einer Gegenfrage.

Rebecca steckte die Hande in die Hosentaschen und in ihren Augen funkelte es. »Wie gesagt, meiner

24



Einschétzung nach habt ihr vier immer etwas zu tun ... du wirst esimmer und immer wieder verschieben, aus
diversen Griinden, wenn ich dich nicht zu einer Antwort nétige.«

»Und was, wenn ich dir verspreche, an einem Wochenende mit dir nach Hogsmeade zu gehen«, wollteich
wissen, selbst unsicher, warum ich das vorschlug und eine derart bindende Aussage tétigte — dartber sollteich
spéter noch genug nachdenken.

»Kommt darauf an«, entgegnete Rebecca lachelnd.

»Worauf ?«, fragte ich sofort und in scharfem Tonfall.

»Wieviel das Wort eines Ravenclaws gilt.«

»Wieviel ist dir mein Wort wert?«, hielt ich dagegen und hob beide Handfl&chen in einer einladenden
Geste.

»Hm. So, wieich dich kenne, einiges, denke ich ...« Sie schien einen Moment zu Uberlegen, dann fixierte
siemich mit ihrem Blick. »Also du gehst auf jeden Fall einmal mit mir nach Hogsmeade?«

»Ja ... wenn du willst«, bestétigte ich meinen Vorschlag von vorhin, immer noch, ohne zu wissen, warum
eigentlich.

»Okay. Gute Nacht.« Mit einem L&cheln wandte sie sich um und verschwand auf der Treppe zu ihrem
Schlafsaal. Auch ihr blickte ich einige Sekunden hinterher, ehe ich mich umdrehte, meine Sachen
zusammenpackte und mich selbst nach oben begab. Alsich mich entkleidet hatte und mit hinter dem Kopf
verschrankten Armen im Bett |ag, die Decke betrachtete und einmal tief ausatmete, musste ich an das
Gesprach zuriickdenken.

Eswar ein wenig seltsam gewesen ... nicht unbedingt Rebeccas Frage nach einem Ausflug, sondern eher
ihre Sturheit, unbedingt dieses Wochenende mit mir ins Dorf zu gehen ... Gut, auf der anderen Seite war sie
irgendwo ein Dickkopf und diese Sturheit genau ihre Art. Aber dass ich mich hatte breitreden lassen, dassich
ihr sogar ein Versprechen gegeben hatte, war nun eher unverstéandlich. Ja, ich hatte sie gern, aber mehr auch
nicht ... oder zumindest hatte ich angenommen, dassich sie nicht so gern hatte, dassich mich breitreden lief3,
nur um nett zu sein. Vielleicht war es aber auch einfach der Wunsch gewesen, fir den Abend in Ruhe gelassen
zu werden und weiterlesen zu kdnnen — was mir nicht gerade gegltickt war, wie ein Blick auf die Uhr verriet.

Ich schiittelte andeutungswei se den Kopf und nahm mir vor, in Zukunft nicht mehr so gutmutig zu sein.
Glucklicherweise hatte ich morgen eine Stunde Zaubereigeschichte.
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An Unexpected Excursion

In den Tagen bis zum Wochenende las ich das Buch ohne groféere Unterbrechungen aus, zog jedoch ein eher
durftiges Reslimee, das meinen Erwartungen keinesfalls gerecht wurde — ich nahm nichts Nitzliches daraus
mit und musste mich einem anderen Exemplar dieses Gebiets widmen. Ich begann am Freitagabend damit und
war etwa bis zum zweiten Drittel vorgedrungen, asich mich damit am Samstagmittag unter die Buche am See
setzte, um weiterzulesen —es war ein herrlicher Herbsttag, mild, windstill, fast wolkenlos; wie gemacht, um zu
lesen. Ich rechnete damit, im Laufe des Tages fertig zu werden — der Band hatte nicht allzu viele Seiten —
alerdings kam mir etwas Entscheidendes dazwischen.

Strahlendes Sonnenlicht bemalte die Landschaft mit goldenen Teppichen und eswar herrlich warm, asich
mich unter dem Baum niederlief3; am blauen Himmel zogen einzelne Wolken wie einsame Wanderer voriber,
und die Oberfléche des Sees wogte sanft auf und ab, alsich dartiber hinweg zu den Baumen ringsum blickte,
deren Blétter sich nun bereits verférbten. Das Wetter war préchtig, ich selbst ausgeruht und gut gelaunt, und
entspannt lehnte ich mich zurtick, klappte ich das Buch auf und begann mit meiner Lektlre.

Ich hatte kaum zehn Seiten gelesen, alsich der Schritte gewahr wurde, die sich meinem Standort néherten,
und unwillkdrlich aufsah. Ich war méaiig Uberrascht, als ich Rebecca erblickte, die mit geméchlichen Schritten
an mir vorbei den Ful3weg in Richtung Tor hinabschritt. Sie musste mich ebenfalls gesehen haben, denn auch
sie wandte mir soeben den Kopf zu und blieb unvermittelt stehen.

Ich betrachtete die Ravenclaw nachdenklich und Uberlegte, ob ich etwas sagen sollte, und auch sie schien
zu Uberlegen, was sie tun wollte. So sahen wir einander mehrere Augenblicke lang an, ehe Rebecca sich
schliefdlich in Bewegung setzte und auf mich zukam. Ich lief3 das Buch sinken, legte die Hand auf mein
angewinkeltes Knie und hob eine Augenbraue, als die junge Frau vor mir zum Stehen kam und auf mich
herabsah.

»Warum dieser Blick, fragte sie und stemmte ihren linken Arm in die Hifte. »Kommt es dir so
ungewohnlich vor, dass aufer dir noch jemand die |dee gehabt haben soll, bei dem tollen Wetter nach drauf3en
zu gehen« Sie lachelte andeutungswei se.

»Vielleicht habe ich mich auch gefragt, wo du hingehst«, erwiderte ich trocken und mit gekréuselten
Lippen, die zeigten, wie wenig ich von ihrem Spott hielt.

»Nach Hogsmeade«, antwortete Rebecca schlicht. »Nachdem meine Freundinnen abgesagt haben, werde
ich wohl oder Ubel alleine runter miissen.«

»Ah ...« machteich Gberrascht — damit hatte ich nicht gerechnet. Natirlich hatte ich ihre Worte nicht
vergessen, doch war ich nicht davon ausgegangen, dass die Ravenclaw nach meiner Zusage allein losziehen
waurde. »lch habe eher angenommen, dass du hier bleiben wirst.«

»Nah, wird® ich gern, aber daraus wird nichts. Ich muss ein paar Sachen besorgen, und ... ja, die besorgen
sich leider nicht von selbst.« Sie zuckte mit den Schultern.

Ich nickte nachdenklich. Dieser Umstand énderte die Situation, lief3 es mir gar ein wenig Leid tun, dassich
Rebecca fir den heutigen Tag abgesagt hatte und sie nun allein gehen musste — ich konnte rein gar nichts
dafur, schliefdlich war das eine Sache zwischen ihr und ihren Freundinnen, und so schlimm konnte es nun auch
nicht sein, allein ins Dorf zu gehen, aber irgendwie hatte ich jetzt das Gefuihl, dass es an meiner unprézisen
Entscheidung lag, zu der ich mich am Mittwochabend hatte hinreif3en lassen, und daraus resultierend ein
schlechtes Gewissen. Natirlich konnte mir das eigentlich herzlich egal sein; ich war ihr Gberhaupt nichts
schuldig und der Umstand der Absage ihrer Freundinnen war zwar vielleicht fur sie bedauerlich, aber mehr
auch nicht.

»... Drake?«, kam es nach einer Weile zogerlich von Rebecca. Ich nickte ihr auffordernd zu. »Du hast nicht
zufdllig Lust, mitzukommen«

»Wieso? Seheich aus, als wirde mir das L esen keinen Spald machen«

»Nein, nattrlich nicht, schliefdlich haben wir hier kein Krauterkunde. Ich dachte nur, ich probier* alles,
bevor ich alein gehe ...«

»Und aul3er mir war keiner da, oder was?«, spielteich auf die Tatsache an, dass ich meine Entscheidung
eigentlich schon geféllt hatte und sie bei anderen sicher bessere Chancen gehabt hétte. Rebecca schnaubte
entnervt.
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»lch hab nur dich gefragt und niemand sonst. Also, wasiist jetzt? Kommst du mit oder nicht?«

Ich zOgerte einen Moment, in dem ich sie musterte. »Jak, sagte ich dann entschieden, klappte das Buch zu
und erhob mich. Ich wusste selbst nicht, weshalb ich diese Entscheidung traf, genausowenig wie al die
anderen Dinge in Bezug auf Rebecca — spéter sollte ich zur Einschdtzung gelangen, dass es schlichtweg
deshalb war, weil ich sie nun einmal mochte und mir dieser Umstand die Entscheidung mehr oder weniger
abnahm. Das Buch geht sich am Abend noch aus ... und irgendwie war ich gerade in Stimmung fir einen
Spaziergang.

Rebecca sah mich verdutzt an, alsich pl6tzlich in voller Grof3e vor ihr stand, schittelte ihre erste
Uberraschung jedoch recht schnell ab.

»Okay ... was ... 8h ... sagst du dazu, wenn wir in die Drei Besen gehen«

»Klingt gut. Ich hétte ohnehin Hunger«, sagte ich wahrheitsgemali.

»Allesklar ...« Rebecca setzte sich in Bewegung, immer noch mit einem etwas verdutzten Blick auf mich,
und ich folgte.

Zwanzig Minuten spater sal3en wir an einem Fenstertisch in den Drei Besen und bekamen von Madam
Rosmertalachelnd zwei Portionen Eintopf und zwei Glaser Butterbier serviert, die uns die Wirtin auf
Bierdeckeln mit dem Logo des Gasthauses hinstellte. Wir bedankten uns; ich mit einem Nicken, Rebecca auch
mit Worten.

»Jetzt sag mal, Valentine«, begann die Ravenclaw, nachdem Rosmerta den Tisch verlassen und sie einen
Schluck aus ihrem Glas genommen hatte, »wie kommt's, dass du pl6tzlich doch mitgekommen bist? Welche
Méchte sind daim Spiel 2«

Ich schiittelte stumm den Kopf, ehe ich ebenfalls einen grof3en Schluck meines speziellen
Herbstbutterbieres mit Orangengeschmack nahm, von dem ich gehofft hatte, dass es mir zusagen wirde — die
gewohnliche Variante fand ich ndmlich nicht sonderlich berauschend. Alsich absetzte und der Geschmack
sich in meinem Mund ausbreitete, musste ich zugeben, dass es ganz gut schmeckte. Ich wirde den Slytherins
davon berichten mussen.

»Gar keine. Mir war danach, dasist alles.«

Rebecca grinste schmal und sah mehr a's zweifelnd drein. »Und das soll ich dir glauben«

Ich zuckte mit den Schultern. »Du kannst es mir auch nicht glauben, wenn du nicht willst ...« Das Lacheln
der Ravenclaw wurde grofer.

»Schon gut. Deine Meinungsanderung kam nur unerwartet, dasist ales.«

»Wo du alerdings Recht hast«, murmelte ich und kaschierte die Worte mit einem weiteren Schluck Bier.
Dann nickte ich meiner Gegenuber auffordernd zu. »Wohin musst du?«

»Eigentlich nur in den Buchladen und in dieses kleine Geschéft fur Zutaten.«

Ich nickte wissend; selbstversténdlich kannte ich die angesprochenen Laden. Sie lagen abseits der
Hauptstral3e des Dorfes; gegeniiber der Hinterausgange einiger anderer Hauser bildeten sie eine Seitengasse,
die am Rande des Waldes audlief, der sich an Hogsmeade schmiegte. Die Slytherins und ich statteten ihnen als
recht belesene Gesellen regel maliig Besuch ab, wenn wir hier waren —im Grunde waren sie mit ein, zwel
anderen Laden und der schonen Gegend der einzige Grund fur uns, herzukommen.

»Ach ja, und ein Geburtstagsgeschenk fir eine Freundin brauch' ich auch noch.«

»Ah? Aber nicht eine von denen, die heute nicht mitkommen wollten, oder«

»Doch«, bestétigte Rebecca. Ich hob eine Augenbraue.

»Und was héttest du getan, wenn sie mitgekommen ware?«

»Eine Ausrede gefunden.« Ich bezweifelte, dass das sonderlich erfolgreich gewesen wére, sagte jedoch
nichts mehr und widmete mich meinem Mittagessen.

Wir unterhielten uns eine Weile tber den bisherigen Schulbetrieb und unsere Erwartungen an die
Abschlussprifungen und machten uns nach etwa vierzig Minuten wieder auf den Weg. Die Besuche im Buch-
und im Ingredientienladen stellten sich als angenehm heraus. Rebecca wusste genau, was sie wollte, sah sich
aber, nachdem sie es gefunden hatte, noch ein wenig weiter um, sodass ich Gelegenheit hatte, dasselbe zu tun.
Es gefiel mir, an Blicherregalen entlangzustreifen, inmitten der Buchriicken zu stébern und hie und da einen
Band herauszuziehen, um ihn mir anzusehen. Darius, Damian, Alan und ich mochten uns fir antikes Zeugs
interessieren, aber wir waren mit Sicherheit keine verschrobenen Streber, die deswegen etwas auf sich hielten.
Wir lasen genauso gern —wenn nicht noch lieber — Unterhaltungdliteratur, so wie jeder andere auch, ob es nun
mysterise, distere, abenteuerliche oder gar (wenn auch nicht in meinem Fall) romantische Geschichten
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waren. Daher war ich in Buchl&den auch immer auf der Suche nach einem guten Roman, der uns vieren
gefallen koénnte.

Wir verbrachten eine Weile in dem Laden, allerdings fand ich diesmal weder eine spannende Story, noch
ein ansprechendes historisches Werk, weswegen Rebecca und ich, as auch sieihre Stoberel beendet hatte und
hinter einem Regal hervortrat, um nach mir zu sehen, weiterzogen. Als wir wieder hinaus auf die trockene
Stral3e am Rande Hogsmeades traten, fiel auf, dass die Ravenclaw die Gelegenheit gar nicht zum Anlass
genommen hatte, mich in ein Gesprach tber Blcher zu verwickeln, etwas, das naheliegend gewesen wére, wie
ich fand. Auf der anderen Seite, so machte ich mir bewusst, war dieser Gedanke vollkommener Blddsinn: Wir
hatten in den drei vergangenen Jahren genug M oglichkeiten gehabt, Gber solche Dinge zu reden, und es nicht
getan —warum sollte Rebecca a so pl6tzlich Anstalten dazu machen? Ich tat es schliefdlich auch nicht ... wir
waren immer schon distanziert miteinander umgegangen, und sie hatte mich jaauch nur hierher
mitgenommen, weil sie gern Begleitung hatte und es so weniger eintdnig war.

Ich musste l4cheln. Vidlleicht hatte ich diese Uberlegung ja nur aus Gewohnheit getétigt, weil es bisher
immer so abgelaufen war, wenn mich jemand hatte ansprechen wollen ...

Das Lacheln verging mir nur wenige Sekunden spéter, al's Rebecca mich schnurstracks zu einem Laden fir
Geschenkideen flhrte. Ich verzog schon unwillig die Mundwinkel, alsich nur die Auslage des Geschéfts sah
und ahnte Boses, als wir eintraten — tatséchlich erwies sich Rebecca aber auch hier als auRerst barmherzig. Sie
trodelte nicht, entschied sich nicht hundertmal um, und, was am allerwichtigsten war: Sie fragte mich nicht
nach meiner Meinung. So brauchte ich nur etwa zehn Minuten zu warten, ehe sie mit einer htibschen
Geschenktasche vom Tresen zurlickkehrte und wir den Laden wieder verlief3en.

Rebecca kaufte bel Schreiberling’s noch einige Schulutensilien nach, ehe wir umkehrten und geméachlich
durchs Dorf zurlick in Richtung Schloss spazierten. Wir unterhielten uns, von der jungen Hexe ausgehend,
Uber bestimmte Facher, und personliche Interessen, die damit zusammenhingen, und dabel grofdtenteils tber
Astronomie, die Rebecca duferst spannend fand und in der sie weitaus besser bewandert zu sein schien asich.
Naturlich hatte ich gewisse Kenntnisse, schliefdlich fand ich die Sterne ein faszinierendes Thema, allerdings
nicht wirklich fundierte ...

»Keine Ahnung ... Aldebaran, Arkturus, Fomalhaut, Altair ...«

»Na bitte, damit weil3t du mehr als die meisten anderen, lobte Rebecca die Aufzahlung diverser mir
bekannter Sterne. Ich zuckte mit den Schultern.

»lch weil3 nicht gerade viel dartiber. Hab' ein bisschen gelesen, aber dasist ... minimal .«

»Ubers Schulwissen geht's trotzdem hinaus. Dort lernst du sowieso gerade mal die allerwichtigsten
Sternsysteme und nichts weiter.« Sie winkte in einer sarkastischen Geste ab, und es war vollkommen klar,
dass genau die Dinge unter nichts weiter fielen, die sie fir wichtig erachtete. Der Anflug eines Lachelns trat
auf meine Lippen: Genau so hatten Darius, Damian, Alan und ich auch oft gedacht.

Ein paar Momente lang sagte niemand etwas und wir marschierten schweigend nebeneinander her durchs
Dorfzentrum — bis Rebecca wiederum das Wort ergriff und unvermittelt fragte: »Sag mal, Drake? Was héaltst
du eigentlich vom Trimagischen Turnier?«

Ich konnte mir ein kurzes, freudloses Auflachen nicht verkneifen. »Ich finde es lacherlich«, sagteich
abfallig und so, als wére das vollkommen klar. »Ein Kampf zwischen ein paar Siebzehnjdhrigen, die
irgendwel che langweiligen Aufgaben erfillen missen ... pathetischer geht es doch nicht mehr.«

»Woher willst du wissen, dass sie langweilig sind?«, erkundigte sich Rebecca, worauf ich ihr einen
vielsagenden Blick schenkte.

»|ch bittedich ... es sind Herausforderungen fir Sebzehnjahrige. Was soll da Spannendes dabei sein?«

»Und wenn du mitmachen wirdest, wére was Spannendes dabei %« Nun klang die Ravenclaw
herausfordernd.

»Einmal ganz unabhangig davon, dass ich hochstwahrscheinlich mehr Fliiche kenne und ein besserer
Duellant bin als alle anderen im Schloss, war das nicht das, was ich damit sagen wollte«, entgegnete ich
gelassen. »Mir ging es eher ums Niveau. So tolle Dinge lernt man auf Hogwarts jetzt nicht ...«

»Und das Niveau hast du? Das hohere, meine ich?«

»Ja. In diesem Belang zumindest. Spatestens seit dem Duellierklub ist das ... offensichtlich. Ich war in der
Endrunde von diesem Tunier im Dezember, kurz bevor sie ihn aufgel 6st haben. Das Finale hat nicht mehr
stattgefunden, aber das hétte ich gewonnen. Jede Wette. Es sind einfach ... andere Bedingungen hier. Wenn
du von anderswo kommst, ist das anders.«

28



»Na ja, aber auf Beauxbatons oder Durmstrang sieht’s sicher anders aus als bei uns.«

»Beauxbatons nicht, da haben wir nachgeforscht; die sind vielleicht strenger, aber sicher nicht besser. Was
Durmstrang betrifft, konntest du Recht haben, auf die setze ich auch meine ganze Hoffnung. Aber nachdem
das Turnier jafir alle schaffbar sein muss, wird das nicht viel Unterschied machen.«

»Hm.« Rebecca schwieg einen Augenblick lang, als dachte sie nach. Dann hob sie den Kopf wieder und
sah mich direkt an. »Hattest du eigentlich immer schon so eine niedrige Meinung von deinen Mitschiilern«

Ich bedachte sie mit einem verstandnislosen Blick. Was um Himmels Willen soll diese Frage? Ist sie jetzt
unter die Philanthropen gegangen, oder was?

Eswar eine Tatsache, dassich vom Grof3teil der Hogwartsschiler nicht sonderlich angetan war, genauso
wenig wie Darius, Damian, Alan und eben auch Rebecca das waren — eigentlich. Das hatte nichts mit
grundlegender Abneigung zu tun — eher damit, dass die Intelligenzallergiker an dieser Schule durch ihr
Verhalten immer wieder auf sich aufmerksam machten, sodass einem im Grunde kein anderes Urteil Gbrig
blieb.

Naturlich waren nicht alle degenerierte VVollidioten, die durch Hogwarts' Korridore streiften. Es hatte eine
Zeit gegeben, da hatte ich so gedacht, da hatte ich jeden, der nicht in meinem Haus war, gehasst, enttéuscht
von der Tatsache, dass die L eute auf Hogwarts auch nicht besser waren alsin meiner Heimat; sondern
lediglich anders. Viele waren mir unsympathisch gewesen, wegen ihrer oberflachlichen oder unangenehmen
Art oder ihrem stumpfsinnigen Verhalten, und zu anderen — das traf vor allem auf meine Mitravenclaws zu —
hatte ich einfach keinen Zugang gefunden, der eine Freundschaft ermdglicht hétte. Ganz wie zuhause, nur,
dass man mich hier akzeptiert und nicht als seltsam betrachtet hatte.

Spéter jedoch hatte ich eingesehen, dass es weitaus weniger einseitig war. Gerade in meiner Generation gab
es einige durchaus nette L eute, die ich respektierte (was danach gekommen war, war schon wieder eine andere
Geschichte), und schliefdlich hatte ich hier jaauch drel Freunde fiirs Leben gefunden — aber das &nderte meine
geringe Meinung vom Rest nicht.

Und normal erwel se wusste Rebecca das — wusste, wie ich etwas meinte, dasich diesbeziiglich sagte.
Warum sie jetzt pl6tzlich auf meine ungenaue Formulierung Bezug nahm und offensichtlich fur exakte
V erhéltnisse sorgen wollte, entzog sich mir.

»Du kennst mich seit vier Jahren. Seither hat sich diesbeziiglich nichts geéndert.« Ich hielt kurz inne, ehe
ich hinzufligte: »Bisjetzt hast du eigentlich immer dasselbe gesagt.«

»Ja, es gibt viele Idioten auf Hogwarts —«

»Groftenteils«, korrigierte ich trocken, was sie tberging.

»— daran zweifelt keiner ... aber es sind auch genug Talentierte dabei .«

»Das hab' ich auch nie bestritten«, stellte ich entnervt klar. Ich hatte keine Lust auf das Thema, schon gar
nicht, wo wir uns eigentlich darin einig waren. »lch bezweifle, dass es angesichts des Stoffplans von Hogwarts
spannend werden wird, dasist ales. AuRerdem ist die Zahl der Idioten, dieich nicht im Turnier sehen will, die
weitaus grol3ere ... die wenigen Leute, die keine M échtegerne sind und sich gut vorkommen, welil sie
teilnehmen, werden nicht teilnehmen. Jedenfalls wiissten meine Freunde nichts aus Slytherin, und ich weif
von niemandem aus Ravenclaw. Wie sieht s bei dir aus?« Rebecca antwortete nicht und hielt den Blick
geradeaus gerichtet.

Mittlerweile waren wir beim Tor zu den Landereien angekommen. »Warum fragst du mich das
Uberhaupt?«, fragte ich die Ravenclaw an meiner Seite, als wir hindurchschritten und das Schlossgelénde
betraten.

Rebecca blieb unvermittelt stehen und zwang damit auch mich zum Anhalten. Ich bedachte sie mit einem
fragenden Blick. Sie zogerte einen Moment, um dann horbar durch die Nase auszuatmen.

»Well ich Uberlegt habe, teilzunehmen«, sagte sie schliefdlich. Die Antwort traf mich wie ein Schlag —
damit hatte ich am allerwenigsten gerechnet.

»Ah«, sagte ich, dennoch nicht um eine eigene Antwort verlegen, und deutete ein Nicken an. »Ich
verstehe.« Rebecca sah mich einen Augenblick lang schweigend an, als schien sie Uber etwas nachzudenken,
oder a's versuchte sie, irgendetwas Bestimmtes in meinen Augen zu finden, dann wandte sie sich um und ging
in Richtung Schloss davon.

Ich blieb zurtick und sah ihr nach, unsicher, wasich von dem Gespréach halten sollte. »Dasist ...
interessant«, murmelte ich an mich selbst gewandt, ehe ich mich mit einiger Verspétung auf den Weg zuriick
zum See machte.
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~I 11~ Pomp & Circumstance — The Delegation Evening

~I1~
Pomp and Circumstance
Beauty always comes with dark thoughts ...
—NIGHTWISH: Wish | Had an Angel

The Delegation Evening

Auch der vorletzte Geburtstag in unserem Marathon — Damians am Tag vor Halloween — nahm eine
Uberraschende Wendung. Es sollte nicht etwa deswegen ein ungewohnlicher Abend werden, weil etwas
schiefging, wie bei Alan —vielmehr fiel noch ein weiteres Ereignis auf diesen Tag, das wir im ersten Moment
naturgemal3 al's unerheblich — oder in Anbetracht unseres Zeitplans unter Umstanden vielleicht als storend —
beurteilten, von dem wir aber sicher nicht ahnten, dassihm letzten Endes sogar eine gewisse Bedeutung
anhaften sollte.

Diedrei Slytherins und ich erfuhren am Anfang der Woche von der Ankunft der Beauxbatons und
Durmstrangs, die an Damians Geburtstag um sechs Uhr abends in Hogwarts eintreffen sollten. Eine
entsprechende Notiz hing an den schwarzen Brettern der Gemeinschaftsraume aus, und in der Freistunde, die
wir in der Bibliothek verbrachten, kommentierten wir die Meldung in Bezug auf unsere Pléne flr den
Freitagabend.

»Habt ihr's schon gesehen?«, fragte ich, alswir unsim Korridor vor der Blicherei begegneten.

»Ja«, nickte Alan. »Die Akteure im Theater der Lacherlichkeiten kommen.«

»Auf dem Pergament stand sechs Uhr Abend, also unmittelbar vor dem Essen ... wir haben schon Uberlegt,
ob das einen Konflikt fir uns bedeutet«, sagte Darius.

»Denk ich nicht«, gab ich meine Meinung kund und zuckte mit den Schultern. »Sie werden mit uns essen,
schétz’ ich mal, und das war‘ s dann. Sollte kein Problem sein.«

»Mhh ... wenn danach doch noch irgendeine V eranstaltung ansteht, macht das dieses Turnier und die
Delegationen noch unsympathischer. Ich jedenfalls freu mich nicht sonderlich darauf, die zu sehen.«

»Ja, die Durmstrangs vielleicht«, meinte Alan mit erhobenem Finger und begann zu grinsen. »Aber bei den
Beauxbatons soll* s einige echt fesche Madels geben ...« Darius, Damian und ich schittelten resigniert
seufzend den Kopf angesichts dieser Aussage —und Alans Grinsen wurde noch breiter.

»Wo hast du das wieder her?«, fragte Damian, indes wir uns nach drinnen an unseren Tisch begaben.

»QOch, hab' ich gehdrt«, gab Alan feixend zuriick, und unser Stirnrunzeln wuchs.

»Wen kennst du bitte, der auf Beauxbatons war?«, erkundigte ich mich mit interessiert hochgezogener
Augenbraue.

»Niemanden. Aber Downeys Schwester war dort auf Austauschjahr, und die Freundin, die sie dann
mitgebracht hat, sah verdammt gut aus.« Er hob die Hande mit den Handfl&chen nach oben, als wollte er
klarstellen, dass unsere Fragen im Grunde unnétig waren. »AulRerdem kommen sie aus Frankreich, da sind mit
Sicherheit ein paar Hibsche dabei.«

»Na, wenn du das sagst ... «, meinte Darius, scheinbar wenig Uberzeugt von der Idee, dass die
franzosi schen Frauen so aul3ergewdhnlich aussehen sollten, und wandte sich seiner Hausaufgabe zu. Wir
anderen taten esihm gleich — Alan mit einem Kopfschitteln Gber diese schmahenden Worte, aber weiterhin
grinsend.

Ich hatte noch am selben Tag des Gesprachs mit Rebecca und auch in den unmittelbar darauf folgenden
dartiber nachgedacht, allerdings war ich nicht wirklich zu einer L6sung gekommen. Ich konnte nicht mit
Sicherheit sagen, ob meine Meinung tber das Turnier Rebecca irgendwie beeinflusst — oder sie vielleicht gar
gekréankt! — hatte oder sie nur einen coolen Abgang hatte hinlegen wollen. Im Unterricht jedenfalls gab sie sich
wie immer und nichts deutete auf Ersteres hin; sie sprach die Sache auch nicht wieder von sich aus an.
Dennoch war ich unsicher, was das betraf ... Ich wollte nicht, dass es dem Klima zwischen uns schadete,
wenn sie es mir Ubelnahm, wusste aber auch nicht, was ich hétte sagen sollen, um ihr zu verdeutlichen, dass
meine niedrige Meinung vom Turnier keinen Grund darstellen sollte, nicht teilzunehmen, sondern sie das
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ruhig tun sollte, schliefdlich wére sie noch eine der besten Kandidatinnen daf Ur.

Schlussendlich war dann aber ohnehin sie es, die beilaufig auf unser Gesprach anspielte, als wir am
Freitagvormittag zusammen in Verwandlung sal3en, und ich musste mir keine Gedanken mehr dazu machen.
Wir hatten wie immer zusammen einen Tisch bezogen und Ubten gerade die Zauberformel, die McGonagall
unsin dieser Stunde prasentiert hatte, und die es erméglichte, eine Mauer an beliebiger Stelle aus dem Nichts
hochzuziehen; ein recht nutzlicher Zauber, wie wir beide fanden.

»Nicht schlecht«, urteilte ich und lehnte mich, anerkennend die Lippen schirzend, im Sessel zurlick,
nachdem ich meine Mauer mit einem Schlenker des Zauberstabs wieder zum V erschwinden gebracht hatte.
»Kann man sicher mal brauchen.«

»Jak, bestétigte Rebecca, ehe sie mit den Schultern zuckte. »Aber nachdem ich nicht vorhabe, mir in alzu
bald ein Haus zu bauen und du mir jaletztens so deutlich ausgeredet hast, am Turnier teilzunehmen, werd‘ ich
in nachster Zeit wohl nichts damit anfangen.« Sie sah mich nicht direkt an, aber ich konnte ihren ironischen
Gesichtsausdruck und ihre verzogenen Lippen erkennen. Mein erster Impuls war, mit einem Seufzen zu
reagieren und nichts weiter zu entgegnen, doch ich entschied mich dagegen.

»lch hab'sdir nicht ausgeredet ...«, sagte ich ruhig und brachte Rebecca damit dazu, mich anzusehen.

»Ah?«, fragte sie spottisch. »Was war das dann? Ein Versuch, mich davon zu Uberzeugen, wie toll esist,
mitzumachen, oder was«

Ich schnaubte verachtlich, den Mund zu einem schiefen Grinsen Uber die L&cherlichkeit ihres Sarkasmus
verzogen. »Du hast mich nach meiner Meinung gefragt und die hab ich dir gesagt, das war ales. Fir das, was
du hineininterpretierst, bin ich nicht verantwortlich.« Wenn sie so weitermacht, hab‘ ich gleich keine Lust
mehr auf dieses Gesprach ...

»Was du gesagt hast war, dass das Turnier ein niveauloser, langweiliger Kampf von Vollidioten ist und
dass es alen, die tellnehmen konnten, sowieso an Klasse mangelt, sodass im Grunde genommen keinerlel
Spannung aufkommen kann. Was soll man da schon anderes interpretieren, als dass du es schwachsinnig fur
einen halbwegs intelligenten Menschen findest, der etwas von sich halt, Gberhaupt in Erwagung zu ziehen,
daran teilzunehmen«

So, daswar's. Jetzt hat sie' s geschafft.

Rebecca war nicht laut geworden oder hatte zu zischen begonnen — dastat sie nie; es hétte auch nicht zu ihr
gepasst —, und sie hatte auch nicht erregter geklungen oder schneller gesprochen. Nichts von den Dingen, die
mich bel vielen anderen Leuten unglaublich nervten, wenn sie wiitend oder sarkastisch wurden (besonders
dann, wenn sie mir die Schuld fir irgendetwas geben wollten) —ihr Sarkasmus war alein durch die
Kombination ihrer Worte présent.

Und trotzdem riss mir der Gedul dsfaden.

»HOr mal zu, McAdams ...«, setzte ich an, immer noch ruhig, aber mit einem Tonfall, den andere bestimmt
bedrohlich genannt hétten, und wandte mich ihr zu. »Dieses Geschwafel von dir hat nichts mit dem zu tun,
was ich gesagt habe. Was ich gesagt habe, war, dass ich von einem uninteressanten und langweiligen Turnier
ausgehe, und zwar wegen der Teilnehmer auf der einen und wegen des Niveaus auf der anderen Seite.
Vermutlich wird irgendein Trottel fir Hogwarts antreten, und die Aufgaben werden irgendein Kinderkram
sein; ein paar Kreaturen aus Dunkle K inste besiegen oder sowas, nichts anders als bei einer stinknormalen
Abschlussprifung.« Ich verzog kurz den Mund angesi chts dieser Vorstellung.

»Das heif3t aber verdammt nochmal nicht, dass du nicht teilnehmen sollst«, fuhr ich fort, um der Sache ein
Ende zu setzen. »Wenn irgendwer von meinen Freunden teilnehmen wirde, dann wirden wir uns freuen, egal,
ob's anspruchsvall ist oder nicht. Wir wirden ihn anfeuern und mit ihm feiern, und ich wirde mich genauso
bei dir freuen. Die drel anderen auch, schétz' ich mal. Also hor auf, mir irgendwel che Sachen zu unterstellen
und mach mit ... dann wér's wenigstens jemand Gescheites und uns allen war* geholfen ...«

Rebecca starrte mich an, in ihrem Blick flackerte die Unsicherheit und sie schien nicht zu wissen, was sie
sagen sollte. Sichtbar rang sie um eine Erwiderung, als das Glockenlauten erklang, sie zusammenzucken lief3
und das Ende der Stunde verkiindete. Alsich mich erhob und meine Sachen zusammenpackte, hatte sie noch
immer nichts gesagt, und sie blieb sitzen, alsich sie ohne Abschiedsworte zurlick- und den Klassenraum
verliefd. Sie schien noch Uber das nachdenken zu miissen, was ich gesagt hatte — fiir mich dagegen war die
Sache erledigt und meine Gedanken wandten sich dem kommenden Abend und der Ankunft der Delegationen
zu.

Um kurz vor sechs fanden die drei Slytherins und ich uns zusammen mit den anderen Schiilern und dem
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L ehrpersonal draufRen vor den Schlosstoren ein. Es war ein trockener, wenngleich durch die aufkommende
Brise recht frischer Abend, und die Sonne gerade dabei, unterzugehen. Wie immer bei derartigen
Ansammlungen hielten wir uns am hinteren Rand der Schilermenge auf, die zu diesem Anlassin Reih' und
Glied aufgestellt war — dank unserer Grol3e konnten wir auch von dort alles gut Gberblicken.

Vorerst gab es allerdings noch nichts zu Uberblicken, und wir wussten auch in keiner Weise, welchem
Umstand es geschuldet war, dass wir im Freien stehen mussten und nicht einfach in der Grof3en Halle warten
konnten.

»lch frag’ mich ja, ob jetzt irgendwas Spannendes passiert, weil wir hier warten«, tUberlegte Damian und
sprach damit wohl unseren gemeinsamen Gedanken aus. »Materialisieren die sich vor uns aus dem Nichts,
oder was? Oder tanzen sie den Weg von den Toren unten bis hier rauf < Darius, und ich schmunzelten, Alan
verzog kurz auf wenig freundliche Weise den Mund, sagte jedoch nichts.

Und glcklicherwel se dauerte es auch nicht lange, bis das Warten ein Ende hatte und der Grund unserer
Versammlung auf den Landereien erkennbar wurde (wobei von einem >wirklichen< Grund zu sprechen eher
Ubertrieben war, darin sollten wir uns spéter einig sein). Irgendjemandes Ruf erscholl, ein Raunen ging durch
die Menge, dann wurden pl6tzlich Hande gehoben, deuteten zum Himmel, und Kopfe wandten sich.

Ich folgte dem kollektiven Fingerzeigs und erkannte einen rasch grofer werdenden Umriss Gber dem
Verbotenen Wald, der sich nur wenige Augenblicke spéater als fliegende, graublaue K utsche entpuppte, die von
mehreren geflligelten Pferden gezogen wurde. Sie landete in einiger Entfernung auf dem Rasen, wo sie zum
Stillstand kam,; die Turen 6ffneten sich, und die gewaltige, grof3gewachsene Schulleiterin schritt auf uns
Wartende zu, gefolgt von etwas mehr als einem Dutzend ihrer in blaue Uniformen gekleideten Schillerinnen
und Schilern, die die Delegation ausmachten.

»Macht ihrem Namen alle Ehre, was meint ihr, flisterte Darius und wir nickten abwesend. Wie
gegentiber Rebecca schon erwahnt, hatten wir uns ein wenig tber die beiden Schulen schlau gemacht und
waren so unter anderem auf diverse Bilder des L ehrerkollegiums und damit auch von Olympe Maxime
gestolien, die soeben herzlich von Dumbledore empfangen wurde, offenbar zwei alte Bekannte. Anhand der
Photographien war offenkundig gewesen, dass es sich bei ihr um eine Halbriesin handelte, oder dass
zumindest irgendwo in ihrer néheren Verwandtschaft Riesenblut vorgekommen sein musste.

Auch Uber Igor Karkaroff, einen enemaligen Todesser und Schulleiter von Durmstrang, hatten wir gelesen,
wobei ihn dieser Umstand natiirlich weltaus interessanter machte. Er hatte seiner VV ergangenheit abgeschworen
und andere Todesser ans Messer geliefert, aber dennoch blieb ein gewisser Beigeschmack: Bei diesen
Frei gesprochenen-Geschichten (noch dazu, wenn irgendein Deal im Spiel war) konnte man nie so genau
wissen.

Er und seine Delegation kamen an, kurz, nachdem die Beauxbatons bereits im Schloss verschwunden
waren, um sich aufzuwarmen — eine aul3erst seltsame Form der Hoflichkeit, wie Damian sarkastisch bemerkte.
Alan konstatierte folgerichtig mit knirschenden Zéhnen, unsere Gaste fingen ja gut an, das seien schon die
ersten Minuspunkte und das nach kaum einmal finf Minuten.

Ein gewaltiges Schiff war durch die Oberfléche des Sees gebrochen und hatte mittlerweile am Ufer
angelegt; eine durchaus originelle Variante, wie ich fand, schliefdlich handelte es sich um ein stehendes
Gewasser. Etwa ebenso viele Schiller wie aus Beauxbatons gingen, angefihrt von Karkaroff, an Land und
naherten sich mit raschen Schritten; sie alle trugen Pelzmantel, hétten es aber, wie ich annahm, auch ohne
welitaus langer im Freien ausgehalten als die Beauxbatons, noch dazu, wo es so kalt nicht war.

Nach einer kurzen Begru3ung der beiden Schulleiter, die sich ebenfalls schon langer zu kennen schienen,
wandten sich schliefdlich die dem Portal am n&chsten Stehenden um und begannen, ins Innere des Schlosses
zurlickzukehren.

»Toll, und das mussten wir uns unbedingt ansehen?«, fragte Alan abféllig, indes wir den anderen
gemachlich nach drinnen folgten. Ich zuckte mit den Schultern.

In der GroRen Halle wartete eine Uberraschung in zweifacher Ausfilhrung: Nicht nur, dass die Beauxbatons
am Ravenclaw-Tisch Platz genommen hatten — die Durmstrangs entschieden sich auch noch dafir, sich zu den
Slytherins zu setzen, was meine drei Freunde mit einem schiefen Lacheln zur Kenntnis nahmen.

»Na das kann ja heiter werden«, prophezeite Darius. »Bis spater dann.« Die drei hoben die Hande zum
Gruf3 und verschwanden zu ihrem Tisch, wahrend ich mich weit hinten bei den Ravenclaws vor einem der
wenigen noch unbesetzten Teller niederlief3, nur einen Platz von einem schlanken, in einen blauen Seidenschal
gehtillten Beauxbatons-Madchen entfernt, das sich gegenwartig mit seiner Sitznachbarin unterhielt. Ich hoffte,
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dass beides so blieb — nicht, dass ich generell etwas gegen den Kontakt mit den auslandischen Schiilern gehabt
hétte (wenn sie interessant waren und mir nicht auf die Nerven gingen —warum nicht?), doch dafir war noch
Zeit genug; gerade am ersten Abend und beim Essen musste ich noch keine Bekanntschaften knlpfen.
Betrachtete man die ganze Geschichte im Nachhinein, war es kaum verwunderlich, dass es nattrlich anders
kam.

Kaum, dass ich sal3, beobachtete ich, wie die Blondine und ihre braunhaarige Freundin sich erhoben und
dann mit genervtem Blick zu mir heranrutschten, sodass erstere nun direkt neben mir sal3 — offenbar war auf
der anderen Seite des Tisches noch jemand hinzugekommen und hatte alle anderen zum aufriicken
gezwungen. Dumbledore sprach kurze einfiihrende Worte, in denen er die auslandischen Schuler willkommen
hief3 und ihnen eine angenehme Zeit auf Hogwarts wiinschte — und das war zugleich die erste bewusst
wahrgenommene Situation, in der die Blondine neben mir in Erscheinung trat, indem sie auf die Worte des
Schulleiters hin spottisch lachte.

Ich konnte nicht umhin, den Blick nach ihr zu wenden und sie mit hochgezogener Augenbraue zu
betrachten. Da hat wohl jemand richtig Lust auf das Turnier und den Aufenthalt hier, Uberlegteich ... und
irgendwie konnte ich dieses Lachen zum Teil sogar nachvollziehen. Ich selbst fand, dass das Schloss und die
Landereien eine nette Umgebung waren, die einen ganz besonderen Charme hatte, doch das musste ja nicht
jedem so gehen —wenn man einen Ort nicht mochte, gab es daran nicht viel zu andern, und die Aussicht, ein
Jahr dort verbringen zu missen, trug wohl nicht gerade zur guten Laune bei. So nett Dumbledore es gemeint
haben mochte: Vielleicht war die blonde Hexe einfach sehr begabt und daher zur Mitreise mehr oder weniger
gezwungen worden ... ich hétte in dieser Situation sicher nicht anders reagiert, wenngleich ich bezweifelte,
dass es in Beauxbatons um so vieles besser sein konnte. Aul3erdem hatte die Franzdsin gerade einmal die
Grofl3e Halle gesehen — und so schrecklich sah die nun nicht gerade aus.

Nach der Ansprache folgte das Festmahl; die Platten und Krige fullten sich, und die zuvor verstummten
Gespréache schwollen wieder an. Wahrend ich mir diverse Beilagen auf den Teller lud, beobachtete ich, wie
die Beauxbatons neben mir den Blick mit kritischem, jafast pikierten Gesichtsausdruck Uber die Speisen
gleiten lief3, der mit jedem Gericht, das sie erspahte, mehr Zweifel an der kulinarischen Auswahl zum
Ausdruck brachte. Als sie offenbar die gesamte néhere Umgebung visuell abgegrast hatte, seufzte sie hdrbar,
verwies mit einer abfalligen Handbewegung auf den Tisch und zischelte schliefdlich etwas in Richtung ihrer
Freundin, das nicht besonders freundlich klang. Ich verstand kein Franzdsisch — aber vielleicht war das auch
besser so.

Das kam mir ein wenig befremdlich vor; ich war nicht unbedingt ein Fan der englischen Kiiche per se, hielt
sie eher flr etwas nichtssagend, aber bei den Mahlzeiten in Hogwarts gab es eigentlich immer eine recht breit
gefacherte Auswahl der verschiedensten, auch nicht typisch englischen Speisen, sodassich mir im Grunde
nicht vorstellen konnte, dass hier jemand absolut nichts finden sollte, das ihm oder ihr schmeckte. Ein Blick zu
den Mitschilern der Blondine zeigte mir, dass zumindest nicht alle von ihnen dieselbe Abneigung zu
versplren schienen und sich durchaus interessiert, wenn auch zum Teil vorsichtig, gitlich taten. Entweder die
allgemeine Stimmung trug dazu bei, dass meine Nachbarin so wenig angetan wirkte, oder sie war unfassbar
wahlerisch ... aber im Grunde interessierte mich das ja auch nicht wirklich. Mit einem inneren Schulterzucken
schob ich den Gedanken beiseite.

Wie immer zu besonderen Anl&ssen war das Essen besonders aufwendig und schmeckte késtlich. Ich
genoss die breit gefacherte Auswahl, hielt mich aber bewusst zuriick angesichts der Tatsache, dass es fur
Damian spéter noch Kuchen und Rotwein geben wiirde und ich auf beides nicht verzichten wollte. Nach gut
funfzehn Minuten legte ich das Besteck zusammen und lief3 den Blick hintiber zum Slytherintisch schweifen,
wo meine Freunde gerade im Gesprach mit zwei dunkel haarigen Durmstrang-Schilern waren. Die Tatsache,
dass wir warten mussten, bis alle aufgegessen hatten, weil dann offiziell das Turnier er6ffnet wurde, storte
mich; ich hatte Uberhaupt keine Lust darauf, und wére dieser Umstand nicht gewesen, hétten die drel
Slytherins und ich einfach aufstehen und verschwinden kénnen.

So jedoch ...

Ich beschloss, in der Zwischenzeit einfach noch etwas zu trinken und hielt nach dem néachstbesten Krug mit
KUrbissaft Ausschau, der zwel Plétze entfernt und damit auf3erhalb meiner Reichweite stand. Die Erfahrung
von sechs Schuljahren hatte gezeigt, dass es keinesfalls eine gute Idee war, zu versuchen, Dinge wie Kriige
oder mit Essen beladene Platten per Schwebezauber zu sich zu holen; diese Objekte kollidierten gerne einmal
mit Schilern oder anderen Hindernissen und brachten somit mehr Schaden als Nutzen, weswegen ich
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kurzerhand aufstand, zur Ecke des Tisches schritt und dort mit einer kurz gemurmelten Entschuldigung nach
dem Krug griff, um ihn an mich zu nehmen.

Ich hatte zuvor aus den Augenwinkeln und wortwdértlich nur am Rande bemerkt, wie die Franzdsin neben
mir sich erhoben hatte und aus meinem Blickfeld verschwunden war, dieser Tatsache aber keinerlei
Bedeutung beigemessen — wieso auch? —; nun jedoch zeigte sich, dass das entscheidend war: Gerade, alsich
mich umdrehte und an meinen Platz zuriickkehren wollte, machte offenbar auch die Blondine einen Schritt in
Richtung Tisch und stief3 dabei mit einem Uberraschten Laut gegen mich —wobel ein Tell des Inhalts der
grof3en Suppenschiissel, die sie in beiden Handen hielt, tber den Rand und auf mich zuschwappte.

Ich reagierte geistesgegenwartig und machte instinktiv einen Hipfer nach hinten, doch das verhinderte
nicht, dass die Suppe vom Boden auf meine Schuhe und meine Hose spritzte. Die Franztsin sah erschrocken
und beschamt zugleich drein; »Oh, mon dieu, entschuldigen Sie bitte vielmals, daswar ... dastut mir se‘r
Leid!«, sagte sie und wandte sich rasch ab, um die Schiissel zu sich auf den Ravenclaw-Tisch zu stellen. Mein
Gesichtsausdruck dagegen durfte sich wohl nicht sonderlich verandert haben, hochstens eine gewisse
Resignation mochte darauf zu sehen sein.

Na, die fangt auch super an ... grandioser erster Eindruck, ich muss schon sagen ... Mit einem
gelangweilten Schlenker meines Zauberstabs beseitige ich die Suppe von meinen Beinen und sduberte den
Boden, ehe ich wieder Platz nahm, just in dem Moment, als die Blondine sich wieder umdrehte, den
Zauberstab geztickt und gewillt, ihren Fehler selbst auszubtigeln. Fast wirkte sie enttauscht, dassich schneller
gewesen war, und setzte sich langsam wieder.

»Tut mir wirklisch Leid«, sagte sie noch einmal; die ganze Situation schien ihr wirklich unangenehm zu
sein. Dabei machte sie, fand ich, weniger den Eindruck, als kiimmerte sie das Missgeschick an sich oder dass
siemir as Person damit eine Unannehmlichkeit bereitet hatte, als esihr vielmehr angesichts der Tatsache
peinlich zu sein schien, dass sie ihre Schule hier vertrat. Was irgendwie interessant war, sollte es stimmen ...
personlich genommen hétte ich es sowieso nicht, dazu kiimmerte es mich zu wenig.

»Schon in Ordnung, nichts passiert«, erwiderte ich und widmete mich wieder dem Kirbissaft, denich
geholt hatte. Tatsachlich war mir der Zwischenfall (und die Franzdsin) ziemlich egal, sich darlber aufzuregen,
waére vollkommen unnotig und verschwendete Zeit gewesen. Ich war mit den Gedanken eigentlich schon
wieder ganz woanders, als die Blondine sich abermals zu mir drehte und mich ansprach.

»EXxcusez-moi «, sagte sie und deutete mit dem Finger an mir vorbel auf den Tisch. »Kénnten Sie mir
vielleischt die Boauf Bourguignon dort driiben reischen?« In jenem kurzen Moment, bevor ich den Kopf
wandte und nach der Platte mit dem Fleisch in Burgunderweinsauce griff, die sie wollte, sah ich der Franzosin
zum ersten Mal wirklich ins Gesicht — und ich musste ehrlich zugeben, dass sie mir gefiel. Sie hatte feine,
feminine Zuge, eine makellose Haut, grof3e, dunkelblaue Augen, schmale, aber hiibsch geschwungene Lippen
und eine Nase, die ihr ebenso etwas Anmutiges verlieh wie ihr schlanker Hals und die hiiftlangen,
silbrig-blonden Haarkaskaden, die ihr schnurgerade Uber den Riicken fielen. Sie sah gut aus, verdammt gut,
und das Uberraschte mich ... vielleicht, weil mein Bild von ihr in den ersten Minuten das einer nérgelnden und
hinsichtlich der Gegebenheiten ein wenig Ubertreibenden Person gewesen war und das irgendwie im Kontrast
zu ihrem Aussehen stand. Aul3erdem hatte ich nicht erwartet, dassich sie attraktiv finden wirde — dass sie
hubsch war, vielleicht, ja, aber nicht, dass sie mir gefiel.

Gewissermalen beeindruckt reichte ich ihr die Platte, sodass sie und ihre Freundin ihre Teller flllen
konnten. »Vielen Dank«, sagte die Blondine, ehe sie mir die Platte abnahm, die ich an ihren urspriinglichen
Platz hatte zurtickstellen wollen. »Die anderen wollen auch gleisch etwas ... Sie missen versei'en, aber die
Auswahl 'ier ist nischt gans ... ideal.« Sie lachelte entschuldigend, eine Geste, die absolut aufgesetzt wirkte.
»Qder jedenfalls nischt so breit, wie wir sie gewohnt sind.« Ich betrachtete sie einen Moment, den Impuls, die
Augenbrauen zu heben, unterdrickend. Ah ja ... langsam, fand ich, Ubertrieb sie.

»Wie man's nimmt«, murmelte ich trocken und wollte abwenden, doch die Franztsin griff die halblauten
Worte auf. »Pardon?«, fragte sie.

»Sieist riesigk, sagteich schlicht, als wére volig klar, weshalb ihre Aussage zweifelhaft war.

»Sischer. Aber esist ales ein wenig unstimmig, verste'en Sie? Die Susammenstellungist se'r ... speziell.
Dabevorsugen wir die Sachen aus unsere ‘ Eimatland, die sind viel leichter su genief3en.« Ich Gberlegte, ob ich
irgendein Gericht aus Frankreich kannte, das nicht seltsam war oder widerlich schmeckte, glaubte alerdings,
nicht, und stempelte die Franzésin als schlichtweg Ubermaliig ab.

»Wie auch immer«, antwortete ich desinteressiert und nahm einen grof3en Schluck K irbissaft.
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Die Blondine betrachtete mich mit einem seltsamen Blick und schien etwas sagen zu wollen, belief3 es dann
jedoch dabei und wandte sich ab. Wenige Minuten spéter erhob sich Dumbledore zum zweiten Mal, und Stille
kehrte in der Halle ein. Mit ausgebreiteten Armen und einem Lacheln eréffnete der Schulleiter das Turnier und
verwies auf zwel in der Vorbereitung sehr wichtige Personen, die, as sie erwahnt wurden, jeweils kurz
aufstanden. Der erste war ein gewisser Bartemius Crouch von der Abteilung fir Internationale
Zusammenarbeit, von dem ich noch nie etwas gehdrt hatte, der andere Ludo Bagman, den Leiter der Abteilung
flr Magische Spiele und Sportarten, den ich allerdings auch nur deshab kannte, weil er friher
Quidditchspieler gewesen war und Alan ihn erwahnt hatte.

Nach kurzem Applaus fur die beiden und Dumbledores Erklérung, dass sie zusammen mit ihm, Maxime
und Karkaroff die Jury bilden wirden, die die Champions der drei Schulen beli den Aufgaben beurteilen
wirden (die Rede war von Kuhnheit, Denkfahigkeit und magischem Kodnnen, worlber ich nur den Kopf
schiitteln konnte und dabel fast sicher war, dass Darius, Damian und Alan am Nebentisch dasselbe taten),
wurde von Hausmeister Filch schliefdlich eine grof3e Truhe in die Halle getragen und vor Dumbledore am
Boden abgestellt. Ausihr forderte letzterer einen hdlzernen Kelch zutage, der mit blauwei3en Flammen gefullt
war.

»Diesist der Feuerkelch, der unparteiische Richter, der die Champions morgen Abend um dieselbe Zeit
auswahlen wird. Wenn ihr teilnehmen wollt, so schreibt euren Namen und eure Schule auf ein Stiick
Pergament und werft esin den Kelch — morgen nach dem Festmahl zu Halloween, wird die Ziehung erfolgen.«
Dann folgte der Hinweis, dass nur teilnehmen durfte, wer schon siebzehn war — so, wie ich angenommen hatte
—und eine Alterslinie um den Kelch genau das sicherstellen sollte.

Schliefdlich, nach einer Mahnung, die Entscheidung zur Teilnahme nicht leichtfertig zu treffen, entlief3
Dumbledore uns und die Schiler um mich herum und an den anderen Tischen erhoben sich unter aufgeregtem
Gerede. Ich schloss mich dem Strom der Ravenclaws und Beauxbatons an, die zum Portal der Halle wogten,
und war dank meiner Nahe zur riickwartigen Wand auch einer der ersten, die sie verlassen konnten. Die
Blondine aus Beauxbatons befand sich in der kurzen Schlange gleich neben mir; sie bemerkte mich, als wir
zusammen in die Eingagshalle schritten, wo ich, in einiger Entfernung zum Portal stehen blieb, um auf die
anderen zu warten.

Sie warf mir noch einen letzten, befremdeten Blick zu, wahrend die Schilermenge sich um uns herum
aufzul 6sen begann, dann wandte sie sich mit wehendem Haar um und folgte den anderen Beauxbatons hinaus
in die kiihle Nacht. Mit einem leichtem Kopfschitteln sah ich ihr nach, ehe ich meinen Fokus wieder auf den
Durchgang zur Grof3en Halle richtete, den die Slytherins soeben durchschritten.

»Und, wie war's bei euch?«, fragte ich finf Minuten spéter, als wir an unserem Tisch im Raum der
Wiinsche sal3en, ein gefllltes Weinglas in der Hand, dasich abwesend kreisen lief3.

»0h, es ging«, meinte Darius. »Die sind eigentlich alle ganz nett, kann man sagen. Ziemlich beeindruckt
vom Schloss und allem; dirften bel sich wohl andere V erhaltnisse haben.«

»Einer von denen hat Alan ziemlich tberrascht«, merkte Damian lachelnd an, woraufhin ich zweifelnd eine
Augenbraue hab.

»Wen gibt es, der Alan Uberraschen kann«

»Viktor Krum, antwortete dieser, und nun wanderte auch meine zweite Augenbraue nach oben.

»Der Quidditchspiel er?«

»Genau der.«

»|ch wusste nicht, dass der so jung ist«, gestand ich.

»|ch schon«, meinte Alan, »aber ich wusste nicht, dass er noch zur Schule geht. Hab aber noch nicht mit
ihm gesprochen ... wobei, wenn er auch nur halb so nett ist wie die anderen Durmstrangs, dann muss er ein
super Typ sein.«

»Habt esjaziemlich gut getroffen mit euren Gésten, stellte ich fest und trank einen Schluck.

»Und bel dir?«, fragte Damian. »Hast dich ja gleich mal ganz angeregt mit der Blondine da unterhalten ...«
Ich verzog das Gesicht und setzte das Glas ab, um etwas zu erwidern; Damian feixte. »Ja, uns entgeht nichts.
Nach deinem verpatzten Date mit Rebecca |etzte Woche schon die néchste Frauenangel egenheit. Du
beeindruckst unsimmer wieder, Drake ...«

»Das mit Rebecca war kein Datex, sagte ich und stellte das Glas ab. »Das war nur eine Einkaufstour. Und
diese Beauxbatons hat mich mit Suppe angeschiittet — mit der hab ich mich sicher nicht angeregt unterhalten
...« Ich sprach diese letzten Worten bewusst so aus, dass sie als das zur Geltung kamen, was sie waren:
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abwegig.

»Eine Einkaufstour, so nennst du das also«, schmunzelte Darius. »Sehr verheiBungsvoll .«

Ich verzog den Mund und schiittelte andeutungswei se den Kopf. »Wir sind nur spazieren gegangen, also
gib Frieden. Ich hab kein Interesse an ihr und sie auch nicht an mir. Eine Diskussionk, flgte ich hinzu, als
Darius etwas sagen wollte, »ist obsolet.« Er machte den Mund wieder zu und grinste.

»Schon in Ordnung. Aber wie waren jetzt die Beauxbatons?«

»|ch hab nur die Blonde mitbekommen, und die hat eigentlich nicht viel mehr gemacht als zu ndrgeln. Die
Auswahl beim Essen war ihr zu einseitig und wenn ich’ srichtig verstanden habe, sagt ihr der Aufenthalt in
einem Schloss auch nicht sonderlich zu ... hat jedenfalls nicht sehr begeistert dreingesehen, alssie sich
umgesehen hat.« Ich zuckte mit den Schultern.

»Sieist dadoch sowieso nur zum Ess—, setzte Alan mit verstandnislosem Blick an, unterbrach sich dann
aber, asihm bewusst wurde, wie ironisch das war, was er sagen wollte. »Okay«, meinte er grinsend. »Das
schmeckt ihr ja nicht.«

»Einigen anderen offenbar auch nicht, aber wirklich mitbekommen hab ich nur sie. Keine Ahnung,
vielleicht gefdlt' sihr hier einfach nicht, kann ja sein. Das mit dem Essen war halt ein wenig ... seltsam. Als
wéren die alle etwas ... verwohnt.«

»Verwohnt? Von franzdsischem Essen?! «, fragte Alan in einem Tonfall, als gébe es nichts L &cherlicheres,
was uns zum Kichern brachte.

»Also kein guter erster Eindruck?«, resimierte Darius.

Ich zuckte mit den Achseln. »Eher zu wenig richtige Eindriicke. Wir sollten uns nicht zu einem
vorschnellen Urteil hinreif3en lassen und das lieber noch ein wenig beobachten. Gezweifelt werden darf aber
natirlich.«

»Sehen sie wenigstens gut aus?«, wollte Alan wissen.

»Die Blondine ja, von den anderen ist mir niemand aufgefallen.«

»Nadas kann ja heiter werden, erwiderte der Slytherin — und leerte sein Weinglas in einer Geste der
Selbstironie mit einem Zug.
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Baptism by Fire

Den gesamten néchsten Vormittag Gber warfen Leute ihre Pergamente in den Feuerkelch, was von den
Umstehenden, die weitaus langer als nur zum Frihstick in der Grof3en Halle blieben, zu einem Spektakel
stilisiert wurde, das mich alerdings ganz und gar nicht interessierte. Alsich mich aber kurz nach halb elf auf
den Weg zuriick in den Ravenclaw-Turm machte, um einen Aufsatz fir Verwandlung fertigzustellen und
etwas zu lesen, begegnete mir im siebenten Stock Rebecca, die offensichtlich zu einem sehr spéaten Frihstiick
unterwegs war.

Sie begrifite mich lachelnd und winkte, alsich néherkam; ebenfalls leicht [achelnd nickte ich ihr zu. »Eben
erst aufgestanden«

»Nein, nein, schon léanger wach. Muss in die Bibliothek, diese Zusammenfassung fir Snape schreiben.«

»Ah. Dann warst du schon unten?«

»Nein, hatte keinen wirklichen Appetit. Wieso?«

»Wegen dem Kelch.«

»Wegen dem —« lhre Augen weiteten sich kurz, dann wandte sie pl6tzlich verlegen den Blick ab und fuhr
sich abwesend durchs Haar. »Nein ... nein, wegen dem war ich noch nicht dort.«

»Also gehst du am Nachmittag?«

»lch ...« Langsam kam mir die Sache komisch vor. Ich runzelte die Stirn.

»Du?«

»lch hab' keine Ahnung, Drake. Ich weil3 nicht, obich ... ob ich teilnehmen soll. Ob ich dem Uberhaupt
gewachsen ware, und genug Talent habe, um —«

»Rebecca ... «, sagte ich leise und bedrohlich. »Gehst du jetzt bitte da runter und wirfst den Zettel mit
deinem Namen darauf in diesen gottverdammten Kelch? «

Die Ravenclaw starrte mich mehrere Augenblicke Giberrumpelt an, ehe sie antwortete. »O-okay«, sagte sie
schliefdlich verdutzt, machte Anstalten, sich umzudrehen, zogerte dabel aber und sah mich unsicher an. Ich
deutete mit den Augen den Gang entlang, und erst daraufhin setzte sie sich in Bewegung und begann nach
wenigen Schritten zu laufen, der Treppe nach unten entgegen.

Wasdie nur in letzter Zeit hat ... friher hatte sie meine Meinung tber irgendwas nie so verunsichert. Na
ja, wahrscheinlich hat sie'sjetzt mit der Angst zu tun bekommen ... Kopfschiittelnd wandte ich mich um und
setzte meinen Weg fort.

Rebecca sollte nicht Hogwarts' Champion werden, das war das enttauschende Restimee dieses Abends —
aber dafUr sollte er noch etwas Interessantes fir die drei Slytherins und vor allem fir mich bereithalten. Wir
fanden uns Uberpuinktlich zum Festessen ein, das fir Halloween ausgerichtet wurde und waren unter den
ersten, die die Grof3e Halle betraten; fir die Auswahl der Champions wollten wir, anders als am Vortag,
zusammensitzen, weswegen wir uns sofort drei Pldtze am Slytherin- und einen am Ravenclawtisch sicherten,
die nebeneinander lagen.

»Naich bin ja gespannt, was das wird«, verkiindete Darius, als wir Platz genommen hatten, und fuhr sich
nachdenklich mit der Hand Ubers Kinn.

»Mhh«, knurrte Alan, wie so oft in eigentlich unwichtigen Situationen, mit beinahe
militarisch-fatalistischem Ernst im Gesicht. »lch weil3 von niemandem, den wir mogen, der teilgenommen hat;
Rebeccaist unsere einzige Hoffnung. Habt ihr die Transparente mit den Slogans dabei 2«

»Die hat Drakex, stichelte Damian.

»Drake?< Alan sah mich erwartungsvoll an.

»Fick dich«, erwiderteich eiskalt. Die drel lachten, und ohne, dassich etwas dagegen tun konnte, stahl sich
auch auf meine Lippen ein Lacheln. »Wenn das jetzt wieder fir Wochen der Running Gag wird, dann tiberleg’
ich mir was fr euch, nur, dass ihr's wisst.« Die Slytherins hatten in der Vergangenheit schon einmal
Anspielungen zu diesem Thema gemacht und es aufs Korn genommen, jedoch bald wieder aufgehort, alsich
ihnen in einem (davon unabhangigen) Gesprach dargelegt hatte, dass ich nichts fiir Rebecca empfand. Dass sie
jetzt wieder damit anfingen, betrachtete ich als Rickschritt.

»Jaja, schon gut, wir wissen's.«
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»lch dachte namlich eigentlich, damit hétten wir abgeschlossen.«

»Haben wir eigentlich auch. Aber vielleicht wirkt esjajetzt so.«

»Wie? Alswirde ich was von McAdams wollen? Ich bitte dich, Darius ... dasist sowas von nicht unser
Niveau ...«

»Schon gut, es war janur ein Witz und wir horen auf damit. Aber moglich war's, rein theoretisch; Zeiten
konnen sich schliefdlich andern.«

»Ja, aber das haben sie nicht, und wann hétte die Theorie jemals die Oberhand behalten?«

»lch mein‘ nur, well das von dir so klingt, als misste automatisch noch alles so sein wie vor drei Jahren.«

»Well esdasist, Darius.«

»FUr dich vielleicht. Aber sie spielt ja auch eine Rolle.« Er grinste, und ich wusste, dass er das nur sagte,
um die Diskussion in die Léange zu ziehen und mich zu nerven, nicht, weil er es ernst meinte.

»Du kannst mir nicht ernsthaft sagen, dass du bei ihr etwas gesehen héttest, das darauf hindeutet —«

»Nein, hab ich nicht. Es geht nur ums Prinzip, dass es moglich wére —«

»Das hab' ich verstanden. Willst du uns verkuppeln, oder was?«

»Nein, um Himmels Willen. Eswar nur ein Witz, hdrst du? Weil du so ungehalten drauf reagiert hast,
haben wir gestichelt ... was du wieder denkst.« Er machte eine kurze Pause, in der er pl6tzlich die Stirn
runzelte, als wirde er nachdenken. Dann funkelten seine Augen. »Waobei ich finde, dasihr beiden ein cooles
Paar wart, was meint ihr — Damian? Alan?«

»ldiot«, sagte ich kopfschittelnd.

Die Halle fullte sich rasch, und es dauerte nicht lang, bis das Festessen begann. Die drei Slytherinsund ich
genossen das Festessen wie immer — Halloween war unser Lieblingsfest, an dem wir auch dieses Ma wieder
am spateren Abend zusammensitzen wiirden, um es zu feiern, und gerade das Essen in der mit Fledermausen,
Spinnennetzen, bedrohlich leuchtenden und grinsenden K irbissen und Raben geschmiickten Halle war immer
ein Mitgrund daf ir gewesen, dass es uns gefiel. Meist streiften wir noch Uber die Landereien, wenn der
Himmel klar und der knochenbleiche Mond gut sichtbar waren oder ein starker Wind wehte, oder wir gingen
ein wenig durch die Korridore, wobei gerade Alan sich immer gerne einen Spal3 daraus machte, jingere
Schiler zu erschrecken — etwas, dasimmer wieder lustig war und gute Laune bescherte.

Als das Essen zuende war und die goldenen Teller sich wieder leerten, war die Anspannung unter den
Schilern fast greifbar; alle schienen der Auswahl entgegenzufiebern, die gleich stattfinden sollte. Und schon
erhob sich Dumbledore auch und verkiindete, dass der Kelch die Namen der Champions jeden Moment
ausspeien wirde. Er schwang den Zauberstab, woraufhin die Kerzen in der Halle erloschen und das einzige,
verbliebene Licht im nun entstandenen Halbdunkel nur noch von jenen in den ausgehohlten Kirbissen sowie
von den bléaulichen Flammen des Feuerkel chs kam. Das Murmeln und Flistern der anderen hing immer noch
wie das stetige Summen eines Insektenschwarms in der Luft, aufgeregt und erwartungsvoll und nicht
nachvollziehbar.

Dann zischte es pl6tzlich, das Feuer im Kelch farbte sich rot, und der erste Pergamentfetzen wurde aus dem
Inneren des Gefal3es in die Luft geschleudert, wo Dumbledore ihn unversehrt auffing. Er faltete den Zettel
auseinander, las, was darauf geschrieben stand, und verkiindete dann:

»Der Champion der Durmstrangsist Viktor Krum!« Beifall brandete unmittelbar neben mir am
Slytherin-Tisch auf, indes ein hagerer junger Mann mit dunklen Haaren, ernstem Gesicht und auffallender
Hakennase sich erhob; nicht nur von den Durmstrangs, sondern auch von einigen Slytherins, die die
auslandischen Gaste recht schnell liebgewonnen zu haben schienen.

»War so klar«, murmelte Alan mit einem schiefen Grinsen, applaudierte aber trotzdem hdéflich mit.

»Mhh, der war aufgel egt«, bekréftigte Damian. Dem Quidditchspieler wurde rethum von seinen
Kameraden auf die Schulter geklopft, ehe er, ohne auch nur irgendwie darauf zu reagieren, am Tisch entlang
zum Podium und dann zur vereinzelten Tur hinter dem Lehrertisch schlurfte und hinter dieser verschwand.
Die Halle verstummte, und kurz darauf férbte sich das Feuer des Kelchs erneut blutrot, indes ein weiteres
Pergament daraus auftauchte und von Dumbledore entfaltet wurde.

»Der Champion flr Beauxbatonsist Fleur Delacour! «, verkiindete er. Wiederum gab es Applaus, der
diesmal am Ravenclawtisch, nur unweit von mir entfernt, losbrach, doch es gab einen deutlichen Unterschied
zu dem der Durmstrangs. Er umfasste nicht alle Schiler und Schiilerinnen der Delegation. Wéahrend einige
sich ehrlich freuten, sahen andere enttauscht, ja beinahe hochgradig neidisch drein: Zwei Madchen warfen
vernichtende, zornsprihende Blicke in die Richtung, in der besagte Fleur offensichtlich sal3, andere brachen in
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Tranen aus.

Und dann bemerkte ich es.

»Hey, ist das nicht deine Beauxbatons? Die mit der Suppe?«, fragte Damian und nickte zum hinteren
Drittel des Tisches. Ich warf einen Uberraschten Blick dorthin und erspahte so gerade noch das Gesicht der
grof3en, schlanken Blondine, die gerade aufgestanden war und sich anschickte, zum Podium zu marschieren,
und erkannte, dass Damian Recht hatte. Es war tatsachlich das Madchen mit der Suppenschissel, die
norgelnde, Gberanspruchsvolle Hexe vom Essen am Vortag ... nun, das war interessant.

»Ja... ja dasist se.« Hm ... wer hatte das gedacht? »Und Champion ... hm.«

»Vidleicht hattest du dann wirklich Recht, und sie ist einfach sehr talentiert. Wenn sie hergeschleift wurde,
ist sievielleicht gar nicht so, wie du sie beschrieben hast. Jedenfalls hétte sie einen triftigen Grund, vom
Turnier angekotzt zu sein«, Uberlegte Damian.

»Ja ... kann gut sein.«

»Wir sollten sie wirklich nicht zu schnell abstempeln, glaube ich. Und in einer Sache hattest du mit
Sicherheit Recht«, sagte Darius, der sich am Kinn kratzte und zum Podium blickte. Ein einnehmendes Lacheln
bildete sich auf seinen Lippen. »Sie ist aul3erordentlich gutaussehend ...«

Ich nickte nachdenklich, wahrend ich der Franzdsin wie gebannt dabei zusah, wie sie die Halle durch
dieselbe, unauffalige Tur verlield wie Krum. Irgendwie énderte der Umstand, dass ich jetzt ihren Namen
wusste, etwas ... zuvor war sie nur elne aus andische Schilerin gewesen, die einen durchwachsenen ersten
Eindruck gemacht und als Exempel ihrer Schule ein zweifelndes Urtell unsererseits hervorgerufen hatte. Sie
war beliebig austauschbar gewesen, identitétlos; irgendwer, den ich rasch vergessen hétte. Aber jetzt war sie
jemand. Jetzt war sie ein Champion fir eine der drei Schulen und wirde oft im Mittel punkt stehen.

Jetzt war sie Fleur. Und ich hatte schon einmal kurz mit ihr Bekanntschaft gemacht. NatUrlich bedeutete
dasrein gar nichts, und dass sie Champion war, machte sie auch nicht plotzlich interessant. Aber jetzt fiel sie
mir schon zum zweiten Mal auf, und ich wusste, dass das zur Folge haben wirde, dassich sie ganz sicher
nicht vergali. Ich hatte sie mir langst gemerkt, unbewusst eingepragt, und wann immer ich sie in Zukunft
sehen wrde, wirde ich mir vermutlich Gedanken Uber sie machen und mich fragen, ob der erste Eindruck,
denich von ihr bekommen hatte, stimmte.

Siewar auf einmal irgendwie a's Person leicht interessant geworden ...

Ich bemerkte, wie die Flammen zum dritten Mal ihre Farbe von wei (3 auf blutrot &nderten, und diesmal war
die Spannung vor Dumbledores Worten so knisternd und allgegenwaértig, dass ich sie sogar spurte, obwohl ich
nicht darauf achtete — alle wollten wissen, wer nun Champion fir Hogwarts wiirde. Nach wenigen
Augenblicken erklang die Stimme des Schulleiters wiederum.

»Der Hogwarts-Champion ... ist Cedric Diggory!«

»Verfluchte Scheil3e ... «, stief3 Alan resigniert hervor, wahrend am Hufflepuff-Tisch der Jubel losbrach
und die Halle erfillte.

»Das darf nicht wahr sein ...«, kommentierte Damian mit einem leicht fassungsl osen, angedeuteten
K opfschitteln.

»Dasist das Ende ...«, gab Darius seufzend als letzter seine wenig erbauliche Einschétzung Preis, indes er
den Kopf senkte, die Rechte an die Stirn legte und seine Augen in einer Geste der Resignation dahinter
verbarg.

Ich war der einzige, der vorerst noch nichts sagte (was sich nur wenige Augenblicke spéter drastisch &ndern
sollte), aus irgendeinem Grund hatte ich in jenen Sekunden nur eine Sache im Kopf. »Du heil3t also Fleur,
murmelte ich leise vor mich hin.
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After the Choosing

Die Nachmittagssonne warf ein unmerkliches Licht durch die hohen Fenster der Bibliothek, alsich eintrat; es
war kurz nach drei und draul3en noch uneingeschrénkt hell. Am Morgen war es kalt gewesen und der erste
Nebel war aufgezogen, aber es regnete nicht und es war auch nicht dister oder triib. Dennoch war diese
ungehinderte Novembersonne, die bis zu ihrem Untergang in ein, zwei Stunden noch fur Helligkeit sorgen
warde, nicht wirklich kr&ftig; eswar zwar hell, aber eher auf unscheinbare Art, fast wie durch einen Filter
betrachtet. Das unaufféllige Tageslicht eines Herbstnachmittags eben. Ich fand diese Verhdltnisse, diewie
immer punktlich mit dem November einsetzten, sogar ganz komfortabel: An einem frihen Freitagnachmittag
nach Unterrichtsschluss dazusitzen und zu entspannen, war durch das kalte Licht drauf3en irgendwie noch eine
Stufe angenehmer.

So auch an jenem Tag. Ich kam gerade aus Arithmantik, war wie immer durch ausgestorbene Korridore
gegangen und nun fast allein in der Blicherel und genoss es, einer der ersten zu sein, fir die das Wochenende
schon begonnen hatte. Es waren diese ersten Momente in der Bibliothek, wenn ich mich in den Sessel an
unserem Tisch fallen lief3 und die von den Anstrengungen der Woche miden Augen fur einige Sekunden
schloss, in denen die Anspannung und Konzentration des Tages vollig von mir abfielen und ich manchmal
beinahe in soetwas wie einen sachten Schlummer fiel.

Dieses Mal war das der Fall, wenngleich ich beim Gerdusch der ndherkommenden Schritte meiner Freunde
gleich wieder aus jenem Dammerzustand des Ddsens auftauchte und wachsam ein Auge 6ffnete, umin
Richtung Eingang zu schielen, just, als die beiden den Raum betraten.

»Mir scheint, unser Dornroschen war gerade bei seinem Nickerchen«, spéttelte Alan mit dem tblichen
Grinsen im Gesicht, in das Damian bel seinen Worten miteinstimmte. Ich lief? die Bemerkung unkommentiert
und sah zu, wie der Quidditchspieler sich nach einem kurzen Handeschitteln mit mir schwungvoll in einen
Sessel fallen lief3, sich zuriicklehnte, die Flf3e auf den Tisch legte und sich in einer gewohnten, tausend Mal
wiederholten | assigen Geste durch sein Haar fuhr. »Mann, oh Mann, ich kann euch gar nicht sagen, wie froh
ich bin, dass Wochenende ist.«

»Pff. Du hattest zwei heil3e Stunden heute. Das ist sogar noch weniger as bei uns.«

»Ja, aber ich hétte diese Kanaillen keine Sekunde l&nger ausgehalten. Ich bin froh, wennich die die
néchsten Tage nicht zu Gesicht bekommen muss ...«

»S0 schlimm? Ist dein altes Gryffindor-Trauma wieder akut geworden?«

»Eswaren eher die kleinen Slytherins, dieich in der Freistunde bel uns unten ertragen musste. Solche
unmaoglichen Kreaturen, das kannst du dir nicht vorstellen ...«

Ich grinste schief. »Dann wird die Chance, ihnen am Wochenende nicht zu begegnen, eher gering sein.
Jedenfalls, wenn du nicht durchgehend entweder in der Bibliothek oder in Hogsmeade rumhangst.«

»Genau dask, sagte Alan, indem er mit dem Zeigefinger auf mich deutete, »habe ich vor. Vermutlich
verschanze ich mich in den Drei Besen, da sollten diese Qualgeister noch nicht hindirfen, wenn ich mich nicht
irre. Falls doch, dann Bibliothek. Jemand von euch dabei 2«

»Nhh, eher nicht. Allerhéchstens kurz. Ich werd den einen oder anderen Trank brauen, denke ich.« Alans
Blick wanderte zu mir.

Ich schittelte den Kopf. »Ich werd' lesen. Auf Hogsmeade hab' ich ehrlich gesagt weniger Lust.«

Alan seufzte missmutig. »Natoll, dann mussich wieder alleine gehen. Ihr seid mir Freunde ...«

Darius tauchte wie tblich gegen vier Uhr auf, 1&chelnd, als er uns sah, wenn auch dhnlich erschopft und
froh Uber das herangebrochene Wochenende wie wir.

»Dieses trimagische Getue nimmt langsam uniberschaubare Zuge an. Die Leute haben jawirklich nichts
anderes mehr im Kopf. Und dann noch dieses ganze irrationale Lob fur Diggory. Zumindest von deinen
Ravenclaws hétt' ich was anderes erwartet, aber selbst die, und das, obwohl die Rebecca gehabt hétten.«

»Mhh, ich weil3. Esist wirklich tragisch ...«

Es hatte nicht mehr lange gedauert, ehe ich nach der Nennung Cedric Diggorys a's Hogwarts-Champion an
jenem Abend vor einer Woche aus meinen Uberlegungen aufgetaucht war und einen verspateten Kommentar
zu dem Hufflepuff abgegeben hatte; ich hatte Dumbledore ja klar und deutlich gehort, und meine Resignation
und meine Verargerung Uber die Wahl waren auch ohne jegliche Verzogerung tiber mich hereingebrochen.
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Aber wie das oft so ist, wenn man sich gerade mit etwas beschéftigt, wahrend schon etwas anderes passiert,
versucht man noch, so lange es geht, sich auf das erste zu konzentrieren, um den Gedanken darUber
abzuschlief3en, ehe man sich voll und ganz dem anderen widmet, und so war es bel mir geschehen. Diese
unfassbare Frechheit einer Auswahl hatte ich noch ein paar Sekunden auf Abstand gehalten, bisich den
Gedanken an Fleur quittiert und mich meinen Freunden angeschlossen hatte.

Seither war es mehrmals unser Gesprachsthema geworden, wenn wir irgendwie —in etwa so wie jetzt — auf
das Turnier gekommen waren. Keiner von uns vieren hielt sonderlich viel von Diggory, und wir machten auch
keinen Hehl aus unserer Ablehnung. Wir mochten seine grol3mitige und, wie wir fanden, aufgesetzt lassige
Art nicht, sein Lacheln und seine Schonlingsvisage genausowenig, und auch nicht, wie er sich als >Beschiitzer«
der Mitschiler seines Hauses aufspielte, als wére er fur alle soetwas wie ein grof3er Bruder. Durch dieses
Image hatte er etwas unglaublich Unsympathisches an sich; seine Art — dieses allzeit hilfsbereite, freundliche
Gute — gefiel mir nicht, wie auch der Umstand, dass scheinbar alle ihn mochten und er von vielen
umschwarmt wurde. Aul3erdem hatte er Alan einmal als Angeber und Schaumschlager bezeichnet und ihn aus
Wut nach einem verlorenen Spiel mehrerer Unsportlichkeiten bezichtigt, was ihn fir uns endguiltig ins Aus
gestellt hatte,

Er war — unglucklicherwei se — kein schlechter Magier, aber dennoch hétten wir uns natirlich Rebecca
(oder gar Angelina Johnson aus Gryffindor, von der Alan als faire Sportsfrau sprach) lieber gewtnscht.
Stichwort Rebecca:

»Hat sie’ s eigentlich mittlerweile schon Gberwunden?«, fragte Darius an mich gewandt, und ich zuckte mit
den Schultern. »Keine Ahnung. Sie wirkt nach aufen hin nicht so, jedenfalls die meiste Zeit. Ein bisschen
argert sie sich schon noch, glaube ich.«

Ich war der Ravenclaw am Tag nach der Auswahl in der Bibliothek begegnet und hatte kurz mit ihr dartiber
gesprochen. Sie hatte mich nicht bemerkt, nicht einmal, alsich direkt neben ihr gestanden war; ales, was sie
getan hatte, war, mit abwesendem, verklartem Blick aus dem Fenster zu schauen, ein geschlossenes Buch und
ein Pergament vor sich, auf dem nicht einmal eine Uberschrift notiert gewesen war.

»Bist du sehr enttduscht?«, hatte ich gefragt und sie damit vielleicht, vielleicht aber auch nicht erschreckt —
die Bewegung, die sie machte, konnte genausogut ein Schulterzucken gewesen sein. Rebecca war nicht immer
gut darin, eine Uberraschung zu verbergen, aber oft.

»lch weifd nicht. Liegt die Betonung auf >sehr< oder auf »enttauscht?«

»Auf >sehr<. Dass du enttauscht bist, sieht jeder, der Augen im Kopf hat.«

»Dann kann ich dir keine genaue Antwort geben. Ich hab mir vorgestellt, wieich ... das Ganze interessant
machen konnte. Niveauvoll, wie du es nennst. Ich war mir mit der Sache ja sowieso nicht hundertprozentig
sicher, aber nach dem, was du gesagt hast ... dawar ich euphorisch und wollte unbedingt dabei sein. Ich war
echt guter Dinge.«

»Willst du damit sagen, ich bin Schuld?«, hatte ich gefragt, doch Rebecca hatte nur lethargisch den Kopf
geschlittelt.

»Nein, natdrlich nicht. Du hast mir Mut gemacht, es zu versuchen und du hast mich unterstiitzt wie
eigentlich keiner sonst. Daflr bin ich dir sehr dankbar. Aber vermutlich war ich einfach dumm, zu glauben,
ich hétte wirklich eine Chance ...« Sie zuckte mit den Schultern.

»Nein, der Kelch zieht wohl nur einfach grenzenlosen Mut und Einsatzvermdgen Dingen wie Intelligenz
vor ... wie die meisten. Aber um auf meine Frage von vorhin zuriickzukommen, ob du sehr enttauscht bist:
Wir sind es jedenfalls.« Nach diesen Worten war ich gegangen; ob sie sie zu diesem Zeitpunkt aufgemuntert
hatten, wusste ich nicht. In den Tagen danach hatte sie jedenfalls weniger betriibt gewirkt, jafast ein wenig
erleichtert, der Anstrengung nicht ausgesetzt zu sein. Ein wenig Frust wirde aber wohl dennoch dabei
gewesen sein.

»Mhh. Eigentlich umso bitterer das Ganze, wenn man bedenkt, dass dieser Kelch am Ende zwei Leute fir
Hogwarts ausgespuckt hat. Das war dann quasi eine doppelt-verpasste Chance fur Rebecca«, meinte Darius,
nachdem er seine Tasche abgestellt hatte und sich zu uns setzte.

Abfalliges Schnauben machte die Runde, als er das sagte. Die anderen und ich hatten es (wie wohl die
meisten) nicht recht glauben kdnnen, als der Feuerkelch nach Diggorys von Applaus untermaltem Abgang
noch einmal blaue Flammen geschlagen und ein Pergament ausgespuckt hatte, von dem Dumbledore Harry
Potters Namen vorgelesen hatte. Wir wussten nicht, wie das hatte méglich sein kénnen — aber wir waren uns
einig, dass es absolut Iacherlich war.
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»Dieser Potter gerédt auch immer in Dinge, die ‘ne Nummer zu grof3 fur ihn sind ... «, kommentierte Alan
mit einem resignierten Kopfschitteln.

»Mhh, du sagst es.«

»Bin gespannt, ob er diesmal wieder so viel Gliick hat«, murmelte ich und gahnte verhalten. Wie jeder
andere auch kannte ich die Geschichten, die sich um den jungen Gryffindor rankten; kannte den Mythos vom
Tod seiner Eltern und dem Sturz Voldemorts. Niemand hatte eine Erkl&rung daftr, warum der Todesfluch von
ihm zurtickgeprallt war und seinen Urheber getroffen hatte, auch ich nicht — aber ich wusste mit Sicherheit,
dass es nicht Potters grof3es Talent oder irgendeine supernatirliche Anomalie war. Ich verstand den Trubel,
der um ihn gemacht wurde, akzeptierte auch, dass man ihn fir das Ende von Voldemorts Herrschaft feierte,
aber ich hielt ihn schlichtweg nicht fur etwas Besonderes wie so viele andere. Dass er jene Nacht Uberlebt
hatte, war nur eines gewesen, namlich Gluck. Fir mich war er ein ganz normaler Junge — nicht einmal
unsympathisch, ich kannte ihn ja Uberhaupt nicht ... aber eben nichts Besonderes.

Insofern glaubte ich auch nicht, dass er grofRartige Chancen in diesem Turnier hatte.

»Eigentlich bedauernswert. Das wird sicher verflucht zah fir ihn. Es gibt einige Gryffindors, denen ich das
wuinschen wiirde, aber gerade er zahlt nicht dazu«, sagte Damian und schiittelte ebenfalls den Kopf. Darius,
Alan und ich nickten stumm.

»Naja...«, begann Alan schliefdlich nach einer kurzen Pause und hob ratlos die Arme. »Wenn die schon
die Auswahl nicht zusammenbringen, will ich eigentlich gar nicht wissen, wie das Turnier spéter wird ...«

Wiederum nickend, stimmten wir zu. »Du sagst es ...«

Es wurde interessant in den néchsten Wochen, nicht etwa, weil vielleicht Informationen zur ersten
Turnieraufgabe, die am Ende des Monats stattfinden sollte, zu den Schilern durchgedrungen wéren und sich
unter diesen verbreitet hétten, sondern aus einem anderen Grund. Genau genommen wurde es auch nur fur
mich interessant.

Schon in der Woche nach der Auswahl der Champions hatten die auslandischen Schiler begonnen,
Hogwarts zu erkunden und waren dabei vereinzelt in der Bibliothek gelandet — nun schien sich der Standort
herumgesprochen zu haben und die Beauxbatons und Durmstrangs frequentierten den Raum oOfter und in
groferen Gruppen als zu zweit. Jeden Tag sah ich einige der Besucher an den Tischen sitzen, sei es nur
untereinander oder auch im angeregten Gesprach mit Hogwartsschilern, die die Gegenwart der Gaste
durchaus zu begruf3en schienen.

Wann immer ich diesen Austausch mitbekam, fihlte ich mich daran erinnert, dassich selbst einiges
Interesse hétte, mich mit den Besuchern der zwei Schulen zu unterhalten und womaoglich die eine oder andere,
wenn auch nur kurzfristige, Bekanntschaft zu schlief3en — gerade bei den Durmstrangs. Bisher war ich noch
nicht dazu gekommen, alerdings nahm ich es mir fir die kommende Zeit fest vor.

Die Anwesenheit der Gaste in der Bibliothek jedenfalls war die Ausgangssituation der interessanten
Begebenheit, die mir widerfahren sollte.

Meine Freunde und ich waren zur Sperrstunde nicht immer allesamt zugegen; gerade an den Tagen wie
Dienstag und Freitag, an denen wir schon frih aus hatten, 16sten wir die Gruppe mit dem Abendessen auf oder
kehrten in geringerer Anzahl zurtick, weil jemand sich verabschiedete, um allein etwas zu unternehmen. So
kam es oft vor, dass ich noch blieb, wenn die anderen schon in ihren Gemeinschaftsraum zuriickgekehrt
waren, und die letzte Stunde am Fenster unseres Tisches verbrachte — nicht notwendigerweise, um zu lesen,
sondern manchmal auch einfach, um die Stille zu genief3en oder Uber etwas nachzudenken.

An den Abenden der besagten Woche allerdings lasich, und zwar an allen bis auf einen, was ungewdhnlich
war, sich aber schlichtweg dadurch ergab, dass die anderen, von einem Mal abgesehen, nicht mehr
mitkommen wollten und ich die Bibliothek dem Gemeinschaftsraum vorzog. Ich beschéftigte mich
abwechselnd mit einem Roman und einem der Sachbiicher, die ich ausgeliehen hatte. Mit aufgeschlagenem
Buch am Tisch sal3ich daund lief3 den Blick tiber die Zeilen wandern, as ... irgendetwas pl6tzlich anders
wurde. Esfiel mir nicht gleich auf, erst nach einigen Augenblicken, als mir die Konzentration deshalb
abhanden kam. Fur einen Moment hatte ich das Gefuhl gehabt, angesehen worden zu sein ...

Mit einem Stirnrunzeln hob ich den Kopf, entdeckte jedoch nichts. Aul3er mir war fast keiner mehr hier; die
gedampften Stimmen verrieten mir, dass einige Regale weiter noch jemand sitzen musste, doch in meiner
unmittel baren Umgebung hielt sich niemand auf. Ein seltsamer Moment ... doch vielleicht hatte ich mir auch
nur eingebildet, dass jemand da gewesen war. Mit einem kurzen Schulterzucken wandte ich mich wieder
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meinem Buch zu.

An den folgenden Abenden hatte ich mehrmals den Eindruck, als spiirte ich beim Lesen kurz die
Gegenwart jemand anderes in meiner Nahe, ging jedoch davon aus, dass es Madam Pince gewesen war, diein
der Nahe ein Buch ins Regal stellte, und achtete daher nicht weiter darauf. Am Donnerstag dagegen hatteich
das Gefuhl wieder, und rdumte gedanklich beinahe mit Genugtuung ein, dass ich es mir am Wochenbeginn
wohl doch nicht eingebildet hatte. Wieder verspiirte ich diese unbestimmte Ahnung, beobachtet zu werden,
und wieder sah ich niemanden, asich den Kopf hob — doch diesmal folgte ich dem Impuls, der Sache
nachzugehen; vielleicht umso eher, weil ich Schritte vernahm, alsich den Sessel zuriickschob und aufstand.

In meinem V orhaben bestétigt, umrundete ich den Tisch und schritt auf den Durchgang zwischen dem
Regal und der Bibliothekswand zu. Ich bog um die Ecke, folgte den Regalreihen bis zum Mitteltell der
Bibliothek, wo linkerhand zwei Gryffindorméadchen und drei Hufflepuffs und direkt gegentiber an einem Tisch
zwischen zwei Regalen eine Gruppe Beauxbatons mit dem Riicken zu mir sal3en, und eilte angesichts dieses
Anblicks kurzerhand zum Ausgang der Blicherel, wo ich hastig nach links und rechts blickte, alsich auf der
Turschwelle stand — und gerade noch einen blonden Haarschopf hinter der Biegung des Korridors
verschwinden sah.

Im ersten Moment traute ich meinen Augen nicht und lief? die Brauen vor Uberraschung unwillkrlich ein
gutes Stiick nach oben wandern — dann fuhrte ich ebenso unwillkirlich die Hand ans Kinn und betrachtete
nachdenklich die Stelle, an der das Bild von gerade eben langsam verblasste. Dasist ja interessant ... dasist
wirklich sehr interessant ... und ich nahm an, dass die anderen dieses Detail ebenfalls &ul3erst interessant
finden wirden.

Eswar Fleur Delacour gewesen.



The Exceptional Guest

|ch dachte den gesamten restlichen Abend Uber Fleur und die Tatsache, dass sie mir offensichtlich (mehrmals)
beim Lesen zugesehen hatte, nach, beim Hausaufgabemachen im Gemeinschaftsraum und mit hinter dem

Kopf verschrankten Armen in meinem Himmelbett vor dem Einschlafen, kam aber nicht wirklich zu einem
eindeutigen Schluss. Hatte sie einfach nur dagestanden und mir zugesehen, weil sie mich zufallig erblickt hatte
und man gerade L eute, die man schlecht in Erinnerung behélt, gerne einmal 1anger betrachtet, um sich dann
kopfschittelnd wegzudrehen und zu gehen — oder war es etwa so, dass sie sich ein wenig fur mich
interessierte? Dass der Eindruck, den ich bel ihr hinterlassen hatte, verblasst war und sie sich dachte, sie
konnte mich ansprechen, wo sie mich nun quasi schon so gut wie kennengelernt hatte — zum internationalen
Kulturaustausch quasi.

Gerade mich, wo sie doch nicht wirklich den Anschein gemacht hatte, sich Gberhaupt mit irgendetwas hier
anfreunden zu kénnen, geschweige denn mit einem derartigen Austausch? Ja, daran konnte ich auch
berechtigte Zweifel haben. Aber wie gesagt, vielleicht fand sie mich einfach interessant — dastat ich
umgekehrt ja auch auf gewisse Art und Weise. Warum also nicht? Mdglich ware es alemal.

Ich beschloss alerdings, die Franzdsin nicht darauf anzusprechen. Ich wiirde sie ansprechen —wann, wo
und in welchem Zusammenhang, wusste ich noch nicht —, aber ich wiirde sie in Unkenntnis dariiber lassen,
dass ich wusste, dass sie mich beobachtet hatte; als Trumpf quasi, der die Angelegenheit unter Umstéanden
interessanter machen wirde. Lustigerweise sprach Fleur mich gleich am néchsten Vormittag von sich aus an.

Eswar mein Geburtstag, und der Umstand, dass er auf einen Freitag fiel, freute mich angesichts der
lediglich drel Stunden Unterricht dahingehend natirlich besonders. Ich hatte viel Zeit, um zu entspannen oder
zu lesen, am Abend wuirde ich mit meinen Freunden zusammensitzen ... Meine Laune war ausgesprochen gut,
alsich zum Frihstiick ging, und meine Gedanken bereits im weiteren Tagesverlauf, weswegen die Gegenwart
der Franzdsin ul3erst unerwartet kam.

Ich hatte Fleur mehrmals am Ravenclaw-Tisch gesehen, wo sie immer zusammen mit ihrer
Beauxbatons-Gruppe al3, allerdings war sie seit dem Eroffnungsessen fur die Delegationen nie mehr in meiner
Na&he gesessen, was sich leicht durch das unterschiedliche zeitliche Erscheinen zu den Mahlzeiten erklaren
lie?. An diesem Morgen alerdings setzte sie sich bewusst neben mich — und ich wusste, dass sie es absichtlich
tat, denn als ich mich mit vor Uberraschung hochgezogenen Augenbrauen unauffallig umsah, kaum, dassich
sie bemerkt hatte, sah ich, dass rundherum gentigend freie Plétze waren, sie also nicht etwa notgedrungen an
meine Seite musste.

Nein, siewar freiwillig hier, noch dazu abseitsihrer Gruppe ... interessant.

»0Oh, guten Morgen«, sagte die Franzdsin dann unvermittelt, gerade so, als wéare es Zufall, dass wir wieder
Sitznachbarn waren, und als hétte sie mich gerade erst bemerkt. Was fir eine Farce ... oh Mann. Ich konnte
mir ein Grinsen kaum verkneifen, alsich ihren Grul3 erwiderte. Eigentlich hatte ich erwartet, dass sie gleich
noch etwas sagen wiirde, doch Fleur schwieg und widmete sich stumm ihrem Frihstiick —im Nachhinein
betrachtet, wohl, damit es mehr wie eine zufallige Begegnung aussah.

Als sie sich schliefdlich wieder an mich wandte, war ich mit dem Essen beinahe fertig, jafast schon im
Begriff, aufzustehen und zum V erwandlungsklassenzimmer aufzubrechen. Doch ihre Worte hielten mich auf:
»Entschuldigen Sie«, begann sie und drehte ihr anmutiges Gesicht zu mir, das mir wiederum als aul3erst
hiibsch auffiel, »isch ‘abe misch gefragt ... weil Siejagleich sum Unterrischt missen ... welche Facher gibt

esdenn ‘ier auf * Ogwarts?« Ich hatte Smalltalk erwartet, aber das? Nun gut ...

»Einige«, antwortete ich, um ihr indirekt zu verstehen zu geben, dass die Frage eher unprazise gestellt war.

»Naja, isch meine, ‘aben Sie Beschworungskunde? Trankbrauerei? Duellierstunden? Isch ne' me doch an«
Bel dem erwartungsvollen Unterton und dem Heben ihrer linken Augenbraue wéare man vermutlich selbst
dann nicht auf die |dee gekommen, zu verneinen, wenn das zugetroffen hétte — ich hétte es woméglich getan,
aber wenn, dann auch nur, um ihren Gesichtsausdruck zu sehen und ihr Contra zu geben.

»S0 dhnlich, ja. Blof heil?t es ein wenig anders.« Ganz stimmte das wohl nicht, und ich musste zugeben,
dassich sie darum beneidete, ein eigenes Fach firs Duellieren zu haben — doch das hétte ich sie nie wissen
lassen.

»Verste'e. Und sonst? Was ‘ aben sie * eute, sum Beispiel 2«

44



»Verwandlung, Krauterkunde und Arithmantik«, erwiderte ich wahrheitsgemaf3.

»Wasist das |letzte?, fragte die Franzosin mit gerunzelter Stirn.

»Zahlenmystik. Numerologie, Kabbalah, magische Zahlenformeln ...«, gab ich einen rudimentéren
Uberblick tiber das vielleicht interessanteste Fach, das Hogwarts zu bieten hatte.

»0Oh ... und, ist das eine sinnvolle Fach? Kann man das brauchen?«, fragte sie, offenkundig zweifelnd, und
so, asginge sie nicht wirklich davon aus, dass das der Fall war. Am liebsten hétte ich ihr einfach nur einen
stummen, abfélligen Blick zugeworfen und wére gegangen, doch ich entschied mich dagegen:

»AulBerordentlich sogar«, antwortete ich, beinahe ein wenig zu stark betont, um noch so zu klingen, als
waére ich nicht auf ihren impliziten Tonfall eingegangen; dann stand ich auf. »Und jetzt mussich los.
Verspétungen ... sollte man sich hier besser nicht erlauben.« Das stimmte auch — wenngleich der vielsagende
Blick, den ich ihr zuwarf, um meine Worte zu untermalen, sowie der bedrohliche Tonfall Uberspitzt waren.

»NatUrlisch. Vielleischt konnen Sie mir jabeim Mittagessen Genaueres erséd' len ... bisjetzt ‘atte isch noch
keine Gelegen'eit, mir das von jemand erkléren su lassen.«

Pff, von wegen ... bisjetzt hast du niemanden gefragt, weil es dich ndmlich kein bisschen interessiert, du
dumme Gans ...

»Ja... vieleicht«, sagteich, eheich mich umwandte und die Halle verlief3, nicht ohne ein leichtes
Kopfschitteln, das ihrem Verhalten und ihrer Art gleichermal3en geschuldet war. Irgendwie ... hatteich ja
nichts dagegen, mit ihr zu reden. Nicht grundlegend. Aber ihre offensichtliche Arroganz ... auf der anderen
Seite: Diesen Gedankengang hatte ich schon einmal verfolgt. Wére ich es, der nach Beauxbatons miisste, dann
fande ich es dort vielleicht auch nicht berauschend. Womdglich wiirde ich dann ebenfalls alles eher abschétzig
und mit schiefem Blick betrachten.

Aber du wirdest die Dinge differenziert sehen und nicht alles Scheif3e finden, sagte eine Stimme in meinem
Kopf, der ich Recht geben musste — allerdings wirde ich vermutlich erst nach einger gewissen Zeit zu dieser
differenzierten Sicht fahig sein, wenn mich die Reise an sich ankotzte, und vielleicht brauchte die Franzdsin
diese Eingewohnungszeit einfach noch.

Ich zuckte mit den Schultern und wischte den Gedanken beiseite.

Fleur hielt ihr >V ersprechen<, wenn auch anders, as erwartet. Ich hatte angenommen, dass sie sich beim
Mittagessen wieder neben mich setzen wirde, um mit mir Gber Hogwarts zu reden, tatséchlich aber lief sie mir
schon vorher tber den Weg — namlich nach meiner Stunde Krauterkunde. Ich verlief3 gerade als einer der
ersten das Gewéchshaus, um mich auf den Riickweg zu machen, just, al's sie daran vorbeiging. Uberraschung
zeichnete sich auf ihrem Gesicht ab, als sie mich sah.

»Ah ... hallok, sagte ich, nicht minder erstaunt. Zufélle gibt's ... Ich glaubte namlich nicht, dass sie mir
diesmal bewusst begegnet war.

»Bonjour«, entgegnete Fleur, die in einen enganliegenden, figurbetonten Mantel in den Farben ihrer Schule
gehullt war, und betrachtete mich einen Moment lang abschétzend. »Wir ‘ aben denselben Weg, oder«

Ich nickte. »Ja.«

»Bien«, sagte sie, wenn auch ohne zu lacheln, und wir folgten gemeinsam dem Ful3weg, der hinauf zum
Schloss flhrte.

»Und? Waren es ... interessante Themen? Im Unterricht?«

»ES ging. Interessiert mich nicht sonderlich.«

»0Oh ... wofUr interessieren Sie sisch denn?«, wollte die Franzdsin wissen und klang dabei fast
herausfordernd. Ich hob eine Augenbraue angesichtsihres Tonfalles, alsich sie ansah.

»Schulisch oder generell 2«

»Hm, lassen Sie misch Uberlegen ... isch glaube, generell fande isch interessanter su ‘ Oren«, sagte sie, und
eswar vollig klar, dass sie dartiber nicht einmal den Bruchteil einer Sekunde nachgedacht hatte.

»Weil meine Schuleim Vergleich zu Beauxbatons ohnehin unten durch ist, nehmeich an, fragteich,
beinahe mit soetwas wie einem schiefen L&cheln.

Nun vergingen ein paar Augenblicke, ehe Fleur antwortete. »Isch mag * Ogwarts nischt besonders, wenn
Sie das meinen.«

»Gut erkannt.« Mittlerweile waren wir am oberen Ende der Schlosstreppe angekommen und durchschritten
das Portal.

»Esist so ... alt und grau und nischt wirklisch ... *Gbsch. Nischts daran erscheint mir geschmackvoll, das
Essenist ... auch nischt ganz das, wasisch erwartet *abe ... und Uberall diese grasslischen Riustungen!« Sie
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schittelte den Kopf.

»Die Landereien fehlen noch«, merkte ich sarkastisch an, indes wir in die Grof3e Halle traten und uns zum
Ravenclaw-Tisch bewegten.

»0Oh, non, non«, machte Fleur und wackelte mit ihrem erhobenen Zeigefinger. »Die Landschaft ‘ier ist
wunderschon, dagegen wirde isch nie etwas sagen! «

»Nadann ...« Gemeinsam setzten wir uns; fur einen Aul3enstehenden hétte es wie selbstversténdlich
gewirkt, sie und ich nebeneinander, in ein angeregtes Gesprach verwickelt. Eine seltsame Vorstellung.

»Non, wirklisch, verste'en Sie misch nischt falsch ... isch finde England wundervoll, nur ist ‘Ogwarts ...
nischt mein Fall. Isch ... wir ... sind einfach ... anderes gewohnt.« Ich zweifelte nicht einmal eine Sekunde
daran, dass sie eigentlich >Wir sind einfach Besseres gewdhnt« hatte sagen wollen. Beinahe hétte ich zu lachen
begonnen.

»Esist mir egal, ob du es hier magst oder nicht; keiner verlangt das hier. Geschmécker sind eben
verschieden. Aber ich finde es unangebracht, den Unterricht zu beurteilen, ohne ihn miterlebt zu haben. Fur
mich ist es meistens auch zu wenig anspruchsvoll, aber esist keinesfalls schlecht ... und ich kann mir, mit
Verlaub, nicht vorstellen, dass es auf Beauxbatons besser sein soll.«

Hatte sich im ersten Moment noch soetwas wie der Ansatz von Erleichterung auf ihrem Gesicht
abgezeichnet, als schien sie froh dartiber, dass ich ihr ihre Meinung nicht Ubelnahm, so war dieser Ausdruck
langst verschwunden, alsich zu sprechen aufhorte, und sie sah mich nur unglaubig an, offensichtlich nach
Worten ringend. Dass sie sich von dieser Aussage angegriffen flhlte, stand ihr deutlich ins Gesicht
geschrieben, und ich wusste auch, dass sie diese Kampfansage meinerseits nicht unbeantwortet lassen wiirde —
es vermutlich gar nicht konnte —, doch zumindest fiir den Moment blieb ihr keine Gelegenheit mehr:

Noch ehe sie etwas erwidern konnte, tippte ihr eine Beauxbatons mit kurzen, braunen Haaren auf die
Schulter. »Fleur, tu dois m accompagner pour quelques instants. Madame Maxime m' envoie.« Die
Angesprochene wandte ihrer Kameradin den Kopf zu, wobei ihre lange, blonde M&hne der Bewegung ihres
Kopfes beinahe zornig folgte, und sah sie fragend an.

»Qu'est-ce qu'il y a?«

»Je ne sais pas au juste; ils ont besoin des champions pour quelque chose. Une préparation pour la
premiére tache, je pense ...« Fleur nickte und stand auf. Kurz bedachte sie mich noch mit einem schwer zu
deutenden Blick, dann wandte sie sich anmutig um und stolzierte zusammen mit der zweiten Beauxbatons
davon. Kopfschittelnd wandte ich mich dem Mittagessen zu, das, wie ich gleich herausfinden sollte,
ausgezeichnet war.

Den Nachmittag verbrachte ich auf dem Bett liegend, las ein wenig und hérte dabel Musik, eheich, wie
immer an meinem Geburtstag, einen Spaziergang Uber die Schlossgriinde unternahm. Der Himmel war
eisgrau, und wie schon am Vormittag hingen jetzt, als es zu dammern begann, diesige Nebel schwaden wie
sich herabsenkende Leichentiicher Uber dem farblosen Rasen, dem See und dem Verbotenen Wald, dessen
schwarze Baumwipfel gespenstisch daraus hervorstachen.

Mit eng um mich geschlungenem Mantel drehte ich eine Runde um den See, betrachtete gedankenverloren
die dustere Landschaft ... der Anblick gemahnte an die dunklen Walder meiner Heimat, lief3 mich fir einen
Moment in zwiespaltigen Erinnerungen an einen Ort schwelgen, der schon lange nicht mehr mein Zuhause,
aber trotzdem noch immer Teil von mir war. Es war eigenartig, dariber nachzudenken, selbst jetzt noch ...
aber vidleicht war das an diesem Tag auch ganz passend, wo ich doch sonst ohnehin keinen Platz mehr dafGr
hatte. Bei dem Gedanken schlich sich ein Lacheln auf meine Lippen.

Der Abend war bereits angebrochen, als ich zum Schloss zuriickkehrte, und ich stief3 puinktlich zu den
anderen in den Raum der Winsche. Wie immer war alles herbstlich geschmiickt, ein Feuer brannte im Kamin,
es gab Wein, Kuchen und ein kleines Packchen am Tisch, eingeschlagen in schwarzes Papier und umwickelt
mit einer smaragdgrinen Schleife. Das taten die drei ausnahmslos immer, und ich wusste, dass es nicht an
ihrem Haus lag, sondern daran, dassich die Farbe mochte, aber trotzdem sagte Alan — ebenfalls wie immer —
mit einem Grinsen:

»Du weildt ja, in Wahrheit bist du ein Slytherin.« Ich [&chelte, indes ich mich setzte und das Geschenk
auspackte: eine Schachtel Gummischnecken (natirlich; wie auch nicht?) sowie ein &uf3erst edel und
hochwertig anmutendes Deck Karten kam zum Vorschein, von dem ich ausging, dass es magisch war.

»FUr unsere Spielabende ... die wir spéter hoffentlich mit &hnlicher Frequenz veranstalten werden wie
jetzt«, erklérte Darius und zwinkerte. Mein Lacheln wurde immer breiter.
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»Davon kannst du ausgehen ... danke.« Ich stand auf, um meine Freunde der Reihe nach zu umarmen.

»Aber jetzt erzéhl mal«, begann Damian, nachdem wir angestof3en und vom Kuchen gegessen hatten, »wie
ich gesehen habe, hattest du schon dein erstes Date mit Fleur —wieist's gelaufen?« Darius und Alan grinsten,
und ich musste lachen.

»Du Ubertreibst wie immer mal3 os.«

Damian kicherte. »Nein, im Ernst, was war da?«

»Nichts.« Ich schiittelte den Kopf. »Sie hat ein bisschen Smalltalk Gber Hogwarts machen wollen, und as
ich gemeint hab’, dassich mir nicht vorstellen kann, dass Beauxbatons die bessere Schule wére, ist ihr nichts
mehr eingefallen. Aul3erdem musste sie weg.«

»Oha, die Mademoiselle interessiert sich pl6otzlich doch fir das, was um sie herum passiert ... wer hétte das
gedacht?«, bemerkte Alan mit sarkastisch-tbertriebenem Erstaunen und einer beeindruckten Mimik.

»Naja, wenn sie Drake so interessant findet, dass sie ihm schon in der Bibliothek nachstellt ... irgendwie
muss sie ihn ja ansprechen, relativierte Damian. »Was hat sie denn gesagt?«

»Sie meinte, sie findet blof3 das Schloss hasslich, wasich ihr sogar glaube. Aber irgendwie kommt sie mir
trotzdem arrogant und verwohnt vor ... alswar’ das ales unter ihrer Wirde.« Ich lief3 ein Schulterzucken
folgen. »Was soll‘s; vermutlich hab ich sie jetzt sowieso in ihrer Annahme bestétigt, dass das Schloss und die
Leute Scheil3e sind, und ich bin fir sie gestorben ...« — ein Szenario, das mich nicht sonderlich gekiimmert
hétte, wie mein desinteressierter Tonfall deutlich machte.

Doch das stimmte nicht: Es war keineswegs so, dass Fleur mich ignorierte; ganz im Gegenteil suchte sie
auch weiterhin das Gesprach mit mir. Es waren mehrere zufallige Begegnungen, vier an der Zahl, bei denen
sie mich beilaufig ansprach: beim Essen, im Schulhof und in der Bibliothek, wo sie und ihre Freundinnen aus
Beauxbatons sich nun haufiger aufzuhalten schienen. Allerdings gab es einen Unterschied: Sie wirkte nicht
mehr zurtickhaltend-hdéflich oder gar wirklich am Gespréach interessiert, wie das zuvor der Fall gewesen war,
sondern war kuhl, reserviert, und vor allem provokant. Dass sie mich ansprach, schien dem einzigen Zweck zu
dienen, mich aus der Reserve zu locken und verbal auszumandévrieren, um mir meine Einschétzung
Beauxbatons heimzuzahlen, die sie offenbar in ihrer Ehre verletzt hatte. Sie |&chelte auch nicht mehr,
krauselte vielmehr abschétzig die Lippen, wenn sie mich betrachtete, und erweckte tGiberhaupt den Eindruck,
dass sie nur voller Widerwillen etwas zu mir sagte, als wollte sie sich eigentlich gar nicht mit mir abgeben.

Das — oder préaziser ausgedriickt: ihr — Problem war, dass ich nicht darauf einging. Ich gab einsilbige,
knappe und desinteressierte Antworten, die ihr kaum Méglichkeit boten, Anschluss ans Gespréch zu halten,
und verwies immer darauf, eigentlich keine Zeit zu haben, weswegen sie es nach besagten vier Gelegenheiten
scheinbar aufgab, mich in ein Streigesprach verwickeln zu wollen, und mich nicht mehr ansprach.

Bis zum Tag nach der ersten Aufgabe.
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Expectations Exceeded

Die Eroffnungsrunde stieg am vierundzwanzigsten des Monats nach dem Mittagessen. Wéhrend des Mahls
verkiindete Dumbledore, dass die Professoren Snape und Flitwick uns nach drauf3en auf die Landereien
bringen wirden; die Champions wurden bereits etwas friiher zum Veranstaltungsort eskortiert — den bisher
noch niemand genau kannte; er wurde bis zum Schluss geheimgehalten.

Nach dem Essen versammelten sich die Schiler in der Eingangshalle, um zu warten; meine Freunde und
ich nahmen etwas abseits bel den Stufen der Marmortreppe Aufstellung. Die drel Slytherins hatten zwei gute
Bekannte dabei, zwei lustige Gesellen, die sie mir vorgestellt hatten, nachdem sie sich mit ihnen angefreundet
hatten, und vermutlich die einzigen beiden der wenigen akzeptablen Gryffindors, mit denen wir Uberhaupt je
etwas zu tun haben wirden: Die Zwillinge Fred und George Weasley.

»Heyho, Drake«, sagte Fred 1&chelnd, als die beiden zu mir traten und streckte die Hand aus. Ich schiittelte
sie, ebenfalls mit hochgezogenen Mundwinkeln.

»Hallo, ihr beiden.«

Ich hatte die beiden Weasley-Brider vor etwas Uber einem Jahr kennengelernt. Zuvor waren sie mit den
drei Slytherinsin Kontakt gekommen, natirlich Uber Alan, der sie vom Quidditch al's ernstzunehmende
Gegner kannte — dass die beiden als Treiber nicht zu unterschétzen waren, hatte er immer wieder (und immer
mehr oder weniger unzufrieden) verlautbart. Mit der Zeit dirfte er zu dem Schluss gekommen sein, dass die
beiden Gryffindors nicht nur wie das gesamte Quidditchteam &uf3erst fair waren und Respekt verdienten,
sondern es sich bei ihnen auch abseits des Platzes um zwei aul3erordentlich sympathische Typen handelte.
Alan war mit ihnen offensichtlich immer mal wieder nach dem Training in der Umkleide ins Gesprach
gekommen, sodass auch diese beiden elnigermal3en beeindruckt eingeraumt haben mussten, dass Alan mehr
als>zumindest am Platz okay und ein fairer Sportsmann< war.

Der Weg zu Darius, Damian und mir war dann selbstredend kein weiter mehr gewesen. Beim ersten
Treffen war ich selbst nicht zugegen gewesen, und Darius hatte vor dem zweiten mit funkelnden Augen
versichert, dass die beiden mir gefallen wirden — was sie auch getan hatten. Es waren Witzbolde, Schelme
allererster Guteklasse; fur keinen Streich waren sie sich zu schade, und vermutlich hatte niemal s jemand Ofter
flr Unsinn nachgesessen als sie. Sie kannten fast jeden Geheimgang im Schloss und aus dem Schloss hinaus,
und ihre Kreativitét und ihr Talent kannten nicht nur im Unruhestiften keine Grenzen, sie waren auch magisch
auf3erst begabt.

Vor alem aber hatten sie Humor und waren zwei herzliche, aufrichtige junge Manner. Wir mochten nicht
eng befreundet sein, doch ich schétzte die Bekanntschaft der beiden sehr.

»Na, wie geht'sdir? Alles paletti im UTZ-Kurs?«, erkundigte sich George.

»Sicher«, antwortete ich gelassen und schob die Hande in die Hosentaschen. »Bei euch?«

»Jaja, man kann nicht klagen. Abgesehen von unserem ... du hast davon gehort 2«

Ich nickte mit einem bdsen Grinsen auf den Lippen. »Dass ihr euch ins Turnier schmuggeln wolltet, das
hab* ich mitbekommen, ja.« Es war eine geraume Zeit, bevor ich an jenem Samstag gefrihstiickt hatte,
passiert, doch Darius, Damian und Alan waren dabel gewesen und hatten mir nachher unter nur milhsam
zurtickgehaltenem Gelé&chter davon berichtet. Der Alterungstrank, den die Zwillinge verwendet hatten, hatte es
nicht vermocht, den Feuerkelch zu Uberlisten — der Zauber der Sperrlinie hatte den beiden meterlange Béarte
wachsen lassen; ein Anblick, den versaumt zu haben ich zugegebenermalien eine Weile bereut hatte.

»Hmpf«, machte George gespielt verdriedlich. »Wir wollen nicht mehr dariiber reden, fligte sein Bruder
hinzu, zwinkerte jedoch gleich darauf. »Wir werden tbrigens vor Beginn der Aufgabe noch mit allen Leuten,
die Interesse haben, Wetten auf die Champions abschlief3en — Lust, mitzumachen?«

»Ah, das Weasley-Wettbiro, oder wie, fragte ich mit hochgezogener Augenbraue und schiittelte dann
den Kopf. »Nein, dasist nichts fir mich.«

»Schade. Wir haben schon einige Interessenten, die dabei sind, unter anderem die drei Gentlemen hier ...
durfte ein gar nicht mal so kleines Wettspiel werden.«

Ich richtete den Blick auf die drei Slytherins. »Das tut ihr euch an? Auf den Unféhigsten unter den
Durchschnittszauberern zu wetten?«

»Warum nicht? Wird sich noch herausstellen miissen, wer das ist«, sagte Darius.
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»Darum meineich ja. Das wird sehr schwer festzustellen sein.«

»Du wirdest wahrscheinlich sofort auf Fleur setzen, da geh' ich jede Wette ein, stichelte Damian, worauf
ich abfallig schnaubte.

»Einen Scheil3 wirde ich«, gab ich halblaut zurtick und entfernte mich von den anderen — die
Schillermenge hatte sich ndmlich soeben in Bewegung gesetzt und verliefd geschlossen die Halle. Die anderen
folgten mir unter einem Kichern nach draul3en auf die kahlen, herbstlichen Schlossgriinde.

Durch den Hohenunterschied, den die Treppe gewéahrte, erblickte ich das Ziel unseres kurzen Marsches
sofort: Ein weil3es Zelt und eine halbkreisformige Tribline am Rande des V erbotenen Waldes. Was den Inalt
der Aufgabe darstellen wirde, war nicht zu sehen. Gemeinsam tberquerten wir die Landereien bis zum Zelt,
in dem wohl die Champions auf den Beginn der Aufgabe warteten. Bel unserer Ankunft traten Professor
Sprout und McGonagall daraus hervor und schlossen sich Snape und Flitwick an, die ihren Weg seitlich am
Zelt vorbei zu den Triblnen fortsetzten. Gemeinsam begaben sich die vier Lehrer ins Innere der Arena, zum
Richtertisch, wie ich annahm, wahrend die Schiler begannen, die Tribiline zu erklimmen. Die Slytherins, die
Zwillinge und ich nahmen in der obersten Reihe Platz, wo die beiden Weasleys sofort eine pergamentene Liste
mit Namen, eine Feder und einen klimpernden Geldbeutel hervorzogen und noch einmal die Umsitzenden auf
ihr Wettspiel aufmerksam machten.

Von hier oben sah ich nicht nur die Arena und den Richtertisch, sondern auch eine Aussparung in der
Umzaunung, die den Platz vor der Tribline begrenzte, dieser genau gegentiber. Der Zaun flhrte an dieser
Stelle einige Meter in den Wald hinein und sdumte somit ein kurzes Wegsttick, auf dem, so nahm ich an, was
auch immer in die Arena gelangen oder dorthin gebracht wirde.

Die Spannung im Publikum stieg. Pfiffe und Klatschen wurden laut, als Ludo Bagman als letzter der
Richter aus dem weil3en Zelt geeilt kam, seine Stimme mit dem Zauberstab magisch verstarkte und schliefdlich
unter grof3em Applaus das Trimagische Turnier fir er6ffnet erklarte. Doch wenn schon der Beifall bei diesen
Worten gewaltig gewesen war, er war nicht zu vergleichen mit dem Moment, der darauf folgte — als, mit
wachsamen Augen begleitet und in Schach gehalten von gleich vier Zauberern, ein leibhaftiger, bléulich
geschuppter Drache aus dem Wald in die Arena gestapft kam.

Die Slytherins und ich trauten unseren Augen nicht. »Seht ihr gerade dasselbe, was ich sehe, fragte
Darius mit Grabesstimme, und wir Ubrigen nickten.

»Bitte sagt mir, dass ich mir das nicht nur einbilde, und die tatsachlich einen echten Drachen hierher
gebracht haben«, meinte Alan mit mihsam zuriickgehaltener Euphorie, die seine Stimme zittrig machte.

»Dasist ... echt nicht schlecht«, sagte auch ich gewissermal3en Uberrumpelt und in Ermangelung besserer
Worte — etwas, dasich nun wirklich nicht erwartet hatte —, indes ein Raunen durch die Menge ging:
Uberraschte >Ohcs und >Ah«s waren die erste, erstaunte Reaktion, ehe schliefflich, nach ein, zwei Sekunden,
die Begeisterung tberwog und ein doppelt so lauter Beifall wie gerade eben vom Publikum herab in die Arena
schallte. Und schon trat Diggory als erster Champion aus dem Zelt und der gewaltigen Bestie entgegen, die
ihn, so schien es, mit nahezu berechnendem Blick empfing.

Eswurde ein grandioser Auftakt zum Turnier. Wie Bagman soeben verkiindete, bestand die Aufgabe der
Champions darin, an dem Drachen vorbel zu kommen und ihnen aus ihrem Gelege — das mir und wohl auch
vielen anderen erst jetzt einige Meter vom Fufld der Tribiine entfernt auffiel — ein goldenes Ei zu stehlen — und
das war gar nicht so einfach, wie wir nun an Diggorys Beispiel sahen. Der Drache wehrte sich, wachsam und
misstrauisch vom durch sein Naturell eingegebenen Instinkt, der ihm befahl, alles daran zu setzen, seine Eier
vor dem Angreifer zu beschtitzen. Er schlug und schnappte nach dem Hufflepuff, trampelte zornig in dessen
Richtung und lief3 dann und wann eine Stichflamme los, die vom Publikum unisono mit einem erschrockenen
Aufstéhnen kommentiert wurde.

»Okay, Leute«, sagte Darius mit einem Grinsen, das er sichtlich nur mihsam im Zaum und davon abhalten
konnte, sich unkontrolliert tiber sein ganzes Gesicht auszubreiten. »Ich nehm alles zurtick, wasich Uber das
Turnier gesagt hab'. Das, er deutete hinab auf Diggory, der soeben einen Hund als Koder fir den Drachen
beschworen hatte, nun aber wieder selbst das Ziel einer Flammenwolke wurde, »ist einfach nur geill«

»Kannst du laut sagen!«, bekréftigte Alan, ebenfalls zufrieden grinsend. »Und das liegt auch gar nicht nur
ausschliefdlich daran, dassich es zum Schief3en finde, Diggory zu sehen, wie er von einem Drachen durch die
Gegend gejagt wird. Das Vieh an sich ist einfach nur grof3artig! «

»Erwartungen Ubertroffen«, meinte ich sachlich. Damit hatten wir nun wirklich nicht gerechnet.

Irgendwel che bel dchelnswerten, jugedgerechten Aufgaben, ein paar Kreaturen aus dem Unterricht, mehr oder
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weniger schwierige Rétsel —ja, durchaus. Aber Drachen? Das war nicht nur weitaus anspruchsvoller, als wir
uns gedacht hatten, es war vor alem auch einfach cool!

Das nenn‘ ich mal eine positive Uberraschung ... hatt‘ ich echt nicht erwartet ... Hut ab, Dumbledore ...

Im n&chsten Moment hob Diggory die Hand hoch, in der er das Ei trug, und Applaus brandete die Range
entlang. Der Drache wurde von den Sicherheitszauberern eskortiert, Diggory bekam seine Wertung von
achtunddrei3ig Punkten, ehe er sich zurlick ins Zelt zur Ersten Hilfe begab, und die Zauberer brachten gleich
den néchsten Drachen, eine griingeschuppte Bestie, zwar nur mannshoch, aber mindestens zwanzigmal so
massig, mit martialisch wirkenden Dornen am Rucken und auf dem Schwanz.

Dann kam Fleur. Gekleidet in eine weil3e Bluse, einen dunklen Rock und hohe Stiefel, trat sie dem Drachen
entgegen, und ich meinte, ihre Blasse und ihr Zittern selbst von hier oben sehen zu kénnen. »Ah«, machte
Damian neben mir und ich konnte aus den Augenwinkeln sehen, wie sowohl seine, als auch die Miene der
anderen beiden Slytherins sich mit einem Mal erhellten. »Namal sehen, was deine Franzdsin sich einfallen
| 8sst.«

»Sieist nicht meine Franzosing, murmelte ich geistesabwesend, den Blick auf Fleur fixiert, wahrend diese
den Zauberstab hob, einige Schritte nach vorn machte und ihn dann auf den Drachen richtete. Sie sprach eine
Formel, die auf der Tribiine niemand verstehen konnte, und kurze Zeit spéter verkiindete Bagman aufgeregt,
was wir schliefdlich selbst begriffen, als dem Drachen die Fuil3e wegknickten und er seitwérts zu Boden ging:
Sie hatte ihn eingeschl&fert.

Tosender Applaus kam von den Beauxbatons, und Damian meinte anerkennend: »Auch nicht Ubel ... die
scheint was drauf zu haben.«

»Scheint ganz, alswar' sie zurecht Championg, bestatigte Darius, indes Fleur raschen Schrittes am
Drachen vorbeiging, um zu den Eiern zu gelangen — doch just in dem Moment tat dieser einen gewaltigen
Atemzug, und aus seiner Nase schoss eine Stichflamme, die der Franzosin im Sekundenbruchteil den Rock
entzindete.

»0Oh, da hat Miss Delacour jetzt Schwierigkeiten bekommen, sie fangt ja buchstablich Feuer!«, rief
Bagman aufgeregt, als Fleur schon dabei war, die Flammen mit einer hektischen Bewegung ihres Zauberstabs
zu l6schen. Das gelang ihr — blof3 brach dabei logischerweise die Verbindung ihres vorherigen Zaubers zum
Drachen zusammen, der sich nun verschlafen wieder aufrichtete. Er schickte Fleur noch eine Stichflamme
hinterher, as er sah, dass sie auf dem Weg zum Gelege war, die der Franzdsin eine kleine Brandwunde am
Unterarm zuflgte, as sie diesen zum Schutz vor ihr Gesicht hielt — dann schnappte sie sich das Ei, und
erneuter Applaus untermalte ihren Triumph.

»Mhh ... die Dame kann was, resiimierte Darius noch einmal abschlief3end. »Dasist auf jeden Fall Uber
dem Durchschnitt.«

»Das wussten wir aber. So ungern wir Diggory haben, er ist leider in gewissen Belangen besser als die
meisten anderen.«

»Hmpf«, machte Alan, dem die Erwéhnung dieser Tatsache gar nicht gefiel, und wir konzentrierten uns
wieder aufs Geschehen. Fleur erhielt funfunddreif3ig Punkte und réaumte einem riesigen, aggressiv und zornig
wirkenden feuerroten Drachen den Platz, der gehetzt hin- und herblickte und schien, als wirde er jederzeit
nach einem der Wachzauberer schnappen wollen.

Er war fir Krum reserviert. Der Durmstrang-Champion machte im Grunde kurzen Prozess mit dem
Drachen, indem er ihm einen Fluch ins Auge schoss, der ihm vollig unméglich machte, den Quidditchstar
anzuvisieren; leider trampelte er in seiner vermutlich schmerzbedingten Rage zwei seiner eigenen Eier nieder,
sodass Krum nur vierzig Punkte erhielt. Es hatten mehr sein kdnnen — doch das schmdlerte den Applaus nicht.

Alsletztes folgte Potter, der mit dem gefahrlichsten Drachen zu tun bekam, einer schwarzen, baumhohen
und Uber und Uber mit Stacheln gespickten Kreatur, die ihresgleichen suchte. Er mochte den interessantesten
Ansatz gewahlt haben, denn der Gryffindor beschwor seinen Besen und lenkte den Drachen mit einer
Flugeinlage ab, um sich anschlief3end auf das goldene Ei hinabzustiirzen und es so an sich zu nehmen — uns
rang es jedenfalls nicht mehr a's ein kleines Lacheln ab.

»Das hétte ich nieim Leben so gemacht«, schrie Alan, der auch nicht schlechter flog als Potter, in die
folgenden Beifallstirme hinein, »wenn ich schon mit einem Drachen kampfen kann, dann ordentlichl«
Trotzdem klatschte er hoflich mit, als Potter seine vierzig Punkte bekam, die ihn zusammen mit Krum auf den
ersten Platz beférderten. Bagman kiindigte die zweite Turnierrunde fir den vierundzwanzigsten Februar an,
dann wurde die johlende und jubelnde Menge entlassen, die Schiiler erhoben sich und machten Anstalten, die
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Tribine zu verlassen.

»Das war jetzt aber ein gelungener Auftakt«, rdumte Darius ein, als wir das Gedrénge am Ful3e der Triblne
hinter uns gelassen hatten und am Rickweg zum Schloss waren, fast noch ein wenig unglaubig darliber, dass
€s so gekommen war.

»Mhh. Ich muss sagen, da haben wir das Ganze unterschétzt«, schloss sich Damian an, der nicht sonderlich
betribt Uber diese Fehleinschétzung zu sein schien. Wie wir ale hatte er ein L&cheln ulerster Zufriedenheit
auf den blassen Lippen.

»Wenn's nach mir geht, kann‘s gern so weitergehen«, meinteich, indesich die Hande in die Hosentaschen
steckte, und die anderen bestétigten dies mit auf mich gerichteten Fingern, as wollten sie sagen: >Hort auf
diesen Mann.

»Das kannst du laut sagen ... wie's aussieht, durfte diese ganze Turniergeschichte ja doch noch interessant
werden ...«

Noch interessanter als diese erste Turnierrunde war jedoch der folgende Tag. Es war friher Nachmittag, als
ich Fleur in der Eingangshalle traf, kurz vor Beginn des Nachmittagsunterrichts. Die schwachen Strahlen der
schon tief stehenden Novembersonne, die durchs Schlossportal fielen, tauchten die Halle in blasses Licht,
vermittelten irgendwie den triigerischen Eindruck, es begénne bereits, zu ddmmern. Dabei war das so weit
hergeholt nicht einmal: Die Tage waren langst auf winterliche K iirze zusammengeschrumpft; in zwel Stunden
wirde die Sonne sich zuriickziehen.

Ich hatte spéater al's sonst gegessen, weil ich mich gleich nach dem Unterricht an eine Zusammenfassung
gesetzt und diese davor noch zuende hatte schreiben wollen, die Franzdsin musste daher friher alsich fertig
gewesen sein, denn ich nahm nicht an, dass sie nun, um zwanzig vor zwei, noch dafur auftauchen wirde. Sie
war aus einem anderen Grund hier, dessen war ich mir sicher ...

Ich hatte nicht einmal Zeit, zu entscheiden, ob ich Gberhaupt wissen wollte, aus welchem, denn die
Franzdsin erblickte mich schon im néachsten Moment, was in letzter Konsequenz dazu fuhren sollte, dassich
ihr bei ihrem Anliegen sogar behilflich war.

»0Oh ... ‘dlok, sagte sie, s sie mich aus der Grof3en Halle kommen sah, ein wenig Uberrascht, dass gerade
ich eswar, den sie traf, aber nicht wirklich enttduscht oder gar verérgert, mich zu sehen.

»Hallo«, sagte ich und nickte ihr zu, darin begriffen, mich wieder abzuwenden und meinen Weg
fortzusetzen, dachte ich schliefdlich, dass es sich nur um einen kurzen Grul3 gehandelt hatte. Doch ich hielt
inne, als die Franzdsin weitersprach.

»Konnten Sie mir vielleischt die Weg sum Krankenfliigel seigen?«, fragte sie, unerwartet freundlich —was
war aus den letzten Tagen geworden? Aus dem Spott und ihrer Verdrgerung — hatte ich mir die nur
eingebildet? — und sah mich bittend an. »lsch muss sur ... wie sagt man ... Sie wissen schon, meine
Verletzung von gestern; isch muss sie noch einmal anse'en lassen, und isch kenn* misch ‘ier nischt richtig
aus.«

Ich sah sie einen Moment lang schweigend an, Uberlegte, wie viel Zeit ich noch hatte, sagte dann jedoch
einfach, ohne diese Uberlegung zuende zu fiihren: »Ja. ... ja, selbstverstandlich.« So lange konnte das nicht
dauern, dachte ich; auf3erdem war es ein Gebot der Hoflichkeit, die Franzésin zu begleiten. Da ging esums
Prinzip.

Gemeinsam stiegen wir a'so die Marmortreppe in den dritten Stock hoch, ich folgte dem Korridor direkt
vor uns bis zu seinem Ende, bog in den Nordfltigel des Schlosses und schliefdlich noch ein weiteres Mal in den
Gang ab, in dem der Krankenfllgel 1ag.

»Voilak, sagteich in einem Anflug von Sarkasmus, als wir vor der Tur standen, und wies mit der Hand
darauf.

»Merci beaucoup«, bedankte sich die Franzdsin und setzte einen entschuldigenden Blick auf, denichim
ersten Moment nicht zu deuten wusste. »Konnten Sie noch ... ‘ier warten? I sch glaube, isch finde sonst nischt
surtick, es—«

»Ja, sicher ... schon gut«, antwortete ich mit dem Anflug eines Seufzensin der Stimme und winkte mit der
Hand ab, woraufhin die Beauxbatons mit einem verlegenen, schiefen Lacheln die Krankenstation betrat. Die
drei Meter Weg héttest du dir merken konnen auch ..., dachteich resigniert, als sie darin verschwunden war,
regte mich jedoch nicht wirklich dartiber auf. Ich hatte janoch Zeit ... und dass Fleur etwas eigen war, hatte
ich ja schon mitbekommen.
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Dabel war ihr momentanes Verhalten ebenfalls wieder sehr suspekt ... ich durchschaute die Blondine nicht:
Zuerst war sie beleidigt von meiner Direktheit und Ehrlichkeit und versuchte tagelang, mich zu provozieren,
und jetzt tat sie wie aus dem Nichts pl6tzlich wieder freundlich? Normal war das nicht, fand ich ...

Es dauerte etwa zehn Minuten, bis Fleur wiederkam und wir uns gemeinsam in Bewegung setzten, um den
Ruckweg anzutreten.

»Und? Allesin Ordnung?«, fragte ich.

»Oui, dankese'r. Die Verbrennung ist ... & ... ordnungsgemal? abge' ellt.« Sie machte eine kurze Pause.
»Und danke nochmal, dass Sie misch begleiten. Diese Schlossist etwas verwirrend fir misch, wissen Sie ...
naja...«

»Schon in Ordnung«, sagte ich, um weitere Worte zu diesem Thema zu unterbinden. »Und hoér endlich auf,
»Siex zu mir zu sagen. Dasist doch schwachsinnig ... «, fugte ich mit entnervtem Tonfall hinzu, als mir zum
wiederholten Male auffiel, dass mir das auf den Geist ging. Ich war kaum &lter a's sie, warum musste sie mich
da so anreden?

»Versei‘ ung«, sagte sie, ein wenig verdutzt Gber diese harsche Antwort, und sah mich an —just in dem
Moment, alsich mitten im Korridor vor einem der Fenster stehenblieb, um die Gelegenheit zu nutzen und sie
auf meinen Gedankengang von vorher anzusprechen.

»Ubrigens wiirde mich etwas interessieren, wo wir schon dabei sind«, sagte ich mit erwartungsvollem
Blick und verschrankte die Hande vor der Brust.

»Und ... was?, wollte Fleur wissen.

»Warum du mich beobachtet hast.«

Die Franzdsin blinzelte und sah mich einen Moment verstandnislos an, ehe sie begriff, worauf ich anspielte
— dann blitzte Erkenntnisin ihrem Gesicht auf und sie gab sich Mihe, beilaufig und lapidar zu klingen, als
waére die Sache etwas Belangloses, was ihr jedoch nicht ganz gelang. »Achso ... isch ‘ab gese‘en, dass du da
liest und wollte disch fragen, was fUr Buicher es sind. Aber isch wollte disch nischt stéren, und du bist dann
immer gegangen, ehe isch fragen konnte.« Sie wirkte ein wenig ... unsicher, als sie das sagte. Alswére es
aufgesetzt.

»Und warum bist du dann weggelaufen, alsich dich bemerkt habe?«, fragte ich und machte eine
entsprechende, verstandnislose Geste.

Darauf antwortete sie nichts. Sie schien in Verlegenheit geraten zu sein, wich meinem Blick aus und wusste
offenbar nicht, was sie sagen sollte.

»Warum laufst du mir nach?«, fuhr ich in ihr Schweigen hinein fort, »warum setzt du dich beim Fruhstiick
immer neben mich? Warum sprichst du mich bei jeder Gelegenheit aus irgendeinem fadenscheinigen Grund
an? Warum —«

»Well isch disch interessant finde, mon dieu! «, unterbrach sie mich verargert und hob schwungvoll die
Héande, um dann trotzig die Arme vor der Brust zu verschrénken und den Kopf Gber meine Fragerei zu
schitteln. Ihre Antwort kam Uberraschend, und im ersten Moment fiel mir nichts anderes darauf ein, as zu
schweigen und sie einfach nur unschltissig anzusehen. Dann sagte ich, ohne weiter nachzudenken, das erste,
was mir einfiel, und zugleich das einzige, was vollkommen der Wahrheit entsprach:

»|ch dich auch.«
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Fleur und ich hatten uns fur den Abend danach verabredet. Es war eine spontane, aber doch auch
vorhersehbare |dee angesichts der Beschaffenheit der Situation, in der wir uns befunden hatten: Wie wir
dagestanden waren, ich mit stoischem Blick, abwartend, was sie sagen wiirde, und sie mit Uberraschung im
Gesicht, auf dem sich schliefdlich langsam ein Lacheln gebildet hatte ... dawaére flr einen Aul3enstehenden
natrlich klar gewesen, dass einer von uns den anderen fragen wirde, ob man sich nicht treffen solle, wo wir
einander doch beide irgendwie interessant fanden.

Schliefdich hatte sie gefragt, wieder mit ihrem blichen, einnehmenden und sel bstbewussten Lacheln, von
dem sie es gewohnt sein musste, dass sie damit bekam, was sie wollte, und ich hatte zugesagt. Immerhin hatte
ich janicht gelogen: So eigen sie in manchen Situationen auch war — oder vielleicht auch gerade deshalb? —
Fleur interessierte mich. Nicht tbermafiig, nicht so sehr wie diverse antike Beschwdrungen, die auf
blutriinstigste Art und Weise ganze V olksstdmme ausgerottet hatten ... aber doch.

Und so hatten wir uns gelegentlich getroffen und uns unterhalten, aber nicht nur dann, auch gelegentlich
beim Essen oder in den Pausen und einmal auch in meiner Freistunde in der Bibliothek, als sie mich abgepasst
hatte; Uber die Schule, das Turnier, diverse Interessen, und nun war es schon tiber eine Woche her und ich
stand wieder hier und sprach mit ihr.

Das war mir schon aufgefallen: Ich hatte ihr mehrmals (und das nicht undeutlich) gesagt, dass ich gerade
keine Zeit und noch etwas zu tun hatte, dass wir ein andermal reden kénnten — aber sie hatte esimmer wieder
geschafft, mich dennoch in ein Gesprach zu verwickeln, und ich hatte es nicht einmal bereut. Jedenfalls nicht
sofort. Wahrend der Gespréache hatte ich dartiber nicht nachgedacht, da hatten meine Gedanken, meine
Aufmerksamkeit und mein Fokus nur ihr gegolten, aber danach ... danach war mir immer bewusst geworden,
dass ich mich wieder von ihr hatte breitreden lassen, und das hatte mich doch leicht verérgert. Ich wusste
namlich ganz genau, dass sie das mit Absicht und im vollsten Bewusstsein tat, dass sie bewusst manipulativ
war und mich Uberredete, und diesen Triumph wollte ich ihr eigentlich nicht génnen.

Ich hatte mich ermahnt, hart zu bleiben, doch wir waren erneut in der Bibliothek gelandet, an einem Tisch
rechts hinten am Fenster, zwischen zwei Regalen; sie sald darauf, die Fii3e auf einem Sessel, ich lehnte mit
verschrankten Armen an der Wand und betrachtete sie. Dabei kam mir dieser Gedanke, und doch fand ich nun
wieder, dass esjaeigentlich nicht ihr Triumph war —immerhin wollte ich ja auch mit ihr reden, fand es
spannend, mich mit ihr zu unterhalten (vielleicht, weil sie irgendwie spannend war ...), und gerade an diesem
Tag hatte ich auch nichts anderes vor.

Nun ja, der Gedanke, einmal wirklich nicht nachzugeben und zu sehen, wie sehr sie dann versuchen wirde,
mich umzustimmen, hatte etwas fir sich, aber ... daswurde mit der Zeit ohnehin noch kommen.

»Warum bist du Gberhaupt hier?«, fragte ich, nachdem ich aus dem Gedankengang aufgetaucht war, und
nahm Bezug auf den Gesprachsinhalt von vorhin, nach dessen Schilderung Fleur eine Pause eingelegt hatte.
»Hat man dich mitgeschleift firs Turnier? Weil du so gut bist?«

»S0 & nlisch. Isch wollte teilne'men ... fir die Schule, fir den Ruf ... weil isch Beauxbatons etwas
zurlickgeben wollte, fir ales, was es fir misch getan ‘at. Ist das verstandlisch?« Sie grinste schief.

»Mhh, schon. Ich tberlege mir nur gerade, ob ich dir deine Norgele jetzt Gibelnehmen soll oder nicht.
Wenn man dich dazu gezwungen hétte, mitzukommen, well du gut bist, dann kénntest du nichts daftrr. Aber
das hort sich nach etwas Freiwilligem an ... zumindest halbwegs, und da stehen die Dinge anders.«

»Du kannst das Thema auch nischt lassen, oder? Ist es so schlimm, dass isch misch gelegentlisch dartiber
beschwert * abe?«

Fast hétte ich losgel acht angesichts dieser Untertreibung, ich hielt mich jedoch zurlick. »Erstens war das
nicht gelegentlich, und zweitens stért es mich auch nicht ... zumindest, wenn du’s nicht noch 6fter machst. Ich
fand es nur etwas ... befremdlich, deine Kritik, also habe ich mich gefragt, ob du freiwillig hier bist, oder
nicht. Wenn ja, dann hast du keinerlei Recht, dich aufzuregen. So einfach ist das.«

»Ganz so einfach ist es nischt. Isch ‘atte schon ... eine gewisse Druck, mitsukommen. Man ‘at es von mir
erwartet ... und isch ‘&tte wohl ein paar Probleme bekommen, wenn isch es nischt getan ‘ &tte. Von Maxime ...
und von meiner Familie will isch gar nischt sprechen.« Ich wollte etwas sagen, doch die Franzosin beeilte
sich, weiterzusprechen. »Aber isch mag England, wirklisch! Das musst du mir glauben ... isch interessiere
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misch dafur, und isch ‘ab davor schon Uberlegt, ‘ierer su kommen. Nur die Schloss ... ‘Ogwarts ... das‘at
mir einfach nischt gefallen. Der erste Eindruck war schlecht, und was willst du da machen?«

»Nichts. Dagegen kann man nichts machen. Ist auch nicht so, alswar' das hier der Ort auf der Welt, an
dem ich am liebsten wére, dass es mich personlich verletzen wirde, wenn du dich darliber aufregst ... mir
wirde es genauso gehen, wenn ich wegen dieses bescheuerten Turniers irgendwo hin misste, wo es mir dann
nicht geféllt. Also schon in Ordnung.«

»Sum Beispiel 2«

»Zum Beispiel was™«

»An welchem Ort wirde es dir so ge' en«

»Keine Ahnung. Beauxbatons vielleicht«, sagte ich, ohne eine Miene zu verziehen. Fleurs Gesicht
verdusterte sich.

»Was willst du damit sagen?«

Ich grinste hdmisch. »Nichts. Ich habe keine Ahnung, wie es dort ist. Eswar janur ein Beispiel. Aber wenn
ich es dort nicht moégen wirde, dann wirde ich mich wahrscheinlich ghnlich echauffieren wie du beim
Frihstiick. Und beim Mittagessen, fligte ich hinzu. »Und beim Abendessen«, nach einer weiteren Sekunde.
»Und —«

»Schon gut! Isch ‘ab’s verstanden! Warum machst du eigentlisch nischt mit? Bei die Turnier?«, fragte
Fleur unvermittelt und nickte mir auffordernd zu.

»S0l| das ein Witz sein?!«

»Non. Wenn ‘Ogwarts so viel besser ist as die anderen Schulen, und du so gut, dann misste esjaein
leichtes fur disch sein.«

Ich schloss kurz die Augen, atmete horbar aus und unterdriickte den Impuls, den Kopf zu schitteln. Es war
immer das Gleiche mit ihr. Und doch immer etwas anderes ...

»|ch habe nie behauptet, Hogwarts wére besser. Ich kann mir nur nicht vorstellen, dass Beauxbatons besser
sein soll ... und so klang es, wie du das gesagt hast.«

»Na eben, da hast du’s doch. Isch kann mir eben nischt vorstellen, dass * Ogwarts besser ist.«

»Und? Dann sind eben beide Schulen gut, das interessiert mich doch nicht. Ich bin sowieso tber dem
Durchschnitt ...«

»0Oui, das ‘ast du schon erwd nt. Isch kann misch nur wieder* olen: Warum machst du dann nischt mit?«

»Well mir das viel zu anstrengend wére. Aul3erdem interessiert's mich nicht. Oder, naja ...«, fugteich mit
gekréauselten Lippen hinzu, als mir die erste Turnierrunde wieder einfiel, die Uber der Erwartung meiner
Freunde und mir geblieben war.

»HmM? Najawas?, fragte Fleur.

»lch hétte nicht gedacht, dass sie einen Drachen als Turnieraufgabe verwenden. I ch hétte etwas viel
Einfacheres erwartet ... Schulniveau eben. Ich war auf der Tribtine ziemlich beeindruckt ... ich denke, das
Ganze dirfte doch recht spannend werden.«

»Na‘6r mal ... daswar ganz und gar nischt lustig, gegen dieses ... dieses Vieh da ...«

»Glaub ich dir«, sagte ich, schief grinsend. »Hatt" ich das mit dem Drachen gewusst, hétte ich’s mir auf
jeden Fall Gberlegt. Aber du hast dich ja sehr gut geschlagen.«

Nun breitete sich auch auf Fleurs Lippen wieder ein L&cheln aus. »Merci. Isch ‘offe, isch kann bei die
nachsten Aufgaben daran anknipfen.«

»Habt ihr irgendwel che Hinwei se bekommen, worum' s gehen wird?«

»Naja, diese goldene Ei, die wir von die Drachen gesto'len ‘aben, ist angeblisch der Schllissel dazu.«

»Ah ... inwiefern?«

»Das ‘ab isch noch nischt rausgefunden. Man kann es 6ffnen, aber dann beginnt es nur, wieirre su
kreischen und mir tun die Ohren weh.« Sie zuckte mit den Schultern. »Das muss isch mir noch genauer
anse’ en.«

»Na ja, wenn du damit —, setzte ich an, musste jedoch im nachsten Moment géahnen und unterbrach mich,
um mir die Hand vor den Mund zu halten. Freitage lief3en die angesammelte M udigkeit der Woche immer am
deutlichsten zutage treten.

»Was? Wenn isch ‘IIfe brauche, soll isch su dir kommen, hm?«, fragte Fleur mit funkelnden Augen und
einem abschétzigen Lacheln auf den Lippen, ehe sieihr Gesicht kurz zu einem Ausdruck gespielter
Uberlegung verzog und dann den Kopf schiittelte. »Nein, isch glaub, isch schaff dasauch allein ... o'ne‘llfe
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von einem Uberdurchschnittlischen ‘ Ogwartsschiiler.« Bei diesen Worten wurde ihr Lacheln sogar noch ein
wenig breiter — doch ich ging in keiner Weise darauf ein, sondern sah sie nur mit einem viel sagenden Blick
(»Das héttest du dir sparen kdnnen ...«) an und meinte sachlich:

»Nein. Ich meinte, wenn du damit durch bist, sag’ mir, was die zweite Aufgabe ist, damit ich weil3, ob
sich'slohnt, hinzugehen ...«

Der Dezember begann frostig; der erste Schnee fiel gleich in den ersten Tagen und htillte die Landschaft in
eine strahlend weil3e Decke, die nicht nur die Schlossgriinde in eine weite Eindde verwandelte, diein ihren
Dimensionen deutlich gewachsen zu sein schien, sondern auch die Baume, das Schloss und vor alem die
Gebaude Hogsmeades wie gezucktere Gebilde aus L ebkuchen anmuten lief3. Meine Aufenthalte im Freien
wurden weniger und der Weg zu den Gewéachshausern zu einer leidigen Angelegenheit, vor allem dann, wenn
die Landereien in dichtes Schneetreiben gehillt waren, wobei das immerhin noch ein Gutes an sich hatte,
namlich die Bestatigung dafur, Pflege magischer Geschopfe abgewahlt zu haben, die die drei Slytherins und
ich dadurch erhielten — andernfalls hétten wir ndmlich doppelt sooft hinausgemusst. Desweiten fiel gleich
einmal ein ganzes Wochenkontingent an Astronomiestunden wegen schlechter Sichtverhatnisse aus, die durch
die Wolkenbanke am Himmel bedingt waren; zwar klirrende Kéte, aber immerhin klarer Himmel hief3 die
Devise, fur mich Ubrigens auch auRerhalb des Astronomieunterrichts, weswegen ich den Schneefall
naturgemald verfluchte und gleich wieder fortwiinschte.

Mit dem Wintereinbruch und dem damit verbundenen Tapetenwechsel der Umgebung gewannen auch die
Hogsmeadeausflige wieder mehr an Bedeutung. Nicht, dass im Herbst niemand den Weg ins Dorf auf sich
genommen hétte, ganz im Gegenteil — aber (romantische) Spaziergange durch die verschneiten Dorfstral3en
und gemeinsames Aufwéarmen in den Drei Besen bei warmem Butterbier lockte auch digjenigen der alteren
Schiler zu einem Ausflug, die davor darauf verzichtet hatten.

Ich selbst war relativ gern in Hogsmeade, sicher nicht wegen der anderen Schiller, und auch weniger wegen
der Laden, als vielmehr wegen der dorflichen Gegend, durch die ich gern spazierte — und natlrlich, well ich
dorthin gern mit meinen Freunden etwas trinken ging. Die waren an diesem Freitagabend nicht zugegen, und
ein romantischer Spaziergang ... na, das war es hochstens mit viel Phantasie.

»lsch ‘ab ge'ort, ihr “abt diese nette kleine Dorf dort unten, ‘inter die Schlossgel énde?«, hatte Fleur mich
am Mittwoch gefragt, und ich hatte genickt.

»Ja, Hogsmeade.«

»Mhh, diewird* isch mir gern eéinmal anse'en, soll schon sein dort ... ‘ast du Lust, mit mir ‘inzuge’ en«

»Wieso fragst du da gerade mich«, hatte ich wissen wollen und sie mit abschétzendem Blick angesehen,
der ihr das Lécheln aus dem Gesicht gewischt hatte.

»Welil isch misch mit dir mittlerweile am meisten ausgetauscht *ab. Aber wenn du nischt willst, ge' isch
mit jemand anders«, hatte sie schnippisch entgegnet und sich schon abwenden wollen, aber natirlich hatte ich
sie, nicht ohne ein halblautes Seufzen, davon abgehalten.

»Nein, schon in Ordnung ...«

Und so hatten wir uns am spaten Nachmittag bei den Schlosstoren getroffen und marschierten nun
nebeneinander ins Dorf hinunter, ich in meinem fast bodenlangen Trenchcoat, sie in einem kurzen,
dunkelblauen Wintermantel, hohen Stiefeln und Schal. Auf letzteren hatte ich wie immer verzichtet (faktisch
wusste ich nicht einmal, weshalb ich aufer jenen mit den Ravenclawfarben, den ich von der Schule
bekommen hatte, Uberhaupt einen eigenen besal?), und ich zahlte innerlich schon fast die Minuten, bis Fleur —
wie schon so viele vor ihr —mich fragen wirde, ob mir nicht kalt wére.

Es geschah vorerst nicht.

»Esist wirklisch schon ‘ier ... fast so wie dort, wo isch ‘ erkomme, im Winter«, sagte die Franzosin, als wir
der Biegung des Ful3wegs um jenen kleinen, hervorstehenden Waldtell folgten, der das Dorf zunachst noch
verbarg.

»Und wo kommst du her?«, erkundigte ich mich.

»Avignon, erwiderte die Franzosin. »Wir ‘aben ein * Aus ein wenig auf3er‘ alb von die Stadt. Die Gegend
ist wunderschon, und es gibt viele kleine Stadte und DOrfer wie diese ‘ier ... wie ‘ast du sie gleisch genannt?«

»Hogsmeade.«

»QOui, genau. ‘At das eigentlisch eine Bedeutung? * Ogsmeade?«

»Jak, sagteich, innerlich bereits grinsend, ohne jedoch &ufZerlich die Miene zu verziehen. »Es heil3t
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Eberwiese.« Fleur sagte nicht gleich etwas, und dann war es nur ein kurzes »Ah ...«, begleitet von einem
Nicken, das wohl ihrem Mangel an irgendeinem schmeichel haften Kommentar zu diesem Namen geschul det
war. Amusiert Uber ihren leicht pikierten Gesichtsausdruck und das angedeutete K opfschitteln, erlaubte ich
nun doch einem raschen, heiteren Grinsen Uber mein Gesicht zu huschen, ein kurzer Moment, in demich
schadenfroh war, ehe ich den Gedanken an die kleinen Kabbelelen zwischen der Franzésin und mir ruhen lief3.

Zusammen spazierten wir einmal durch das ganze Dorf, die Hauptstral3e entlang und durch jede der kleinen
Seitengassen; ich zeigte ihr die Heulende Huitte, die Post und die zahlreichen Laden, wobel Fleur vor dem
erleuchteten Schaufenster des einen oder anderen durchaus auch einmal |anger stehen blieb und die
ausgestellten Waren betrachtete, oder, wie bei Zonko's, nur die Nase rimpfte, wenn sie damit nichts anfangen
konnte, ehe wir schliefdlich in den Drei Besen einkehrten, um uns aufzuwérmen.

Fleur bestellte einen Eierlikor, ich, wie gewohnt zur kalten Jahreszeit, Whiskey; wir stief3en an, sie |&chelte,
ich tat es ... und dann kam es mir mit einem Mal seltsam vor, hier zu sitzen und mit ihr Bruderschaft zu
trinken ... NatUrlich, das Trimagische Turnier war daflir da, Kontakt zu den ausl&ndischen Besuchern zu
knupfen, Kultur auszutauschen und vielleicht sogar Freundschaften zu schlief3en, zumindest wurde das von
den Lehrern und dem Schulleiter immer wieder propagiert — aber trotzdem war es komisch, mich mitihr zu
treffen, as ... ja, gerade so, al's kannten wir einander, oder als waren wir dabei, einander kennenzulernen ...

Dabel wusste ich, das wurde mir gerade klar, noch nicht einmal, ob ich das Uberhaupt wollte; ob ich die
atemberaubend schdne, verwohnte und ein wenig eigen anmutende Beauxbatons tUberhaupt néher kennen
lernen wollte. In den zwei Wochen, seit wir uns bewusst miteinander unterhielten, war alles so schnell
gegangen, die Tage und unsere Gespréche waren so schnell voriibergezogen, dass ich kaum Gelegenheit
gehabt hatte, mir Gedanken dartiber zu machen. Ein ums andere Mal hatte sie mich dazu gebracht, mich ihr
zuzuwenden und Uber irgendwas mit ihr zu sprechen, hatte mich immer wieder mit ihrer Art fir sich
eingenommen ... und bel diesen Unterhaltungen und dem Beobachten ihrer Person musste ich vergessen
haben, mich zu fragen, was genau das eigentlich werden sollte.

Dass sie mich interessierte, war nicht gelogen gewesen; sie war zweifellos eine interessante Frau, teilweise
leicht nervtotend zwar, und manchmal Ubertrieben anspruchsvoll und arrogant, aber sie hatte etwas
Einnehmendes, etwas Geheimnisvolles an sich, das mir gefiel und das mich — das gab ich gerne zu — bei aler
sonstigen Verwohntheit Fleurs anzog. Dawar janichts dabel ... die Frage war nur, ob mich das Ganze genug
interessierte, dass ich mich ofter als gelegentlich damit beschéftigte, oder ob es ein eher ein peripheres
Vergniigen wie etwa die Bekanntschaft zu Rebecca war, sprich: ob ich mich weiterhin so oft mit der Franzdsin
abgeben sollte, wieich es bisher tat, oder nicht.

Ich kam in dieser Frage zu keiner LOsung; als wir das Lokal nach einer guten Stunde verlief3en und auf die
verschneite Hauptstral3e traten, dachte ich immer noch dartiber nach. Ich hatte genug Freunde, es mangelte mir
nie an Gesellschaft, wenn ich welche wollte, und wenn ich doch jemanden abseits der drei Slytherins flrs
Ausgehen und Quatschen gewollt hétte (eine weibliche Begleitung also), dann hétte ich Rebecca fragen
kénnen. Daran lag es nicht.

Aber die Gesprache mit Fleur ... irgendwie gefielen sie mir. Eswar lustig, sie zu égern und gelegentlich
blofRRzustellen; diese Sticheleien, das Hin und Her, das manchmal fast schon den Charakter eines Duells hatte,
war amisant ... aber eswar auch ihre Art, zu sprechen, ihre Stimme ... sie selbst. Irgendwie ... mochteich
sie. Aber vielleicht war das ja auch nur ein vortbergehender Eindruck.

»Mh, wie sieht es eigentlisch mit diese Ball aus, die an Weihnachten stattfinden soll ?«, holte mich die
Franzosin endgtiltig aus meinen Uberlegungen, wahrend wir aus dem Dorf hinaus in Richtung Schloss
gpazierten. Es schneite leicht, und der Nachtwind wirbelte die wie in Zeitlupe fallenden Flocken sanft auf,
sodass sie uns, gleich einem glitzernden Sog, entgegenkamen.

»Was ist damit?« Professor Flitwick hatte den Weihnachtsball am vergangenen Vormittag angekutindigt;
naturgemald war der Grof3teil der Schiler deshalb sofort ausgeflippt, seiner Beschreibung nach dirfte es sich
jedoch um einen stinknormalen Ball handeln, auf dem gegessen, getrunken, getanzt und geplaudert wurde, nur
vielleicht von etwas groferem Format. Vor allem die Madchen des Schlosses waren unmittelbar Uber die
Auswahl ihrer Bekleidung und den Tanzpartner in Panik verfalen (offenkundig gab es einige Kandidaten, um
die mehrere Anwarterinnen sich einen heftigen Kampf liefern wiirden, was ich so mitbekommen hatte); mich
(und auch die Slytherins) lief3 das eher kalt. Das Tanzen und die ganze Ballkultur an sich kiimmerten mich,
wie auch die anderen Schiiler, nicht; ich schétzte, dass es ein nettes Fest werden wirde, auf dem die drei und
ich, vielleicht gemeinsam mit den Zwillingen oder auch Rebecca, trinken und uns gepflegt unterhalten
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wurden, sollten wir alle eine Begleitung finden. Wenn nicht, dann eben nicht, das wéare genausogut.

» Ast du vor, ‘in zu gehen? Oder anders gefragt: Tanzt du?« Ich zuckte mit den Schultern.

»lch hab's gelernt, wenn du das meinst. Ob ich hingehe, kann ich noch nicht sagen. Du musst al's
Championesse, oder?«

»QOui. Einen Tanzpartner muss isch mir aber noch suchen.«

»Mssen noch die meisten, nehme ich an. Aul3er einigen, die ganz schnell gewesen sind.«

»Mhh ... namal se‘en, ob isch bei euch eine gute Ténzer finde. Wenn du einen kennst, empfiehl ihn an
misch weiter, oui? Wéar* irgendwie schade, wenn isch mit eine Junge aus Beauxbatons kommen misste.«

Ich durchschaute ihre offenkundige Anspielung, ging alerdings nicht darauf ein. »Werd' ich«, sagteich
nur. »Da findet sich bestimmt jemand.« Einen Idioten gibt‘s immer, fugte ich gedanklich noch hinzu, noch ehe
ich wusste, wie mir geschah. Man konnte wohl von einem Spontangedanken sprechen ... aber so anstrengend
wrde Fleur wohl nicht sein, selbst Gber einen ganzen Abend hinweg.

»lst dir eigentlisch gar nischt kalt?«, fragte die Franzésin unvermittelt, alswir das Tor zum Schlossgel énde
passierten und vom Ful3weg auf den dunklen Rasen abzweigten, um die Beauxbatonskutsche anzusteuern. »So
ohne Schal, meine isch?«

»Wirde ich sonst so herumlaufen?«, gab ich rhetorischerweise zu bedenken und 1&chelte schief angesichts
meiner erfllten Erwartung.

»Non ... da‘ast du auch wieder Recht. Es wundert misch nur, weil es doch recht kalt ist ‘ier ...«

»Geht schon. Ein bisschen Stoff mehr oder weniger ist da auch schon egal .«

»Na, wenn man esso sie‘t ... oh, mon dieul«, rief sie, indeswir bei der gewaltigen Pferdekutsche
angekommen waren und vor ihrer Seitentr Halt machten, und schlug sich die Hande vor den Mund. »Wir
“aben janur Uber misch gesprochen, fallt mir auf ... isch ‘ab gar nischt danach gefragt, wo du ‘erkommst, wie
un‘ 6flisch! « Eine etwas seltsame Reaktion, vor alem seltsam verspétet, fand ich, schliefdlich konnte ich meine
Herkunft mit zwei Woértern deklarieren ... aber vielleicht war esihr wichtig, zu wissen, wie die Gegend
geographisch gesehen beschaffen war, aus der ich kam, welche Weine und Speisen dort bevorzugt konsumiert
worden und welche ich selbst gern hatte, Details, die sie selbst in ausschweifender Akribie beschrieben hatte,
und die vielleicht generell interessant, fur mich in dieser Situation ob ihrer Fille jedoch etwas zu viel des
Guten gewesen waren.

»Kann ich dir auch ein andermal erzéhlen, schon in Ordnung, sagte ich daher abwinkend, was das Lacheln
auf Fleurs Lippen wiederherstellte.

»Ja? | sch wére sonst untrostlisch.«

»Und das wére ein Risiko, dasich auf keinen Fall eingehen kdnnte«, erwiderte ich in einem Tonfall, der
offensichtlich deutlich sarkastischer war, a'sich angenommen hatte, denn das Léacheln der Franzésin
verblasste sogleich wieder. Einen Moment lang bedachte sie mich noch mit einem undefinierbaren Blick, dann
wuinschte sie mir — etwas forsch, zugegebenermal3en — eine gute Nacht, und ich wandte mich kopfschittelnd
um, um zum Schloss zurtickzukehren.

Fleurs Wink mit dem Zaunpfahl stand jetzt nattrlich im Raum ... aber ich musste zugeben, dass ich nicht
wusste, ob ich mit ihr auf den Ball gehen wallte. Ich hatte eher das Gefiihl, dass sie gewisse Erwartungen an
ihren Tanzpartner knipfen wirde, eine Mindestanzahl an Tanzen zum Beispiel, oder bedingungslose
Aufmerksamkeit, und das war nicht gerade etwas, das bereitzustellen ich grof3e Lust verspirte. Wenn, dann
wollte ich diesen Abend auch genief3en, und das hief3, ihn auch mit meinen Freunden und nicht nur mit meiner
Ballbegleitung zu verbringen. Insofern wusste ich nicht, ob die Franzosin die richtige wére oder wie sie sich
einen Ball vorstellte, und bevor ich aufgrund falscher Erwartungen irgendeinen anstrengenden Konflikt voller
Erklérungsbedarf auslGste ... ich wusste ja nicht einmal, ob sich sonst jemanden finden wirde oder ob die
Slytherins Uberhaupt erschienen, und allein mit irgendeinem Méadchen dort sein und sich fadisieren war auch
nicht Sinn der Sache.

Solchermalien sinnierend, stieg ich die Schlosstreppe hoch, ehe ich an ihrem oberen Ende auf Schritte
hinter meinem Ricken aufmerksam wurde, gerade, alsich den rechten Flligel des Portals nach innen
aufgedrickt hatte und in die Eingangshalle getreten war. Ich wandte mich um und erkannte Giberrascht
Rebeccas Umrissim orangen Licht der Fackeln; die Hand auf dem Torflligel belassend, wartete ich, bisdie
Ravenclaw heran war, um das Tor fur sie aufzuhalten.

»Danke«, sagte sie, als sie die letzte Stufe hochstieg und neben mir ins Innere trat, wo sie sich sogleich zu
mir umdrehte. Statt den Torfllgel loszulassen, |ehnte ich mich mit dem Riicken locker dagegen, verschrénkte
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die Arme vor der Brust und nickte meiner Klassenkollegin zu.

»S0 spét noch unterwegs?«

»Esist kurz vor acht«, erwiderte sie mit viel sagend gekréuselten Lippen. »Und ich war in Hogsmeade, so
wie du.«

»Ah. Spal3 gehabt?«

»Was ich Ubrigens ein starkes Stiick finde ...«, fuhr sie fort, als hétte sie mich nicht gehdrt. »Mit mir gehst
du in vier Jahren nicht einmal freiwillig auf einen Spaziergang und einen Kaffee dorthin, und ihr zeigst du
gleich das ganze Dorf von vorn bis hinten, volles Programm ... dasist nicht gerade
Ravenclaw-Gentleman-like, Valentine, ich hoffe, dasist dir bewusst ...« Sie erzdhlte das ganz beiléufig, als
wollte sie eigentlich auf etwas anderes hinaus und wrde nur von ihren eigenen Worten abgelenkt, und auch
der Blick aus ihren rehbraunen Augen schweifte von mir auf irgendeinen Punkt am Boden schrég neben mir
ab, ganz so, alswollte sie mir diese Dinge zwar ins Gesicht sagen, flrchtete aber, dass etwas in ihrem Blick
sie verraten wirde.

Und asich genauer hinsah und die Verbindung zu ihren Augen suchte, da glaubte ich auch, zu erkennen,
was eswar ... denn in diesem kurzen Moment, da wirkte es fast, als wére sie gekrénkt ...

Und es hétte auch verdammt gut zu Rebecca gepasst, wenn sie das jemanden nicht hétte sehen lassen
wollen.

»lch bin neulich doch mit dir dort gewesen«, sagte ich, unsicher, wie ich auf ihre Worte reagieren sollte.
»Aulderdem kdnnen wir gern wieder zusammen nach Hogsmeade gehen, wenn du mdchtest.«

»Darum sag' ich jafreiwillig; das Versprechen hab jawohl ich dir abgenommen. Und diese
Trostpreisaktion im Nachhinein kannst du dir auch sparen ...« Ich merkte, dass sie das bewusst so sagte, als
spielte sie die Beleidigte nur, doch ihre Scharade war nicht so gut, als dass ich nicht auch gesehen hétte, dass
etwas Wahres dahinter steckte. Irgendetwas ... stimmte nicht mit ihr. Mir schien fast, ihr EQo war angekratzt,
well sie sich inihrem Status als meine einzige weibliche Bekanntschaft an der Schule verletzt sah (Luna
Lovegood einmal ausgenommen) ...

»Das neulich ...«, stellteich mit erhobenem linken Zeigefinger und angedeutetem Kopfschitteln klar, als
mir die Bedeutung ihrer Worte bewusst wurde und die Falten auf meiner Stirn sich glétteten, »das hatte mit
dem Versprechen nichts zu tun. Das war eine spontane Idee. Der Besuch, den ich dir versprochen habe, steht
noch aus. Du kannst ihn jederzeit einl 6sen.«

Nun erschien die Ravenclaw mit den nach hinten gebundenen Haaren tUberrumpelt. »Meinst du das ernst«

»Seh’ ich aus, alswar' ich grade zu Spéf3en aufgelegt«, lautete meine | apidare Gegenfrage.

»Okay, das ... ich gebe zu, das kommt Uberraschend. Ich hétte ehrlich gesagt nicht gedacht, dassdu ...
freiwillig ... mit mir ...« Sie setzte eine beeindruckte Miene auf.

»Bist du in Wahrheit so schrecklich, oder was?«, wollte ich mit hochgezogener Augenbraue wissen.

»Nein. Aber nachdem du vier Jahre lang kein Interesse an Dingen wie Hogsmeadeausflligen gezeigt hast
und gelegentliches Gequatsche in der Bibliothek oder ein Picknick am See das hdchste aller Gefiihle waren,
hétte ich das nicht mehr erwartet.«

»Wenn das so ist«, setzteich an und trat dabei einen Schritt auf sie zu, »warum kommst du dann und
machst mir Vorwurfe, weil ich mit einer Austauschschilerin ins Dorf runtergehe?«

»Vielleicht, weil ich immer noch an das Gute in dir glaube?«, erwiderte Rebeccain einem vollkommen
missgllickten Versuch beif3enden Sarkasmus', und ich schnaubte abféllig.

»Daswar der dimmste Kommentar von dir seit Langem. Lass dir nédchstes Ma was Besseres einfallen.«

»Werd' ich. Prasentier' ich dir dann, wenn wir morgen Nachmittag in den Drei Besen bei einem Butterbier
sitzen.« Ich musterte sie etwa zwei Sekunden lang schweigend; »Nicht schlecht«, gestand ich dann.

»Auch, wenn du auch einfach kommen und fragen konntest, wegen Hogsmeade und so.«

»Hab' ich oft genug. Hat nicht geklappt.«

»Das mit dem Versprechen hat doch funktioniert ... Mir wér* die Mitleidsscheif3e von gerade eben
jedenfalls zu umsténdlich, nachdem sie etwa dreimal so viel Zeit beansprucht. War keiner deiner
Geniestreiche, um ehrlich zu sein.«

»Jaja, schon gut. Standpredigt beendet?«

»Ja.« |ch zOgerte einen Moment. »lst das mit morgen ernst gemeint?«, fragte ich dann.

»Nein. Das hab ich nur gesagt, um zu sehen, ob's Einschrankungen in deinem Versprechen gibt oder ob ich
eswirklich jederzeit einlésen kann«, erwiderte Rebecca sachlich.
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»Wovon du ausgehen kannst. Ich halte meine Versprechen.« Mit diesen Worten stief3 ich mich sanft vom
TorflUgel ab, der langsam ins Schlossfiel, und liefd Rebecca hinter mir zurlick, ungeachtet der Tatsache, dass
wir eigentlich den gleichen Weg hatten.

»Wenigstens darauf kann ich zéhlen«, seufzte sie.

»Wenn schon nicht auf das Gute in mir, ich weil3 ...«, winkte ich ab, indesich die Stufen der
Marmortreppe hochstieg. Kurz noch hoérte ich Rebecca abermals seufzen, dann ertdnten ihre raschen Schritte,
als sie sich besilte, zu mir aufzuschlief3en und mit mir zusammen in den Ravenclaw-Gemeinschaftsraum
zurlickzukehren.
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Wrath & Decision

Auf meine Frage hin, ob sie den Welhnachtsball besuchen wirden, gaben Darius, Damian und Alan
einstimmig an, sie hétten es jedenfalls vor und ich solle versuchen, eine Begleitung zu finden, weswegen ich
mir in den folgenden Tagen zusehends Gedanken dartiber machte, wen ich denn zu diesem Anlass wirde
mitbringen konnen. Interessant war dabei der Umstand, dass ich selbst offensichtlich in den Uberlegungen
anderer eine Rolle spielte und unversehens zum Wunschpartner diverser, meist jingerer Schilerinnen wurde,
die mich schiichtern auf den Korridoren ansprachen und mit zuriickhaltender Stimme fragten, ob ich sie auf
den Ball begleiten wirde.

Das war zuallererst einmal sehr erstaunlich und verwunderte mich, und meine auf dieser Verwunderung
fuRende Reaktion gegeniiber der ersten jungen Dame (einer rothaarigen, sommersprossigen Hufflepuff) war
ein so unglaubiges Hochziehen der Augenbrauen, dass die Arme, noch ohne meine Antwort abzuwarten,
aufgel 6st und den Tranen nahe davonrauschte. Sie schien dem Irrglauben anheim gefallen zu sein, ich kdnnte
nur schwer glauben, dass sie das ernst meinte und ich tatsachlich mit ihr auf den Ball gehen sollte, obwohl das
natrlich Schwachsinn war; sie hatte so schlecht nicht ausgesehen, und ich war nun auch nicht gerade einer
von Hogwarts' Beliebten, die andere schnell einmal fir unter ihrer Wiirde befanden.

Nagut, ich tat das gelegentlich auch, aber das war eine andere Geschichte und hatte mit ihr nichts zu tun,
schlieffdlich kannte ich sie gar nicht.

Diese erste Begegnung war jedenfalls ungewohnlich genug, aber als noch weitere folgten — unter anderem
mit einer wirklich auf3ergewdhnlich gut aussehenden Gryffindor mit langen, ebenhol zschwarzen Haaren — und
die Zahl derer beinahe zweistellig wurde, fragte ich mich wirklich, in die Finger welcher dunklen Mé&chteich
(oder womoglich eher diese Mé&dchen ...) da geraten waren. Die Sache erstaunte mich immer mehr, und ich
Uberlegte jedes Mal noch elne ganze Weile danach, ob ich irgendetwas nicht mitbekommen hatte ... was aber
natrlich nichts daran anderte, dassich all diesen Damen knapp und widerspruchslos absagte.

Nein, fir mich kamen im Grunde nur wenige Schuilerinnen als Partnerin infrage; die Erwartungen jener
Mé&dchen waren wohl zweifellos inkompatibel mit meiner Vorstellung des Abends. Es musste jemand sein,
den es nicht storen wirde, wenn ich wenig tanzte und viel trank, und mich vor allem viel mit meinen Freunden
(und ihren Begleitungen) unterhielt. Dafur waren natirlich irgendwel che beliebigen Madchen ideal gewesen,
diein einer ahnlichen Situation waren wie ich und deren priméres Ziel eswar, auf den Ball zu kommen, egal
mit wem, solange sie sich mit demjenigen nach der Er6ffnung nicht mehr abgeben mussten. Von denen hétte
es auch einige gegeben, aber diese Mdglichkeit zog ich schon von vornherein nicht in Betracht, da das doch
etwas primitiv gewesen ware und mit einem Hauch von besagtem >um jeden Preisc behaftet gewesen wére,
was ich nicht wollte. Ich wollte nicht mit einer vollig Unbekannten auftauchen, die ich dann den restlichen
Abend Uber nicht mehr sah (und fur die drei Slytherins wiirde dassel be gelten; wenn wir niemanden aus
unserem Bekanntenkreis fanden, wirden wir nicht gehen), daher war die Auswahl noch einmal stark
eingeschrankt und im Grunde blieben nur drei Frauen Gbrig:

Zuerst einmal wére da Luna gewesen — aber sie schloss ich schon in dem Moment aus, als mir der Gedanke
kam. Sie war entschieden zu jung, und auch entschieden zu ... eigen. In irgendeiner Weise hétte ich mich um
sie kiimmern mussen, und ich glaubte nicht, dass das gut gehen wrde.

Blieben also Rebecca Ubrig, die prinzipiell sowieso meine erste Wahl gewesen wére — und Fleur.

Nun, warum Fleur? Meine erste Einschdtzung war gewesen, dass Fleur sich von ihrem Partner einen Abend
voller ungeteilter Aufmerksamkeit, Getanze und pseudoromantischem Gerede versprach, und daran hatte sich
auch nichts geandert; ich ging weiterhin davon aus, dass sie irgendetwas in der Art erwarten wirde. Es war
auch nicht die Tatsache, dassich mir selbst sagte, ich wirde es schon irgendwie schaffen, sie dazu zu bringen,
weniger zu tanzen, mich auch eine Zeitlang mit meinen Freunden zu beschaftigen oder sie diesen gar
vorzustellen, um Ersteres zu erreichen, die mich so von dieser Idee Giberzeugte, dassich sie ernsthaft in
Betracht zog.

Nein, etwas anderes steckte dahinter. Ich konnte mir selbst nicht erklaren, warum ich die Moglichkeit
plotzlich doch erwog ... oder nein, das stimmte nicht: Ich erwog sie deshalb, weil ich mit einem Mal den
Wunsch verspirte, mit Fleur hinzugehen, nun, daich dartiber nachdachte, wer zur Auswahl stand — und
warum ich das wollte, war, wasich mir nicht erkléren konnte. Eswar ... etwas Unbestimmtes, etwas, dasich
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nicht in Worte fassen konnte. Es war einfach so, eine schlichte Laune meinerselbst, wie, wenn man Lust auf
etwas bekommt, sich nicht erkldren kann, warum man es eigentlich mdchte, es aber trotzdem weiterhin will.

Ich wusste eben generell nicht genau, wasich an Fleur fand, konnte das nicht so richtig beschreiben. Ich
hatte noch immer ein unbestimmbares Interesse an ihr, ohne genau sagen zu kénnen, was ich eigentlich an ihr
spannend fand, ihre Art war mir auf undefinierbare Weise sympathisch und hatte etwas an sich, das mir sehr
zu gefallen schien, und irgendwie schétzte ich ihren Umgang, obwohl (oder vielleicht gerade weil?) sie oft
nervte. Eine Erklarung dafur hatte ich nicht, ebenso wenig, warum ich gerade mit ihr zum Ball wollte, aber der
Wunsch wurde im Laufe der folgenden Tage immer konkreter.

Ich Uberlegte die ganze Woche hin und her, ob ich sie nun fragen sollte oder nicht; gute Chancen rechnete
ich mir jaaus, schliefdlich hatte sie eine eigentlich unmissverstandliche Andeutung diesbeziiglich gemacht,
lediglich die letzte Entschlossenheit fehlte angesichts der Tatsache, dass ich ein wenig unsicher war, ob der
Abend dann auch nach meiner Vorstellung verlief. Ganz tberzeugt war ich ndmlich nicht davon, Fleur mit
Gesprachen und Getranken und der Moglichkeit, auch mit anderen zu tanzen, vorlieb nehmen lassen zu
konnen, und darauf, dass sie mir eine Szene machte, hatte ich versténdlicherweise wenig Lust. Wenn ich
schon dort war, dann sollte es ein cooler Abend werden.

Andererseits: Ich wirde sie nach dieser ganzen Geschichte sowieso nie wieder sehen. Ich hatte nicht viel zu
verlieren, wenn ich mich jetzt auf sie einlief3 und mit ihr zum Ball ging ... sollte sie anfangen, herumzuzicken
und lastig zu werden, weil ich nicht nach ihrer Pfeife tanzte, dann wére das eine Sache; der Abend wére
vielleicht dezent ruiniert, aber trinken und feiern konnte ich mit meinen Freunden jedes zweite Wochenende in
Hogsmeade.

Aber vielleicht wurde esjanett mitihr ... vielleicht unterhielten wir uns gut, und es wurde ein schéner
Abend; die Chance bestand, und es gab nur diese eine Gelegenheit, es herauszufinden. Also beschlossich, sie
zu fragen, am Montag vor Weihnachten.

Der Unterricht war schon etwas Uber eine Stunde vorbei, alsich die Bibliothek mit ein paar Biichern
unterm Arm verliel3; direkt nach Zauberkunst hatte ich mich noch eine Weile allein in die Verbotene
Abteilung begeben, um nach diversen Banden zu suchen, ihren Inhalt kurz anzulesen und sie schliefdlich zu
entleihen. Ich folgte dem Korridor in den Nordfltigel des Schlosses bis zu der schmalen Treppe im hinteren
Teil, die in den siebenten Stock fuhrte, und nutzte, nachdem ich oben die verbliebenen Meter zum Eingang des
Ravenclaw-Gemeinschaftsraums zuriickgel egt hatte, die Gunst einiger herauskommender Schiler, um rasch
hineinzuschlUpfen. Die ewigen Rétsel des bronzenen Turklopfers an der Eingangstiir fand ich bisweilen recht
anstrengend — der Slytherin in mir, wie Alan sagen wirde.

Im Schlafsaal angekommen, warf ich die ausgeliehenen Biicher kurzerhand auf mein Bett, wo bereits ein
halb ausgel esener, tausendseitiger Walzer zwischenlagerte, den ich kommende Woche zuriickgeben musste,
dessen ich mich aber schon bel néchster Moglichkeit entledigen wirde; sonderlich spannend war er nicht
gewesen, was auch der Grund daf ir war, dass ich mit Nachschub anriickte. In letzter Zeit hatte ich meine
Freunde nicht sonderlich oft gesehen und auch sonst nicht das Bedirfnis gehabt, meine Freizeit anders als auf
dem Bett liegend und lesend zu verbringen, wenngleich ich sagen musste, dass die Blcher Uber die Antike
mich neuerdings nicht wirklich zu fesseln vermochten. Vielleicht war ich Uberséttigt und sollte beim néachsten
Abstecher nach Hogsmeade wieder den einen oder anderen Roman erstehen.

Furs erste aber reichte es, und ich blatterte noch ein wenig, bevor ich mich vierzig Minuten spéater wieder
auf den Weg nach unten machte. Ich fand die Franzosin, wie erwartet, bereits am Ravenclawtisch sitzend in
der Grof3en Halle vor, alerdings nicht in der Néhe eines frelen Sitzplatzes, weswegen ich wahrend des Essens
immer wieder verstohlene Blicke zu ihr warf, um nicht zu verpassen, wenn sie den Tisch verliels.

Doch Fleur blieb, und zwar ungewdhnlich lang. Die meisten Plétze lichteten sich schon, da sal3en sie und
ihre Beauxbatons-Freundinnen immer noch beim Nachtisch, und erst, als auch die bereits gegangen waren und
nur noch die Nachzugler an den Tischen sal3en, erhob Fleur sich und machte Anstalten, die Halle zu verlassen
—fast, alswollte sie, dass ich Gelegenheit zu einem Gespréch unter vier Augen bekam und hétte deshalb
absichtlich so lange gewartet.

Ich wurde den Eindruck nicht los, dass das der Wahrheit entsprach, konnte mich darber aber nicht gerade
beschweren, denn falls es stimmte, deutete es darauf hin, dass sie mich entweder selbst fragen wollte, oder
erwartete, dass ich nun, kurz vor Weihnachten, Anstalten machen wiirde, sie wegen des Balls zu fragen.
Schulterzuckend folgte ich ihr hinausin die Eingangshalle, in die durch das getffnete Schlossportal die kalte
L uft des frischen Winterabends wehte.
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Fleur wandte sich um, als sie meine Schritte hinter sich gewahrte, wenige Meter nur von der Schlosstreppe
entfernt, ihre anmutige Gestalt mit den silbrig-blonden Haaren fast strahlend vor dem schwarzen Himmel
hinter ihr. Sie lachelte auf eine Art, die nahelegte, dass sie genau gewusst hatte, dass ich ihr folgte — dennoch
sprach sieihre BegriRung aus, als wére sie Uberrascht, mich zu sehen.

»0h, ‘alok, sagte sie und blickte mir unerschrocken entgegen, alsich auf sie zukam.

»Hey.« Die Franzosin sah mich erwartungsvoll an, die Augen funkelnd, als erwartete sie, dassich die
Initiative ergriff, eine indirekte Aufforderung, der ich jedoch in keiner Weise nachkam. Ich wusste, dass sie
wissen musste, weshalb ich gekommen war, oder es zumindest ahnte, doch ihre Prépotenz, die sie
diesbeziiglich heraushangen lief3, war nicht auszuhalten. Nicht, dass das irgendwas an meinem Vorhaben
geandert hétte.

»Willst du etwas Bestimmtes?«, fragte Fleur schliefdlich, alsich nicht von mir aus zu sprechen begann, und
|&chelte siiffisant.

»Wie kommst du darauf?«, fragte ich, gespielt interessiert.

»Welil du sonst wohl nischt mehr ‘inaus ge'en wirdest, um die Seit ... oder?«

»lst nicht gesagt.«

»Aber suféllig genau dann, wenn isch ge' €? Noch dazu, wo isch *eute ungewdhnlisch lange gebraucht ‘ ab,
sicher langer al's du normalerwei se?« Ich hasse es, wie sie das macht ... warum gibt sie sich manchmal alle
Miihe, unsympathisch zu sein? Diese Art hatte ich auch in den vergangenen Gesprachen mit ihr des Ofteren
beobachtet, was wohl auch der Grund war, weshalb diese nicht immer rosig geendet waren. Sie war beleidigt
gewesen (was auch jetzt der Fall sein wirde), weil ich, wie jetzt, nie auf ihre Koketterien eingestiegen war,
und die waren derart arrogant gewesen, dass ich ich keine andere Wahl gehabt hatte, als nicht darauf
einzusteigen. Vermutlich war das auch der Grund, weshalb unser Verhdtnis zueinander ein eher labileswar ...
ich ging nicht auf sieein, sie war beleidigt, und wir waren beide zu stur, etwas zu sagen — diese Situationen
endeten gerne einmal in einem abgebrochenen Gesprach.

»Da hast du einen Punkt«, rang ich mich durch, zu sagen, ohne mir anmerken zu lassen, dassich am
liebsten etwas ganz anderes gesagt hétte. »Kommt jedenfalls darauf an.«

»Was?«

»0Ob ich was von dir will.«

»Ah, und worauf 2«

»0Ob du am Freitagabend schon etwas vorhast.«

»Ah ...« machte sie mit undurchschaubarer Miene.

»Denn wenn nicht, dann ... wirde ich dich gern auf den Ball begleiten.«

Ein Lacheln breitete sich auf Fleurs Gesicht aus, hinreif3end wie immer, und offensichtlich von aufrichtiger
Freude, und beinahe hétte ich selbst leicht gelachelt dartiber, dass ich meine Chancen richtig eingeschétzt
hatte. Beinahe ...

»0Oh, Drake, dasist wirklisch lieb, dass du fragst ...« Da, in diesem Moment, noch ehe sie das »aber«
tatsachlich aussprach, wusste ich, dass es kommen wirde, mein Lacheln gefror im Ansatz und meine Zige
verhérteten sich angesichts des Zorns, der nun schon in mir aufzusteigen begann, noch unbestimmt, aber im
néchsten Augenblick begrindet.

»... aber isch ‘ab schon jemanden. Tut mir wirklisch Leid.« Unwillkirlich ballte ich die Hande zu Fausten;
meine Lippen bebten, und ich hatte das dringende Bedlrfnis, ihr irgendetwas Giftiges entgegenzuschleudern.
Dennoch blieb ich ruhig.

»Wer?«, fragte ich nur, ohne mit der Wimper zu zucken.

»Mit wem isch ge' e«

»Jak, knurrte ich.

»0Oh, mit eine junge Mann, aus deine Haus. Rogier Davies ...« Nun war eszu viel.

»Mit dem? «, entfuhr es mir, und ich nahm an, dass in irgendeiner Weise meine Gesichtsziige entgleist sein
mussten. »Mit diesem Vollidioten? Das kann unmdglich dein Ernst sein! «

Nun verblasste Fleurs Lacheln und wich einem kihlen, dufierst reservierten Gesichtsausdruck, indes sie
ihren rechten Arm demonstrativ in die Hifte stemmte.

»lsch kann ge‘en, mit wem isch will«, sagte sie schnippisch und rimpfte die Nase. Ich lachte freudlos.

»Ja, aber wenn du einen talentierten Ténzer suchst, ist das eindeutig die falsche Wahl. Das war ein Fehler,
und du wirst ihn bereuen.«
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»Tja, ist dann wohl meine Sache, oder? Du ‘attest deine Gelegen' eit. Isch ‘étte auch mit dir ge'en kdnnen,
aber jetzt ist es su spat dafiir. ‘ Attest du dir frii‘ er tberlegen miissen.«

»Pff, nur, weil ich nicht sofort vor dir auf die Knie gefallen bin, fragte ich mit verzogenem Mund.

Fleur schiittelte den Kopf. »Esist dein Problem, wenn du nischt auf meine Andeutung eingehst ...
aulferdem ‘ &ttest du auch danach noch genug Seit ge'abt, isch “ab mir ja nischt gleich am Tag danach jemand
anders ges—«

»Jaah«, unterbrach ich sie genervt und winkte ab. »Du wirst schon sehen, was du davon hast.«

»Allerdings«, horte ich noch von ihr, alsich mich bereits umgewandt hatte und zornig in Richtung
Marmortreppe davonstapfte; offensichtlich musste sie selbst jetzt unter allen Umstanden das letzte Wort
behalten. Mit noch immer geballten Fausten und aufeinander gepressten Lippen stieg ich, immer zwei Stufen
auf einmal nehmend, in den vierten Stock hoch und durchquerte mit weit ausgreifenden Schritten die
Korridore des Nordflligels. Ich konnte mich nicht erinnern, wann ich das letzte Mal derart witend gewesen
war ... diese Frau war doch einfach unmdglich!

Schon, ich hétte mich auch fruher fir sie entscheiden kénnen, das mochte sein — aber was erwartete sie
eigentlich? Dassich sofort zusagte, ohne genauer dartber nachzudenken? Fur sie war scheinbar
selbstverstandlich gewesen, dass es nur sie gab und nicht vielleicht noch andere Mé&dchen, die fir mich zur
Auswahl standen ... ja, das passte gut zu ihr, dieser arroganten, vermessenen Tusse! Beleidigt sein, wenn
etwas nicht lief, wie sie sich das vorstellte, war eine Sache, schon und gut ... aber dann so zu reagieren, das
schlug einfach alles! Noch darauf zu warten, ob ich sie nicht vielleicht doch fragte, und mir dann
hineinzudrticken, dass sie mit jemand anderem ging — und ich zweifelte kein bisschen daran, dass sie das
absichtlich getan hatte! — das war jawirklich das Letzte ...

Aber dasliefd ich mir nicht gefallen; soetwas konnte sie mit anderen Kerlen machen, die nicht nach ihrer
Pfeife tanzten, aber sicher nicht mit mir! Ich wirde dieser selbstgerechten Prinzessin schon zeigen, was fur
einen Fehlgriff auf ganzer Linie sie sich mit diesem Trottel Davies geleistet hatte ... ich wirde auf diesen Ball
gehen, und sei es nur, um ihr dabei zuzusehen, wie ihr Abend komplett beschissen verlief, und mich am Ende
vor sie stellen und sie dafur auslachen zu konnen. Sie wiirde schon sehen, was es ihr brachte, so mit mir
umzugehen ...

Um einiges fester, als notwendig gewesen wére, schlug ich den Turklopfer gegen die Tir zum
Ravenclaw-Gemeinschaftsraum, schleuderte dem Rabenkopf auf seine Frage hin irgendeine
pseudophilosophische Antwort entgegen und tat seine lobende Erwiderung mit einem genervten »Jaja«, ab,
ohne sie mir richtig anzuhdren.

Die Tur hinter mir zustof3end, trat ich einen Schritt weit in den Gemeinschaftsraum und lief3 den Blick
schweifen. Ich hatte Gluck: Rebeccawar da; die junge Hexe sal3, die Haare streng nach hinten gebunden, in
einem Sessel in der Ecke schrég gegentiber und war, wie es schien, recht vertieft in das Buch mit dem
samtenen blauen Einband, das sie las.

Uberhaupt, so kam es mir kurz in meinem Zorn, war es ein wenig verwunderlich, dass Rebecca mich nicht
schon von sich aus gefragt hatte — nach ihrem Getue wegen Hogsmeade hatte ich eigentlich erwartet, dass sie
auch diesbezliglich an mich herantreten wiirde, dass sie eben irgendwie auch gern mit mir auf den Ball
gegangen ware ... oder zumindest hétte ich eine Einladung ihrerseits weitaus realistischer eingeschétzt als die
all dieser Méadchen, die mich auf den Gangen angesprochen hatten.

Nichtsdestoweniger stand mein Entschluss, ich wischte den Gedanken beiseite und ich ging festen Schrittes
auf sie zu.

»McAdams?«, sprach ich sie an, immer noch mit leicht gereizter und wohl nicht besonders freundlicher
Stimme.

»Ja« Sie blickte auf, und ich wusste nicht, ob es Uberraschung in ihren Augen war, dartiber, mich zu
sehen, oder die Frage, weswegen ich sie wohl ansprechen mochte.

»Gehst du mit mir zum Ball?«, fragte ich ohne Umschweife und begegnete dem Blick aus ihren rehbraunen
Augen erwartungsvoll. Diesmal wird es keine Uberraschung geben ... nicht vonihr. Sie wird zusagen ... das
weil3ich ...

Die Ravenclaw sah mich ein paar Sekunden lang z6gernd an, als wisste sie nicht, ob ich das tatsachlich
ernst meinte oder es eine gute | dee wére — dann nickte sie sachte.

»Ja... |, gerne.«

»Gut.« Kein Lacheln bildete sich auf meinen Lippen, obwohl ihr eines gebuhrt hétte. Ich tberlegte kurz, ob
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ich noch etwas sagen sollte, befand aber, dass dabei wohl nichts Gutes herausgekommen wére; ich war noch
zu witend und es ware besser, wenn ich mich zuerst etwas beruhigte. Also drehte ich mich ohne weitere
Worte um und ging nach oben in den Schlafsaal.



TheBall (1)

»Das hat sie gemacht?«, fragte Darius ungléubig und hob die Augenbrauen. Ich nickte.

»Macht’sirgendwie verstandlich, dass er witend ist, oder %, fragte Alan mit einem schiefen Grinsen. »Ich
jedenfalls war' s.«

»Du waérst schon zehnmal friher wiitend geworden, relativierte Damian die Aussage seines Vorredners.
»ADber besonders nett ist das wirklich nicht ...«

»Was du nicht sagst«, lautete meine sarkastische Entgegnung. Ich seufzte.

Eswar der vierundzwanzigste Dezember, und wie an vielen Ferientagen verbrachten meine Freunde und
ich die Zeit unmittelbar nach dem Mittagessen in der Bibliothek. Ich hatte den dreien von Fleurs Absage vor
drel Tagen und dem daraus resultierenden Umstand, dass ich nun mit Rebecca auf dem Ball erscheinen wiirde,
erzahlt, und auch sie waren negativ Uberrascht gewesen.

»Dabei hat sie eigentlich ganz liebenswirdig gewirkt, von deinen Erzahlungen her«, meinte Darius mit
einem leicht wehmutigen Gesichtsausdruck. »Ein bisschen verwdhnt und ein bisschen eigen, aber sonst ...«

»Ja, wir hatten immer das Gefiihl, du wirdest sie ganz gern mogen, fuigte Alan mit ratlosem Blick hinzu.

»Tuich auch ... oder hab ich, je nachdem, figte ich mich nach einem Moment mit unwillig verzogenem
Mund hinzu. »Sie war wirklich nett; manchmal ein wenig nervtétend, aber sonst ... blof3 frag ich mich, was
ich mich eigentlich mit jemandem abgebe, der sich so auffihrt. Ich mein*, sowas muss ich mir doch echt nicht
bieten lassen ...«

»Man hétte das ... anders 16sen kdnnen, ja. Durchaus, stimmte Darius zu. »Sie wird es halt gewohnt sein,
dass die Manner sich um sie reif3en, und war deshalb wahrscheinlich gekrankt, dass du nicht gleich wegen dem
Ball gefragt hast.«

»Ja ... mag jasein. Aber sie hétte, wenn sie tatséchlich mit mir gehen wollte, auch warten kdnnen, bisich
sie frage, so unwahrscheinlich war das jetzt wirklich nicht ... oder, noch viel logischer: Sie hétte mich auch
selbst fragen konnen. Aber dann deshalb sowas abziehen, extra auf mich warten, und so zu tun, alswirde sie
sich freuen, dassich sie frage, nur, um mir zu sagen, dass sie schon jemanden hat ... dasist absolut unnétig.
Ich betrachte das als Kampfansage. Sie wird sehen, was es heil3t, sich mit mir anzulegen.«

»Also hast du vor, ihr den Abend zur Holle zu machen, oder was?«, fragte Damian zweifelnd.

»0Oh, das klingt aber nach Spal’«, kommentierte Alan halblaut, wurde jedoch tibergangen.

»Das wird nicht nétig sein. Sie geht mit Roger Davies auf den Ball, damit hat sie sich den Abend selbst
zerstort. Das einzige, was ich machen werde, ist, zuzusehen, wie das Ganze fir sie zu einem Reinfall wird und
ihr das unter die Nase zu reiben.«

»Hm ...«, machte Darius wenig Giberzeugt. Ich sah ihn auffordernd an, doch es war Damian, der die —
vermutlich kollektiven — Zweifel dulRerte.

»Meinst du nicht, dass das Rebecca gegeniiber ein wenig ... gemein ist? Dass du jetzt nur mit ihr gehst, um
Fleur eins auszuwischen?«

Ich winkte ab. »Schwachsinn. Mit Rebeccawar ich sowieso gegangen, war' ich nicht aus irgendeinem
Grund auf die idiotische |dee gekommen, mit Fleur gehen zu wollen. Ich hab ohnehin noch immer keine
wirkliche Ahnung, was ich eigentlich an ihr gefunden habe. Wenn man genauer dartiber nachdenkt, ist sie ein
arrogante Zicke, und sonst nichts.«

Die drel tauschten einen vielsagenden Blick, der mir nicht gefiel.

»Wir ... wussten da schon was, sagte Darius und kratzte sich am Kopf, was leicht schuldbewusst wirkte,
wieich fand.

»Ah? Und was?«

»Sieist eéneVeda«

Uberrascht wandte ich meinen Blick Damian zu. »Ist das dein Ernst?« Ich konnte nicht glauben, was er
sagte — andererseits sah der schwarzhaarige Slytherin auch nicht gerade aus, als hétte er soeben einen Scherz
gemacht.

Er nickte zur Bestétigung. »Ja. Jedenfalls zu einem Viertel. Sie hétte das erwahnt, al's man die Zauberstabe
der Champions Uberprtift hat; irgendwer — Potter oder Diggory, vermut' ich — muss es dann rumerzahlt
haben.«
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»Kann natlrlich sein, dass es Bullshit ist«, schloss Darius unmittelbar an, »aber passen wirde es. Klar,
unsere Konstitution ist gut, durch sowas wie eine Uberdurchschnittlich hilbsche Frau lasst sich aul3er Alan
niemand von uns aus der Fassung bringen —«

»Vollidiot«, murmelte Alan kopfschittelnd dazwischen, doch ich konnte nur kurz den Mundwinkel dartber
verziehen.

»— aber dass sie deswegen eine gewisse ... Anziehung auf dich hat, die du dir nicht erklaren kannst, halt ich
doch fur moglich. Nattrlich muss das nicht sein ... vielleicht ist sie ja auch so biswellen ganz sympathisch,
aber ich kann mir auch vorstellen, dass sie ein wenig unbemerkt ihren Charme hat spielen lassen, wo du ihr
offensichtlich gefallen hast.«

»Mhh ... schon moglich.« Interessant war die Information jedenfalls ... dieses Detail mochte mein
Interesse fur die Franzésin und meinen Wunsch, unbedingt mit ihr zum Ball zu gehen, durchaus erklaren.
Uberhaupt war das vielleicht der Grund, warum ich so gern und oft Zeit mit ihr verbrachte und es mich auch
nicht wirklich gestort hatte, wenn sie mich von anderen Dingen, die ich eigentlich lieber getan hétte,
abgehalten hatte: Vielleicht hatte sie mich ja tatséchlch auf gewisse Weise verzaubert? Ich wusste es nicht.

»Dann sollte ich morgen vielleicht besser vorsichtig sein ... am Ende passiert noch irgendwas ...« Ich
schauderte.

»Also, so war das mit der Veelajetzt auch nicht gemeint«, meinte Darius kopfschiittelnd. »Sie wird dich
schon nicht zu irgendeinem Blédsinn Uberreden ... bleib am Boden.«

»Pff, sei blof3 nicht so leichtfertig«, erwiderte ich trocken. »Man kann nie wissen.«

»Nah, Darius hat Recht. So schétz' ich sie auch nicht ein. Und selbst wenn —was soll schon passieren?
Wenn du beginnst, Dinge zu tun, die auf zuviel Zuneigung oder Zartlichkeit schlief3en lassen oder einfach
dumm sind, eskortieren wir dich nach drauf3en, kein Problem.«

»Also seid ihr fix dort«

»Positiv.«

»Sehr gut.«

Damian grinste bose und hob die Augenbrauen zweimal in schneller Abfolge. »Gib‘s zu, du willst wissen,
mit wem.«

»Falsch«, erwiderte ich trocken. »Das seh ich morgen sowieso. Aber wenn du‘ s nicht mehr aushéltst,
kannst du’'s mir auch sagen.«

»Nein, nein ... das kannst du dir dann schon selbst anschauen«, sagte Damian und zwinkerte
verschworerisch.

»Na, ich bin gespannt«, murmelte ich, wenn auch vielleicht ein wenig mehr auf meine eigene Begleitung
als auf die meiner Freunde bezogen ...

Am néchsten Tag erwachte ich, wie gewohnlich, wenn ich frei hatte, kurz vor Mittag. Der Schlafsaal war
leer, asich schliefdlich das Kissen von meinem Kopf zog und in die Wintersonne blinzelte, die auf
unangenehme Weise durch das Turmfenster in den Raum fiel. Ich lag noch einige Momente regungsios da, bis
ich richtig wach war und mich aufsetzte; mein Blick traf unweigerlich die beiden Geschenke, die am Bettrand
lagen. Das erste war langlich und quaderférmig und in schwarzes Papier eingeschlagen, irgendeine Flasche
von den Slytherins (goldener Rum, wie sich spater herausstellte); das war nicht der Grund fir mein
Stirnrunzeln und meine Aufmerksamkeit. Nicht, dass es etwas Alltagliches gewesen wére und ich mich nicht
gefreut hétte, aber die Tatsache, dassich aulier diesem einen noch ein Geschenk bekommen hatte, war doch zu
befremdlich, um sich nicht dartiber zu wundern.

Ich griff nach dem in glanzend blaues Papier verpackten Objekt, riss den Umschlag auf und forderte ein
Buch mit schlichtem Einband zutage, auf dem in breiten Lettern das Wort Sothis geschrieben stand;
unzweifelhaft irgendein Buch tber Astronomie. Auf der ersten Seite fand ich eine in sauberer und kunstvoller,
aber schnorkelloser Schrift verfasste Widmung, die meinen an Gewissheit grenzenden Verdacht bestétigte,
was die | dentitét des Schenkers betraf:

Damit wir in Zukunft etwas zu reden haben.

Frohe Weihnachten,
Rebecca
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Natirlich —wer sonst hétte es sein sollen? Doch mein Stirnrunzeln wich nicht. Warum plétzlich ein
Geschenk? Wir hatten einander nie etwas geschenkt, weder zu Weihnachten, noch zu unseren Geburtstagen im
November und April ... was sollte das also? Irgendetwas ... war in letzter Zeit mit Rebecca, irgendwie war sie
anders. Ich wurde das Gefihl nicht los, dass sie unsere Freundschaft irgendwie ... vertiefen wollte, dass sie
mehr davon — mehr von mir —wollte, eine innigere, personlichere Bekanntschaft. Nur wenn dem so war —
warum sagte sie es dann nicht? So blieb es bei einer Spekulation und Ratlosigkeit meinerseits ...

Kopfschittelnd legte ich die beiden Geschenke aufs Bett und machte mich auf den Weg ins Bad.

Nachdem ich mich angekleidet hatte, machte ich mich auf den Weg nach unten, und auch den
Gemeinschaftsraum fand ich nicht sonderlich gut besucht vor, was allerdings mehr der Uhrzeit geschul det
war, denn dem Umstand, dass so viele Schiller Uber die Ferien nachhause gefahren wéren, das war ndmlich
nicht der Fall. Nur flnf oder sechs sal3en in den bequemen Sesseln, die im Raum verteilt waren und
unterhielten sich oder lasen, doch eine ungleich grofiere Anzahl musste sich unten beim Essen aufhalten, denn
viele waren extra fur den Weihnachtsball im Schloss geblieben. I1ch selbst hatte Weihnachten abgesehen von
diesem Jahr, in dem wir alle vier verweilten, um am Ball teilnehmen zu kénnen, nur einmal auf Hogwarts
verbracht, seit ich Darius, Damian und Alan kannte, zwei ungewohnt ruhige Wochen, die ich groftenteils mit
Bichern und Musik verbracht hatte; ansonsten hatte ich immer mit einem der drei und seiner Familie gefeiert.

Die Grof3e Halle war ungewoéhnlich gut geftillt fir einen Weihnachtstag; wegen der vielen Schiller hatte
man auf die Ubliche Haustischordnung zurtickgegriffen, die ja auch den Gésten aus Beauxbatons und
Durmstrang Platz bieten musste. Ich sah einige Beauxbatons durch das Schlossportal kommen, alsich die
Eingangshalle durchquerte, Fleur war gllcklicherweise aber nicht unter ihnen, und ich sah sie auch nicht beim
Essen. Uberhaupt war niemand anwesend, den ich kannte (nicht einmal die Weasley-Zwillinge), und so nahm
ich allein mein stummes Mahl ein, ehe ich ziemlich rasch wieder den Riickweg in den Ravenclaw-Turm
antrat.

Dort angekommen, stand ich erst einmal unschltissig im Gemeinschaftsraum und lief3 den Blick schweifen.
Ich wusste nicht so recht, was ich mit der Zeit anfangen sollte, die bis zur abendlichen Veranstaltung blieb; es
war friher Nachmittag, und der Ball begann um acht Uhr abends, also lagen noch gute sechs Stunden vor mir.
Den anderen Ravenclaws schien es @nlich zu gehen: Manche spielten Schach und vertrieben sich so die Zeit,
andere unterhielten sich, wobei viele dhnlich ratlos waren wie ich, was sie jetzt tun sollten, und den Ball
offenbar kaum noch erwarten konnten.

Schliefdich kam irgendein Funftkl&ssler auf die Idee, eine Schneeballschlacht zu veranstalten, woraufhin
die meisten anderen sich ihm anschlossen und sich der Gemeinschaftsraum rasch leerte, sodassich ihn
unversehens fir mich allein hatte. Schulterzuckend begab ich mich kurz nach oben in den Schlafsaal, holte die
neueste Ausgabe der Hexenwoche und legte mich kurzerhand damit aufs Sofain der Mitte des
Gemeinschaftsraumes — etwas Besseres fiel mir nicht ein.

Das Magazin war, druckfrisch und noch ungelesen, auf meinem Nachtk&stchen gelegen; seit eine Eule sie
mir am Anfang der Woche gebracht hatte, war ich nicht dazugekommen. Dassich jetzt die Fif3e hochlagerte
und das Frauenmagazin aufschlug, ja, dass ich es Gberhaupt bekam, mochte seltsam anmuten, doch es gab eine
einfache Erklérung: Darius' Mutter Josephine schrieb eine Kolumne darin, und so war es fir Alan, Damian
und mich natirlich selbstverstandlich, sie auch zu lesen. Zu diesem Zweck schickte sie uns regelméaldig jeweils
eine Ausgabe ins Schloss.

Ich verbrachte rund zwei Stunden mit dem Magazin, ehe zum ersten Mal jemand zuriickkehrte. Beim
Gerausch der sich 6ffnenden TUr blickte ich noch nicht auf, beim Klang von Luna L ovegoods Stimme
alerdings schon.

»Hallo, Drakex, suselte sie auf die fir sie so Ubliche vertraumte Art und Weise und klang dabei fast ein
wenig erschopft, als hétte sie einen anstrengenden Spaziergang hinter sich. Interessiert lie3ich die Illustrierte
sinken und betrachtete die soeben eingetretene Ravenclaw, wobel meine Augenbrauen unwillkirlich nach
oben wanderten. Die Blondine hatte Schnee nicht nur im Haar, auch auf ihrem Mantel haftete an diversen
Stellen noch etwas, das sie wohl nicht abgeklopft hatte, und ihre Wangen waren gerdtet.

»Was genau ist dir widerfahren, wenn ich fragen darf?«, erkundigte ich mich sachlich.

»0Oh, nichts, ich bin nur in eine Schneeballschlacht geraten. Aber ich glaub, ich hab irgendwas falsch
gemacht, weil dann alle nur mich abgeschossen haben ...« Ich splirte ein kurzes, unschénes Gefihl in der
Brust, dann Zorn; schliefdlich seufzte ich. Es hatte schon viele Situationen gegeben, in denen Luna etwas
Derartiges von sich gegeben hatte, und nie hatten sie mir sonderlich behagt; nicht etwa, well ich enger mit ihr
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befreundet gewesen wére — dazu sahen wir uns zu selten und kannten einander zu wenig ... aber ich mochte
sie, auf gewisse Weise, und sie hatte meinen Beschiitzerinstinkt geweckt.

Dabel war mir zunéchst gar nicht bewusst gewesen, dass sie eine Aul¥enseiterin war; meist sal3 sie an
irgendeinem Tisch und las, wenn sie, was selten vorkam, im Gemeinschaftsraum war, und einmal hatteich sie
beim Spazierengehen am Waldrand getroffen und darauf geschlossen, dass sie sich wohl einfach héufig im
Freien aushielt. Der Eindruck entstand auch nicht deshalb, weil es, speziell in Ravenclaw, etwas
Ungewdhnliches gewesen wére, allein und ein wenig abgeschieden zu sein; es gab einige, dieviel Zeit mit
sich selbst und Biichern verbrachten und den Larmpegel entsprechend niedrig hielten. Allgemein wurde,
wofur ich sehr dankbar war, der Wunsch nach Privatsphére in Ravenclaw mit hohem Respekt behandelt.

Luna dagegen war eigentlich immer allein gewesen ... die meisten anderen sah man zumindest teilweise
mit Freunden, sie dagegen nie, und a's ich spéter von den drei Slytherins, die etwa zehnmal mehr von dem
mitbekamen, was im Schloss vor sich ging, asich, erfahren hatte, dass sie von anderen zum Tell verspottet
und mit mehr als schiefen Blicken bedacht wurde, war mein Respekt — gerade fir einige meiner
Mitravenclaws — mit einem Mal eingefroren.

Seither war es jedes Mal aufs Neue unangenehm, zu sehen, wie offenbar mit ihr umgegangen wurde.

Kinder sind grausam, das wusstest du doch immer schon ..., dachte ich bei mir, alsich mit einem
abféligen »ldioten« antwortete.

»Naja, es geht schon«, meinte Luna. »Nichts Ernstes passiert.« Sie schltpfte aus ihrem Mantel, |6ste den
Schal mit den Hausfarben von ihrem Hals und stellte sich wieder zu mir, als sie beides auf einen der
Kleiderstander gehéangt hatte.

»Und, freust du dich auch schon auf den Ball heute Abend? Die meisten sind schon ganz aus dem
Hauschen deswegen.«

»Woher willst du wissen, ob ich Uberhaupt hingehe?«, fragte ich halbherzig, die Augen auf den letzten
Absatz eines Artikels in der Hexenwoche gerichtet.

»0Oh, dann gehst du also gar nicht?« Sie betrachtete mich tUberrascht mit ihren Glubschaugen. »Das hétte
ich nicht erwartet.«

»Doch, ich gehe ...«, korrigierte ich sie mit einem schiefen Grinsen, das sie freilich nicht sehen konnte.
»lch wollte nur wissen, wer dir das erzahlt hat.«

»Ach, niemand. Ich dachte es mir nur einfach. Das passt irgendwie zu dir.«

Ich fragte nicht nach, wie genau sie das meinte oder weshalb sie zu dieser Auffassung gelangt war. »Gehst
du hin«, erkundigte ich mich stattdessen, die Illustrierte sinken lassend.

Luna schiittelte den Kopf. »Nein, nein. Es dirfen doch nur Schiler ab der vierten Klasse hin.«

»Es hétte dich ja auch jemand fragen kénnen, dann héttest du auch gedurft.«

»Hm, ja, da hast du Recht ... aber ich weild sowieso nicht so wirklich ... Tanzen ist nicht so meins.«

»Dann warst du jameine ideal e Begleitung gewesen ...«, entgegnete ich selbstironisch. »lch hétte dich
fragen sollen.«

»Mit wem bist du denn dort«

»Rebecca.«

»0Oh, wirklich?«, fragte Luna mit pl6tzlich leuchtenden Augen nach, und ich runzelte die Stirn.

»Ja, Wieso?«

»Sieist schon ganz aufgeregt, ich hab sie unten getroffen ... ich glaube, sie weil3 noch nicht recht, was sie
mit ihren Haaren machen soll, und mit ihrem Kleid gibt es auch irgendwel che Probleme. Sie freut sich
jedenfalls schon sehr, vor allem auf dich, wenn ich das richtig verstanden habe. Jedenfalls hat sie sowas zu
ihren Freundinnen gesagt, wieich an ihr vorbel zum Schloss gelaufen bin.«

»Ah ... dasist ... interessant.«

Rebecca kam um funf nach, als Lunasich in ihren Schlafsaal verzogen hatte, um zu lesen. Ihre Wangen
waren gerétet von der Kélte, und sie schien Uberrascht, mich zu sehen.

»0Oh ... hi.«

Ich nickte ihr zu. »Machst du dich jetzt schon fertig?«, wollte ich wissen.

»Hatteich vor, ja...«

»Okay. Ich warte dann hier unten auf dich. Jedenfalls nehme ich an, dassich vor dir fertig sein werde.«

Rebecca nickte. »lch auch. Hier unten ist okay.«

»Allesklar.«
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»Gut. Dann ... bisdann.«

»Bis spater.«

Ich las noch eine weitere halbe Stunde, ehe ich die Hexenwoche beiseite legte und einfach mit hinter dem
Kopf verschrankten Armen auf das voranschreiten des Abends wartete. Meine Vorfreude stieg nun, daich den
Heimkehrern der Schneeballschlacht und anderen Ravenclaws, die von irgendwo aus dem Schloss kamen,
zusah, wie sie in unregel méafdiigen Abstanden in den Gemeinschaftsraum kamen, im Schlafsaal verschwanden,
wieder herabkamen, um sich mit anderen Uber ihr Erscheinungsbild zu unterhalten, oder einfach hektisch
umherliefen, ohne, dass ich erkennen konnte, was die Ursache dafir war. Die Vorstellung, bald mit Rebecca
und den Slytherins anzustof3en und mich zu amisieren, versetzte mich in eine Hochstimmung; die Wut auf
Fleur war weitestgehend verflogen, obgleich mein Trotz nattrlich noch immer bestand. Aber davon wollteich
mich nicht ablenken lassen. Ein paar beilaufige, gehéssige Kommentare — das musste reichen.

Um halb sieben begab ich mich selbst nach oben in den Schlafsaal, um mich fertig zu machen. Ich duschte,
trocknete mir mit einem Zauber die Haare und frisierte mir die eisgrauen Stréhnen vor dem Spiegel wie
gewohnt im Mittelscheitel nach hinten. Ich kramte im Koffer nach dem einzigen Hemd, das ich besal3, und
einer Anzughose, gléttete beide und schllpfte hinein. Meine bequemen, schon etwas ausgetragenen und nie
gebundenen Stiefel tauschte ich gegen elegante Stiefel etten, ehe ich mein mal3geschneidertes Jackett anzog
und die Knopfe schloss. Ich zog den Festumhang Uber und trug noch etwas Parfum auf, ehe ich einen
abschlief3enden Blick in den Spiegel warf. Meine Mundwinkel wanderten ein stlickweit nach oben.
Zufriedenstellend, durchaus.

Ich schloss den Koffer mit einem Schlenker meines Zauberstabs und begab mich nach unten, um in einem
der Fauteuils auf Rebecca zu warten. Ein Blick auf die Uhr sagte mir, dass es Viertel nach siebenwar ... ein
wenig Zeit hatte sie also noch. Um mich herum warteten auch einige andere fir den Ball gekleidete
Ravenclaws auf ihre Begleitungen, wobei manche &hnlich gelassen wie ich, andere jedoch regelrecht
angespannt wirkten. Offensichtlich nutzten einige den Ball als Gelegenheit fir ein Rendezvous ... eigentlich
nicht einmal eine so schlechte Idee ...

Ich sal3 fiinfzehn Minuten (glUcklicherweise weit abseits des Feuers, sodass es in meinen Sachen nicht
Ubermaldig warm wurde), in denen einige Ravenclaw-Madchen die Treppe zu ihrem Schiafsaal
herabgeschwebt kamen, manche strahlend, andere weniger zufrieden mit sich, und mit ihren Partnern den
Raum verlief3en. Rebecca war nicht unter ihnen. Erst nach weiteren zehn Minuten erblickte ich sie, wie sie
anmutig die Stufen hinunterstieg, und begriff, weshalb sie bis eben gebraucht hatte:

Ihr Anblick war Gberwéltigend — so Uberwaltigend, dass ich im ersten Moment kaum glauben konnte,
wirklich meine Klassenkameradin vor mir zu haben. Ich hatte etwas Hiibsches erwartet, doch Rebecca sah
schlichtweg atemberaubend aus in ihrem silbrig-weif3en Ballkleid, den edlen Damenhandschuhen, den
schwarzen Ohrringen in Rabenform und ihrer aufwendigen Hochsteckfrisur mit den zwel gelockten Stréhnen,
die daraus hervor fielen und ihr schmales, makelloses und dezent geschminktes Gesicht umspielten, auf dem
ein zurlckhaltender, leicht schiichterner, gleichzeitig aber auch ernster Ausdruck stand. Die Ravenclaw sah
unglaublich vornehm, ja fast aristokratisch aus, und doch wirkte sie beinah, als wére sie nicht ganz sicher, ob
sie nun gut genug aussah oder nicht ... aber wenn, dann war das natirlich weibliche Ignoranz; sie war immer
schon gutaussehend gewesen, aber so schon hatte ich sie noch nie gesehen. Vidlleicht solltest du dein Bild von
ihr einmal Uberdenken ... das sieht fantastisch aus. Hat sie sonst auch immer so ein hiibsches Gesicht?

Ich schirzte, ehrlich beeindruckt, die Lippen, als sie das untere Treppenende erreicht hatte. »K ompliment,
meinte ich, ehe ich mich vorbeugte und ihr einen sanften Begruf3ungskuss auf die Wange hauchte — eine
Geste, auf die wir sonst Ublicherweise nicht zurtickgriffen, die ich aber angesichts des Anlasses fir passend
erachtete. »Du siehst wirklich ausgesprochen ... bezaubernd aus.«

Rebecca erritete leicht — ob wegen des Kusses oder meiner Worte, erschloss sich mir nicht —und léchelte
dann schief. »Danke ... ich war mir nicht sicher, ob es so passt. Eigentlich bin ich ganz zufrieden, aber man
weildjanie...«

»Tut es auf jeden Fall. Wollen wir?«

»Ja, gerne.« Ich streckte ihr den Ellbogen hin, Rebecca hakte sich mit einem sachten L&cheln unter, und
gemeinsam verlief3en wir den Gemeinschaftsraum und begaben uns nach unten in die Eingangshalle.
Aufgrund der vorgeriickten Stunde war es bereits sehr voll; zahlreiche Ballpaare tummelten sich in der Halle,
durch die ob des gedffneten Portals ein leichter, winterlich-kalter Luftzug wehte.

Etwas abseits der grof3en Traube an der Wand entdeckte ich die drei Slytherins, ein jeder ein Mé&dchen aus
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ihrem Haus an der Seite. Neben Darius stand ein schwarzhaariges Madchen mit hiibschen Zigen, das wohl ein
wenig jinger sein musste als er, Damian hatte eine zierliche Blondine an seiner Seite, die leicht hochnésig
wirkte und von der ich zu wissen glaubte, dass sie nicht alter als fiinfzehn war, und bel Alan hatte sich eine
Siebtklasslerin mit wallendem, rostrotem Haar und einem Kleid untergehakt, das ihre ansehnliche Oberweite
aulderst effektiv betonte — ein Anblick, Gber den ich schmunzeln musste, passte er doch irgendwie wie die
Faust aufs Auge.

Alan schien meinen Blick bemerkt zu haben und grinste vielsagend, und auch die anderen l&chelten, alsich
mich mit Rebecca ndherte und sie uns erblickten.

»Ah, der Mann des Abends, ausgezei chnet«, grifite Darius gewohnt theatralisch und nahm zunéchst
Rebeccas Hand, um sie zu kiissen, ehe er meine schiittelte.

»Ubertreib nicht«, beschwichtigte ich 1achelnd und begriite die anderen beiden, nachdem ich mich —
allerdings ohne Handkuss — hoflich den Damen zugewandt hatte.

»Wieso? Warst du nicht, wére keiner von uns hier ...« Die letzten Worte sagte er gedampft —und ich
verstand sofort. Ein bdses Grinsen machte sich auf meinen Lippen breit.

»Nasag’ schon, womit hast du sie bestochen, damit sie mit euch mitkommen?«

Der Slytherin hob abwehrend die Hande. »Mit Gberhaupt nichts. Hier sein zu kénnen, reicht ihnen
vollkommen. Sie haben Begleitung gesucht, genauso wie wir ... naja, Alan konnte sich wie immer kaum vor
Anfragen retten, aber ... wir wollten jajemand, der nicht standig auf uns klebt, wenn du verstehst ...«

Ich nickte, wollte eigentlich auch noch etwas hinzufiigen, wurde dann jedoch abgelenkt, als die
Beauxbatons-Delegation (die weiblichen Schiler bereits in Begleitung) erwartungsgemald als letzte zu den
Wartenden stief3; die Durmstrangs waren namlich langst da. VVoran stolzierte Fleur, unzweifelhaft schon in
ihrem silbergrauen Satin-Umhang, aber zugleich die lacherliche Karikatur einer beneidenswerten
Championess dank Roger Davies, der dummlich grinsend an ihrer Seite marschierte. Schon jetzt musste ich,
dartber lachend, den Kopf schitteln ... daswar einfach nur billig.

Ich quittierte den Gedanken, als die Franzdsin vorbei war (vermutlich war ich ihr nicht aufgefallen, doch
selbst wenn, vermutete ich, dass sie mich gekonnt ignoriert hétte), und schon wurde meine Aufmerksamkeit
ohnedies auf den Ball an sich gelenkt, als das Portal zur grof3en Halle sich 6ffnete und einen Einblick auf die
festlich geschmuickte Halle gewéhrte. McGonagalls Stimme ertonte, die Champions mit ihren Partnern zogen
voran (Diggory sah glicklich und dumm drein, Potter nervos und Krum desinteressiert), und die Menge wogte
unter aufgeregtem Raunen hinterher in die Halle.

Statt der Haustische gab es zahlreiche kleine, runde Tische mit Lampen darauf, die in gedampftem Licht
brannten, so fiel mir auf, alsich Uber die Schwelle trat; am Podium stand ein grof3er Tisch, an dem die Richter
sal3en und auf den sich die Championspaare zubewegten, und die ganze Halle war geschmiickt mit
Eiskristallen, Efeuranken und Mistelzweigen, die die Wande hochwucherten. Ein gelungenes Design, wieich
fand. Gemeinsam lief3en wir uns an einem Tisch im linken hinteren Teil der Halle an der Wand nieder, unweit
des Richtertisches. Mein Blick traf Fleur, die gerade etwas mit abfalligem Gesichtsausdruck zu Davies sagte
und ihre Worte mit einer wegfegenden Handbewegung illustrierte — ich nahm an, dass es um irgendetwas
ging, das ihr am Abend missfiel und woriber sie ihre Geringschatzung kundtat. Davies schien wie gebannt
von ihren Worten, hing férmlich an ihren Lippen wie in Trance, ein Umstand, der meine Einschdtzung von
ihm al's Primitivling nur untermauerte.

»Wie sie sich gleich einmal beschwert ...«, murmelte ich mit einem ironisch-unglaubigen Lacheln. »Nicht
zu fassen.«

»Drake«, ermahnte mich Damian mit einem liebenswiirdigen Tonfall, aber drohendem Ernst in den
aufblitzenden Augen. »Du hast Besseres zu tun als dich darum zu kiimmern.« Den letzten Satz sagte er so,
dass Rebecca ihn nicht mitbekam.

»Allerdings, das Essen sieht namlich verdammt gut aus«, schaltete sich Alan ein, der Damian ebenfalls
gehort hatte, noch ehe ich etwas sagen konnte, und vermutlich zum Zweck, das Gespréach unauffallig in Gang
zu bringen. Ich seufzte, gab beiden mit einem Nicken recht und konzentrierte mich auf die Speisekarte.

Meine Freunde und ich bestellten nichts Schweres, um fiirs Tanzen gertstet zu sein, sondern nur Suppe;
Rebecca und die drei Slytherin-Madchen gar nichts, vermutlich, um der Gefahr aus dem Weg zu gehen, sich
die teuren Kleider zu bekleckern. Wie gewohnt begannen die drei jungen Méanner schon nach dem ersten
Loffel zu reden — etwas, das fur uns einfach dazugehdrte —, wahrend ihre Partnerinnen kein Wort sagten, was
meine Annahme bestétigte, dass sie nur mitgekommen waren, um auf den Ball zu gelangen. Ich selbst wurde,

70



alsich mich vorbeugte, um nichts zu verschitten, wiederum vom Richtertisch abgel enkt; irgendetwas war
anders, und ich beobachtete ihn stirnrunzelnd, bis mir auffiel, dass Mr. Crouch nicht dawar. An seiner statt
sald ein junger rothaariger Zauberer am Tisch, ein Weasley, der vergangenes Jahr noch auf Hogwarts gewesen
war, dessen Name mir alerdings gerade nicht einfiel. Er schien Crouchs Vertretung zu sein, musste demnach
eine Karriere im Ministerium begonnen haben.

Was wohl der Grund fiir seine Abwesenheit sein mochte ...?

Bald hatte der Groliteil der Anwesenden aufgegessen, man erhob sich und die Tische bewegten sich zur
Seite, um eine Tanzfl&che zu schaffen, die sogleich von den Champions und ihren Partnern betreten wurde.
AlsFleur in einigen Metern Entfernung vorbeikam, streifte mich ihr Blick; diesmal sah sie nicht weg, und ich
nutzte die Gelegenheit, um ihr ein abfélliges Lacheln zu schenken. Pl6tzlich erklang lauter Applaus und ich
bemerkte die Schicksal sschwestern, die schon im Vorfeld angekiindigte Band, die nun auf der offenbar gerade
von Dumbledore heraufbeschworenen Biihne an der gegentiiberliegenden Wand zu spielen begann.

Zunéchst tanzten nur die Champions, doch schon nach der ersten Minute des langsamen Stticks begaben
sich auch die anderen Schiler und die Lehrer in die Mitte und stimmten mit ein. Mein Blick fiel auf Darius,
der zu grinsen begann. »Dann mal los, Gentlemen. Ich denke, das ist unser Auftritt.«

Ich hielt Rebecca die Hand hin, die sie ergriff, und zusammen mischten wir uns unter die Tanzenden. Es
war ungewohnt, der Ravenclaw derart nahe zu sein, das war das erste, was ich feststellte. Das geringe Tempo
des Tanzes lief? keine schnellen oder ausladenden Schritte zu, weshalb wir sehr dicht aneinander standen; ich
roch Rebeccas Parfim und sah die dunkelblaue Farbe, die sie dezent auf ihre Lider aufgetragen hatte, in aller
Deutlichkeit. Nicht, dass mich das nervis gemacht hétte, nein, nein ... eswar nur neu, ihr so nah zu sein ...

»Du tanzt gut«, kommentierte sie gewohnt sachlich, und ich deutete ein Schulterzucken an.

»Nicht sonderlich schwierig bel der Musik.«

»Das heifdt, wir sollten auch noch ein paar andere Tanze versuchen ...«

»Wenn du méchtest.« Mein Blick schweifte zu den Slytherins, die in unserer unmittel baren Nahe tanzten.
Darius |&chelte, wie gewohnt hoflich, Damians Blick war unergriindlich und Alan, der mit starrer Miene
geradeaus schaute, wirkte leicht abwesend. Seine Begleitung, so fand ich, war Uberhaupt der Geniestreich
schlechthin: Bel all den Ma&dchen, die fir ihn schwarmten, eines zu finden, das ihn nicht anhimmelte und
daher am Ball durchgehend auf ihm klebte, war schon eine reife Leistung.

»Was glaubst du, warum ich hier bin?«, zog Rebecca meine Aufmerksamkeit wieder auf sich.

»Keine Ahnung. Ich dachte, du bist meinetwegen hier.«

»Ja... ja, klar. Aber nachdem ich die Chance als eher gering eingeschétzt habe, dass du dich mit mir
unterhaltst, dachte ich —«

»Warum sollte ich das nicht? Ich bin hier, um mich zu unterhalten, nicht um zu tanzen. Ich tanze mit dir,
weil esdir Spald macht und ich dir nicht das Gefuihl geben will, ich wéare nur mit dir hier, um Uberhaupt auf
den Ball zu kommen.«

»Bist du das denn?«, fragte sie unvermittelt. Ich kniff leicht die Augen zusammen, alsich ihrem Blick
begegnete. Einen Moment lang schwieg ich und Uberlegte, ob ich daswar ... ich war zornig gewesen, und ja,
ich wollte Fleur noch eines auswischen, aber eigentlich ...

»Nein. Dafur hétte ich jede X-Beliebige nehmen kdnnen. Dass ich mit dir hier bin, liegt daran, dassich
dich mag und wir uns schon seit Jahren kennen. Dich nicht zu fragen, wére nicht richtig gewesen. Ich dachte,
es wirde dich freuen, wenn wir zusammen mit den anderen einen netten Abend haben ...«

»Ja, klar ... tut es auch. War nicht so gemeint.«

»Schon gut.« Das Lied endete unter grof3em Beifall, und schon stimmten die Schicksalsschwestern die
néchste, deutlich beschwingtere Nummer an.

»Also, wie sieht's aus mit der Herausforderung2«

»Die anderen Tanze? Sollte ich noch hinkriegen«, sagteich, indesich erneut nach ihrer Hand fasste und
den Tanz ertffnete.

»Nadann ...« Waren Darius und die anderen anfangs noch bei uns gewesen, entfernten sie sichim Laufe
der ndchsten beiden Tanze immer weiter und verschwanden in der Menge der Tanzenden; ich sie sie erst
wieder, als sie die Tanzflache verlief?en und wohl zu den Tischen zuriickkehrten. Auch Fleur erblickte ich, die
mit Davies als Tanzpartner so gar nicht zufrieden zu sein schien, wie ihre gerimpfte Nase und ihr
ungltcklicher Blick nahelegten, und das hob meine Stimmung gleich noch einmal: Als Rebeccaund ich anihr
vorubertanzten, schenkte ich ihr zum zweiten Mal an diesem Abend ein Ubertriebenes, schadenfrohes Lacheln,
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ehe wir uns wieder davonbewegten, und ihr funkenspriihender, zorniger Blick, brachte mich nur noch mehr
zum Grinsen.

Nach sechs verschiedenen Stiicken hatten auch Rebecca und ich genug; meine Tanzklinste hatten
ausgereicht, wenngleich ich womdglich nicht unbedingt die beste Figur abgegeben hatte — aber allesin allem
war es ganz nett gewesen, mit ihr zu tanzen, ein passabler Auftakt des Abends.

Alswir zu unserem Tisch zurlickkehrten, waren Darius und die anderen nicht da; ihre drei Partnerinnen
wurden sich ohnehin bereits abgesetzt haben, und sie selbst waren wohl etwas zu trinken holen. Rebecca und
ich setzten unsin der Annahme, dass die drel uns etwas mitbringen wtirden, und die Ravenclaw seufzte
erschopft, indesich mich im Sessel zurticklehnte.

»Lief doch gut, finde ich«, gab sieihr Urteil Gber die Er6ffnung ab, und ich bestétigte mit einer
Handbewegung.

»Ja, war ganz okay.«

»Gefdlt' s dir bisher

»Willst du jetzt wissen, ob mir der Ball geféllt oder ob du gut getanzt hast?«, gab ich zuriick.

»HmM. Beides, wenn ich's mir so Uberlege.«

»Ball bisher okay, drei Slytherins und Getranke fehlen noch. Dein Kénnen offensichtlich, und
offensichtlich Gbertrifft es meines auch. Aber es war angenehm, dass ich mitgekommen bin.«

»0Oh, vielen Dank. Darf ich fragen, wann und wo du tanzen gelernt hast?«

»Be mir zuhause. Im Pfarrsaal der Kirche gab es einen Kurs, und ich dachte, fallsich einmal in eine
Situation komme, wo ich es brauchen sollte, war's ganz gut, es halbwegs zu beherrschen, also hab ich mit
einem Méadchen aus dem Dorf teilgenommen.«

»0Oh, mit wem denn«

»Einem unbedeutenden M&dchen aus dem Dorf. Ich kann dir vermutlich nichtmal sagen, wiesie hief3 ...
Catherine oder s0.«

»Ah, verstehe.«

»Und du?«

»Auch zuhause. In Knightsbane gibt es sogar eine eigene Tanzschule, und dort konnte ich zwel Jahre lang
mit meinem Tanzpartner Uben.«

»Wer war das?, fragteich.

»Jonas hief3 er. Wir waren richtig gut zusammen, haben sogar bei zwei Turnieren mitgemacht, bevor wir
aufgehort haben, miteinander zu tanzen.«

»Wieso das?«

»lch war inihn verliebt und kurz vor dem Finale hat er mir gesagt, dass er eine andere hat und mit ihr statt
mit mir tanzen will.«

»Mein Beileid«, entgegnete ich lapidar. »Ist er noch am Leben?«

»Jaah, ngja, ist jetzt auch —« Sie brach ab und starrte mich an. »Was zum Teufel 21 «

Ich zuckte mit den Schultern. »Hétte mir vorstellen kénnen, dass du ihn hast biiRen lassen, wenn‘s ein
Muggel war.«

»Also dein Humor kann bisweilen wirklich sehr trocken sein, Valentine. Um nicht zu sagen
rabenschwarz.«

»QOder«, sagte ich, indem ich verheif3ungsvoll mit dem Finger auf sie deutete, »ich hab dich endgiltig
durchschaut.«

»Jak, seufzte Rebecca, »oder das.« Sie hob den Blick und sah sich in der abgedunkelten Halle um, in der
nur die Tanzflache und die Buhne erleuchtet waren, von den Miniaturlampen auf den Tischen abgesehen.

»Hm ... macht es dir etwas aus, wenn ich mir schnell etwas zu trinken hole? Ich brauch unbedingt was
nach der Tanzerei, sonst kipp ich um, und Darius seh’ ich nirgendwo ...«

»Ja, sicher. [ch wart' hier.«

»Okay«, meinte Rebecca und erhob sich schwungvoll — a's ein reif3endes Gerausch zu héren war.

»Ach du Scheil3e«, rutschte es der Ravenclaw heraus, als sie mit den Fingern an ihrem Riicken
herumtastete, wobei ihr kurz die Gesichtsziige entgleisten.

»Klingt unschén. Kann ich dir helfen?, fragte ich zuvorkommend und stand sofort auf.

»Nein, es ... irgendeine Naht muss gerissen sein, es zieht mir jetzt namlich ziemlich ins Kreuz«, analysierte
Rebecca selbstironisch, wobei sie nicht besonders gliicklich dreinsah. »Mist, verfluchter, warum muss das

72



wieder ausgerechnet mir passieren ...« Sie machte eine zornige Handbewegung und wandte sich unter einem
Seufzen wieder an mich.

»lch muss nach oben, daswieder richten ... ich seh' zu, dassich mich beeile.«

»Und du bist sicher, dassich dir nicht helfen soll %, fragte ich mit hochgezogenen Augenbrauen der
Hoflichkeit halber noch einmal nach —weil Frauen in dieser Hinsicht etwas eigen sein konnten, wieich
wusste.

»Ja, ich krieg's schon hin. Sei blof3 noch da, wenn ich wiederkomme.«

Ich winkte ab, zum Zeichen, dass das sicher der Fall sein wiirde, und Rebecca lief davon, eine Hand noch
immer hinter dem Ricken, mit der sie den Riss in ihrem Kleid zusammenhielt. Kopfschittelnd sah ich ihr

nach, bis sie in der Eingangshalle verschwunden war, ehe ich mich auf die Suche nach Darius und den anderen
machte.
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TheBall (2)

Ich fand sie nicht bel der grof3en Buffettafel, die ein Stiick von der Biihne entfernt an der Wand aufgestel It
worden war, und wo es nebst mehreren Schiisseln mit verschiedenster Bowle auch alle anderen erdenklichen
(alkoholischen) Getranke gab, was sie eigentlich zum Verweilen oder zur baldigen Wiederkehr hétte einladen
mussen, also schenkte ich mir ein wenig roten Vodka, der wohl der Durmstrangs wegen zur Verkostung
bereitstand, in ein mit Eiswirfeln gefilltes Glas und suchte weiter.

Schliefdich entdeckte ich die Slytherins auf der anderen Seite der Halle, allesamt mit Glésern bewaffnet
und l&ssig an der Wand lehnend, den Blick abschétzig durch die Menge schweifen lassend; ein Sinnbild der
Coolness, wie es Buche stand. Ich ging schnurstracks auf sie zu, und alsich nach einigen Metern ihre Worte
vernehmen konnte, wusste ich auch, was sie dort zu suchen hatten:

»ldiotische Frisur und belammerter Blick«, sagte Alan gerade.

»Und die?« Damian nickte in Richtung der Menge.

»Beschissen geschminkt und eine bescheuerte Fresse noch dazu.«

»Wasist mit ihm?, fragte Darius.

»Sieht aus wie der grofdte Hinterwaldler. Noch nie so ein damliches Gesicht gesehen. Oh, hallo, Drake.«

Ich [&chelte meinen Freunden zu, indes ich mich zu ihnen stellte. »Ist die alte Ratingagentur wieder im
Gange, oder was?«

Darius nickte. »Ja, wir konnten nicht widerstehen. Wir waren dann eh zu euch gekommen, aber wir
wussten nicht, wie lange ihr noch tanzt.«

»Wo er‘s schon sagt: Wo hast du Rebecca eigentlich gelassen?«, wollte Alan wissen, ohne die Augen von
einem vorbeigehenden Méadchen zu |6sen. Er verzog angewidert das Gesicht, as er offenbar ihr Gesicht
gesehen hatte.

»lhr Kleid ist eingerissen. Sie bringt es gerade in Ordnung.«

»Ah. Der Klassiker«, meinte Damian mit einem wissenden Gesichtsausdruck.

»Willst du damit sagen, das wére vorhersehbar gewesen?«

»Nein, aber ab dem zweiten Mal denkst du dir im Nachhinein >War jaklar.c«

»Da spricht wohl jemand aus Erfahrung, stichelte Alan, weiterhin mit den in der Néhe stehenden,
sitzenden oder tanzenden Madchen beschéftigt.

»Kann man so sagen, jak, gab Damian seufzend zurlick, woraufhin sich Darius stirnrunzelnd an ihn
wandte.

»Auf wie vielen Béllen warst du bitteschon bisher?«

Damian lachte auf. »Oh, auf gentigend, das kannst du mir glauben. In Branford veranstalten sie andauernd
welche ... Fruhlingsballe, Sommerbélle, Erntedankbéalle, Sonnwendbélle, was du willst. Dann hat irgendwer
Geburtstag oder jemand heiratet ... esfindet sich immer ein Grund.«

»Und du bist immer hingegangen?« Darius' Stirnrunzeln vertiefte sich.

»lmmer, wenn ich gerade ein Madchen kennengelernt habe, um das mit ihr zu vertiefen, oder wennich
eines kennenlernen wollte.« Er schwenkte sein Glas und schenkte uns einen viel sagenden Blick. »Wurde nur
auf Dauer frustrierend, nachdem bekanntermal3en nie etwas daraus geworden ist. Aber ich versuch's alle Jahre
wieder.«

»Damian, unser Mauerbliimchen und ewiger Singlek, spottete Alan und wandte sich uns schlief3lich doch
noch zu, sein Glas demonstrativ in die Hohe haltend. »Und wenn das kein Grund ist, anzustof3en, weil3ich
auch nicht ... kénnen wir jetzt bitte endlich trinken? «

Naturlich gab es keine Widerrede. Wir stief3en an und leerten das auslandische Getrank in einem Zug.

»Mhh ... gar nicht so schlecht«, urteilte ich, den Geschmack von Stachel- und Himbeere noch immer
angenehm im Rachen.

»Ja, und ich glaub’, ich brauch gleich mehr davon«, meinte ein leicht geknickt wirkender Damian; ein
Anblick, der mir immer ein wenig wehtat. Wir alle wussten, dass der Slytherin bisweilen ein wenig darunter
litt, noch keine Freundin gefunden zu haben; mit Alan, der viele hétte haben kdnnen, sich aber fur keine
ernsthaft interessierte, Darius, der seine grof3e Liebe schon gefunden zu haben schien und mir, der ich aktuell
auch keinen wirklichen Bedarf nach soetwas versplrte, an seiner Seite war der Slytherin mit seinem Problem
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auch etwas alleine — obwohl wir ihn nattrlich verstanden und aufmunterten, so gut wir konnten.

Wie auch in diesem Falle. »Mensch, Damian, jetzt lass nicht den Melancholiker raushangen. Schnapp dir
noch was von diesem ausgezeichneten Durmstrang-Gesoff und dann genief3en wir den Abend; wer weil3, am
Ende l&uft dir eine aus Beauxbatonsin die Arme, dann sieht alles ganz anders aus«, meinte Darius und
zwinkerte schelmisch.

»Ja, gute ldeek, sagte Alan, indes wir gemeinsam zum Buffettisch pilgerten. »lch hab vorhin, asich mir
was zu trinken geholt hab, mirbekommen, wie sich die ersten schon nach drauf3en verzogen haben, da werden
sich einige bestimmt in den Buischen verstecken, damit niemand sie beim Rummachen sieht.«

»Was flr Blsche?, fragteich irritiert.

»Angeblich haben sie draufen einen Park aus Rosenblischen angelegt. Hab' s selbst noch nicht gesehen; ich
wollt* auf euch warten, damit wir gemeinsam Uber diese Idioten lachen kénnen, die einander dort offentlich
die Zungen in den Hals stecken.« Keine besonders geschmackvolle Vorstellung, wie ich fand — aber ich
wusste, was Alan meinte. Mit neuen Getranken bewaffnet, verlief3en wir die Halle und begaben uns zur
Schlosstreppe.

Der, wie Alan gesagt hatte, zu einem kleinen Park umgestaltete Rasen am Ful3ende lag, bot einen
ungewohnten Anblick. Kiespfade schléngelten sich in verschiedenen Richtungen davon, gesdumt von
Rosenbiischen und steinernen Statuen antiker Gotter, Feen flatterten zahlreich durch die Luft und leuchteten
dabei wie Gluhwirmchen in einer lauen Sommernacht, und das | eise Platschern eines Springbrunnens war zu
héren, denich in einiger Entfernung ausmachen konnte.

»Nett«, befand Damian, als wir unten angekommen waren.

»Ah, wen haben wir denn da?, fragte Alan mit hamischem Tonfall. »Abrahams, diese Vollpfeife, und
Lescott kurz vor dem Vollzug. Ich hab's euch doch gesagt ...« Er nickte in Richtung eines der Blische, in
dessen Schutz sich gerade zwel Schiler unseres Jahrgangs begaben.

Wir schnaubten abféllig, und Damian meinte treffenderweise: »Ne, lass mal, das muss ich nicht haben,
ehe er sein Glas leerte, obwohl ihn nattrlich mit Sicherheit interessierte, wer hier noch mit wem im Begriff
war, eine Knutscherei zu beginnen. Was Ubrigens fur uns alle — fir mich vielleicht mit Abstrichen — galt; so
viel Neugier musste sein.

Natirlich verbrachten wir nicht den ganzen weiteren Abend damit, andere Schiler zu beschatten, dafur
interessierten sie uns viel zu wenig. Nachdem Alan noch eine kurze Anekdote Uber die beiden, soebenim
Busch verschwundenen Turteltdubchen zum Besten gegeben hatte, derzufolge sie angeblich in flagranti auf
dem M&dchenklo im flnften Stock entdeckt worden waren, begannen wir einen gemtlichen Spaziergang die
verschlungenen Wege des Rosengartens entlang und taten, was wir immer taten, wenn wir gemeinsam etwas
unternahmen: Wir plauderten, scherzten, lachten und tranken — letzteres vielleicht noch in grof3erem Ausmal3
als sonst.

Alan sorgte fur stetigen Nachschub von innerhalb des Schlosses, und so kam es, dass wir nach geraumer
Zeit in recht heiterer Stimmung und mit vom Lachen teils schmerzendem Bauch wieder in Richtung Schloss
schlenderten. Es war inmitten dieser Heiterkeit, als mir auffiel, dass Rebecca eigentlich langst hétte zuriick
sein mussen.

»0Oh, Shit«, entfuhr es mir bei dem Gedanken, was hochgezogene Augenbrauen bei den anderen zur Folge
hatte. »Rebeccaist sicher langst wieder da und sucht drinnen nach mir ... wir sollten wieder reingehen.« Die
Slytherins stimmten zu, und so beeilten wir uns, zurlick zur Schlosstreppe zu gelangen. Und dann geschah das
Unerwartete.

Wir hatten wéhrend des Spazierens nebenbei nattirlich immer wieder die Parchen kommentiert, diesich in
den oder um die Rosenbulische herumtrieben, wenn wir sie entdeckt hatten, was flr spontane Lacher gesorgt
hatte (Alan hatte sogar eine entsprechende Aussage Uiber Snape gemacht, dem wir, zusammen mit Karkaroff,
Uber den Weg gelaufen waren), doch ich hétte nie erwartet, dass nun, wenige Meter von der Schlosstreppe
entfernt, ausgerechnet Fleur aus einem dieser Blische stolpern wiirde, einen sehr neben sich stehenden Roger
Daviesim Schlepptau. Bei dem Anblick gab es mir einen Stich in der Brust, den ich mir nicht erkl&ren konnte,
und ich blieb automatisch stehen, um die beiden zu beobachten.

Es vergingen etwa finf Sekunden, in denen ich sie ansah, ohne, dass die Franzdsin mich bemerkte (sie
wirkte, wie auch beim Tanzen, nicht besonders gltcklich mit ihrer Situation) — dann entdeckte sie mich und
erstarrte. Ich zwang mir selbst ein schadenfrohes Lécheln auf die Lippen.

»Wie ich sehe, knUpfst du weiter fleilsig Kontakte«, kommentierte ich sarkastisch. »Aber mir scheint, deine
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Kontaktperson war nicht ganz ... zufriedenstellend?«

Fleur funkelte mich an, indes sie ndherkam. Ich bemerkte Darius' Parfiim und seinen nach Whisky
riechenden Atem, als er sich seitlich zu mir beugte und »Wir gehen derweil vor und suchen Rebecca, sagte,
woraufhin ich wortlos nickte und die drei die Treppe hochlaufen sah.

»Was genau —?«, fragte Davies verwirrt, der Fleur mit verdutztem Gesichtsausdruck folgte, doch sie hob
nur die Hand, um ihn zum Schweigen zu bringen, und machte eine fuchtelnde Handbewegung Richtung
Schloss.

»Geh schon mal alleine rein, isch komm dann nach.« Davies zOgerte, beeilte sich aber, wegzukommen,
nachdem Fleur ihm einen eindeutigen Blick geschenkt hatte. Kaum, dass auch er das Schlachtfeld gerdumt
hatte, richteten sich ihre funkelnden Augen wieder auf mich und sie stemmte die Hand in die Hifte.

»lsch *ab keine Seit fur solche Scherze, Drake. Wenn du mir also nischts Wischtiges sagen willst, dann
verschon misch bitte! «

»0Och«, machte ich in Ubertriebenem Tonfall, vielleicht nicht einmal so sehr aus Schadenfreude, sondern
eher, weil es mich gerade maldlos aufregte, sie mit Davies aus diesem Rosenbusch kommen gesehen zu haben

.. »Ist Mademoiselle etwa verstimmt? Wasiist, ist dein Tanzpartner doch nicht so talentiert, wie du dachtest?«

Fleur funkelte mich an, sagte jedoch vorerst nichts, und ich lachelte wissend, aber freudlos.

»Ah ... das hab ich mir gedacht ... verwundert mich ehrlich gesagt nicht: Das war so ziemlich die
dimmste Entscheidung, die du héttest treffen kdnnen, und zu denken, dass du mit den, ich deutetein
Richtung des Schlosses, »einen interessanteren Abend verbringen konntest als mit mir, ist sowieso der grofite
Irrsinn.« Ich machte eine Scheibenwischerbewegung vor meiner Stirn. »Warst du mit mir gegangen, héttest du
dich nicht im geringsten beschweren konnen. Aber so ...«

»Bist du nur gekommen, um mir das unter die Nase su reiben?«, fragte Fleur mit zu mir hochgerecktem
Kinn.

»Um ehrlich zu sein: Jak, knurrte ich. »Das hast du davon, wenn du mich fr diesen Vollpfosten
verschmahst.«

»lsch?! Disch verschmé'en? Das soll jawohl ein Scherz sein!«

Das kann ja jetzt wohl nicht ihr Ernst sein ... wie kann man das auch noch bestreiten?!

»ES —« Ich unterbrach mich, alsich sich ndhernde Schritte gewahrte und Professor Flitwick erblickte, der
den kiesernen Pfad entlanggewuselt kam; offenbar hatte er hier drauf3en nach dem Rechten gesehen. Es wére
unmaoglich gewesen, Fleur und mich, die wir mitten auf dem Pfad standen, nicht zu entdecken, und im
néchsten Moment hatte er uns auch schon erreicht.

»0Oh, Sie geben sich mit den internationalen Beziehungen aber Mihe, Mr. Vaentinel «, sagte er freudig.
»Nur weiter sol« Ich sah mit einem vielsagenden Blick auf den Mann herab, der vielleicht ein Drittel meiner
K orpergrof3e besitzen mochte, und sagte nichts. Es schien jedoch, al's hétte Flitwick gar nichts weiter sagen
wollen, denn er hob die Hand zum Gruf3 und setzte seinen Weg fort. Ich schiittelte andeutungswei se den K opf
und wandte mich gleich darauf wieder Fleur zu.

»Dasist mit Sicherheit kein Scherz. Es war schliefdlich deine Entscheidung, nicht mit mir zu gehen, alsich
dich gefragt habe.«

»Weil du ewig gebraucht ‘ ast, bis du misch gefragt hast!«, begehrte Fleur auf und warf die Arme hoch.
»Woher sollte isch denn wissen, dass du misch noch fragen wirdest, nachdem du auf meine Andeutung nischt
eingegangen bist, dassisch mit dir gehen will 2«

»Das war doch wohl offensichtlich«, sagte ich, obwohl es das eindeutig nicht gewesen war. Aber ich hatte
keine Lust, mir ihr gegeniiber jetzt eine Bl6Re zu geben. »Oder dachtest du, ich mag dich auf einmal nicht
mehr?«

»Nein«, sagte sie, wirkte aber pl6tzlich gar nicht mehr witend, sondern ganz im Gegenteil fast ein wenig
verletzt. Ausihren Augen war alle Harte gewichen, und dieser unerwartete Anblick nahm mir den Wind aus
den Segeln. »Aber isch dachte dann, du magst misch vielleischt nischt genug, um mit mir auf die Ball su
geh'n.«

Ich schwieg einige Augenblicke lang, unsicher, was ich sagen sollte. Dieses unerwartete Erkl&rung
ihrerseits, ja die unerwartete Sanftheit, mit der die Franzésin, nun vollig ohne Wut, zu mir aufblickte ... die
anderten die Situation grundlegend. Mit einem Mal fiel es mir schwer, ihr noch bose zu sein, selbst die
Schadenfreude war verschwunden. Was blieb war mein Unmut darUber, dass sie mit Davies hier war und sich
diesem offensichtlich schon ndher gewidmet hatte, alsich fr vertretbar gehalten hétte. »Das war nicht der
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Grund. Ich wére gern mit dir gegangen, sagte ich schliefdlich.

»0ui, isch auch mit dir.« Sie machte eine kurze Pause, schien zu Uberlegen. Dann: »Wollen wir ...
vielleischt ein bisschen reden?« Ich nickte. Gemeinsam folgten wir dem Kiesweg wieder etwas weiter in den
Rosengarten, bis zu einer abgelegenen Bank nicht unweit des steinernen Brunnens, auf die Fleur sich
kurzerhand niederlief3. Alsich mich neben sie setzte, musste ich unwillkirlich an Rebecca denken; ich hoffte,
dass die Slytherins ihr gesagt hatten, dass ich noch kurz etwas zu erledigen hatte.

»Also«, setzte die Franzdsin an und schenkte mir einen beinahe zértlichen Blick. »Isch ... isch ‘ab das
natUrlisch nischt so gemeint. Das —«

»Was?«, unterbrach ich sie.

»Wie, was?«

»Was ... du nicht so gemeint hast?«

»Naja, die ganze Geschichte. Dass isch nischt mit dir gekommen bin, “eif3t nischt, dass isch nischt gewollt
‘&tte. 1sch wusste blof3 nischt, ob du misch noch fragen wirst, und isch mag es nischt, so lange su warten.
Keine Frau mag das ... aber das weildt du bestimmt.«

»Ja ... naturlich.« Ich begann nun langsam, den Alkohol von vorhin zu spiren, und verfluchte mich dafur,
wieder einmal zu viel zu schnell getrunken zu haben. Ich wusste natiirlich, wo meine Grenzen lagen, und ich
hatte ausnahmslos noch nie in meinem Leben zu viel getrunken (vielleicht mehr, als gut fir mich war, aber nie
zu vid), und unter normalen Umsténden ware mir das jetzt auch ziemlich egal gewesen, aber gerade bei einem
Gesprach mit Fleur wére absolute Nichterkeit von Vorteil gewesen ...

Verdammter Durmstrangvodka ..., fluchte ich in Gedanken.

»lch wusste nur nicht ... ob esrichtig wére. Meine Freunde sind da, und ich wollte nicht, dassdu ... dich
vernachlassigt fuhlst.«

»Ach was. Isch ‘ &te misch gefreut, sie kennensulernen. So war isch eben ... gekrankt, und zornig, des'ab
wollt* ischdir ... naja...« Ich hob die Augenbrauen.

»Eins auswischen«, beendete die FranzOsin den Satz. »Und jetzt tut es mir schon wieder Leid, dassisch
disch so vorgefihrt ‘ab, als du misch gefragt ‘ast. Daswar ... nischt sehr nett.«

»Allerdings nicht, nein ... was auch der Grund war, warum ich dir hier eins auswischen wollte. Er ist
weniger as annehmbar beim Tanzen, hab ich Recht«

Fleur grinste schief. »Oui, ziemlisch passend ausgedriickt. Und was seine Fertigkeiten in der Kunst der
Zartlischkeiten angeht, war er —«

»Danke, so genau ... wollte ich das gar nicht wissen«, sagte ich, resigniert seufzend.

»— auch nischt besonders, fuihrte Fleur ihren Satz leise zuende und l&chelte verschmitzt.

»S0 ziemlich das also, was ich prophezeit habe. Hatte ich wieder einmal Recht.«

»0ui, Monsieur. Darum wirde isch sagen ... wir vergessen die ganze Streiterei, non? Isch ... mag disch
wirklisch gern, und isch fande es schade, wenn wir uns deswegen in den ‘ Aaren |8gen. Du nischt auch?«

»Doch ... ja, lass uns das vergessen.«

»Tres bien.« Die Franzosin l1achelte und stand auf. »Dann noch einen schonen Abend.«

Ich sah sie verdutzt an. »Wo willst du hin«

»' Inein. Isch ‘ab eine Begleitung, schon vergessen? Du Ubrigens auch.«

»Ja, aber ... ich dachte, wir vergessen den Unsinn«

»Tun wir auch, sagte Fleur und lachelte reserviert. »Das andert aber nischts daran, dass du deine
Gelegen' eit ‘attest und nischt gentitzt ‘ ast.«

Ich starrte sie an, fassungslos. Das kann sie unméglich so meinen ...

»Be der néchsten dann, non?« Sie zwinkerte, dann stolzierte sie davon in Richtung Schlosstreppe, anmutig
wie eh und je, sodass mir nicht einmal Zeit blieb, zu antworten; ich stand lediglich instinktiv auf, wie um ihr
zu folgen, was ich aber nicht tat, und blickte ihr sprachlos hinterher. Unter normalen Umstanden hatte ich
noch so Uberrascht, Uberrumpelt oder auf dem falschen Fuld erwischt worden sein kdnnen, und ich hétte immer
noch etwas gefunden, dasich hétte sagen konnen, aber der Alkohol tat weiterhin seine Wirkung: Mir wurde
schon leicht schwummrig, mein Denken war ungewohnlich trége und ungeordnet, und so war das einzige, was
mir einfiel, der Gedanke, der sich nach mehreren Momenten als deutlichster herauskristallisierte, und denich
dann halblaut vor mich hinmurmelte.

»Du elendes, kleines Miststiick ... das kann doch echt nicht wahr sein, verdammt!« Den letzten Teil sagte
ich laut, indesich zornig gegen die Parkbank trat, die unter dem Angriff bedrohlich knirschte. Ich warf die
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Arme hoch, schittelte unglaubig den Kopf und stief3 ein unwilliges Seufzen aus. »Beschissener Scheil3,
verdammter!«, raunzte ich mit argerlich verzogenem Gesicht, ehe ich mich selbst auf den Riickweg ins
Schloss machte.

Diese verdammte Tussi! Diese damliche, scheil3-verwohnte, arrogante Tussi! Das gibt's doch einfach
nicht! Ich war witend — mindestens genauso arg wie zu Beginn der Woche. Am liebsten hétte ich irgendetwas
genommen und gegen die néchstbeste Wand geschleudert. Wie hatte ich auch so ein Idiot sein kbnnen? Ich
hatte mich weichreden lassen, nur, damit diese selbstgerechte Ziege am Ende erst recht wieder auf ihrer
idiotischen Meinung beharrte und mein Einlenken faktisch vollkommen unnétig war! Diese verdammte
Franzosin! Immer das Gleiche mit ihr ... Jetzt stand wiederum ich dumm da und sie hatte, was sie wollte:
meine Entschuldigung und ein Versdhnen.

Dabel hatte esmir eigentlich gar egal sein missen, dass sie jetzt ging; sie war doch nur eine Schilerin, die
wegen dieses bescheuerten Turniers hergekommen war. Eigentlich hétte mich das nicht im Geringsten stren
durfen ... doch dastat es, wie ich mir in einem Moment der Klarheit eingestand. Das tat es ...

Aber das war irrelevant, so wurde mir schon einen Augenblick spéter bewusst, denn ich wirde mir das
nicht langer gefallen lassen; zweimal war zweimal mehr als genug. Sie mochte glauben, dass ich ihr das nicht
nachtrug, eben weil es mich stdrte, dass sie gegangen war, dass ich ihren Schachzug bel dchelte, ihn aber
akzeptierte und wie ein guter Verlierer hinnahm, der auf seine nachste Chance wartet; dass die Sache nun
geklart und ich mit ihr einer Meinung war, aber dem war nicht so. Ich hatte keine Lust, ihr sténdig nachlaufen
Zzu mussen ... sie hatte ihre Chance gehabt, jetzt, gerade eben, hétte zumindest einen Tanz von mir bekommen,
doch wenn sie das ausschlug, war esihre Schuld. Ich jedenfalls wiirde nicht mehr auf sie zugehen, das konnte
sievergessen ...

Mittlerweile war ich am oberen Treppenende angekommen und begab mich mit schnellen Schrittenin die
Grof3e Halle, wo ich erst einmal den Blick schweifen lief3. Der Raum war von einem schummrig-bléulichem
Licht nur spérlich erleuchtet, in der Mitte wurde noch immer fleil3ig getanzt, wahrend viele der Schiler und
einige Lehrer an ihren Tischen sal3en und angeregt plauderten. Die drel Slytherins waren — selbstredend —
nirgends zu sehen, auch nicht, alsich mich auf die Zehenspitzen stellte und die Halle ein weiteres Mal
akribisch durchmali.

Auch das noch ... jetzt mussich die noch suchen. Grofartig ...

Noch immer sehr gereizt schnappte ich mir im Vorbeigehen ein Glas Whisky und begann meine Suche, die
sich jedoch schnell als erfolglos herausstellen sollte. Ich fand die drei weder an unserem Tisch, noch unter den
Tanzenden, noch sonst irgendwo in der Halle, und kehrte deshalb schlussendlich zum Buffet zurlick, wo ich
mich missgelaunt gegen die Wand lehnte — hierher wiirden Darius und die anderen friher oder spater kommen
mussen, dachte ich grimmig.

Doch das taten sie nicht. Ich stand da, sah feindselig den Tanzenden zu (wobei mir Fleur gltcklicherweise
nicht mehr unter die Augen kam; vielleicht war sie janoch einmal mit Daviesin die Blsche gegangen ...) und
leerte noch ein paar weitere Glaser fragwirdigen Inhalts, den ich nicht zu identifizieren in der Lage war, ob
aufgrund meines Zustands oder deren Beschaffenheit, sei dahingestellt. Vermutlich waren es jedoch
irgendwel che franzdsi schen oder nordosteuropaischen Getranke ...

Irgendwann, als mein Dusel noch stérker und mir klar geworden war, dass esidiotisch und vor allem
sinnlos gewesen ware, noch langer zu bleiben, beschlossich, zu gehen. Die Slytherins tauchten nicht auf,
ebensowenig Rebecca, und was hatte ich davon, alleine hier zu stehen und weiter zu trinken? I ch hatte einen
Rausch sicher nicht nétig, und fir einen Abend war es genug ... es gab keinen Grund mehr, zu bleiben, und
ich hatte auch keine wirkliche Lust darauf.

Seuzend stellte ich mein Glas ab und verliefd die Halle, um mich auf den Weg nach oben zu machen, doch
gerade, alsich die Marmortreppe erreichte, erténte hinter mir eine bekannte Stimme.

»T ztztz«, machte Rebecca abféllig und verschrankte die Arme, als ich mich mit stoischem Blick zu ihr
umdrehte. »Zuerst treibst du dich mit einer anderen am Ball rum und dann haust du einfach ab, ohne dich zu
verabschieden. Also wirklich ... wird jaimmer schlimmer mit dir, Vaentine.«

»Tut mir Leid, aber ich bin nicht mehr in der Lage, mit dir zu tanzen«, gab ich lakonisch zurtick.

»Ja, das weil3 ich«, sagte sie mit sich kréuselnden Lippen, indes sie nahertrat. »Ich hab wahrend deiner
Abwesenheit mit Damian getanzt, das passt schon.«

»Wo sind diese Verréter Uberhaupt?«, fragte ich knurrend, doch Rebecca zuckte nur mit den Schultern.

»Alan hab ich langer nicht gesehen, die anderen beiden sind in der Ecke gestanden. Wo sie jetzt sind, weil3
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ich auch nicht. Ich hab nach dir gesucht ...«

»Hier bin ich«, bemerkte ich trocken.

»Ja ... ichwoallt' dich nur etwas fragen.«

»Dann beeil dich bitte, ich will ins Bett.«

»Gehst du morgen mit mir ins Dorf runter?«

Mit einem Mal war meine Wut wie weggewischt — von einer Sekunde auf die andere dahin, as hétte essie
nie gegeben. Als die Ravenclaw mich erwartungsvoll aus ihren renbraunen Augen ansah, die an diesem Abend
irgendwie noch schoner zu sein schienen, a's sonst, da dachte ich nicht mehr an Fleur oder ihre bescheuerte
Aktion ... dagab es pl6tzlich nur mehr sie. In diessm Moment ... gab es nur Rebecca.

»Ja ...«, sagteich, zogerlich, aber nicht zweifelnd. »Ja, gerne. Sehr gerne.«

»Okay, dann ... bis morgen.«

»Bis morgen.«

»lch seh jadann, wenn du wach bist«, fligte sie mit einem Zwinkern hinzu.

»Ja ...« Rebecca wartete noch eine Sekunde, dann drehte sie sich um und ging. Ich sah ihr kurz nach, ehe
auch ich mich umwandte und die Stufen der Marmortreppe hochstieg, zugegebenermalien ziemlich
nachdenklich, irgendwie sogar leicht verwirrt, und das nicht wegen meines erhthten Alkohol pegels.

Es waren die Gedanken an Rebecca, mit denen ich mich jetzt pl6tzlich konfrontiert sah, die mich irritierten.
Eswar wie ein Schalter, der in meinem Kopf umgelegt worden war, und der mich die Ravenclaw unvermittelt
... auf eine andere Art betrachten lief3. Die Vorstellung, mit der Ravenclaw durch das verschneite Hogsmeade
Zu spazieren, war irgendwie ... schon; sie hatte etwas V ertrautes und Angenehmes, fast wie ... fast wie bei
meinen Freunden.

Der Gedanke mutete ein wenig seltsam an. Ich wusste ja, dass ich sie mochte, und ich hatte 6fter schon den
Impuls versplrt, ein wenig mehr auf sie zuzugehen, sie ein bisschen besser kennenzulernen, aber irgendwie ...
hatte ich dieses VVorhaben immer nach kurzer Zeit verworfen und beschlossen, dass sie nur eine Bekannte, eine
Kollegin bleiben sollte. Warum, konnte ich nicht einmal selbst sagen; ich hatte sie wohl nie als Personlichkeit
und potentielle Freundin gesehen, tat das auch jetzt nicht wirklich ... dabei hétte sie sich das eigentlich
verdient gehabt.

Vielleicht war der Gedanke daran, dass mir meine drei Freunde vollig genug waren, immer so préasent
gewesen, dassich sie und alle anderen unbewusst auf Abstand gehalten hatte? Weil ich den Status quo unseres
Viergespanns nie hatte verandern wollen? Mochte sein ... aber wenn ich jetzt daran dachte, mit Rebeccain
den Three Broomsticks zu sitzen und mit ihr Gber ein paar personlichere Sachen zu reden, machte sich beinahe
soetwas wie Vorfreude in mir breit ... ein seltsamer Moment, der mir das Verhdtnis zur Ravenclaw wieder in
Erinnerung rief und mich fragen lief3, ob das nicht langst obsolet war. Ich hatte sie nie wirklich as Frau
gesehen, nie as dieintelligente, gutaussehende junge Hexe, die sie war, immer nur als Kollegin, aber jetzt ...

Ich stellte Uberraschend sachlich fir mich fest, alsich mit diesen wirren Gedanken durch die dunklen
Korridore zum Ravenclawturm marschierte, dass ich Rebecca ja eigentlich schon auch interessant fand ...
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~|V~ Advancement — Rendezvous with Rebecca

Advancement
»Percelved as something you cannot wish — a dream that someday you can exist.«
—PARADISE LOST: »The Last Fallen Saviour«

Rendezvous with Rebecca

Ich erwachte irgendwann am Nachmittag des nachsten Tages, nicht ganz ausgeschlafen und mit leichten
Kopfschmerzen. Ein Blick auf die Uhr sagte mir, dass es viertel nach zwolf war ... Ich wusste nicht, wann ich
den Ball gestern verlassen hatte, aber allzu spat konnte es nicht gewesen sein. Dennoch sah ein guter Morgen
anders aus; alsich mich aufsetzte, spurte ich einen leichten Schwindel und mein Kopf begann zu dréhnen,
sodass ich erst einmal in vorniibergebeugter Haltung dasitzen und warten musste, bis das Gefiihl vergangen
war. Dann erst stand ich auf und trat ans Turmfenster, um hinaus auf die schneebedeckten L&ndereien und ins
fahle Tagedlicht zu blicken. Der Himmel war wolkenverhangen, und der Anblick der sich hin- und
herwiegenden Baume des Waldes bescherte mir Gansehaut, auch ohne, dass ich den beif3enden Wind spiirte.
Kein guter Tag, um hinauszugehen, fand ich ...

Nach einer kalten Dusche, die an meinen Kopfschmerzen auch nichts andern konnte, begab ich mich nach
unten zum Essen, ungewohnt froh, in warme Sachen gehtillt zu sein. Normal erwei se machte Kélte mir nichts
aus, aber nun, asich sogar die Arme um mich schlang, fragte ich mich, ob ich vielleicht krank wurde ...
jedenfalls waren das und die Kopfschmerzen von vergangener Nacht keine gute Kombination.

In der Grol3en Halle sah ich Darius und die anderen am hinteren Ende ihres Tisches sitzen und begab mich
schnurstracks zu ihnen; Rebecca entdeckte ich leider, Fleur glicklicherweise nicht am Ravenclawtisch.

»Morgen«, murmelten die drei, die ghnlich mitgenommen aussahen, wie ich mich fuhlte, und Darius
lachelte matt.

»Gut geschlafen?«, erkundigte er sich.

»Mehr oder weniger«, lautete meine lakonische Antwort. »Wie lief der Abend bei euch noch? Ich hab euch
gesucht ...«

»Ja, das dachten wir uns. Wir haben nicht nach dir gesehen, weil wir angenommen haben, dass das mit
Fleur ... unter Umstdnden haarig geworden sein konnte.«

»|st es auch«, bemerkte ich trocken.

»Was war?«, wollte Damian wissen.

»Sie hat auf gefuihlvoll getan und wollte sich ausséhnen, nur um mich dann wieder stehen zu lassen. Ich
war ziemlich sauer und hab euch gesucht, konnte euch aber nicht finden, und nach ein paar Glésern binich
gegangen.«

»Unnétig, zu erwahnen, dass Rebecca eher ... enttduscht war, oder 2«

»Ja, danke fur diesen wertvollen Hinweis, Damian, entgegnete ich sarkastisch. »Sie hat mich dann eh
getroffen.«

»Und?«

»Wir gehen zusammen nach Hogsmeade.«

»Ah, zur Wiedergutmachung. Sehr gut.«

»Ja, zur Wiedergutmachung, bestatigte ich augenrollend. »Ich weil3 selbst, dass es nicht besonders nett ihr
gegenuber war.« Das stimmte: Schon am vergangenen Abend hatte ich vor dem Einschlafen ein sehr
schlechtes Gewissen wegen Rebecca gehabt. Als meine Wut Uber Fleurs Verhalten allméhlich verflogen war,
hatte das Bedauern dartiber, der Ravenclaw nicht gebuhrend Aufmerksamkeit geschenkt zu haben und einen
Grofl3teil des Abends nicht fir sie da gewesen zu sein, Uberwogen — etwas, das sie selbstversténdlich mehr als
nur verdient gehabt hétte.

Uberhaupt hatten mich ihre spontane Einladung und die damit verbundene Vorstellung eines gemiitlichen
Nachmittags im Dorf nachdenklich gemacht — unerwartet nachdenklich, schliefdlich war das nicht unser erster
gemeinsamer Ausflug. Doch irgendwas war da gewesen, in diesem Moment, irgendwas in ihrem Blick
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vielleicht, dasim Gegenzug meinen Blickwinkel fir sie verandert hatte. Jetzt ... jetzt erschien es mir
irgendwie irrational, sie bisher so hingehalten zu haben. Sie war interessant, intelligent, schlagfertig, ging mir
nicht auf die Nerven ... und gestern hatte sie noch dazu phantastisch ausgesehen. Ich gab es nicht gern zu,
weil ich mich fir alles andere al's oberflachlich hielt, aber es konnte ... durchaus sein, dass es diese beinah
atemberaubende Schénheit war, die mich Rebecca in neuem Licht hatte sehen, ja sie richtig bemerken lassen —
nach der Sache mit Fleur, verstand sich. Vielleicht hatte die Franzosin tatsachlich etwas von ihrem
Veela-Charme spielen lassen, nach dessen Verfltchtigung ich nun wieder freien Blick fur meine langjéhrige
Ravenclawfreundin hatte ...

Fest stand jedenfalls, dassich mich aus irgendeinem Grund ungemein darauf freute, mit Rebecca Zeit zu
verbringen, und dem Nachmittag in angenehmer Erwartung entgegenblickte.

»Wo war eigentlich Alan?«, fragte ich, indesich ein grof3es Stuick von meiner Bruschetta abbiss. »Rebecca
meinte, er war irgendwo verschollen ...

»Der hat sich bis zum Ende noch mit dieser Durmstrang-Blondine verniigt. Oder waren es mehrere?«,
feixte Damian.

»ESswaren vier, korrigierte der Angesprochene, der am fertigsten von den dreien aussah, worauf ich
unglaubig die Augenbrauen hob. Der Slytherin sprach jedoch schnell weiter. »Aber was heil3t vergnlgt ...
unterhalten hab ich mich, mehr ist das nicht gewesen. Ich war auch zu betrunken, al's dass was gegangen wére
... auch, wenn die eine irgendwie Anstalten gemacht hat ... oder zumindest kam mir das so vor.« Er zuckte
mit den Schultern. »Aber ich weil3 auch nicht, warum ihr immer so tut als wirde ich keine Gelegenheit
auslassen, mir eine Dahergel aufene aufzureil3en.«

»Well‘s lustig ist«, sagte Damian.

»Well‘'s wahr ist«, sagte Darius zeitgleich, und ich musste lachen.

»Haha ... mit der einen treff' ich mich jedenfalls heute Abend in der Bibliothek. Nadjahiel3 sie ... glaub
ich ...« Ein grublerischer Gesichtsausdruck trat auf Alans Gesicht.

»Mh, kein schlechter Namex, befand ich, wahrend Darius und Damian unisono kicherten. Letzterer blickte
schliefdich unvermittelt an mir vorbei, als hétte er dort etwas entdeckt, und nickte dann in die betreffende
Richtung, als er wieder mich ansah. Ich drehte mich um und entdeckte eine Rebecca, die weitaus besser und
ausgeschlafener aussah als wir, wenngleich ihre Haare noch etwas zerzaust wirkten; woméglich die
Nachwirkung des Zaubers, der ihr ihre exquisite Ballfrisur beschert hatte.

»In einer halben Stunde vorm Schloss?«

»Geht in Ordnung, nickte ich. »Hast du schon gegessen«

»Ja, schon vor einer Weile. Ich bring nur meine Haare noch ein wenig in Form.« Ich hob die Hand zum
Gruf3, sie winkte zurtick und verschwand wieder aus der Halle.

Eine halbe Stunde spéter wartete ich, meinen Mantel eng um mich geschlungen, vor dem Schlosstor —
wohlweidlich jedoch innerhalb des Gebaudes. Ein beil3ender Wind heulte Gber die Landereien, jener Wind, der
seit heute Morgen die Fensterladen zum Klappern brachte und die Baume schiittelte und seither nicht merklich
schwécher geworden war. ES schneite nicht, das war vielleicht das einzig Positive.

Rebecca war pinktlich, kaum drei Minuten nach mir kam sie die Marmortreppe hinuntergehipft und
naherte sich mir lachelnd. Nach der obligatorischen Frage, ob wir loskdnnten, die ich beahte, machten wir uns
zusammen auf den Weg. Gemeinsam spazierten wir Uber die Landereien und den Ful3weg hinab ins Dorf, wo
aul%er uns noch einige andere Schiler vom Schloss den Tag zu verbringen gedachten, und sprachen tber den
Ball, wenngleich mir dieses Thema nicht gerade lieb war. Rebecca schien es jedoch nur al's Uberleitung zu
gebrauchen, um mich auf meine langere Abwesenheit anzusprechen:

»lch verzeihe dir Ubrigens, dass du mich hast stehen lassen und gegangen wérst, ohne dich zu
verabschieden. Nur furs Protokoll.«

Ich seufzte. »Ich hétte mich noch dafir entschuldigt ... ehrlich. Ich weil3, dass das nicht okay war ... aber
ich hab dich dann nirgendwo mehr gesehen, und ich war ohnehin schlecht drauf.«

»Darum geht es mir auch gar nicht. Wenn das am Ende gewesen wére, okay, kann ja passieren. Ich frag
mich nur ... warum gehst du mit mir auf den Ball, wenn du dann doch lieber mit ihr Zeit verbringst? Nur,
damit du tberhaupt hin kannst? Da héttest du auch gleich sie fragen kdnnen.«

»Hab ich; sie hatte schon jemanden.« Der Gesichtsausdruck, der jetzt mit einem Mal auf Rebeccas Gesicht
trat, lief3 keinen Zweifel daran, dass diese Worte sie verletzt hatten. Sie schien etwas sagen zu wollen,
schiittelte dann aber nur den Kopf und steckte in einer Geste der Resignation die Hande in ihre Manteltaschen.
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Meine Frage, was genau Rebecca fur das Treffen geplant hatte, eribrigte sich nun, als mir die Route
bewusst wurde, die sie eingeschlagen hatte. Mittlerweile waren wir am Ful3e des kleinen Higels angekommen,
auf dem die Heulende Hiitte stand, und Rebecca folgte dem kleinen Pfad, der auf die schneebedeckte Kuppe
flhrte.

»Manchmal kannst du echt ein Arschloch sein, Valentine, ist dir das bewusst?«, fragte sie, als wir das obere
Ende erreicht hatten und sie mit undefinierbarer Miene Uber das Dorf blickte. Ich nahm neben ihr Aufstellung.
»Nein. Nachdem mich im Allgemeinen nicht kimmert, was andere tUber mich denken, habe ich dartber
noch nicht so genau nachgedacht. Was dich betrifft«, sagte ich, ehe die Ravenclaw etwas erwidern konnte, »du

warst kein ... Billigersatz fur mich.«

»Ach? Ist das so?«, fragte sie, ohne mich anzusehen.

»Ja. Ich hab dich gefragt, weil ich mit dir hin wollte. Einen netten Abend verbringen ... das ganze Zeug
eben. Ich hétte dich auch sonst in jedem Fall gefragt.«

»Und warum hast du dann zuerst sie gefragt?« Rebecca wandte sich mir zu, ihr Blick herausfordernd.

»Well ich sie interessant fand und dachte ... keine Ahnung, dass das eine Gelegenheit oder soetwas wére.
Wir beide bleiben vermutlich nach der Schule in Kontakt; wir kénnen auf jeden beliebigen Ball zusammen
gehen, Damian allein schmei (3t wahrscheinlich zehn verschiedeneim Jahr ... siewerd' ich wohl nie
wiedersehen. Ich dachte, ich ... misste das ausnutzen oder so.«

»Hm ...« Ich bemerkte, wieihr Blick und ihre Zlige weicher wurden.

»Aulderdem wollte ich keine Zeit mit ihr verbringen. Ich hab' nur ein wenig gestichelt, weil sie mit diesem
Deppen zum Ball gekommen ist, und sie hat begonnen, auf lieb zu tun und sich zu entschuldigen.«

»Woflr«

»Dafir, dass sie nicht besonders nett zu mir war. Was sie dann im Anschluss gleich noch einmal getan
hat.«

»Was, hat sie dich etwa stehen lassen?«, spottelte Rebecca mit funkelnden Augen.

»S0 in der Art, ja. Zum wiederholten Mal. Ich mein, ich ... wollte eigentlich nur kurz mit ihr tanzen. Zur
Versohnung ... mehr oder weniger. Aber offenbar macht esihr Spal3, Leute ins kalte Wasser zu stol3en,
nachdem sie freundlich zu ihnen war.« Ich zog die Achseln hoch. »Sie hat etwas seltsame Prinzipien, wie's
scheint.«

»Und dann warst du so wiitend, dass du unmdglich noch héttest Zeit mit mir verbringen kdnnen?«

»Witend, angetrunken, und finden konnte ich euch auch nicht. Ich hatte die Nase ziemlich voll von dem
Abend. Aber deshalb bin ich jetzt hier. Um's wiedergutzumachen.«

»S0s0«, machte Rebecca und verschrankte die Arme vor der Brust. »Um’ s wiedergutzumachen.«

»Weil ich ... gern mit dir rumhange. Ist es das, was du héren willst? Ich will*s mir nicht mit dir
verscherzen, McAdams.«

»Schon in Ordnung«, sagte sie mit einem Lacheln, ehe sie mir einen freundschaftlichen Klaps auf den
Ricken gab. »Vergeben und vergessen.« Sie blickte wieder geradeaus, hinab auf die Hauptstral3e
Hogsmeades, auf der sich gerade jetzt, am Felertag, einige Leute tummelten, von denen jedoch niemand in die
Nahe unseres Standortes kam. Ich Uberlegte mir, dass es von unten wohl interessant aussah, wir beide hier
oben, zwei schwarz gekleidete Gestalten, die wie stumme Wachter Uber dem Dorf thronten ... ich war
jedenfallsimmer gern hier heraufgekommen, um den Ausblick zu genief3en, und Rebecca offensichtlich
ebenfalls.

»Drake, kann ich dich was fragen?«, erklang unvermittelt die Stimme der Ravenclaw neben mir, und ich
hob eine Augenbraue.

»Und was?«

»Oder eher um etwas bitten. Ich kenn' dich jetzt schon seit vier Jahren, aber irgendwie ... weildich so
wenig Uber dich, kommt mir vor. Erzahl mir irgendwas ... wo du herkommst, von deiner Familie ...«

Ich bedachte sie mit einem verstandnislosen Blick. »Erinnere ich mich falsch oder hab ich was verpasst?
Das Thema hatten wir doch schon mal ... Ich hab dir vor vier Jahren schon gesagt, dass das nichtsist, wortiber
ich gern rede, und das gilt auch heute noch.« I ch schiittel te andeutungsweise den Kopf. »Aulerdem héttest du
auch meine Freunde fragen kénnen, wenn dich das interessiert.«

»Die hétten mir das nicht gesagt, so wie ich sie kenne; dazu sind sie zu loyal .«

»Ja ... dahast du vermutlich recht«, rdumte ich ein, um schlief3lich mit den Schultern zu zucken. »Aber ich
kann ihnen sagen, dass sie dir die Geschichte erzahlen kdnnen, wenn's dich so sehr interessiert ... ich hab
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einfach keine Lust, driiber zu reden, tut mir Leid.«

»Nein ... schon in Ordnung, du wirst sicher deine Griinde haben. Ich ... wollte dich einfach nur ein
bisschen besser kennenlernen.«

»lch dachte, das tétest du langst.«

»Nein, nicht wirklich. Ich dachte esauch ... ich weil3, wie du Dinge meinst, wenn du sie sagst, weil3, was
es heil3t, wenn du so und so auf etwas reagierst, oder auf die und die Art dreinschaust, weil3 in etwa, was du
magst, aber ...«

»Aber das reicht dir nicht, vermutete ich mehr, als dassich wirklich fragte.

»Naja, frag doch mal Darius und die anderen, ob ihnen das reichen wirde«, meinte Rebecca und sah mich
erwartungsvoll an.

»lch weil3 nicht, was das damit zu tun haben soll ... Ich hab dich bisher immer nur als Kollegin gesehen,
und ich dachte, das wér‘ okay fur dich. Aber offenbar hat sich da etwas gedndert.«

»Daswar es ... eswar okay, bis dieses Jahr. Dabist du wichtiger fir mich geworden als deine Intelligenz
und dein magisches Talent. Ich will deine Freundin sein, dasist alles, was jetzt anders ist.«

Ich zbgerte einen Moment, in dem ich mir der Ironieihrer Aussage bewusst wurde — dann musste ich
l&cheln.

»Du hast Glick«, sagte ich und wandte meinen bis dato auf das verschneite Dorf zu unseren Fifien
gerichteten Blick wieder der Ravenclaw zu. »Ich hab' mir gestern Abend dassel be gedacht. Du bist echt cool,
McAdams ... nicht nur, weil du so verdammt klug bist.« Ich nickte die Boschung hinab. »Und jetzt lass uns
irgendwo reingehen, esist verflucht kalt hier ...«

Die >Wiedergutmachung<, wie Damian es genannt hatte, verlief dullerst positiv, nicht nur an diesem
Nachmittag. Es war interessant, einmal auf andere Art und Weise mit Rebecca zu reden, als das bisher der Fall
gewesen war: nicht immer nur Uber Schulisches, sondern nun auch und sogar groftenteils Uber Privates. Ich
erzahlte nichts Uber meine Familie — diese Geschichte eitnmal zum Besten zu geben, hatte vallig ausgereicht —,
und ich wusste auch nicht, ob Rebecca mein Angebot angenommen und bei meinen Freunden diesbeziiglich
nachgefragt hatte (wenn, so liefd sie sich nichts anmerken und verbarg ihr Wissen gut), doch ich erfuhr etwas
Uber sie und ihre Herkunft, so zum Beispiel, dass sie wie ich ein Einzelkind war und in ihrer Kindheit sehr viel
aleinin der Landschaft um ihr Heimatdorf unterwegs gewesen war, um es zu erkunden oder an abgelegenen
Orten zu lesen.

Das wiederum brachte uns auf Blicher allgemein zu sprechen, und ich musste zugeben, dass sie keinen
schlechten Geschmack hatte: VVon den Paradebei spielen der Horrorgeschichten, Abenteuerromane und Krimis,
dieichihr nannte, hatte sie fast alle gelesen, was zusammen mit den Biichern, die sie mir empfahl, eine sehr
gute Gesprachsbasis bildete. Aul3erdem erzahlte Rebecca Geschichten aus ihrem Leben, ausihrer Heimat: Von
ihrem friihen Interesse an komplizierten Zauberformeln und verpatzten Versuchen, diese auszufihren, wie sie
einmal einen vermeintlichen Mordfall in ihrem Heimatdorf aufgeklért hatte, und von jenen Sommern, in denen
sie am dorflichen Tanzkurs von Knightsbane teilgenommen und ihre erste Liebe gefunden hatte.

»Verzeih mir, wenn das jetzt etwas ... indiskret ist«, sagte sie bei dieser Gelegenheit und einem Glas
Butterbier und sah mich mit einem schelmischen Grinsen an, »aber hattest du schon eine Freundin? Doch
bestimmt, oder 2«

»Ausnahmsweise: Nein, hatte ich nicht. Auch, wenn es nett ist, dass du mir eine attestierst, aufgrund von
... meiner Art, oder was auch immer.«

»0Oh ... naja, ich hétte angenommen, dass ein so intelligenter, gutaussehender junger Gentleman wie du
schon einmal jemanden getroffen hat ...«

»Da, wo ich herkomme, gab es niemanden zu treffen«, sagte ich mit einem schiefen Grinsen. »Und hier an
der Schule ... na, du weild ja, wie das ist.«

Rebecca nickte. »Aber bel dir zuhause ... wieist esdort? Ich meine ... wo ist es Uberhaupt? Wo kommst
du eigentlich her?«

»ES ... gibt im Grunde zwel Orte, bevor ich nach London gezogen bin —

»Du wohnst in London?«

»Ja. Seit zwel Jahren.«

»0Oh, wusst' ich nicht. Cool.«

»S0 auf die Art, ja. Also, zwei Orte: Das Dorf, in dem ich geboren worden bin, und meine Heimat. Nur,
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weil du >zuhausec gesagt hast. Das erste ist ein Kaff in Nordengland, das zweite ein wunderschoner Ort
sudlich der Highlands.«

»Verstehe. Und dort, wo du zur Welt gekommen bist ... hast du dich nie zuhause gefiihlt?«

»Aus nachvollziehbaren Grinden nicht, nein.« Ich sah sie mit einem Blick an, der deutlich machte, dass es
dazu nichts weiter zu sagen gab, und Rebecca deutete mit einem leichten Nicken an, dass sie verstand.

»Und deine ... deine Heimat? So, wie du es sagdt, klingt es, als wére es sehr schén dort.«

»lst es.«

»|st es eine reine Zauberergemeinde?«

Ich schiittelte |achelnd den Kopf. »Nein, nein, wir waren in der Unterzahl; die meisten Leute dort sind
Muggel. Nur ein paar waren Zauberer ... der Wirt zum Beispiel .«

»Und gibt es auch Geschichten von dort? Solche, wie ich sie erzéhlt habe? Das wirde mich wahnsinnig
interessieren ...«, sagte Rebecca mit funkelnden Augen, Zeichen ihrer Aufrichtigkeit.

Ich kramte kurz in meinen Erinnerungen nach einem denkwrdigen Ereignis, das zu erzéhlen sich lohnen
wirde — jene Erinnerungen hatten schliefdlich wenig mit dem Belang zu tun, Uber den ich nicht gerne sprach —,
und hatte nach mehreren Momenten sogar etwas gefunden. »Ja ... es gibt da sogar was. Das war einige Zeit,
nachdem ich dorthin gezogen bin ...« Ich musste lacheln, a's die Erinnerung an damals vor meinem inneren
Auge Gestalt annahm.

»Was ist passiert?«, fragte Rebecca neugierig.

»Na ja, pass auf: Es gab diesen Obstbauern, dem die grof3e Apfelplantage in der Senke neben dem Dorf
gehdrt hat. Er hat die recht gut verkauft; ich kann dir keine Zahlen nennen, wie grof3 die Erntemenge war, aber
einige Baume sind das schon gewesen ... er hat jedenfalls den Dorfbewohnern erlaubt, sich ruhig nach
Belieben welche fur den Eigenbedarf zu pfliicken, und das war kein Problem fir ihn, was die Verkéufe betraf.
War ein recht netter Kerl, etwas zurtickgezogen, aber immer freundlich, wenn er im Dorf war.

Irgendwann dann sind ihm plétzlich aus dem Schuppen, wo er die Apfel gelagert hat, tiber Nacht welche
abhanden gekommen. Er hat im Dorf herumgefragt, aber niemand wollte etwas davon wissen.«

»Wasist dabei rausgekommen?«, wollte eine grinsende Rebecca wissen, sie sich wohl schon ein Szenario
ausgemalt hatte.

»Zuerst nichts. Er hat nie herausgefunden, was mit den Besténden passiert ist; alzu viel war's auch nicht,
das verschwunden ist, und esist bei dem einen Mal geblieben. Aber nach ein paar Jahren, ich war dann ...
sechzehn, glaubeich, ist das wieder passiert, und diesmal ist noch mehr abhanden gekommen, vor allem in
mehreren aufeinanderfolgenden Néachten. Im Dorf haben sie sich umgehért, aber ohne Erfolg ... das Ganze
ging so weit, dass ich begonnen habe, zu ermitteln.«

Rebecca lachte ungléubig auf. »Warum gerade du«

Ich zuckte mit den Schultern. »Ich hatte einen guten Ruf als talentierter, intelligenter junger Zauberer und
der Besitzer der Plantage war ein Muggel. Die Hexen und Zauberer im Dorf meinten, dass am besten jemand
von uns das rausfindet, und mir haben alle vertraut.«

»Ah, verstehe. Und? Hast du die Sache aufgeklért?«

»Nein, das hat die Verkauferin vom Gemischtwarenladen durch Zufall rausgefunden.«

»Wie das?«

»Sie war mit ihrem Date auf einem Mondschel nspaziergang unterwegs und hat den Dieb auf frischer Tat
ertappt.«

»0Oh ... und wer war‘ s«

»Ein dlterer Zauberer. 1st schlafgewandelt und hat dabei immer einige Apfel aus dem Schuppen fliegen
lassen. Die durften dann irgendwie im Wald gelandet sein, wo niemand nachgesehen hat. Sie hat ihm das
diskret mitgeteilt, damit er was dagegen unternehmen konnte; dem Besitzer haben wir nichts gesagt, um einen
Konflikt zu vermeiden.« I ch schiittelte den Kopf; auch Jahre danach belustigte mich die Geschichte noch.

Rebecca kicherte. »Witzige Story.«

»Ja, sowas gab es gelegentlich ... ein andermal ist ein Muggel vom Dorf auf die Kirche geklettert; ob er
betrunken war oder einfach nur geistig umnachtet, hat keiner so genau gewusst. Er ist den halben Tag da oben
gesessen und hat geschworen, dass er nicht mehr runterkommt. Die Frau aus dem Gemischtwarenladen hat ihn
dann mit einem Schwebezauber unauffallig nach unten befdrdert, al's gerade kein Muggel hingesehen hat.
Daraufhin war der Kerl zwar noch verwirrter, aber man hat seinem Gerade nicht wirklich ... Gehor geschenkt.
Ein denkwurdiges Osterwochenende.«
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»Na, die Lady scheint echt cool gewesen zu sein.« Ich nickte bestédtigend. »Hort sich jedenfallswie ein
interessantes Fleckchen mit einer sehr sympathischen Dorfgemeinschaft an; dawird' ich gern mal hin,
gestand die Ravenclaw lachelnd.

»Ja ... daswar es ...«, sagte ich abwesend, in Gedanken noch immer bei den Geschichten, dieich erzéhlt
hatte, ehe ich mich davon losriss und schief grinste.

Ich verbrachte den Rest der Ferien Uber viel Zeit mit Rebecca und unternahm auch nach Beginn des
zweiten Trimesters 6fter als sonst etwas mit ihr — Fleur dagegen mied ich, war mein Interesse fir sie doch
recht grindlich verschwunden, wobei es >meiden< nicht einmal wirklich gut traf: Die Franzdosin, die ja
eigentlich keinen wirklichen Grund gehabt hétte, mir aus dem Weg zu gehen, war unsere Aussprache doch
ganz nach ihrem Geschmack verlaufen, kam auch von sich aus nicht auf mich zu und sprach mich an. Beim
Essen sal3 sie mit ihren Freundinnen zusammen und sah nicht einmal in meine Richtung, und meistenswar sie
gar nicht da, wenn ich in die Grof3e Halle kam, und auch sonst liefen wir einander so gut wie nie Uber den
Weg. Entweder, mutmal3te ich, sie hatte doch begriffen, dassihr Verhaten bei mir nicht unbedingt vollstes
Versténdnis gefunden hatte und wollte erst einmal Gras Uber die Situation wachsen lassen, oder sie bereitete
sich schlichtweg auf die zweite Aufgabe vor und hatte deshalb keine Zeit.

Was auch immer zutreffend war, Rebecca stand im Vordergrund und mir fiel auf, wie sehr ich ihre
Gegenwart schétzte — etwas, das vorher zwar zweifel sohne auch zugetroffen hatte, das mir aber jetzt viel eher
bewusst wurde. Ich mochte es, wie sie sprach, den Klang ihrer Stimme, mochte die Scherze, die sie machte;
ich horte ihr gern zu, wenn sie erzahlite, fand ich doch, dass sie eine unglaublich gute Geschichtenerzahlerin
war und Situationen mit ungeahntem Detailreichtum fur den Zuhorer inszenieren konnte. Mit einem Mal fand
ich ihren Geruch sehr anziehend und entdeckte, dassich ihr Lacheln ungemein hiibsch fand — wie auch alles
anderean ihr.

Kurzum: Ich war einfach gern bel ihr, fihlte mich auf eine neuartige Weise ... zu ihr hingezogen ... und
gegen Ende des Monats stellte ich mir zum ersten Mal unwillkurlich die vorsichtige Frage, ob ich mich
vielleicht in Rebecca verliebt haben konnte.

*

»Darius? Kann ich euch drei etwas fragen?«

»lmmer .«

»Es geht um Drake. Er ... ich habeihm eine Frage gestellt, dieich ihmvor vier Jahren schon einmal
gestellt habe und die er heute wie damals nicht beantwortet hat. Er meinte, ich kdnnte ruhig euch fragen ...
dassihr wissen wirdet ...«

»Geht es um seine Familie?«

»Ja ... nach der hab' ich gefragt. Wisst ihr—?«

»Ja ... wir wissen. Esist ein Ungliick geschehen, bei ihm zuhause ... damals, vor dreizehn Jahren .. «
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Beneath the Surface

Der Februar hielt frostig und fir mich nachdenklich Einzug. Er begann, wie der Janner geendet hatte, namlich
eisig und grau. Der Schnee war in den letzten Tagen verschwunden und hatte farblosen, harten Boden
zurtickgelassen, der Himmel war von einem schmztigen, unfreundlichen Weil3 und die Temperaturen von friih
bis spét konstant knapp unter dem Gefrierpunkt, etwas, das den Durmstrangs nicht viel auszumachen schien,
mir aber durchaus den einen oder anderen Nerv raubte.

Generell dachte ich jedoch weniger daran, als an eine gewisse hilbsche und &ufierst scharfsinnige
braunhaarige Angehorige meines Hauses, aul3er der ich — das musste ich zugeben — kaum noch etwas im K opf
hatte. Nicht, dassich nicht genug Beschéftigung gehabt hétte: Hausaufgaben wurden angesichts des
voranschreitenden Schuljahres nicht gerade sparsam verteilt, und auch privat gab es genug zu lesen, doch die
(zugegebenermal3en noch recht vage) M églichkeit, mich unter Umstanden verliebt zu haben, brachte mich
doch ein wenig aus der Fassung.

Was, wenn dem so wére? Misste ich mich dann mit irgendwel chen negativen Gefiihlen herumschlagen und
den gerade erst haufiger gewordenen, innigen Kontakt zu Rebecca abbrechen? Wirde mich das bel den
Prufungsvorbereitungen hindern und letztendlich entscheidend aufhalten? Wie hoch war die Chance, dass
Rebecca diese Gefiihle erwidern mochte? Sie hatte klar und deutlich zu verstehen gegeben, dass sie mich gern
als engeren Freund haben wollte, aber das bedeutete noch nicht, dass sie auch mehr empfand.

Aber unabhéngig davon, ob das zutraf, oder nicht, war die wichtigste Frage, ob ich es Uberhaupt tat — und
gerade das war ja das Vertrackte an der Situation: Bisher war ich nie verliebt gewesen, daher hatte ich
keinerlel Mal3stab, an dem ich die Zuneigung fir Rebecca messen konnte; wusste nicht, wie sich Verliebtsein
anfuhlte oder ab wann man davon hétte sprechen konnen.

Die Treffen mit ihr halfen jedenfalls wenig dabel, herauszufinden, woran ich bei ihr war; sie verwirrten
mich eher noch. Ich verspiirte eine gewisse Anziehung, das war unbestreitbar, dennoch ... hatteich nie
wirklich das Bedurfnis, siein die Arme zu schlief3en, anderweitig zu berihren oder gar zu kiissen. Ich war
einfach gern in ihrer N&he und genoss ihre Gegenwart, ob mit oder ohne Gespréche ... Gerade das wére wohl
ein unkompromittierbares Argument gegen >mehr< gewesen, trotzdem glaubte ich nicht, dass es damit so
einfach getan war und wartete weiter auf ein sich moglicherwei se présentieredes Zeichen.

Unterdessen riickte die zweite Aufgabe unaufhaltsam néher. Damit einher ging nicht nur Vorfreude unter
den Schilern einher, die wie eine allgegenwartige, elektrische Spannung tberall in der Luft lag, wo man nur
hinschaute, sondern auch eine gewisse ... Feindseligkeit. Das war mir schon im Zuge des Balls aufgefallen:
Einige sahen das Ganze als internationale Begegnung und Moglichkeit des Kulturaustauschs, doch viele (der
Grof3teil der méannlichen Schiler, kam mir vor) schienen einzig aufs Gewinnen des Turniers bedacht zu sein
und betrachteten die Beauxbatons und Durmstrangs wie eingeschworene Feinde, die es unter allen Umsténden
Zu bezwingen galt.

Vor und wahrend des Balls waren offenbar einige zugunsten der ausléndischen Schiller ausgeschlagene
Balleinladungen der Grund des Unmuts mancher gewesen, nun war es eindeutig die kommende Aufgabe, die
viele zu Ubersteigertem Konkurrenzdenken hinriss — etwas, das ich nicht wirklich nachvollziehen und wortber
ich nur den Kopf schiitteln konnte. Etwas derartig Unbedeutendes so wichtig zu nehmen ... der Grund
dahinter erschloss sich mir nicht.

Ich selbst war vor alem gespannt, ob die zweite Aufgabe das beeindruckende Niveau der ersten aufrecht
erhalten konnte — eine Spannung allerdings, die nicht im Entferntesten grof3 genug war, als dass sie mich
dartber hinwegsehen hétte lassen, dass ich am Tag der Aufgabe erstens viel zu friih erwachte und es zweitens
verdammt kalt war. Zwar fand die Turnierrunde spéter statt als der Unterricht sonst, doch hatte ich das
unschone Gefuhl, keine Sekunde der Nacht wirklich im Tiefschlaf verbracht zu haben. Die erdriickende
Mudigkeit, die auf meinen Augen lastete, erinnerte an eines jener allzu kurzen Nickerchen, dieichim
Sommersemester, wenn es warm drauf3en wurde, gern unter der Buche am See zu machen pflegte, zwischen
Unterrichtsende und Abendessen, und aus denen bewusst zu erwachen sich immer auf3erst schwierig
gestaltete. Ich versplrte den Drang, mich umzudrehen und einfach weiterzuddsen, widerstand der Versuchung
jedoch nach einem Blick auf die Uhr —mir blieb nur mehr eine halbe Stunde.

Alsich die Decke seufzend zur Seite schlug, bekam ich Génsehaut und musste frosteln. Ich trat ans Fenster
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und blickte hinaus, Uber die kahlen Baume des Waldes und das bleiche Griin des Rasens ... wasimmer die
Champions wirden tun missen, sie konnten nur hoffen, dass ihnen dabei warm wirde.

Nach einer schnellen Dusche zog ich mich an und eilte zum Frihstiick, wo Darius, Damian und Alan
naturgemal3 schon auf mich warteten. Ich al3 einen schnellen Marmeladetoast mit ihnen, dann wurden wir auch
schon aufgefordert, den Hauslehrern zum Schlossportal zu folgen.

»Bin ja gespannt, was diesmal dran ist«, meinte Darius gut gelaunt, als wir zusammen hinausin die
winterliche Kélte traten und die Treppe hinabstiegen.

»Vielleicht ein Kampf der vier Champions gegeneinander auf Leben und Tod«, kommentierte Alanin
einem Tonfall, der es schwierig machte, zu beurteilen, ob er nur sarkastisch war oder das ernst meinte.

»Nah«, negierte Damian, »das heben sie sich, wenn schon, fur die dritte Runde auf, wenn vielleicht nicht
mehr alle tbrig sind.« Ich schiittelte grinsend den Kopf tber die beiden, wahrend wir Gber den noch mit Reif
bedeckten Rasen schritten.

Eswar ein diesiger, nebelverhangener Morgen, deswegen dauerte es, biswir dieriesige Triblne
ausmachten, die am langsseitigen Seeufer aufgebaut worden war. Das war interessant ... sollte die zweite
Aufgabe etwa im See stattfinden? Ich und auch meine Freunde waren zugegebenermalien neugierig, aswir
das verbliebene Wegstiick zurticklegten und schliefdlich die gewaltige Holzkonstruktion tber eine kleine
Treppe auf der Seite betraten, um uns, wie vorher abgesprochen und schon bei Runde eins der Fall, auf den
obersten Rang zu begeben, wo wir neben den Weasley-Zwillingen sitzen wirden.

Dort angekommen, hatten wir einen guten Uberblick tiber das Ufer und etwa hundert Meter Wasser, dann
wurde die Seeoberfléche vom Nebel verschluckt. Die Jury sal3 bereits am Richtertisch — wiederum mit Percy
Weasley als Vertretung von Mr. Crouch; was hatte der denn, dass er so lange krank war? — und die Champions
standen, alle bis auf Potter, ein Stlick abseits. Fleur trug eine hellblaue Trainingshose und einen dazu
passenden Pullover, ein ungewohnter Anblick zwar, weil ich sie mir, alsich Uberlegt hatte, dass die
Champions womdglich in den See tauchen mussten, woran es nun kaum noch Zweifel gab, in einem
modischen Bikini vor mir gesehen hatte (zugegeben, ein schoner Anblick), doch angesichts der Temperaturen,
vor alem der des Wassers, war das natirlich Blédsinn und ihre Kleiderwahl die einzig richtige.

Die anderen und ich nahmen unsere Plétze ein, lief3en Fred und George vorbei, deren kurzfristiges
Wettangebot ich abermals ausschlug, und blickten hinunter zum Ufer, wo sich jetzt Ludo Bagman erhob und
mit magisch verstérkter Stimme die zweite Runde ankindigte:

»Ladies und Gentlemen, die zweite trimagische Aufgabe wird in Kirze beginnen! Vielleicht haben es
einige schon mitbekommen, doch fur alle die Aufgabenstellung: Die Champions miissen innerhalb der
gesetzten Zeit von einer Stunde das zurtickholen, was man ihnen geraubt und zum Grund des Sees gebracht
hat — die Menschen, die ihnen am meisten am Herzen liegen! Es geht los, sobald unser letzter Champion hier
ist.«

Wofir es auch hochste Zeit gewesen wére: Es war bereits halb zehn; die Aufgabe hétte eigentlich soeben
begonnen haben und Potter damit schon léngst hier sein sollen, dennoch war von ihm keine Spur zu sehen.
Was mich allerdings weitaus eher beschéftigte, war der schale Beigeschmack, den Bagmans Worte
hinterlassen hatten: Seine Beschreibung der Aufgabe lief3 nicht gerade auf ein fulminantes Spektakel
schlief3en, ganz im Gegentell musste man nun ein eher 6des Schauspiel erwarten.

»Dasist jetzt aber nicht ihr Ernst, oder?«, fragte Damian mit unglaubigem Blick und sah abwechselnd zu
uns und hinunter zum See.

»|ch flrchte schon«, sagte ich, nicht weniger unzufrieden.

»Mh, soetwas habe ich insgeheim befirchtet. Was fir ein Niveauabfall ...« Darius schittelte den Kopf.

»lch meine, kommt schon, was ist das denn bitte fir eine Herausforderung? Sie tauchen in den See
hinunter, befreien jemanden, der dort vermuitlich festgebunden sein wird, und tauchen mit ihm wieder auf —
was soll da schon bitte passieren? Das einzig spannender daran wére, wenn sie erfrieren und ertrinken
wirden.«

»Was wir von hier aus nicht einmal mitbekommen wirden«, merkte Alan an und machte damit das leicht
Hoffnungsvolle in Damians Stimme zunichte. »Wir schauen uns eigentlich nur die Seeoberfl&che ab und
warten, bis diese drei Pappnasen und Drakes Franzdsin —«

»Sieist nicht meine Franzosing, warf ich instinktiv, aber nattrlich sinnloserweise ein.

»— zuriick sind, das war s.«

»Wo er leider Recht hat«, seufzte Darius.
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Alan verschrénkte wie zur Bestétigung die Arme vor der Brust, ehe er resigniert den Kopf schittelte. »Und
flr sowas haben sie Quidditch abgesagt ...«

Ich seufzte nun ebenfalls, zwar nicht wirklich verdrgert oder zornig — so viel bedeutete mir das Turnier nun
auch wieder nicht, dass ich echte Emotionen daran verschwendet hétte —, ja nicht einmal wirklich enttéauscht,
aber mit dem sauerlichen Ausblick darauf, dass der Vormittag eine ziemliche Verschwendung wirde.

Meinen Blick wieder dem See zuwendend, entdeckte ich, dass die Richter scheinbar irgendetwas
miteinander besprachen, wohl, wie lange man noch auf Potter warten wirde, und die drei Champions
erwartungsvoll in ihre Richtung blickten. Ich sah eine Hand, die den dreien gebot, sich noch zu gedulden, und
nahm an, dass es Dumbledores war ... Diggory wandte sich schulterzuckend ab, Krum verharrte regungslos
und wie immer scheinbar vollig desinteressiert an Ort und Stelle und Fleur hob den Kopf, um zur Tribiine
hochzusehen. Ich tiberlegte bel mir, ob sie meinetwegen hierherblickte, vielleicht erwartete, mich zu sehen
oder einfach geistesabwesend nach mir suchte ... doch selbst wenn, hétte ich ihr nicht den Gefallen getan, zu
winken.

Pl6tzlich ging ein erleichtertes Raunen durch das Publikum, gefolgt von lautem Applaus, und alsich den
Kopf wandte, erkannte ich, dass Potter, die Hande auf die Knie gestiitzt und atemringend beim Podiumstisch
angekommen war. Ludo Bagmans magisch verstéarkte Stimme schallte wenig spéter noch einmal Uber die
Triblnen und entschuldigte sich fir die kleine Verspétung, die sich nicht habe vermeiden lassen;
nichtsdestoweniger freue er sich jetzt, das Startkommando fir die zweite Runde des Turniers geben zu dirfen
und wiinsche allen Anwesenden gute Unterhaltung. Bel letzterer Aussage umspielte unwillkirlich ein
ironisches Lacheln meine Mundwinkel. Wer‘s glaubt ...

Ich beobachtete, wie die Champions vortraten und sich im Abstand von mehreren Metern am Ufer
aufstellten, Fleur ganz links, in der Luftlinie fast direkt vor mir, dazwischen Krum, Diggory und Potter ganz
rechts, am anderen Ende der Tribune.

Dann gab Bagman das Zeichen und es ging los. Alle Champions zogen ohne zu zdgern ihre Zauberstabe —
abgesehen von Potter, der sich seiner Schuhe entledigte, etwas aus seiner Hosentasche zog und geradewegsin
den See watete. Meine Stirn legte sich in Falten ... ich beobachtete, wie Fleur und Diggory jeweils einen
K opfblasenzauber sprachen, und sah der Franztsin bei ihrem anmutig Kopfsprung zu; ihre Beine ragten noch
flr kurze Zeit aus dem Wasser, ehe sie untertauchte und verschwand. Diggory keine weitere Beachtung
zollend, richtete ich mein Augenmerk auf Krum, dessen Anblick mich unwillkirlich die Augenbrauen
hochziehen lief3: Er schien eine Teilverwandlung angewandt zu haben und war nun im Besitz eines Haikopfs,
was, wie ich annahm, recht niitzlich sein wirde.

Auch er verschwand rasch im Wasser, sodass nur Potter zuriickblieb, dessen Anblick bei den Zuschauern in
den Reihen unmittelbar unter mir flr einige Lacher sorgte. Er hatte seinen Standort seither nicht gewechselt,
sondern befand sich immernoch an ebenjenem Punkt einige Meter vom Ufer entfernt, an dem er zuvor Halt
gemacht hatte. Sein Zittern war selbst bis hier oben deutlich zu erkennen und ich stellte mir unfreiwillig die
Frage, was um allesin der Welt er dort tat.

Als hétte der vierte Champion diesen Gedankengang vernommen, lief plétzlich ein krampfhaftes Zucken
durch seinen Korper, unter dem er sich zu winden begann: Seine Hande fanden den Weg an den Hals, den er
sich mehrere Sekunden lang — offenbar vor Schmerzen — hielt — dann warf er sich ohne Vorwarnung in die
Fluten und war im nachsten Augenblick verschwunden.

»Diese verdammte, gerissene kleine Ratte«, murmelte Damian neben mir. »Dianthuskraut, dasist echt
nicht ohne ...«

»Wer sagt, dass er darauf alleine gekommen ist, sagte Alan mit abfélligem Tonfall.

»Ja, sicher ... aber wenn er dafUr nicht die volle Punktzahl bekommt, weil3 ich auch nicht.«

Das stimmte nattrlich: Dianthuskraut zahlte zu den exotischsten und aul3ergewohnlichsten Gewéchsen
Uberhaupt, die im Unterricht Potters Jahrgangsstufe hdchstens marginal erwadhnt worden sein konnte. Allein,
dass er diesen Weg gewahlt hatte, wirde entsprechend honoriert werden missen —von den Vorteilen, diesie
ihm einbrachte, ganz zu schweigen. Die zusétzliche Geschwindigkeit durch Schwimmhéaute war alles andere
als zu unterschétzen ...

Ich lehnte mich zurlick und verschrankte die Arme vor der Brust. Nun waren aso alle Champions unter
Wasser ... das war es faktisch gewesen, denn bis der erste der vier wieder aus den dunklen, eisigen Wogen
auftauchte, wirde es nichts zu sehen geben. Allein diesen Umstand fand ich enttduschend, es wéare sicherlich
ein leichtes gewesen, die VVorgange unter Wasser mit einem Zauber fir ale sichtbar in einigen Metern Hohe
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Uber den See zu projizieren ... so gab es nichts weiter zu tun und die restliche Zeit war eine Angel egenheit
von rein korperlicher Anwesenheit; bis die Champions zurlickkehrten, konnte ich genausogut dosen, anstatt
das sich minimal bewegende Wasser anzustarren, das Rufen der anderen Zuschauer wiirde mich in jedem
Falle wecken. Gut, ich hétte mit Darius und den anderen reden kénnen, oder den Zwillingen dabei zuhdren,
wie sie andere dazu zu bringen versuchten, noch mit einer Wette einzusteigen, doch mir war nicht wirklich
danach ... stattdessen schweiften meine Gedanken zu der Sache mit Rebecca, bei der ich noch immer nich
weitergekommen war.

Wenn es doch eine eindeutige Antwort darauf gegeben hétte ...

... dann saf¥est du langst nicht mehr hier. Das stimmte. Die Frage war: Gab es die Uberhaupt?

Selbstver sténdlich, dachte ich gleich darauf. Warum sollte es sie nicht geben? Deine eigentliche Sorgeist, ob
sie auch kompromisslos sein wird.

War sie das? Welche Kompromisse wirde ich schon eingehen miissen?

Du misstest fur sie da sein, wenn sie dich sehen will, misstest dich nach ihr richten, misstest dir Dinge
anhdren, die dich nicht interessieren ... Aber ich mochte es, mit ihr zusammen zu sein, und sie interessierte
mich auch. Insofern wirde mir das nichts machen.

Auf sie Riicksicht nehmen wirst du dennoch manchmal missen. Es wére das kaum nennenswerte
Eingesténdnis eines neuen Gefiihls, das dich nachfolgend nicht weiter beschaftigen wird, aber dein Problem
ist, dass du keinen Kompromiss eingehen willst.

Nein, daswar esnicht ... natirlich spielten al diese Dinge eine Rolle, und ja, ich richtete mich nicht gern
nach anderen, aber al das waren Dinge, um die ich mich kiimmern konnte — und erst kiimmern sollte! —wenn
zwischen Rebecca und mir tatséchlich etwas entstiinde. Zuerst einmal wollte ich endlich Klarheit, ob ich fur
sie mehr empfand oder nicht ... und in weiterer Folge, wie sie das sah. Das galt es, herauszufinden ... aber
vermutlich ging das nur durch wiederholte Konfrontation, indem ich sie noch ofter traf.

Ein lautstarkes »Oohhh« des Publikums sowie ein deutlich vernehmbares Platschgerdusch lenkten meine
Aufmerksamkeit augenblicklich wieder auf den See, dessen stoische Oberflache soeben jemand durchbrochen
hatte — als ich mich vorbeugte, um genauer hinsehen zu kénnen, erblickte ich silbrig-blondes Haar und kurz
darauf Fleurs ungewohnlich blass wirkendes Gesicht.

Meine Stirn legte sich in Falten, wéhrend die Franzosin die wenigen Meter bis zum Ufer schwamm und
dann an Land ging — eindeutig mit leeren Handen. Jetzt erst registrierte ich die zahlreichen Schnitt- und
Kratzwunden an ihren Armen sowie den langen Schnitt auf ihrer linken Wange, und ich kratzte mich
nachdenklich am Kinn. Madam Pomfrey eilte heran und versuchte vergeblich, Fleur ein Handtuch
umzuwickeln, diese schien ihren Blessuren jedoch kaum Beachtung beizumessen und wimmelte die
Schulkrankenschwester mit herrischen Gesten ab, um anschlief3end intensiv gestikulierend und sichtlich
aufgeregt bei den Richtern am Podium vorzusprechen.

»lst wohl in ein paar Grindel ohs geschwommen, die Gute«, vermutete Alan, nicht ohne eine gewisse Spur
Schadenfreude in der Stimme, die ich jedoch nicht teilen konnte.

»Mhh, und ihren Schatz hat sie auch nicht dabei«, bemerkte Damian aufmerksam.

»Wer soll das eigentlich sein? |hr franzosischer Lover?«, fragte Alan, woraufhin ihm Darius und Damian
sofort strafende Blicke zuwarfen.

»Das war unangebracht«, sagte ersterer, und nun wandte auch ich den Blick von der Jury ab, mit der Fleur
noch immer sprach, und sah meinen Freunden entgegen.

»Konntet ihr das bitte sein lassen? Wir haben nichts miteinander, wir hatten nichts, und ich trauere ihr auch
nicht nach oder so einen Blddsinn ... ich hab’ keine Ahnung, ob sie einen Freund hat, aber selbst wenn, ist mir
das egal, also hort auf, so zu tun als ... wér‘ ich traurig dartber und ihr misstet Ricksicht nehmen. Dasist
doch l&cherlich ...«

Die drei schwiegen mehrere Momente lang, scheinbar betroffen und ein wenig beschamt, dass sie die
Situation falsch interpretiert hatten — dann fragte Damian:

»Warum starrst du sie dann so angestrengt an?«

»Weil ich wissen will, was da unten passiert ist und warum sie jetzt wieder hier ist ...«

»Aha...«

Auf die Antwort musste ich noch eine Weile warten. Es vergingen geschétzte zwanzig Minuten, bis der
nachste Champion aus dem Wasser auftauchte und meine Uberlegungen unterbrach. Auf den Rangen brach
Jubel aus, als sich die Gestalt, die inmitten des Sees zum Vorschein gekommen war, as Cedric Diggory
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entpuppte, der zusammen mit einem dunkel haarigen Madchen auf das Ufer zuhielt. Seine Chancen auf den
Gewinn der Runde standen gut ... Fleur fiel aufgrund ihrer friihzeitigen, erfolglosen Riickkehr wohl aus dem
Rennen, und die anderen hatten kaum Mdglichkeiten, ihm den Sieg noch irgendwie streitig zu machen ...

Unter tosendem A pplaus wandte sich der gerade an Land gegangene Diggory dem Publikum zu und hob
die Hande in Siegerpose, woraufhin das Geschrel der Hogwartsschiiler noch lauter zu werden schien.
Gelangweilt lief3ich den Blick von ihm auf seine Begleitung schweifen und versuchte herauszufinden, wer sie
war, um ihn nicht ansehen zu mussen, und glaubte, sie as eine Funftklésslerin aus meinem Haus identifizieren
zu konnen; sicher war ich jedoch nicht.

Als schrag unter mir abermals Jubel ertonte, blickte ich wieder zum See und erkannte einen
Augenaufschlag spéter den grauen Haischadel Krums, der sich mit einem M&dchen im Arm durch das Wasser
pfligte, dasich als Begleitung Potters zu erkennen glaubte. Der Durmstrang und die Gryffindor erreichten das
Ufer, und wahrend sie, wie auch Diggory und dessen Trophée, von Madam Pomfrey in warme Decken
gewickelt wurden, machte ersterer seine Teilverwandlung mit dem Zauberstab riickgéangig.

Dann geschah wiederum eine Weile lang nichts — so lange, dass ich mich zu fragen begann, was jemand,
der mit einer Kugel Dianthuskraut auftauchte, nur alles falsch machen konnte, um derart spét dran zu sein —,
bis schliefdlich drei Gestalten aus den eiskalten Fluten hervorbrachen und nach kurzer Verzégerung aufs Ufer
zuschwammen. Naturlich war einer davon Potter, den anderen erkannte ich anhand seines feuerroten Haares
als Bruder der Zwillinge, und die dritte Gestalt ... nattrlich, dachte ich, sie muss zu Fleur gehéren ... Alssie
an Land ging, bemerkte ich ihr ebenfalls silbrig-blondes Haar, was die Sache eindeutig machte, auRerdem lief3
ihre Grof3e einen Ruckschluss auf ihr noch geringes Alter zu, weswegen als gesichert gelten konnte, dass
Fleursihre jungere Schwester war, und nicht etwa eine gute Freundin oder gar eine Geliebte, wieich im ersten
Moment Uberlegt hatte.

Die Franzdsin rannte zum Ufer und umarmte sowohl ihre Schwester, as auch Potter, dem sie
Uberschwénglich zu danken schien; dann wurden sie alle von Madam Pomfrey versorgt und die Richter
berieten sich fir die Punktevergabe, wobei Dumbledore, wieich feststellte, als ich nach einer Weile wieder
zum See blickte, an Rande des Wassers kniete offensichtlich mit einer ... Meerjungfrau sprach, zu der er sich
herabgebeugt hatte und die ihm Genaueres tber die Vorfdle unter Wasser zu berichten schien. Lustig, dachte
ich bel mir, ich hatte nicht einmal gewusst, dass esim See Meerjungfrauen geb ...

Im Grunde war jetzt jedoch klar, was passiert war: Fleur hatte es aus irgendeinem Grund nicht bis ganz
nach unten geschafft und war umgekehrt, und Potter hatte ihre Schwester fir sie gerettet, darum war er zu spét
gekommen. Und genauso wurde es auch erklart: Bagman verkiindete zunéchste die Punkte fir die anderen
Champions; Fleur bekam fiinfundzwanzig von finfzig moglichen, weil sie ihre Schwester nicht gerettet hatte,
Diggory wegen einer kleinen Verspétung siebenundvierzig, und Krum als zweiter Zurtickgekehrter vierzig,
dann wandte er sich Potter zu.

»Zwar kam Mr. Potter erst weit nach Ende des gesetzten Zeitlimits zurtick, doch hat er einerseits mit
Dianthuskraut die mit Abstand beste L 6sung fir die Aufgabenstellung gefunden, und dartberhinaus am
Grunde des Sees Edelmut und Riicksichtnahme bewiesen, indem er sich entschlossen dafUrr eingesetzt hat,
auch die Geisel von Miss Delacour zu retten, al's diese nicht rechtzeitig erschien. Wir erteilen ihm dafir
fUnfundvierzig Punkte.«

Gewaltiger Applaus erklang von den Triblnen, Damian neben mir verzog jedoch nur den Mund zu einem
abfélligen Lacheln und schnaubte, wéhrend er sarkastisch mitklatschte.

»Tz, von wegen Edelmut und Ricksichtnahme ... dieser Idiot hat gedacht, die meinen das ernst mit der
Stunde, und dass sie die anderen nach Ablauf der Zeit téten, und diese Dummheit wird auch noch belohnt.
Was fir ein Schwachsinn ...«

»Mhh«, machten Darius und Alan im Einklang, und auch ich bestétigte mit einem Nicken, obwohl mich
das nicht wirklich kimmerte. Dann war die zweite Runde eben |&cherlich gewesen, hatte man Potter eben
seine Blodheit belohnt ... naund? Das interessierte mich nicht. Dabei wére das sonst anders gewesen; sonst
hétte ich mich gern mit meinen Freunden dartiber echauffiert, aber Fleur zu sehen ... das hatte mich irgendwie
nachdenklich gemacht.

Und das blieb ich auch auf dem Riickweg zum Schloss. Kurz wurde erwahnt, dass die dritte und letzte
Aufgabe des Turniers Ende Juni stattfinden und man den Champions einen Monat zuvor bekanntgeben wirde,
was auf sie zukéme — dann verabschiedete sich Ludo Bagman im Namen aller Richter, die Tribline begann,
sich zu leeren, und die Slytherins und ich erhoben uns, um nach unten zu gelangen. Gemeinsam scherten wir
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aus dem Strom der Schiller aus, der sich aufs Schloss zubewegte, und marschierten etwas abseitsund in
unserem eigenen Tempo zuriick; der Wind pfiff mir eisig um die Ohren, asich gedankenverloren Uber das
Gras schlenderte, biss mir in die Wangen und zerzauste meine Haare, doch ich bemerkte es kaum. Tatséchlich
war ich so gedankenverloren, dassich erst merkte, dass wir bereitsin der Eingangshalle standen, als Alan mir
einen Schlag mit der flachen Hand auf den Ricken gab.

»HmM?«, machte ich abwesend.

»Bis spéter, haben wir gesagt«, meinte Darius und deutete mit dem Daumen hinter sich in Richtung
Kerkertreppe, um anzuzeigen, dass sie bis zum Essen noch in ihren Gemelnschaftsraum gehen wirden.

»Achso, ja ... bis spéter.« Ich hob die Hand zum Abschied und begab mich zur Marmortreppe; alsich mich
noch einmal umdrehte, sah ich, wie Alan den Kopf tber mich schiittelte.

Auch den restlichen Tag Uber kam ich aus dieser Gedankenversunkenheit nicht heraus, sei es beim Essen
oder im Unterricht oder danach. Ich versuchte, ein wenig zu lesen, konnte mich aber nicht so recht
konzentrieren, und so kam es, dassich am spaten Nachmittag mit einem Seufzen von meinem Bett aufstand
und unschliissig ein paar Meter im Schlafsaal auf- und abging, weil ich nicht wusste, was ich mit meiner Zeit
anfangen sollte. Schliefdlich stellte ich mich ans Fenster und blickte hinaus auf die kargen Léndereien; hintiber
zum See, dessen Oberflache sich sanft krauselte und der mich an den Vormittag zurtickdenken lief3, dann in
die Ferne, in Richtung Hogsmeade, das ich der Baume wegen, die das jenseitige Seeufer begrenzten, nicht
sehen konnte, und schliefdlich zum Verbotenen Wald, dessen kahle, schwarze B&ume seltsam |eblos wirkten.

Und dann entdeckte ich sie, mitten in meinem ziellosen Nachdenken, wie sie, scheinbar gerade von der
dunkel blauen Beauxbatonskutsche gekommen, die aus dem Graugriinen des Rasens aufragte, in Richtung
Wald ging, das silbrige Haar im Wind hinter ihr herténzelnd. Ich beobachtete, wie sie ein gutes Stiick am
Waldrand entlangging, ehe sie sich schliefdlich mit angezogenen Beinen zwischen den Baumen niederliels ...
und dann sal3 sie einfach dort und riihrte sich nicht.

Ich konnte nicht sagen, was es war, das mich dazu veranlasste, mich von einer Sekunde auf die andere
umzudrehen und kurzerhand aus dem Schlafsaal zu stirmen, um anschlief3end durch das halbe Schloss
hinunter zur Eingangshalle zu eillen — auf die wenigen, denen ich begegnete, musste es so wirken, als sei ich
wild entschlossen irgendetwas zu tun oder hétte einen genauen Plan davon, wasich nun tun wollte, und wenn
auch ersteres stimmte, so hatte ich doch keine Ahnung, weshalb ich jetzt spontan zu Fleur ging oder wasich
tun wollte, wennich bel ihr angekommen wére.

Das geschah ohne grof3es Nachdenken; irgendetwas drangte mich, ein spontaner Impuls, Uber den ich nicht
einmal richtig nachdenken konnte, weil er sich mir entzog, wenn ich nach dem Warum fragte. Es war eben so:
Ich hatte mich pl6tzlich dafir entschieden, zu ihr zu gehen, also tat ich das.

Schnell sprang ich die Schlosstreppe hinab und bewegte mich mit weit ausgreifenden Schritten tber den
Rasen auf die Umzaunung zu, wo die Palominos der Beauxbatons grasten und die tberdimensionale Kutsche
stand, die mit Vorhéngen verhangenen Seitenfenster sichtbar erleuchtet. Ich schritt zwischen den
Gewéchshausern hindurch und in einigem Abstand an der Kutsche vorbei, in etwa den Abschnitt des
Waldrandes anpeilend, an dem ich Fleur vom Turmfenster aus gesehen hatte, ehe ich losmarschiert war.

Und tatséchlich: Sie sal3 noch immer im Unterholz, kaum ein paar Meter hinter der ersten Baumreihe,
gegen einen Stamm gelehnt und die Knie angezogen ... ich hatte Glick gehabt. Im nadchsten Moment fragte
ich mich, warum zum Teufel ich Uberhaupt auf die Idee gekommen war, zu ihr zu gehen, nur, weil ich sie hier
gpazieren hatte sehen — was sollte ich sagen, wenn ich bei ihr war? Du bist witend auf sie, schon vergessen?
Willst du sie dazu bringen, dass sie sich entschuldigt, oder was? Das hat schon einmal nicht richtig
funktioniert ...

Nein, das hatte ich nicht im Sinn gehabt, alsich mich auf den Weg gemacht hatte. Tatsache war, dass mein
Zorn fur sie momentan irgendwie weit, weit weg zu sein schien, wie in einer anderen, fernen Dimension,
hinter irgendeinen unsichtbaren Grenze und kaum spiirbar ... und dann waren all diese Gedanken pl6tzlich
ausgel dscht, als ich merkte, dass Fleur weinte.

Ich hielt inne in meinem Naherkommen, betrachtete die Franzdsin unschliissig, doch in diesem Augenblick
hatte sie schon den Kopf gehoben und mich entdeckt. Eine Sekunde lang sahen wir einander nur an — wortlos,
tatenlos — dann wurde Fleurs Blick feindselig und sie wandte ihn ab.

Zogerlich trat ich naher, in den spérlichen Schatten der winterlichen Baume. »Was ist passiert?«, fragte ich
vorsichtig. Ich wusste nicht recht, wie ich auf ihr trénenverschmiertes Gesicht und die geréteten Augen
reagieren sollte — nachzufragen erschien mir immer noch am besten, auch, wenn das nattrlich keine wirkliche
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Referenz darstellte. Ich war wohl einfach nicht gut in diesen Dingen ... das bestétgte auch Fleurs Reaktion:

»Lass misch in Ru‘ e, Drakek, sagte sie verschnupft, und das war wohl auch nur verstandlich. Vermutlich
ging es mich nichts an, sie wollte nicht dartiber reden, ich hétte genauso reagiert, und tberhaupt war das
etwas, das ich respektieren musste und wolllte, sagte mir mein Verstand. Dennoch rhrte ich mich nicht von
der Stelle, betrachtete die Franzdsin nur umso eingehender. Ihr Haar war vom Wind zerzaust, und auf ihrer
Haut lief3en sich noch leicht die Schnitte und Kratzer erahnen, die sie sich am Vormittag im See zugezogen
hatte; um den Hals trug sie einen hellblauen Schal, und ihre Wangen waren rot von der Kélte, fast wie ein
noch nicht ganz reifer Apfel, der sonst blass und nur zum Teil von siil3er, roter Farbe ist.

Ich stand also noch immer da und blickte auf Fleur herab, und das schien auch der Championesse
aufzufallen.

»Wasist? Isch ‘ab gesagt, du sollst misch lassen ... geh und mach disch wann anders Gber misch lustig.«

»Was ...«, machte ich verdutzt. »Ich bin doch nicht hier, um ...«

Nun wirkte auch Fleur leicht unsicher, wenngleich sie das mit Spott in der Stimme zu tibertdnen suchte.
»Achso?«

»Ja, ich ...« lch stockte kurz, dann zog ich die Achseln hoch. »Ich weil3 nicht, weswegen ich hier bin. Ich
hab dich gesehen und dachte einfach, ich ... geh' zu dir.«

Fleur schwieg und sah mich an, als wére sie nicht sicher, ob hinter diesen Worten nicht etwas anderes
steckte. »Solltest du nischt wiitend auf mich sein«, fragte sie nach einigen Augenblicken zweifelnd.

»Ja ... binich auch. Eigentlich. Dass du mich wieder so abserviert hast, war nicht besonders nett. Ich hétte
gern noch mit dir getanzt und ... und so.«

»Ja, isch weil3 ... isch auch, fligte sie nach einer kurzen Pause kleinlaut hinzu. »Aber isch konnte ja nischt
so einfach die Abend mit dir verbringen ... isch meine, das geht doch nischt! Wir ‘atten beide unsere
Begleitung, und die ‘ &ten wir nischt einfach so links liegen lassen und nischt mehr anschauen kdnnen, das
waére un'‘ 6flisch gewesen.«

»S0 ... siehst du das? Das war der Grund dafUr«, fragte ich Uberrascht.

»Ja ... was dachtest du denn?«

»Keine Ahnung ... das Ubliche eben. Dass du mir eins auswischen willst, dass du mich bléd dastehen
lassen und als Gewinnern vom Platz gehen willst —«

»Also wirklisch Drake«, schniefte sie und sah mich aufgebracht an. »Was denkst du denn nur von mir?
Darum geht es mir nischt. Also, manchmal schon, aber ... nischt so! So wie dir ‘&t auch, das letzte Wort
“aben und so. Und dass du misch nischt gefragt ‘ ast, dartber war isch wiitend, aber das ‘ aben wir an dem
Abend doch geklért. Nur dann ... isch konnte nischt einfach so mit dir den Rest vom Ball ... wie *é&te das
denn ausgese’ en«

»Ein oder zwei Tanze hétten dich nicht umgebracht.«

»Ja, da‘ast du Recht. Isch ‘ab dann auch die ganze Seit dartiber nachgedacht, disch noch su fragen ... isch
wollte disch fragen, unbedingt ...«

»Du héttest sowieso nicht viel Glick gehabt. Ich war zornig und angetrunken, und dann bin ich abgehaut.«

»0Oh«, machte Fleur nur.

»Ja. Willst du mir jetzt vielleicht sagen, warum du hier sitzt und heulst?«, fragte ich, bewusst harsch. Mit
einem Mal waren der Trotz und der Zorn aus der Ballnacht zurlickgekehrt, aber ich wollte nicht genauer
dartiber nachdenken, wollte mich jetzt nicht damit befassen, dass sie vielleicht keine Giltigkeit mehr besal3en.
Auf Fleur grundsétzlich noch immer witend zu sein, gefiel mir im Moment besser.

Sie zogerte einen Moment — nattirlich war das nicht gerade eine angenehme Art, wieder an den Grund ihres
Weinens erinnert zu werden, und auch nicht besonders taktvoll von mir, was mir aber im Augenblick egal war
—, dann begann sie, wiederum den Tranen nahe, zu sprechen, den Blick auf irgendeinen Punkt neben meinen
Fufen gerichtet.

»Meine Schwester ... daunten ... isch’ab’s nischt geschafft«, erkléarte sie leise, ehe sie eine unwirsche
Handbewegung machte, die wohl dem See gelten sollte. »Du hast es doch gese’ en.«

Ich hob die Augenbrauen. »Deswegen ... weinst du? Wegen dieser damlichen Aufgabe?«

»Welil isch meine kleine Schwester nischt retten konnte, jal «, giftete die Beauxbatons zurtick.

»Eswar doch nur eine Turnieraufgabe ... siewar janicht wirklich in Gefahr; nach Ablauf der Stunde hétte
man sie nicht umgebracht oder soetwas«, gab ich zu bedenken, was Fleur erwartungsgemal3 Uberhaupt nicht
beruhigte; ganz im Gegentell.
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»Naund? Esge't umsPrinzip! Sie war da unten und *‘at misch gebraucht, und isch —isch —«

»Okay, okay, schon gut«, beschwichtigte ich sie. »Wasist tiberhaupt passiert«

»Die Grindelohs’ aben misch angegriffen. Isch war fast unten, da sind sie von rechts gekommen, isch ‘ab
sie su spét gese' en, um auszuweichen. Es waren su viele, isch wér nie an denen vorbel nach unten gekommen
... misch su befreien, war schon schwer genug, diese ... Biester lassen einen nischt mehr freiwillig los wenn
sie einen ‘aben. Isch wollte eine andere Weg suchen, aber sie’ aben misch verfolgt und isch ’atte Angst, dass
sie Gabrielle etwas antun, wenn isch su ihr schwimme ... besiegen konnte isch sie alleine nischt.«

»Also hast du kehrt gemacht?«

»Ja ... isch wusste nischt, wie viel Zeit isch noch habe und isch wollte nischt riskieren, dass sieihr etwas
tun ... also bin isch surtickgekommen.« Sie schiittelte den Kopf. »Isch ‘&b versagt, das steht fest. Wére *Arry
nischt gewesen —«

»Dann hétte eben jemand anders sie von da unten geholt«, fuhr ich ihr dazwischen, weil mir die Richtung,
indieihr Lamentieren ging, gar nicht gefiel. »Darum geht es nicht. Sie war niemals wirklich in Gefahr, ihr
waére nichts passiert nach Ablauf der Stunde ... ihr ist nichts passiert.«

»lschweild ... aber —«

»Alles, worum es dabei ging, ist das, was du selbst gerade erklért hast. Die Entscheidung, das Risiko ... ob
du dich in einer Zwickmuihle fir das entscheiden kannst, was dich ans Ziel bringt. So gesehen ... hast du
versagt.«

»Und was * dtte isch bitte deiner Meinung nach tun sollen? «, herrschte Fleur mich mit Trénen in den
Augen an.

Ich zuckte mit den Schultern. »Die Grindelohs téten. Oder sie nach unten zu den anderen Champions
locken, damit die auch mit ihnen kdmpfen missen, und in der Zwischenzeit mit deiner Schwester
zuriickschwimmen.«

Fleur funkelte mich an, jedoch ohne etwas darauf zu erwidern. Dann wurde ihr Blick weich und sie
schiittelte abermals den Kopf. »Wenn das’ier kein Wettkampf gewesen wére ... wenn siewirklisch in Gefa'r
gewesen wére ...« Eswar ein ungewohnter Anblick, sie so niedergeschlagen zu sehen, einer, von demich
nicht gerade sagen konnte, dass er mir gefiel, wenngleich ich zugeben musste, dass Fleur selbst jetzt (oder
vielleicht auch gerade jetzt?), da sie traurig war, sehr schon aussah. Ich hatte 1angst begriffen, dass es der
Blondine nicht um verletzten Stolz ging, sondern darum, ihre Schwester >im Stich gelassen< zu haben ... dabei
war es janun um nichts gegangen, ihre Schwester war niein realer Gefahr gewesen; in einer vergleichbaren
reellen Situation hétte Fleur sicher mehr unternommen, hétte sich auf die Grindelohs gestiirzt und ales
gegeben. So hatte sie das Wissen, dass ihre Schwester nicht wirklich nach einer Stunde verloren war,
unbewusst an derartigem Verhalten gehindert. Eigentlich hétte daran niemanden etwas storen mtissen.

Daswar mein erster Gedanke, dass ihre Klage unbegriindet und unnétig war. Aber dann dachte ich bei mir,
dass sie wohl auch irgendwie nachvollziehbar war. Dass die Zweifel, die ihr kamen, sich auch trotz des
grofiten Selbstvertrauens vielleicht nicht hatten verhindern lassen. Dass sie nicht mehr sicher war, ihre
Schwester retten zu kdénnen, wenn es darauf ankam. Natirlich ware mir nie passiert, was ihr passiert war —was
waren schon ein Haufen Grindelohs? —, aber wére ich an die Grenzen meiner magischen Fahigkeiten gestolden
oder an einer Aufgabe gescheitert, dann ... hétte ich vielleicht auch begonnen, an mir zu zweifeln. Daswar ein
unangenehmer Gedanke ...

»Dass du heute nicht bis zu ihr gekommen bist, heif3t nicht, dass du unfahig bist, sie zu beschiitzen«, sagte
ich in dem Versuch, sie aufzumuntern.

»Sondern?«, schniefte Fleur.

»Dass es heute ... blod gelaufen ist.«

Sie seufzte abermals. »lsch ... isch weild esja eigentlisch. Dass isch das kann. Dass du Recht *ast. Es macht
mir nur so su schaffen, der Gedanke daran ... dieses ganze Turnier macht mir su schaffen ... Isch ‘ab das
Gefihl, mir wird das alles su viel, Drake, jetzt schon, dass isch's nischt schaffe, dass isch su wenig Punkte
habe, und alles ... isch ...« Sie brach ab, warf die Arme hoch und liefd ihren Kopf auf die Knie sinken. Dann
vernahm ich ihr unterdriicktes Schluchzen und sah, wie es sie schiittelte. Und dann, wiederum, ohne, dassich
so richtig wusste, weshalb, setzte ich mich neben Fleur und nahm sie in den Arm. Sofort fiel sie mir um den
Hals, legte den Kopf gegen meine Schulter, und ich, so lacherlich und pathetisch das auch sein mochte, lief3
zu, dass sie sich an mir ausweinte, tétschelte sie hie und da und strich ihr schliefdlich sogar beruhigend tber
den Rucken.
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Aber natrlich half das kein bisschen. Nicht im Geringsten.
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Timeto Think

Ich war verwirrt; noch immer, und noch mehr als zuvor. Fleur zu trésten, dabel zu sein, wie sie sich eine
Bl ol gab, schwach und verletzlich war und sich mir anvertraute, hatte daftir gesorgt, dass ich mich noch
weniger mit meinen Gefihlen auskannte (bdse war ich ihr némlich kein bisschen mehr ...), und Rebeccas
Aktion vom friihen Samstagabend machte mich auch keinesfalls schlauer, sondern zeigte mir nur die
Notwendigkeit auf, dringend noch einmal in aller Ruhe nachzudenken — irgendwann musste das ja
funktionieren.

Den Nachmittag Uber verbrachten wir zusammen, zun&chst in der Bibliothek, wo wir gemeinsam
Hausaufgaben fur Zaubertranke, Kréuterkunde und V erwandlung abarbeiteten, dann machten wir einen
Spaziergang um den See, bei dem Rebecca noch ein wenig mehr tber ihre Heimat und ihren ersten Freund
erzdhlte. Nach einiger Zeit wurde uns beiden kalt, und wir kehrten in den fast menschenleeren
Gemeinschaftsraum zurlick, wo wir das Gespréch fortsetzten.

»... daswar immer toll, an dem Tanzkurs. Mit ihm, im Festsaal vom Rathaus ... hatte etwas.«

»Nur so nebenbel ...«, schnitt ich ein Thema an, fur das ich schon langer eine vage Neugier hegte, »warum
ist es zuende gegangen, wenn es so toll war?«

Rebecca lachelte auf eine versonnene, aber irgendwie auch traurige Art. »Also, abgesehen davon, dass wir
nie ... richtig zusammen waren, war es nicht immer toll. Oder nicht nur toll. Er konnte sehr ... hm, wie
beschreibt man das am besten«, Uiberlegte sie. Ich hob die Augenbrauen.

»Sehr verletzend«, sagte sie schliefdlich. »Er konnte sehr verletzend sein. Er hat nie einen Hehl daraus
gemacht, welche Unzulanglichkeiten er bei anderen sient. Wir konnten zum Beispiel stundenlang etwas
unternehmen, spazieren, in der Wiese liegen und ... keine Ahnung, Hénde halten oder so, und dann hat er die
Situation von einem Augenblick auf den anderen zerstort, indem er irgendwas Verletzendes gesagt hat. Oder
auch beim Tanzen, wenn wir auf irgendeinem Ball waren, noch dazu vor anderen ... das Gesprach kam auf
Mode, und ehe ich was sagen konnte, meinte er, darin wére ich nicht sonderlich bewandert, mit so einer Geste
auf mein Kleid, als wirde man das gleich sehen. Oder dass ich noch nicht so herausragend im Tanzen wére
und mir der Kurs gut tun wirde. Oder, wenn wir alleine waren ... dass er kein Problem damit hétte, wenn
jemand nur durchschnittlich aussieht.«

»Das hat er zu dir gesagt? Dass du nur durchschnittlich aussiehst?«

»Und alles andere, ja. Man ... ich ... hatte bei ihm schnell das Gefiihl, nur maldig interessant zu sein, bis er
eben jemand I nteressanteres findet, nur eine Ubergangsl 6sung, bis eine Hilbschere kommt, die seiner wiirdiger
ist.« Rebeccarollte mit den Augen und verzog den Mund, um zu zeigen, wie widerlich sie das fand. »Aber ich
war inihn verliebt, darum hab ich mir Mlhe gegeben und alles daran gesetzt, um maoglichst interessant fur ihn
ZU sein.«

»Und wann hast du gecheckt, dass er das nicht wert ist, well er ein Arschloch ist?«, fragte ich schmunzelnd.

»Na ja, glucklicherweise frih genug. Damit, dass er mit einer anderen zu dem Turnier ging, dasich
erwahnt hab', hat er das Fass dann zum Uberlaufen gebracht und ich hab' auf ihn gepfiffen. Er war eigentlich
auch nicht wirklich ... naja, mein Typ.«

»Wie war er?«, wollte ich wissen.

»Nicht belesen. Mit ihm konnte ich Uber sowas nicht reden, Gber Blicher oder Geschichten.« Sie lachte, als
kame ihr die Vorstellung im Nachhinein unglaublich 1&cherlich vor.

»Woriber habt ihr dann geredet?«

»Ja, das frage ich mich jetzt auch. Er hat viel von Zauberspriichen geredet, die er ausprobiert hat ... er hat
gern duelliert, so wie du. Du und deine Freunde, ihr habt doch ein paar Fliiche erfunden, oder? Und mit
bisschen Schwarzmagie hattet ihr auch was am Hut, stimmt’ s«

Ich verzog den Mund. »Naja. Wir haben den einen oder anderen Zauber mal ausprobiert, aus Interesse,
aber das war’ s auch schon. Unsere eigenen Fliiche haben wir auch noch nie gegen jemand anders eingesetzt;
es ging immer mehr um die Herausforderung ... gut, esist auch noch keiner von uns jemal s ernsthaft bedroht
worden, und den Duellierklub gibt' s ja nicht mehr.«

»Mhh, ich glaube, das hétte ihm gefallen. Es war halt meistens Angeberei, wie gut er diesen oder jeden
Zauber schon beherrschen wirde und wen er damit fertig gemacht hétte ... damalsfand ich’s spannend, aber
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er war halt nicht wirklich interessiert an mir, oder an dem, wofur ich mich interessiere. Nicht sowiedu ...«

Ich musste lacheln. »Am Anfang, als du sagtest, er konnte sehr verletzend sein, wollte ich eigentlich sagen
>So wieiche.«

»Nein, so bist du nicht. Mit dir kann man sich unterhalten. Du bist aufmerksam und horst zu, und du sagst
nicht solche schrecklichen Dinge tGber mich, wenn andere dabel sind.« Sie musste kichern. »Aul3erdem
wusstest du ja nicht —« Sie hielt inne.

»Was?«

Rebecca antwortete nicht. Sie starrte geradeaus, als Uberlegte sie, wie sie erkléren sollte, was sie eigentlich
hatte sagen wollen. Als sie sich wieder zu mir drehte, 1&chelte sie; wieder auf diese seltsam traurige Art, und
ihr mehrmaliges Schulterzucken sowie das Ineinanderkneten ihrer Hande vermittelten den Eindruck, sie wére
aus irgendeinem Grund unsicher oder gar ... nervos?

»Naja, du konntest ja nicht wissen, dassich ... also, warumich ... naja, warum das alles ... warum das
alles eben anders geworden ist. Und warum ich mich so benommen hab‘. So ... nicht wie sonst. Deswegen
ist's nicht deine Schuld, wenn du manchmal verletztend warst ... weil du nicht wissen konntest, weshalb ich
... Najax

Verstandnislos starrte ich Rebecca an — doch noch eheich fragen konnte, wovon sie sprach, noch eheich
den Mund 6ffnen konnte, ja noch ehe ich Zeit hatte, Uberhaupt irgendwas zu tun, geschweige denn, genauer
Uber ihre Worte nachzudenken und so vielleicht zu begreifen, worauf sie anspielte, beugte sie sich vor und gab
mir einen Kuss auf den Mund. Er dauerte nicht lang, war kaum mehr als das sanfte Anschmiegen ihrer Lippen
an die meinen, der Hauch einer Beriihrung blof3, den die Ravenclaw aber dennoch in die Lange zu ziehen
vermochte, sodass er mehrere, zéhe Sekunden lang dauerte, bisihr Mund sich von meinem 16ste, die Lippen
noch ein bisschen aufeinander klebend, fast widerwillig, so schien es. Dabei erwiderte ich den Kuss nicht,
dazu war ich zu Uberrumpelt davon ... aber ich hatte auch nicht das Geftihl, als wére er dafiir gedacht
gewesen. Er war eher wie ... ein Zeichen. Eine Erklarung, auf die es keiner Antwort bedurfte.

Ich sagte nichts, als es vorbel war. Ich sal3 einfach nur da, sah Rebecca stumm mit fragendem Blick in die
Augen und wartete. »Well ich in dich verliebt bin, Drake«, sagte die junge Hexe schlief3lich.

»... was? Ich war nicht sicher, richtig gehort zu haben.

»Du hast mich gefragt, al's wir in Hogsmeade waren, warum mir die Freundschaft, wie wir sie bisher
hatten, nicht mehr reicht. Deshalb ... well ich mich in dich verliebt habe. Eswar mir zu wenig. Ich wollte
mehr. Ich wollte dich. Und ich wollte, dass du das endlich weil3t.«

Auch das noch ... das darf ja echt nicht wahr sein ...

Eine Sekunde lang sah ich sie einfach nur weiterhin an, dann senkte ich den Blick, stiitzte den Ellbogen auf
die Sofalehne, lehnte meine Stirn gegen meine Hand und atmete horbar aus. So sal3 ich mehrere Augenblicke
lang da, in denen einige — deutlich zu viele! — unkontrollierte Gedanken durch meinen Verstand schossen und
es kaum moglich machten, irgendeinen davon weiter zu verfolgen, bisich mir, abermalstief ausatmend, mit
der Rechten durchs Haar fuhr und Rebecca einen entschuldigenden Blick zuwarf ... oder zumindest nahm ich
an, dass er entschuldigend war. Vielleicht sah ich auch einfach nur verwirrt drein.

»Darlber mussich erstmal nachdenken ... sorry ...« Ich erhob mich.

»Kein Problem ... mach ruhig.« Rebecca lachelte und winkte auf eine zierliche, stie Art ... ein Anblick,
der mich nur noch mehr verwirrte. Mit einem angedeuteten K opfschiitteln wandte ich mich um und steuerte,
die Hand noch immer in den Haaren, auf die Treppe zum Jungenschlafsaal an.

Irgendwie wurde mir das gerade alles ein wenig zu viel.
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~V~Interlude: Library Talk

_________ AV Z S ——
Interlude: Library Talk
»Why have you put so many thingsinto my eyes
that | can't see clear?«
—KATATONIA: »Teargas«

»Und du bist unsicher, ob du das alles jetzt positiv oder negativ bewerten sollst?«, fragte mein Gegentber
und strich sich mit der Hand durch seine wiste Sturmfrisur; eine Angewohnheit, die direkt mit seinem
Denkprozess verkniipft zu sein schien — doch es war nicht dies der Grund, warum ich mit den Augen rollte,
nachdem er zuende gesprochen hatte:

»Das sagte ich bereits, Alan ...«

»Jaah ... wollt' nur sichergehen.« Ich seufzte.

Eswar Sonntag Vormittag, und wie immer, wenn wir nichts Besonderes zu tun hatten, verbrachten meine
Freunde und ich die Zeit in der Bibliothek. Unsere Hausaufgaben hatten nicht nur ich, sondern auch die
anderen drei schon am Vortag erledigt; alle, bis auf die fir Geschichte der Zauberei, die wir jetzt gemal3 der
alten Tradition aus irgendeinem Geschichtsbuch abschreiben wirden, wahrend wir Uber mein Erlebnis vom
vergangenen Abend sprachen.

»Wirst duihr ... eine Chance geben?«, ertdnte es vom langsseitigen Ende des Tisches, wo Damian sal3 und
mich herausfordernd ansah, eine Frage, auf dieich lediglich mit einem Schulterzucken reagieren konnte.

»Kann ich dir nicht sagen. Ich well3 janicht, ob ich was von ihr will oder nicht.«

»Und es einfach zu probieren, ist keine Option?«, fragte Alan.

»Nein ... oder nicht wirklich. Damit macheich ihr vielleicht was vor, was am Ende gar nicht stimmt. Oder,
wie siehst du das, Damian?«

»Mhh, das konnte gefahrlich werden ... wenn du dir nicht wirklich sicher bist — und das scheinst du
momentan nicht gerade —, solltest du das bleiben lassen. Klar, man kann nie sicher sein und muss sich auch
mal wo reinstiirzen, aber ...« Er setzte einen Blick auf, der deutlich zum Ausdruck brachte, dass dies keiner
dieser Falle war. »Du wirst eben versuchen missen ... naja, moglichst neutral an die Sache heranzugehen.
Abzuwégen, fur wen du mehr empfindest. Wenn ich richtig verstanden habe, ist dajafir Fleur auch
irgendwas, oder 2«

»Jaah ... Interesse hab' ich fur beide ... aber ganz ohne Hintergedanken wird das Abwagen nicht mehr
moglich sein«, prophezeite ich dister. »Immerhin weil3ich jetzt, dass Rebecca was von mir will und ...« Ich
hob die Arme und seufzte.

»Was? Hast du Angst, Bl6dsinn zu machen? Dich zu frih zu entscheiden, weil du weil3t, dasssie ...«

»lrgendsowas, ja ... keine Ahnung«, meinte ich unwillig, ehe ich mich im Sessel nach hinten Iehnte und
den Hals in Richtung der verbotenten Abteilung reckte. »Darius?«

»Ja?, erscholl esvon irgendwo weiter hinten und ich schloss resigniert die Augen.

»Wie lange dauert das noch?« Doch noch ehe ich die Frage zuende gesprochen hatte, ertbnten Schritte
hinter mir und ich kehrte in eine aufrechte Position zuriick, um die bevorstehende Ankunft des Freundes zu
erwarten.

»Was tust du tberhaupt dort drin? Wir wollten Geschichte abschreiben, schon vergessen?«

»Ja, weild ich«, sagte sich Darius, der nun hinter mir auftauchte und drei Blicher auf den Tisch fallen lief3,
welche die anderen beiden sogleich inspizierten. »Aber darauf hab' ich grad keine Lust, darum dachteich, wir
lesen was, das interessanter ist. Apropos interessant: Hat dir der interessante Durmstrang, den du
kennengelernt hast, irgendwie beim Sinnieren helfen konnen?«

Ich musste glucksen. Nach dem Gesprach mit Rebecca war ich in Aufruhr gewesen: Die zahlreichen
Gedanken an die Ravenclaw, ihre Worte, Fleur und die ganze Situation hatten mich unruhig gemacht, und ich
hatte nicht wirklich nachdenken kénnen, zu chaotisch und ungeordnet war all das gewesen. Schliefdlich hatte
ich es nicht mehr ausgehalten und Schlafsaal und Gemeinschaftsraum noch einmal verlassen, um frische L uft
zu schnappen. Mein Weg durchs Schloss hatte mich dabel am Ende auf den Astronomieturm gefthrt, wo ich
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in der Abgeschiedenheit meine Gedanken hatte ordnen wollen. Es war eine herrliche Winternacht gewesen:
Tagstber hatte es noch einmal geschneit, doch dann war es wolkenlos und sternenklar gewesen, sodass die
diinne Schneeschicht, von der die Landereien wiederum vollsténdig bedeckt worden waren, im Mondlicht
bl&ulich-weil3 geleuchtet hatte. Ein schoner, beruhigender Anblick — allerdings hatte ich, kurz, nachdem ich
hinaus auf die Turmplattform getreten war, feststellen missen, dassich ihn nicht alein genoss.

Eswar schon jemand dort gewesen, wie ich ganz in schwarz gekleidet, weswegen ich ihn nicht sofort
bemerkt hatte; ein Durmstrang namens Alexej, wie sich spéter herausgestellt hatte. Wir waren ins Gespréch
gekommen, stockend zunéchst, dann immer flissiger, als wir gemerkt hatten, dass wir unsirgendwie auf einer
Wellenlange zu befinden schienen. Alexej war sehr verschlossen, und dennoch hatte ich nicht eben wenig tber
ihn erfahren; der schwarzhaarige junge Mann verzog kaum eine Miene und seine Stimme veranderte sich
ebenfalls nicht wirklich, wenn er sprach, er wirkte stoisch und leidenschaftslos, und doch war er einer der
sympathischsten Menschen, dieich je kennengelernt hatte. Er schien mir auf eine eigenartige, distanzierte
Weise verbunden, die ich so noch nicht kannte; irgendwie fern und doch nah, fast wie ein entfernter ...
Freund. |hm schien es dhnlich gegangen zu sein, denn er hatte soetwas wie Interesse und Zustimmung
bekundet, alsich ein Wiedersehen angesprochen hatte.

In jedem Fall eine interessante Begegnung.

»Nein ... konnte er leider nicht. Also, ich hab* dann mehr Uber ihn sinniert al's tber Rebecca ...«

»Gemahnt ja schon fast an Alans Erlebnis«, meinte Darius amusiert, woraufhin ich die Stirn runzelte.

»Was war?«

»Oh, der hat sich gleich mal super mit Krum unterhalten, wie er ihn Uberraschend hier in der Bibliothek
getroffen hat«, erklarte Damian. Stimmt' s?«

Alan nickte. »Mhh. Der dirfte ganz gern herkommen, aber zu recht ungewohnlichen Zeiten, weil sein
Fanclub scheinbar jede freie Minute hier wartet ... zur Info: Das sind die M&dels am grof3en Tisch driiben, die
immer so bdsartig dreinschauen.«

»Ah«, machte ich wissend. Die waren mir schon 6fter aufgefallen. »Und? Wieist er«

»Nett. Haben tbers Profi-Quidditch geredet und so ... Hab ihm gesagt, dass ich nach der Schule zu einem
Verein will, und er meinte, dass ich verdammt gut bin, wenn ich's schaffe, weil die englischen Klubs die
besten sind. Konnte nachvollziehen, dassich das Jahr Gber lieber Quidditch spielen wollte.«

»Ah, na bitte«, machte ich und freute mich fur den Freund.

»Scheint Alan tber das Quidditch-Schlamassel ein wenig hinweggetrostet zu haben, er war dann gleich viel
besser drauf.«

»Ja, wenn man mit einem Gleichgesinnten redet ... er meinte auch, dass er es spannend gefunden hétte, ein
Quidditch-Turnier zu veranstalten, und dass esihn interessiert, wie wir hier so spielen.«

»Mit den anderen L euten aus den Schulmannschaften hétte er seine Freude gehabt«, bemerkte Damian
sarkastisch.

»Das hab' ich ihm auch gesagt«, bestétigte Alan, und wir grinsten.

»Gut, das alles hilft Drake leider nicht bei seinem Frauenproblem weiter«, lenkte Darius das Gespréch
wieder auf das Ursprungsthema zurtick. »Wir haben zwei bemerkenswerte Ladies, aber nur eine, auf diedie
Wahl! fallen kann.«

»Oder keinek, fugteich hinzu. »Vielleicht sind es auch fir niemanden Geflihle, und ich mag sie einfach
nur.«

»Ja ... oder das. Jedenfalls gilt es, herauszufinden ... naja, was auf der Haben-Seite steht. Was jeweils flr
sie spricht.«

Ich zuckte mit den Schultern. »Rebeccaist toll, was soll ich sagen? Sie hért gut zu, sie ... erzéhlt toll, ich
kann mit ihr Uber fast alles reden, worlber ich mit euch rede, sie hat Stil und nervt nicht ... ich bin gern bei
ihr. Und Fleur ...« Ich zbgerte. »Mit ihr bin ich auch gern zusammen. Obwohl sie nervtétend sein kann bis
dorthinaus, arrogant ist und ihre ... Standards und das alles fir das Beste hélt ... sie hat irgendwas ... sie zieht
mich an; ich kann's nicht mal wirklich beschreiben.« Ich schiittelte den Kopf. »Keine Ahnung ... was wiirdet
ihr denn sagen«

»Sie sieht gut aus.« Mein Kopf drehte sich bewusst langsam wieder in die Richtung des Kameraden.

»Sie sieht gut aus«, wiederholte ich trocken. »Grandios. Ist das tatsachlich, unbestreitbar das Einzige, was
dir dazu einfdllt, Alan? Se sieht gut aus. Applaus, ich bin stolz auf dich ...«

»Er war doch noch nie fir seine Feinfuhligkeit bekannt, oder?«, kommentierte Damian sachlich, woraufhin
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ich meinen Fokus instinktiv auf ihn richtete.

»Und du?«, nickte ich ihm zu.

»Wasich sage? Naja, ich wirde in jedem Fall Rebeccavorziehen ... sieist intelligent, ruhig, gerissen,
belesen ... aber meine Meinung soll dich nicht beeinflussen. Wenn die Anziehung zu Fleur stérker ist ...« Er
lief3 den Satz unvollendet und hob stattdessen nur die Arme zum Zeichen, dass das dann eben nicht zu &ndern
war und an der Franzdsin kein Weg vorbeifihrte.

»Darius?<, wandte ich mich an den dritten Freund.

Dieser seufzte. »Was willst du héren, Drake? Wir kdnnen dir nicht sagen, welche von beiden die Richtige
fur dich ist oder ob du tUberhaupt fur eine von ihnen Gefiihle hast ... das musst du selbst wissen.«

»Jaah, ichweil3 ... esist nur ...« Seufzend schiittelte ich den Kopf. »Ich weil3 einfach nicht, wasich
machen soll ... und das macht mich wahnsinnig. Ich hasse es, fur ein Problem keine Lésung zu finden! «,
fluchteich und liefd mich verargert im Sessel nach hinten fallen.

»Damian, was sagt uns das?«, fragte Darius sachlich an seinen blassen Gegeniiber gewandt.

»Chronische Uberreaktion?«, entgegnete dieser mit hochgezogener Augenbraue, woraufhin ich sowohl
ihm, als auch Darius einen vielsagenden Blick zuwarf.

»Eure Leichtfertigkeit ist unzumutbar.«

»Mensch, Drake, jetzt mach dir mal nicht ins Hemdk, sagte Darius aufbegehrend. »Du wirst schon noch
merken, was du fuhlst ... lassdir Zeit, Uberleg' sorgfdltig ... mach's einfach, wie du sonst auch an die Dinge
rangehst. Du hast deinen Weg immer gefunden, und das wirst du auch jetzt.«

»Ja ... vermutlich hast du Recht. Es ... ist blof3 anstrengend. Dauernd daran denken zu miissen.«

»Sei froh, dass es nicht Lovegood ist, in die du dich verknallt hast, dann wér* das Ganze noch
komplizierter«, meinte Alan sarkastisch.

»Wie meinst du das?«, hakte ich nach. »lch finde nicht, dass L una schlecht aussieht«, flgte ich noch hinzu,
well ich das Gefuhl hatte, ihr diese Feststellung schuldig zu sein.

»Aber sieist funf Jahre jlinger as du. Und du musst zugeben, dass es gerade bei ihr sowieso schwierig
waére, sich auszurechnen, wie‘s bei ihr mit soetwas wie Liebe aussieht. Das Madchen ist traumatisiert, das wér*
das reinste Himmelfahrtskommando ...« Ich bedachte Alan mit einem nachdenklichen Blick.

»Wie kommt es, dassihr so gut Uber sie Bescheid zu wissen scheint, wenn ich fragen darf 2«

»Du hast dich nie auch nur den feuchtesten Dreck um die Schiler in Hogwarts geschert, Drake«, meinte
Alan ernst. »Wir schon.«

»Achso?, fragte ich mit mit ironischem Unterton in der Stimme.

»Jak, sagte Darius entschieden. »Du weil3t, dass wir uns gern den Tratsch der anderen anhdren, die ganzen
Geschichten eben, die so erzéhlt werden ... selbst, wenn du die Leute nicht kennst, um die es geht, ist es
amuisant. Es versiifit einem die Abende ... hat etwas, dazusitzen und sich die neuesten Stories zu erzéhlen. Ich
meine, Hogwarts ist sowas wie eine grof3e Familie, dawill man die neuesten Sachen héren, auch, wenn die
meisten Verwandten unsympathisch sind.« Darius sah mich durchdringend an. Damian schwieg.

»Okay, ich weil3, dassihr Tratschtanten seid, das kann ich nachvollziehen, ich mag das ja manchmal auch
ganz gern, fir den einen oder anderen Lacher ist dasimmer gut ... aber seit wann bitte wird herumerzahit,
dass jemand ein Trauma hat?« Natrlich war da etwas dran. Ich hatte schon zuvor Uberlegt, ob sie woméglich
sedlisch krank war und ihre exzentrische Art und ihre Probleme im Umgang mit anderen daher rihrten, und
alssievon ihrer toten Mutter erzéhlt hatte, die sie schrecklich vermisste, hatte ich auch Uber einen
Zusammenhang damit nachgedacht ... aber flr jemanden, der die Wahrheit nicht kannte, war so eine
Behauptung eher weit hergeholt, und die Vorstellung, dass jemand, dem sie sich anvertraut hatte, etwas
Derartiges vermutlich abfalig weitererzéhlte, gefiel mir ganz und gar nicht.

»Man hort eben gewisse Sachen ... und nach dem, was du uns von ihr erzahlt hast, schien das plausibel. So
oft sehen wir sie jajetzt auch nicht.«

»Interessant ...«, sagte ich nachdenklich.

»Eigentlich wolltest du wissen, wer unser Informant ist, korrekt?«, vermutete Damian.

»Falsch«, erwiderte ich tonlos und ohne ihn anzusehen, denn dass sie das Gerticht beim Essen oder
sonstwo von irgendwem aufgeschnappt hatten, konnte ich mir vorstellen, und derjenige interessierte mich
auch nicht — vielleicht war es auch besser, wenn ich nicht wusste, wer es war. »Eure dreckigen Quellen
interessieren mich nicht. Das einzige, was ich momentan wissen will, ist, wie es mit diesem Frauenkram
weitergehen soll.«
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»Und genau dasist der Grund, warum ich mich auf Sport konzentriere«, murmelte Alan und verbarg als
Erster sein Gesicht hinter dem Einband eines der Blicher, die Darius gebracht hatte — eine Bemerkung, die mir
leider ebenfalls Uberhaupt nicht weiterhalf.

*

Mit einem steten Rauschen prasselte das heif3e Wasser auf meine nach oben gereckte Stirn und rann meinen
in die aufsteigenden Dampfwolken gehullten, nackten Korper hinab, um schlief3dlich in tausenden von Tropfen
auf dem Keramikboden aufzuschlagen. Ich wusste nicht, wie lange ich schon mit geschlossenen Augen unter
dem Wasserstrahl stand und mich nicht rihrte, das Gefuihl, vom fallenden Wasser umspielt zu werden, genoss
... iIrgendwie beruhigte es mich, hatte mich wie in eine Trance gehtillt. Ich fuhlte mich wie betéubt, die Wand
in meinem Ruicken splrte ich nicht, die Helligkeit der Leuchtsphére auf meinen Netzhauten war wie das milde
Sonnenlicht kurz vor dem Erwachen. Und ich befand mich mitten in diesem verganglichen Zustand und
konnte mich einfach nicht dazu aufraffen, die Dusche abzustellen.

Ich wollte nicht erwachen.

Seit ich sie getrostet hatte, hatte ich standig an sie denken missen. Kaum eine Minute war vergangen, in
der ich nicht geistig immer wieder zu ihr zurtickgekehrt war. Ich sah sie vor mir, ihr tranenverschleiertes und
gerotetes Gesicht vom Abend der zweiten Aufgabe, dann ihr einnehmendes, keckes Lécheln, das sie sonst
immer zur Schau stellte, umrahmt von ihren silbrigen Haaren ... und die dunkelblauen Augen ... vor allem
diese grofen, dunkelblauen Augen, die mich so faszinierten. Dabel war esdas nicht einmal ... eswar nicht so,
dass es nur ihr AuRReres war, oder ich Gansehaut bekam, wenn sie mich ansah.

Nein, eswar nicht ihr Blick gewesen ... ich hatte sie trosten wollen, an jenem Tag, hatte mich zu ihr setzen
und sie in den Arm nehmen wollen, ganz einfach, well sie es gewesen war. Weil ich sie nicht hatte weinen
sehen kdnnen. Well irgendwas in mir nicht in der Lage zu sein schien, zuzulassen, dass diese junge Frau
weinte.

Und dawar noch mehr. Ich sah ... Fleur gegen die Wand der Eingangshalle gelehnt, ein herausforderndes
Lacheln im Gesicht, mit dem Finger lockend. Fleur am Ufer des Sees, die Arme um meinen Hals geschlungen.
Fleur ganz dicht bel mir, den Kopf auf meiner Schulter. Fleur vorgebeugt, die Augen geschlossen, die Lippen
auf meinen ...

Verargert schlug ich mit der Hand gegen die Fliesen und wischte so den Gedanken beiseite. Jetzt fing ich
wegen dieser Trdstgeschichte schon an, Uberzureagieren, anstatt mir Gber Rebecca Gedanken zu machen. Ich
und in Fleur verliebt? Pff. Soweit kommt‘s noch ...
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~VI~ Closure—French Kiss

Closure

»|ch weil3 noch immer nicht, wastief in mir geschah

alsich wegen dir mein ganzes Leben vor mir ausgebreitet sah ...«
—SAMSAS TRAUM: »A.Uraund das Schnecken.Haus«

Der Marz sollte ein aufregender Monat werden; sicherlich nicht der aufregendste von alen, und auch nicht
etwa deshalb, weil aufgrund der anstehenden UTZ-Priifungen schulisch langsam alles drunter und driiber zu
gehen begann — das hétte mich nie im Leben aufgeregt —, sondern vielmehr wegen meines inneren Zwiespalts,
der mir keine wirkliche Ruhe lief3.

Nach dem Gesprach zwischen Fleur und mir, das auf die zweite Aufgabe gefolgt war, hatten wir wieder
begonnen, uns gelegentlich zu sehen. Es gab die Gespréache am Essenstisch und in der Bibliothek, wenn sie
mich dort traf, doch sie bat mich auch immer wieder um ein Treffen auf den Landereien, einen Spaziergang
oder einen Ausflug nach Hogsmeade — Gelegenheiten, zu denen sie sich ungewohnlich zurtickhaltend gab. Sie
war weder spottisch, noch kokett, und ich ahnte, dass das der Bl6i3e geschuldet war, die sie sich damit gegeben
hatte, an meiner Schulter geweint zu haben. Beim ersten Treffen hatte sie sich mit nahezu verlegener Stimme
dafUr bedankt und mir beschieden, dass das sehr lieb von mir gewesen sei — anschlief3end hatte sie mir einen
Kuss auf die Wange gehaucht und war gegangen.

Rebecca fragte mich nicht danach, ob ich schon ausreichend Uber die Situation zwischen uns nachgedacht
hatte, was gut war; hétte sie es getan, ich héatte ihr keine Antwort geben kénnen. Ich wusste nicht, obichin sie
verliebt war, und ehe ich das nicht tat, wollte ich nicht mit diesem Thema an sie herantreten. Was Fleur betraf
... hun, da sah es ein wenig anders aus. Ich wusste schliefdich nicht einmal, ob die Franzésin fir mich
Uberhaupt etwas Ubrig hatte, in dieser Hinsicht jedenfalls. Wer sagte mir denn, dass das fur sie mehr war al's
nur ein Spiel? Sie sah atemberaubend aus, noch dazu hatte sie einen Teil Veelain sich ... sie konnte jeden
haben; vielleicht waren diese Gesten fir sie am Ende nur Mittel zum Zweck, um mit mir ihren Spal3 zu haben,
aber nichts Ernstes, und diesen Triumph wirde ich ihr nicht génnen wollen.

Aul¥erdem war Fleur arrogant, selbstgerecht, herablassend und immer darauf bedacht, als Siegerin
dazustehen. Sie war rechthaberisch und unsere Gespréche hatten oft mehr den Charakter eines Duells gehabt:
Einer legte vor, der andere konterte, bis irgendeiner den anderen schlief3lich mit Worten ausmandvrierte. Hétte
ich mich in so jemanden verliebt ... das hétte mich nur selbst verérgert.

Eswar interessant, dass dieser Trotz sich erst jetzt, etwas spéter bemerkbar machte ... nach meiner
Trostspendeaktion und beim Gespréch mit meinen Freunden hatte ich noch nicht so gedacht; war Fleur eher
wieder wohlgesonnen, um nicht zu sagen: auf ihrer Seite gewesen. Irgendwas an ihr schien so anziehend zu
sein, dassich dartber immer wieder vergal3, wie arrogant sie war — so auch jetzt, alsich sie wieder ofter sah.
Andererseits konnte sie ja auch nett sein ... insofern wirde das wohl kein Problem sein, wo sich die Sache mit
den Gefuihlen fir mich janun erledigt hatte.

Doch obwohl das Themain der Hinsicht eigentlich gekléart war, dachte ich in den folgenden beiden
Wochen trotzdem noch dariiber nach; die Sache lief3 mich nicht los. Ich war unzuganglicher und
nachdenklicher als sonst, das merkte ich; meine Freunde traf ich weniger haufig, weil ich, statt mit ihnenin
der Bibliothek zu sitzen, lieber Zeit allein im Schlafsaal verbrachte, und im Unterricht war ich meist nicht bei
der Sache und erging mich in jenen einseitigen Uberlegungen, die stets nur im Kreis herumfiihrten. Ich klarte
die Angelegenheit jedes Mal auf dieselbe Art und Weise fur mich selbst, schloss damit ab, dass das mit Fleur
keine gute Idee war und nichts werden konnte, und dann begann ich doch von Neuem, daran zu denken.

Vielleicht, weil ich ihr nicht zutraute, dass sie nur mit mir spielte. Weil ich mir nicht vorstellen konnte,
dass sie so war. Diese Zweifel waren vielleicht berechtigt, dennoch schob ich sie meistens beiseite, weil ich
nicht dartiber nachgribeln wollte —ich wusste ja, dass das Briten Gber solche Dinge nichts brachte —,
alerdings ohne Erfolg.

An einem Donnerstag Mitte des Monats vermochte ich mich nicht einmal mit einem Buch abzulenken. Wie

101



schon an vielen Abenden zuvor lag ich rucklings auf meinem Himmelbett und starrte den Baldachin an, als
Iagen dort die Losungen und Antworten zu allen Ratseln und Fragen verborgen und lief3en sich freilegen, so
ich nur lange genug hinsah ... ich konnte nicht einschlafen; es war auch erst neun und damit viel zu frih,
sodass ich mich schliefdich mit einem Seufzen noch eéinmal aus dem Bett schwang, um den Ravenclawturm
und das Schloss zu verlassen und einen kleinen, nicht ganz legalen Mondschei nspaziergang zu unternehmen.

Erwartungsgemal3 begegnete ich jedoch niemandem auf den Gangen und stieg ungesehen die Schlosstreppe
hinab auf den dunklen Rasen der Schlossgriinde, tber denen ein nun nicht mehr allzu winterlicher Himmel
thronte. Er war grofdtenteils bewdlkt, aber der zunehmende Mond strahlte ungehindert zwischen zwei
Wolkenbénken hervor und erhellte das Firmament, das sonst nur aus Schwarze und diversen Schattierungen
bestanden hétte. Die Luft war frisch, aber nicht kalt; eine leichte Brise wehte ... der Friihling war eindeutig im
Kommen.

Ziellos streifte ich Uber Landereien, vorbel an den Gemiusebeeten und zwischen den Gewéchshausern
hindurch, die in der Dunkelheit wie aus schwarzem Glas gefertigt zu sein schienen, in Richtung des
Waldrands ... alsich das nachste Mal aufblickte, bemerkte ich den Umriss der Beauxbatonskutsche in einiger
Entfernung; unbewusst hatte ich mich in die Nahe der Umzaunung begeben, in der das Gefahrt stand, ein
Anblick, der mich nachdenklich die Stirn runzeln lief3.

Etwas Weiches prallte gegen mich, kurz, bevor ich wieder geradeaus sah. Ich wandte den Kopf und mein
Arm fuhr instinktiv nach vorn, um vor einem Sturz zu bewahren, mit wem auch immer ich zusammengestof3en
war, noch ehe ich den- oder digjenige Uberhaupt sah; meine Finger schlossen sich um die weiche Haut eines
Unterarms, ich blinzelte — und erkannte Fleur, die mit Uberraschtem Gesichtsausdruck vor mir stand.

»0Oh ... ‘dlok, sagte sie verdutzt, als wéare das letzte, was sie erwartet hétte, dass sich noch jemand auf den
Schlossgriinden herumtrieb.

»Entschuldige. Hab' dich nicht gesehen«, sagte ich wahrheitsgemali.

Sie deutete ein Kopfschitteln an. »lst ... alesin Ordnung? Du sie’ st ein bisschen ... unru’ig aus.« Dass sie
das aus meinem Gesicht ablas, gefiel mir nicht.

»lch ... was zur Holle machst du eigentlich hier draul3en?«, unterbrach ich mich, noch wahrend ich mir
eine ausweichende Antwort ausdachte, als mir einfiel, dass es eigentlich fur sie ungewohnlich war, nachts auf
dem Gelénde herumzustreifen.

»Abendspaziergang«, gab sie zuriick und versuchte sich an einem L&cheln, das aber irgendwie nicht recht
funktionieren wollte. Ich verschrankte die Arme vor der Brust.

»S0s0. Ob das deine Schulleiterin guthei (32«

»Sie muss esjanischt erfaren ...«, murmelte die Franzdsin und machte eine entsprechende
Handbewegung. Anschlief3end nickte sie mir zu. »Und was ist mit dir?«

»Abendspaziergang«, entgegnete ich mit dem Anflug eines Grinsens, das jedoch schnell wieder
verschwand.

»Ah ja.« Sie klang zweifelnd.

»lch mein's ernst«, versicherte ich. »lch ... musste ein wenig nachdenken.«

»Ah ... und worlber?«

»Uber dich«, sagteich, noch eheich richtig dariiber nachgedacht hatte. Es war eine vorschnelle Antwort —
natUrlich war es die Wahrheit, aber schon in der Sekunde unmittelbar danach a@rgerte ich mich dartber, dass
sie mir herausgerutscht war.

»Uber ... misch< Sie wirkte verunsichert.

Ich seufzte. »Ja. Uber dich.«

»Uber misch«, wiederholte sie, als kdnnte sie noch immer nicht ganz glauben, dassich das gesagt hatte.
Dann die unausweichliche Frage, die ich hétte vermeiden kdnnen, wére ich nicht so voreilig gewesen: »Und
... Was?«

Ich zOgerte, unterdriickte den Impuls, mir durch die Haare zu fahren oder mich am Kinn zu kratzen, was
ich im ersten Moment tun wollte, und Uberlegte, was ich der Franzésin entgegnen sollte. Alsich unschltissig
hin- und herblickte, fiel mein Augenmerk auf das erhellte Fenster der grof3en Kutsche, hinter demich die
Silhouette einer Person zu erkennen glaubte. Mein Blick verdisterte sich.

»Stort' s dich, wenn wir ein Stiick gehen?«, fragte ich und setzte mich in Bewegung, noch ehe Fleur
geantwortet hétte. Die Chance, aus der Entfernung gesehen zu werden, war zwar nicht tberméfdig hoch, aber
es ware durchaus moglich, dass man uns beobachtete, wenn derjenige schon lénger am Fenster gestanden war.
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»Ah ... ja, klar«, antwortete die Franzésin und folgte mir hastig in die Richtung, aus der sie gekommen
war. Wir spazierten ein gutes Stiick am Waldrand entlang, ehe ich im Schutz der Baume anhielt und zur nun
deutlich weiter entfernten Kutsche zurtickblickte. Kurz sah ich hinauf zum Nachthimmel, wo eine der
Wolkenbénke sich vom Mond entfernt hatte, und stellte fest, dass dieser genau tber der Unterkunft der
Beauxbatons schwebte und, umringt von einigen Sternen, gespenstisch funkelte.

»Entschul dige das«, sagte ich, wieder an Fleur gewandt, die mich erwartungsvoll angesehen hatte. »ch war
bloR nicht besonders scharf auf Arger.«

»Was ist schlimm daran, wenn man uns sieht?«

»Abgesehen davon, dassich nicht hier drauf3en sein dirfte und du nicht hier drauf3en sein solltest? Nichts,
aber die Vorstellung, dass Maxime uns sieht oder davon erfahrt, gefallt mir nicht sonderlich.«

Fleur hob eine Augenbraue und verschrénkte nun ebenfalls die Arme. »Was hast du vor ihr zu beflrchten?«

»lch hab vor niemandem etwas zu beflrchten ... Fakt ist, dass sie genauso fanatisch ist wie alle anderen
wegen diesem idiotischen Turnier«, sagte ich abfalig, wahrend ich ein Stiick tiefer in den Schatten trat, der
zwischen den Baumen des Waldrandes herrschte. »Das hat sie mittlerweile ausreichend bewiesen.«

»Naja, fanatisch ... esbedeutet i’r eben viel. Esist eine E're fur die Schule.«

»Es bedeutet gar nichts«, erwiderte ich leichtfertig. »Trotzdem sind alle misstrauisch und sehen in jedem
einen Feind, der nicht zur eigenen Schule gehort. Das gilt auch fir sie.«

»Du glaubst, sie halt disch fir einen Feind?«

»lch glaube, sie halt jeden aus Hogwarts, der etwas mit dir zu tun haben kénnte, fir einen Feind. Sie wird
denken, dassich fir meine Schule spioniere oder so, wenn sie mich mit dir zusammen sieht ... ich will nicht,
dass wir Scherereien bekommen.«

»Aber du 'ilfst ‘ Arry doch gar nischt, oder?«

»Pff«, machte ich, freudlos lachend, »ich kenne ihn nicht mal. Aul3erdem ist mir sowas von scheil3egal, wer
das Turnier gewinnt ... ich wirde eher noch gegen diesen Diggory arbeiten, als von dir Informationen fir ihn
zu stehlen.«

»Hm ...« Dann herrschte Schweigen. Ich wandte den Blick wieder zum Firmament und betrachtete still den
Vollmond; es war eine friedliche Nacht, durch nichts und niemand aufgestort, mittlerweile hatte sich sogar die
leichte Brise von vorhin gelegt. Ich tberlegte, was ich Fleur sagen konnte, kam aber zu keiner Lésung —ich
kannte mich ja selbst nicht aus, was das betraf, was hétte ich daihr sagen sollen?

»Drake?«

Ich drehte den Kopf und sah sie an. Jetzt erst fiel mir alles an ihr richtig auf; der Faltenrock, die zerknitterte
Bluse, die Haare, die sie nach hinten gebunden hatte, abgesehen von den beiden Strahnen, die zu den Seiten
ihres Gesichts hingen ... wie immer sah sie gut aus, aber sie wirkte ... leicht verunsichert.

»Worlber genau ... hast du nachgedacht« Fragend begegnete sie meinem Blick, doch ich blieb noch eine
Welle till. Ich zogerte und Uberlegte — doch aus irgendeinem Grund wusste ich schon, dassich ihr einfach
sagen wirde, was Sache war, noch wahrend ich estat, ja dass es sinnlos wére, es nicht zu tun. Ich hatte keine
Alternative, denn auf die Schnelle wirde mir keine Ausrede einfallen, und das hétte mich auch nicht
weitergebracht. Wenn ich wusste, was sie dachte ... vielleicht fiel mir dann alles leichter. Auch, wenn das
keine Rolle hétte spielen durfen — schliefdlich war ich mit diesem Themaja eigentlich [angst durch.

Mehr oder weniger jedenfalls ...

»|ch hab Uberlegt ...« Scheil3e, wie formuliert man diesen Mll? Das hatte ich mir vielleicht Gberlegen
sollen ... keine Ahnung ... Hilflos hob ich die Arme, um sie dann gleich wieder sinken zu lassen. »Was du mir
bedeutest«, sagte ich, schlicht und sachlich. »Und was ich dir bedeute.«

Fleur blinzelte. Einmal, zweimal, dreimal; ihre dunkelblauen Augen waren grof3 und staunten. »Du ...«

»Ja, ichmeine ... alswas du mich —« Doch der Rest des Satzes ging unter, als Fleur ihren Finger mit einem
Lacheln auf meine Lippen legte und mich so zum Schweigen brachte; eine Geste, die al jenen Sétzen hnelte,
mit denen ich anderen mitgeteilt hatte, dass sie nichts mehr zu sagen brauchten, aber hundertmal el eganter
war.

»lsch ’ab schon verstanden, keine Sorgex, sagte sie, und ich bemerkte, dass sie einen Schritt
ndhergekommen war. »Und du ... bedeutest mir sehr viel .« Ich spirte, wie die Franzdsin meine Hande nahm
und in ihre schloss.

Sehr viel, hallte esin meinem Kopf wider. Ich bedeute ihr sehr vidl ... dasist ... interessant ... Ich
zweifelte kein bisschen an ihrer Ehrlichkeit; da gab es nichts zu zweifeln. Die Einfachheit ihrer Worte bestach
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—ich sahinihren Augen, dass sie es ernst meinte.

Dann kam sie naher. Sie sah mir noch immer in die Augen, schien mich mit Blicken festzuhalten, wahrend
sie langsam noch einen Schritt zu mir machte, sodass unsere Oberkdrper einander fast bertihrten. Ich hatte den
Kopf gesenkt, um sie ansehen zu kénnen, und ihr Gesicht war unfassbar nahe; néher, als es mir jemals bisher
gekommen war. |ch konnte die Poren ihrer Haut sehen, atmete ihren Duft ein — und immer noch bewegte sie
sich stlickweise auf mich zu, beugte sich vor, sodass ihre Nase sich der meinen néherte ...

Oh nein, dachte ich, alsich endlich begriff, was sie vorhatte, oh neineineineinein, das kannst du dir
abschminken! Ich wirde nicht schwach sein ... nicht dieses Mal! Ich wirde ihr nicht wieder nachgeben, dieser
selbstherrlichen Tussi!

Aber ich war unfahig, mich zu bewegen, oder irgendetwas anderes zu tun al's dazustehen und sie gewahren
zu lassen, konnte mich nicht rihren — und schon war es so welt, und sie hatte ihren Mund zu einem Kuss auf
meinen gedriickt.

Doch diesmal war ich stérker. Kaum eine Sekunde lang hatte sie ihre Lippen auf die meinigen geschmiegt,
alsich reagierte und sie von mir wegdriickte. »Die néchste, die mit diesem Blédsinn kommt ... «, schnaubte
ich kopfschittelnd, drehte mich um und trat unter den Baumen hervor. Ich sah noch Fleurs unglaubigen,
verwirrten Blick, bevor ich ihr den Ricken zukehrte, und meinte, ihr unterdriicktes »Merdel « zu héren — dann
ging ich Uber den dunklen Rasen in Richtung Schloss davon.

Entschlossenen Schrittes folgte ich dem verlassenen Korridor am FulRe der Treppe, die aus der
Eingangshalle hinab in die unterirdischen Stockwerke des Schlosses filhrte. Die magischen Fackeln, die an
den Wanden brannten, erleuchteten meinen Weg hinab in die Kerker, wo ich einen weiteren Gang entlangging
und schliefflich statt wie Ublich nach links, nach rechts abbog. Den folgenden, leicht gekrimmten Korridor
durchquerte ich bis zu seinem Ende — elner massiven, dunklen Steinwand.

Eswar allgemeinhin verboten, die Passworter des eigenen Hauses mit Mitgliedern eines anderen
auszutauschen, doch der Grund daftir, dass mich die drel Slytherins nicht regelméfdig auf dem Laufenden
hielten, was ihr Losungswort betraf, war nicht jener, dass sie Angst davor hatten, ich kénnte das Interieur ihres
Gemeinschaftsraumes begutachten (was ich im Ubrigen bereits ofters getan hatte), sondern vielmehr, dass, so
mich jemand mit ihnen zusammen darin gesehen hétte, ihnen eine saftige Strafe gedroht hétte. Das war
natirlich ein idiotisches Risiko, das einzugehen sich nicht ausgezahlt hétte; wir trafen uns schliefdich ohnehin
oft genug in der Bibliothek, da musste ich nicht auch noch abends bel ihnen im Gemeinschaftsraum sitzen.

Fur den Fall allerdings, dassich, so wie jetzt, nach der Sperrstunde dringend ihrer Anwesenheit bedurfte,
einen klassischen Notfall also, hatten wir uns etwas anderes einfallen lassen.

Es knallte dumpf, als die Lichtkugel an der Spitze meines Zauberstabes explodierte, ein Knall, den man
innerhalb des Gemeinschaftsraumes héren musste, den jemand am anderen Ende des Ganges allerdings nicht
bemerkt haben wirde. Der L&rmzauber war nur schwach und daher fir diesen Zweck ideal. Es dauerte nicht
lange, bisich Schritte vernahm, die auf der anderen Seite getan wurden, ehe sich ein Teil der Wand beiseite
schob und Darius mir mit fragendem Gesichtsausdruck entgegenblickte.

»Kann ich reinkommen«

»Du hast Gliick, auer unsist niemand da. Was —2«

»Dankex, sagte ich und marschierte an ihm vorbei auf den Kamin zu, wo mich Damian und Alan bereits
mit Uberraschten Blicken erwarteten. Ich liefd mich neben ihnen auf einem der grof3en Fauteuils nieder. Darius
setzte sich kurz darauf zu uns.

»Darf man fragen, was du hier tust?«

»Ja, darf man«, antwortete ich, ohne ihn anzusehen. Mit abwesendem Blick betrachtete ich das
Kaminfeuer, sah jedoch die prasselnden Flammen nicht einmal wirklich. Ich musste seufzen. »Esist wegen
Fleur.« Naturlich wegen ihr ... Nachdem ich ihr am Wald den Riicken gekehrt hatte, war ich ohne Umweg in
den Turm zurtickgekehrt und hatte mich ins Bett gelegt — doch wie schon zuvor hatte ich auch diesmal nicht
einschlafen konnen. Zu wild und allgegenwartig waren die Gedanken gewesen, die ihr Kussin mir
hervorgerufen hatte, sodass ich nach einer halben Stunde beschlossen hatte, zu den Slytherins zu gehen und
ihnen davon zu erzahlen, in der Hoffnung, dadurch meinen Kopf etwas frei zu bekommen.

»Was war jetzt wieder?«, fragte Alan, fast schon resigniert.

»Nichts. Ich bin ihr beim Spazierengehen Uber den Weg gelaufen und wir haben uns ein wenig
unterhalten.«
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»Und?«

»Na ja, dann hab ich sie mehr oder weniger gefragt, ob ... sie etwas von mir will.« Keine Reaktion. Fur
mehrere Momente sagte niemand etwas, und ich glaubte zu wissen, dass die drei Blicke tauschten.

»Drake?«

Ich hob den Blick. »Damian?«

»War die Antwort, die sie gegeben hat, gut oder eher nicht?«

»lch weild esnicht ...«, sagte ich, Ausdruck einer banalen Ehrlichkeit, wie sie mir in dieser Form schon
lange nicht mehr untergekommen war.
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Reluctant

Das Feuer vor mir knisterte leise und warf seinen flackernden Widerschein auf die steinernen Wande des
Gemeinschaftsraums; ein schummriges Lichtspiel, dessen einschléfernde Wirkung schon fast unnormal war —
waére ich nicht so konzentriert darauf gewesen, mir eine Erklarung fir das einfallen zu lassen, was an jenem
Abend passiert war (ein Versuch, der seit jenem Abend andauerte), wéare ich vielleicht sogar im Sessel vor
dem Kamin eingenickt. M ude genug gewesen ware ich allemal, meine Augen schmerzten langst vom zu
langen Aufbleiben ... dennoch konnte ich nicht schlafen.

Das Seufzen, das sich meiner Kehle entrang, und die Bewegung, mit der ich mir die brennenden Augen
rieb, wirkten mechanisch und unnaturlich, als seien beide viel zu oft in zu kurzer Zeit wiederholt worden. Es
wunderte mich nicht einmal.

Ich hatte die letzten zwel Wochen oft so dagesessen, eigentlich beinahe jeden Abend. Ich hatte mich kaum
mit meinen Freunden getroffen und auch Rebecca jedes Mal gesagt, ich hétte keine Zeit, wenn sie mich
angesprochen hatte. Manchmal hatte sie sich mit einem Buch in eine Ecke des Gemeinschaftsraums gesetzt,
mich aber unzweifel haft beobachtet, doch wenn ich das néchste Mal aus meinen Gedanken aufgetaucht war,
war sie weg gewesen. Ich vermutete, dass sie splrte, was in mir vorging ... und ich bedauerte das.

Ja, ich bedauerte es, denn ich hatte im Laufe jener Abende, an denen ich gesessen war und ins Feuer
gestarrt hatte, langst begriffen, worum es ging oder woran ich war. Ich hatte mich so intensiv mit meinen
Empfindungen und Reaktionen und Gedanken auseinandergesetzt, dass ich eine Abhandlung dariiber hétte
schreiben kdnnen ... ich wusste, was es bedeutete, wusste, dass ich Rebecca eine Enttéuschung wirde zufigen
muissen. Denn von allen Gedanken, die mir in diesen Tagen im Kopf herumgegangen waren, war einer am
deutlichsten gewesen: Dass es mir gefallen hatte. Dass ich Fleurs Kuss hatte erwidern wollen.

Aber der Grund dafiir, dassich noch immer lethargisch dasal? und mich nicht rihrte, ehe ich tatsachlich
aufstehen und ins Bett gehen musste, um nicht an Ort und Stelle vor Erschopfung zu kollabieren, war, dassich
trotz allem nicht wusste, wie ich handeln sollte. Dabel war es nicht einmal nur die Tatsache, dassich sie
abgewiesen und ihr den Kuss verweigert hatte, sie also vermutlich nicht allzu gut auf mich zu sprechen wéare
... hein, eswar auch die Tatsache, dass es mir so unendlich schwerfiel, mir selbst einzugestehen ... dasssie
gewonnen hatte. Dass am Ende sie die Siegerin war.

Dassich mich allen Ernstesin jemanden verliebt hatte, der so unsaglich arrogant und von sich
eingenommen war wie sie. Und wenn es einen Grund gab, warum ich noch nicht zu ihr gegangen war, um ihr
das zu sagen und mein Haupt vor ihr zu beugen, um mich zu entschuldigen, dass ich das nicht schon in dem
Moment erkannt hatte, alsich ihre Lippen auf meinen eigenen gespiirt hatte, dann den, dass ich es mir nicht
eingestehen wollte ... ich hatte eslangst getan, aber ich wollte es nicht. Ich hétte eslieber weiter verweigert,
doch das ging nicht, und so sal3 ich vor dem Kamin und wusste nicht, was ich tun sollte. Selbstironisch hatte
ich festgestellt, dass Dinge weitaus komplizierter waren, wenn es um Frauen ging — und das war eine
Erkenntnis, die mir nicht sonderlich schmeckte.

Das Gerausch der sich 6ffnenden Tire zum Gemeinschaftsraum holte mich aus den Gedanken, und ich
beobachtete aus den Augenwinkeln, wie Luna hereinkam. Sie musste mich entdeckt haben — genau
genommen, war es unmoglich, dass sie das nicht getan hatte —, und néherte sich, bis sie neben meinem Sessel
stehenblieb und sich, die Arme hinter dem Ricken, seitlich zu mir beugte.

»Drake? Darf ich mit dir reden?«

»Mir ware lieber, du tétest es nicht.«

»Hmm ... ich will dich auch nicht lange storen.«

»Dasist schon zu horen.«

»ES ... geht nur darum ... du hast jetzt schon langer nicht mehr mit Rebecca gesprochen. Mit mir auch
nicht, wenn ich so dariiber nachdenke. Ich wollte nur wissen, woran das liegt. Also, ich sehe, dass du
beschéaftigt bist.«

»Stimmt, ich bin beschéftigt. Und wir sind auch nicht so gut befreundet, dass ich dir eine Unterhaltung
schuldig wére.« Noch ehe ich die Worte ausgesprochen hatte, taten sie mir schon Leid. Sie waren nicht fair,
daswussteich ... trotzdem fehlte mir die Kraft, mich zu entschuldigen.

»Nein, mir vielleicht nicht ... aber Rebecca.«
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»Woran liest du das ab?«

»Naja, esist doch wegen Rebecca, oder? Es geht um sie. Deshalb sitzt du hier.«

»Mehr oder weniger, ja.«

»|lch meine nur, weil man euch davor so oft zusammen gesehen hat ...«

»Was soll das heil3en?«, fragte ich sofort und wandte mich der blonden Ravenclaw nun endlich zu.

»Naja, ich dachte, ihr beiden wért —«

»Wir waren nie zusammen, unterbrach ich sie.

»HmM«, machte Luna. »Ich glaube, Rebecca wére es gernek, schatzte sie sachlich ein, als ginge es um
irgendein Problem, das bei einer Hausaufgabe aufgetreten war.

»Ja, ich weil3.« Pause.

»Aber dir ist das egal .« Sie sagte es, einfach so. Es war keine Frage, es klang eher wie eine Feststellung, so,
wie sie das sagte. Forschend sah ich ihr in die Augen, ehe ich schulterzuckend wieder den Blick abwandte.

»Und wenn? Ich meine, was &ndert es ... fur dich? Was liegt dir so an der Situation zwischen ihr und mir?«

»lch hab euch beide gern«, antwortete Luna, wiederum vollig sachlich. »Und du siehst aus, als wiirde es dir
sehr nahe gehen. Darum wollte ich nachfragen.«

Ich schwieg einen Moment. Das war nicht, was ich erwartet hatte. Andererseits anderte es auch nichts.

»Was, wenn ... ich nicht mit Rebecca zusammen sein will? Wenn ich ... jemand anderen habe?« Es fiihlte
sich seltsam an, das zu sagen, und die Worte kamen mir nur widerwillig Uber die Lippen.

»Hm. Dann finde ich das schade fir euch. Ich glaube, ihr wart ein nettes Paar geworden.«

»Ja, das glauben einige, und jetzt geh mir bitte nicht weiter mit ihr auf die Nerven.« Ich wusste selbst nicht,
weshalb ich so harsch war ... vermutlich lief3 ich einfach die Wut Gber meine eigene Untétigkeit an ihr aus.

»Okay. Aber sei morgen nett zu ihr, wenn du‘ sihr sagst, ja?«

»Wie kommst du auf die Idee, ich wiirde —« Doch Lunawar schon verschwunden, alsich den Kopf wieder
vom Kaminfeuer abwandte, und ich hérte nur noch ihre verhallenden Schritte auf der Schlaf saaltreppe.
Nachdenklich betrachtete ich die Stelle, an der sie eben noch gestanden war, dann erhob ich mich
kopfschittelnd und ging selbst nach oben in den Schiafsaal. Ich entkleidete mich, liefd mich auf der Bettkante
nieder und fuhr mir seufzend durchs Haar, den Kopf auf die Handballen stiitzend.

Ich fragte mich, wie das alles nur Uberhaupt so weit hatte kommen kdnnen, und fand keine Antwort ...
dann leerte ich das Glas Wasser auf meinem Nachtkastchen, und alsich es abstellte, wusste ich, dass Luna
Recht hatte — auf die unnachahmliche Weise, wie nur sie Recht haben konnte. Es war eine absolut logische
und schltissige Annahme ... sie dachte, dass, wenn ich heute wusste, mit wem ich zusammen sein wollte, ich
folglich morgen das entsprechende Gespréch fuhren wirde, zum schnellstméglichen Zeitpunkt eben. Es war
keine Idee ihrerseits gewesen, auch kein Ratschlag, auch, wenn ich es als solchen nutzen wirde ... eswar
einfach nur das einzig L ogische.

Vor allem aber war es das Richtige. Das verstand ich.

Luna hatte es blof3 vor mir erkannt.

Morgen also ...

Am Ende war es einfach. Von der Komplexitét der Gedanken, die mich die letzten Tage beherrscht hatten,
war nichts mehr Ubrig — vielleicht hatte ich mir einfach selbst alles viel zu schwer gemacht. Aber weitere
Verweigerung der Wahrheit, so unangenehm sie in einer gewissen Hinsicht auch war, hétte einfach nichts
gebracht.

Und so fiel es mir nicht schwer: Nach dem Aufstehen am Nachmittag ging ich einfach hinunter zu ihrer
Kutsche, den festen Vorsatz im Kopf, mit ihr zu reden und endlich reinen Tisch zu machen. Davor, im
Gemeinschaftsraum, traf ich noch Rebecca, und ich wusste, dass ich nicht einfach weitergehen konnte, ohne
mit ihr geredet zu haben, weswegen ich sie angesichts der Anwesenheit einiger anderer Ravenclaws nach
drauf3en auf den Korridor bat.

»Was gibt‘ s, fragte sie, und sie musste ahnen, worum es ging — dennoch verriet ihr Blick nichts davon,
und es schmerzte, so von ihr angesehen zu werden, neugierig wie eh und je.

»Wegen der Sache ... wegen dir. Das mit uns ... daswird nichts.« Etwas in ihrem Blick &nderte sich—ich
will nicht behaupten, etwas darin brach, denn das wére Ubertrieben gewesen und hétte nicht der Wahrheit
entsprochen, doch irgendetwas Ahnliches ging vonstatten, irgendwas, das daran herankam.

»Und ... warum nicht, fragte sie unnétigerweise, denn ihr musste genauso klar sein wie mir, was der
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Grund war.

»Well ich nicht verliebt in dich bin. Und weil es sinnlos wére, dann irgendetwas anderes zu tun.«

Sie schwieg mehrere Momente, schien zu Uberlegen, ehe sie mich abschétzig musterte.

»Und das weild du? Mit Sicherheit? Dafur kannst du deine Hand ins Feuer legen? Ich will nicht dann
morgen dastehen und von dir vollgequatscht werden, weil du’s dir anders tberlegt hast«, sagte sie, wonhl
bewusst herablassend.

»Daswird nicht passieren, sagte ich bestimmit.

»Also ...« Jetzt wirkte die Ravenclaw leicht hilflos. »Also ist da gar nichts? Gar keine Anziehung?Du ...
findest mich nicht im geringsten ... attraktiv oder sexy oder sowas? Wenn ich im Schlafsaal vor dir stehen
wird* und nichts anhab* auf}er dem Radio, dann wrde sich nichts abspielen?«

Ich musste schmunzeln. »Dawtrde vielleicht Alan zusagen ... aber nein, ich kdnnte nicht darauf eingehen,
SO ... reizvoll das sicherlich wére. Dir gegenuiber war* das ungerecht.«

Rebecca seufzte; fir einen Moment hatte ich das Geflhl, sie kdmpfte gegen Tranen an. Dann l&chelte sie
schief. »Harte Worte ... aber wenigstens ehrlich. Ganz, wie ich's von dir gewohnt bin. Das muss man dir
lassen ... in der Hinsicht kann ich mich wirklich nicht beschweren.« Ich schwieg. Schliefdlich war es Rebecca,
die das Gespréch besiegelte.

»Naja, ich ... geh dann besser. Du musst auch los, vermute ich mal.« Ich erwiderte nichts. »Bis dann.«
Ohne mich noch einmal anzusehen, dréngte sie sich an mir vorbel und kehrte in den Gemeinschaftsraum
zuriick; ich horte noch, wie die Tir sich hinter ihr schloss. Es war unschon, sie verletzt haben zu missen, und
der Gedanke schmerzlich, doch ich hatte keine Zeit, das zu bedauern.

Ich musste weiter.

Niemand begegnete mir auf meinem Weg durch das in nachmittagliche Stille getauchte Schloss, die
Korridore waren wie ausgestorben. Alsich hinaus auf die Landereien trat, schlug mir eine kiihler
Fruhlingswind entgegen und bauschte meinen Mantel auf; er war nicht stark, doch er machte mich frosteln.
Vor einigen Tagen war mir die Temperatur nicht einmal aufgefallen, doch nun schien es, alswére ich seit
Ewigkeiten nicht mehr im Frelen gewesen, weil mich dieser kimmerliche Rest verbliebener Februarkélte
Uberraschte.

Der Himmel war wolkenverhangen und in der Ferne hingen Nebel schwaden wie ein undurchsichtiger
Schleier Gber der Landschaft. Der Rasen unter meinen Fuf3en schien noch immer nass vom Tau zu sein, was
den Eindruck vermittelte, seit Morgengrauen sei keinerlei Zeit vergangen. Alles war ungewohnlich
dunstverhangen, und wie auch schon innerhalb des Schlosses kreuzte niemand meinen Weg.

Ich vermied es nicht, die grof3e, dunkelblaue Kutsche anzusehen, zu der mich meine Beine mit weit
ausgreifenden Schritten trugen, ganz im Gegenteil starrte ich sie bewusst grimmig und unerbittlich an, fast wie
einen Feind. Ich war angespannt, und wie immer, wenn das der Fall war, &rgerte ich mich Gber das
nervtétende Ziehen in meiner Magengegend — konnte sich das nicht anders auf3ern, in angespannten Muskeln
oder dauerhaft geballten Fausten zum Beispiel ? Die ganze Aktion konnte mir gar nicht schnell genug voruber
gehen —und dabei ging es noch nicht einmal darum, dass es mir schwergefallen wére, Geflihle zu aul3ern;
generell, oder well ich sie noch immer nicht zugeben wollte.

Nein ... eingestanden hatte ich sie mir mittlerweile, vor mir selbst, und selbst, wenn ich ihren Spott wiirde
ertragen mussen, wirde ich es auch vor ihr tun. In meinem Stolz hatte ich nicht wahrhaben wollen, dassich
mich in jemanden verliebt hatte, der so arrogant war wie sie — aber ich hatte darauf vergessen, dass Fleur, so
arrogant sie auch immer sein mochte, auch unglaublich liebenswert war. Im einen Moment winschte ich sie
vielleicht hinfort, weil sie mir so unsaglich auf die Nerven ging, doch kaum, dass sie weg war, ging sie mir
schon wieder ab und ich musste genau dartiber lachelnd den Kopf schutteln, well mir diese Art an ihr und das
Streiten mit ihr fehlten. Ich mochte das Hin und Her, und dass sie mir Paroli bot, und wie sie dann plétzlich
lachelte und liebevoll wurde und ihre Hochnasigkeit wie weggeblasen war.

Ihr das zu sagen, war nicht das Problem — es unter Druck und Anspannung tun zu missen, dieses erste Mal,
und nicht zu wissen, wie sie reagieren wirde, war es.

Doch es war ohnehin nicht Fleur, die mir die Kutschentlr 6ffnete, alsich zweimal deutlich dagegen
klopfte.

Eine Schulerin stand l&ssig, jedoch ohne zu l&acheln in der Tur und sah mit regungslosem Gesicht zu mir
herliber; das einzige, was vielleicht in diesen Ziigen und dem Blick, mit dem sie mich bedachte, zu erkennen
war, war mehr oder weniger grof3e Herablassung. Die junge Frau hatte kurzes, dunkelbraunes Haar, Augen
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derselben Farbe, geschwungene Lippen und einen Schonheitsfleck tber dem rechten Mundwinkel. Den
rechten Arm hatte sie in die Hufte gestemmit. Ich wusste — glaubte zu wissen — dass sie Olive hief3, und ich
wusste auch, dass sie zu Fleurs besten Freundinnen zéhlte.

»|ch nehme an, du suchst Fleur?«, fragte sie nicht besonders freundlich.

In Gedanken stief3 ich ein Seufzen aus. »Gut erkannt.«

»Sieist nischt ’ier«, sagte die Beauxbatons beinahe selbstgefallig.

»Das seheich.«

»Lass misch ausreden, erwiderte Olive sofort und recht scharf, und ich hétte beinahe beeindruckt die
Augenbraue gehoben. Aber eben nur beinahe. »Sieist unten, im Dorf.«

»Ah.« Immerhin etwas ... »Hat sie gesagt, wohin sie geht< Nun |&chelte Olive, doch es schien lediglich
eine weitere Geste der Selbstgefélligkeit, der Genugtuung zu sein.

»Ja ins Dorf.« Schlagartig verblasste ihr Lacheln und ihre Zlige verhérteten sich wieder.

»Wohin genau, verdeutlichte ich tonlos, wasich gemeint hatte.

»In die Gast'aus, glaubeisch ... sie‘at gesagt, sie wollte ein bisschen alein sein. Vielleischt sieht sie sisch
auch ein wenig um.«

»Ah ...« Beinahe hétte ich mich einfach umgedreht und wére gegangen, doch in der letzten Sekunde besann
ich mich anders. »Danke, fgte ich hinzu und verzog den Mund zu einem Ubertrieben freundlichen L&cheln,
ehe ich mich umwandte, um ellends davonzuschreiten.

»Hey ... du kannst jetzt nischt suihr ge'en! ’Ast du nischt suge’ 6rt? Sie will alein sein!«

»Na und?«

Fast konnte ich sehen, wie Olive unglaubig die Augen weitete und eine entsprechende Geste mit den
Armen vollfihrte, fast hdren, wie sie unterdriickt fluchte. Aber eben nur fast, denn als sie es tat — oder auch
nicht — hatte ich bereits einige Distanz zwischen uns gebracht und ein gutes Stiick Richtung Landereientor
zurtickgelegt.

Das war also das erste personliche Kennenlernen mit einer von Fleurs Freundinnen gewesen ... ich kam
nicht umhin, den Kopf dartiber zu schitteln. Grol3artig ... einfach grof3artig. Die Szene hétte eindeutiger nicht
sein kdnnen; es gab keinen Zweifel an der unverhohlenen Abneigung, die mir Olive entgegengebracht hatte,
und die sie in meinen Augen nicht gerade sympathisch machte. Uber die Griinde dieser Abneigung gegen
mich konnte ich nur Mutmal3ungen anstellen ... Ich hatte bisher nie mit einer anderen Beauxbatons
gesprochen, demnach auch wenig Gelegenheit gehabt, etwas schon im Vorfeld kaputt zu machen, womoglich
hatten aber die vielen Treffen im Herbst und im Winter und unser Hin und Her (dessen Gipfel wohl meine
Zuriickweisung Fleurs gewesen war) ausgereicht, um Olives Groll auf mich zu ziehen.

Vielleicht mochte sie mich auch einfach so nicht ... oder es gab in ihren Augen generell weitaus bessere
junge Manner, die sich Fleur hétte aussuchen konnen; am besten einen aus der eigenen Schule, maldig gut
aussehend, leicht zu beeinflussen durch Dinge wie Schénheit und Sexappeal, mit wenig Eigeninitiative und
leicht wieder abzuschitteln. Ja, aus irgendeinem Grund konnte ich mir ziemlich gut vorstellen, dass das zutraf.

Unabhangig davon war jedenfalls, dassich nicht gerade behaupten konnte, die dunkelhaarige Beauxbatons
in mein Herz geschlossen zu haben; und nicht etwa deshalb, weil ich sie grundsétzlich nicht hétte ausstehen
konnen ... aber so war das nun mal, wie man in den Wald hineinrief ...

Ich l&chelte schief, indes ich das von den steinernen Ebern flankierte Tor passierte und dem FuRweg
hinunter nach Hogsmeade folgte. Wenn Fleurs restliche Freundinnen genauso waren, dann gute Nacht.

Den Gedanken abschittelnd, folgte ich der Biegung des Pfades und marschierte die etwas feuchte und
stellenwei se von Pflitzen durchsetzte Hauptstral3e Hogsmeades entlang; beim Three Broomsticks
angekommen, machte ich halt und spahte durch die Fenster ins Innere, konnte die Franzosin jedoch nicht
erblicken. Ich betrat das Lokal, lief3 den Blick schweifen und stellte fest, dass sie nicht hier war — also setzte
ich mich kurzerhand an einen der Fenstertische und beschloss, zu warten, bis sie vorbeikam, was sie
zwangdslaufig friher oder spater tun wirde.

Madam Rosmerta kam und fragte mich l&chelnd nach meinen Wiinschen, doch ich tat ab und sagte, ich
wrde auf jemanden warten. Es dauerte nicht einmal lange, bisich sie erblickte, wie sie aus einem der L&den
schrég gegentiber trat und sich nach einem kurzen, versonnenen Blick zum Gehen wandte; fiinfzehn, zwanzig
Minuten vielleicht. Ich atmete hérbar ein und aus; die Hande, die ich vor meinem Gesicht ineinander gelegt
hatte und Gber deren Konturen hinweg ich nach drauf3en auf die ins Licht des spaten Nachmittags getauchte
Hauptstral3e blickte, Ubten Druck aus; Kndchel knackten. Dann erhob ich mich und lief? die Arme sinken. Der
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Saum meines Mantels wehte hinter mir her, alsich mich umwandte und das Lokal verlief3.

Ich machte einen Schritt nach vorn auf die Stral3e, gerade, als Fleur mich passierte. Sie bemerkte mich,
blieb stehen ... und betrachtete mich einige Augenblicke lang, ohne ein Wort zu sagen, als Uberlegte sie, was
sie sagen, oder ob sie einfach weitergehen sollte; ihre silbrigen Haare regten sich leicht im aufkommenden
Lufzug. Ich wollte zu ihr gehen, doch sie kam mir zuvor und trat bis auf einen halben Meter an mich heran.
Mein Herz begann, schneller zu schlagen, das Pochen sptirte ich mit einem Mal Uberdeutlich in der Brust.

»Laufst du gleisch wieder davon«, fragte sie herausfordernd, allerdings ohne den passenden
Gesichtsausdruck dazu aufgesetzt zu haben. Thre Zige waren regungslos, beinahe ... traurig. Ich schittelte den
Kopf.

»Hatte ich nicht vor.«

»Dabin isch aber beru’igt ...«

»lch bin eigentlich hier, um ... dir etwas zu sagen. Magst du vielleicht ... mit reinkommen und esdir
anhoren?«

»Achso?«, machte Fleur und hob die Augenbrauen. »Und was? Dass es nischt bdse gemeint war, du aber
auf diese Art nischts mit mir su tun ‘aben willst? Dass du misch jederseit wieder wegstol3en wirdest, isch es
also gar nischt erst versuchen soll”? Danke, aber keine Sorge, isch ‘ atte das kein zweites Mal vor!« Sie funkelte
mich an, und in ihrer Stimme lag Zorn, aber ich fand, dass er nur aufgesetzt klang. Ich fand, dassssiein
Wahrheit noch immer verletzt klang.

»Daswerd' ich nicht sagen. Ganz bestimmt nicht.«

»Was dann?« Die Blondine wirkte misstrauisch.

»Komm einfach mit rein, dasist bldd hier drauf3en ...« Es dauerte einen Moment, in dem sie mich
weiterhin zweifelnd ansah — dann wich der Ausdruck aus ihrem Gesicht und sie nickte. Gemeinsam betraten
wir das Wirtshaus und setzten uns an ebenjenen Tisch, an dem ich auf sie gewartet hatte. Wir bestellten, als
Rosmerta kam, und erst, als sie uns die Getrénke hinstellte, hob Fleur abermals die Augenbrauen und fragte:

»A1S0?2«

Ich nahm einen Schluck, atmete noch einmal tief ein und aus — und tat, weswegen ich hergekommen war.
Ich hatte mir keine Worte zurechtgel egt — wozu auch? Am Ende hétte irgendwas, was sie gesagt hétte, sie
zunichte gemacht; das hier musste aus dem Stegreif kommen. Und ich hoffte, dassich flexibel genug war.

»lch ... wollte nur sagen, dass ... wenn du das nochmal machen wirdest ... dassich dich diesmal sicher
nicht wegdriicken wirde.« Schweigen. Ich rausperte mich und hob den Blick. Fleur starrte mich an. Na super

..das sieht ja vielversprechend aus ...

»lsch *ab dir gerade gesagt, dass isch das sicher nischt nochmal machen werde, schon vergessen?«

»Vidleicht ... willst du dir das nochmal tiberlegen«

»Und wieso sollte isch?«

»Na ja, schliefdlich bist du auch mit mir hier reingekommen, um dir anzuhéren, wasich zu sagen habe ...
aulRerdem hab* ich's mir auch Uberlegt.«

»Was?«

»Na das mit uns.«

»0Oh, wie schon, du ‘ast es dir Uberlegt ... Frauen sind auch ganz scharf drauf, wenn man sisch erstmal
Uberlegen muss, ob man sie kiissen soll! Aber weifdt du, wenn es dir nur um diesen bldden Kuss geht, den —«

»Es geht nicht um den Kuss, sondern um dich.« Sie verstummte; die Worte schienen sie aus der Fassung
gebracht zu haben.

»Wie meinst du das?«

»Dieses ... ganze Theater, das du —« Ich stockte. »Das wir veranstaltet haben ...«, setzteich fort, »das war
einfach ... keine Ahnung. Du hast da Sachen getan und gesagt, die ... mich zornig gemacht haben. Und das
hat ... dem im Weg gestanden. Dass ich dich mag. Das konnt' ich dann nicht mehr so ... akzeptieren ... und
so0. Duweifdt schon ...«

»Du willst mir sagen, du warst su stolz?«, fragte sie mit einer Mischung aus Unglauben und — diesmal
echter — Aufgebrachtheit.

»Das waren wir beide, oder nicht?«

»HmM ...« Fleur wirkte unschlissig.

»Aul3erdem ... wusst' ich nicht, was dir das bedeutet. Ich hatte keine Lust, auf die Fresse zu fallen. Keine
Ahnung, wie es mit deinen vorigen Freunden war ... ich wollte nicht, dass du am Ende vielleicht nur einen
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kurzen Spald mit mir hast oder so0.«

Diesmal sah sie ehrlich gekrankt drein, und fast taten mir die Worte Leid.

»Meinst du das ... wirklisch ernst? Glaubst du wirklisch, isch ... wirde nur mit dir spielen?«

»Nein ... aber ich war auch nicht wirklich sicher dabei ...«

»Du konntest endlisch anfangen mir su vertrauen ...«

»Tuichdoch jetzt ... hétt' ich die Moglichkeit, einen Narren aus mir zu machen, nicht akzeptiert, dann war*
ich auch nicht gekommen.«

Fleurs Schlucken war deutlich vernehmbar. Thr Blick flackerte, und fir einen Augenblick hatte ich die
unbestimmbare Furcht, sie wirde aufstehen und davonlaufen ... doch nichts dergleichen passierte. Das einzige,
was sie machte, war, eine Frage zu stellen.

»Als0 ... ist das, was du mir sagen wolltest —«

»lch will mit dir zusammen sein.«

Einen Augenblick lang sal3en wir uns nur stumm gegeniber, al's gébe es irgendetwas besonders
Interessantes im Gesicht des anderen zu entdecken, wenn wir einander nur lange genug anstarrten; sie
blinzelte zweimal und ich zahlte die Sekunden —eins ... zwei ... —dann beugte sie sich nach vorn tber den
Tisch und kisste mich.
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The Treachery of Peace

Die darauffolgenden Tage und Wochen verstrichen schnell und fihlten sich allesamt an wie eine im Zeitraffer
abgespulte Erinnerung, auf die man keinen Einfluss hat und die man nur mehr mit einem nostal gischen

L &cheln bedenken kann, ganz wie bel einer Photoraphie aus vergangenen Zeiten, die man zufdlig irgendwo
hervorgekramt hat. Es war, als passierten diese Stunden nicht in meiner Gegenwart, sondern in einem Leben,
dasich friher einmal gelebt, aber schon lange hinter mir gelassen hatte; in einem Frihling, den es einst
gegeben, den ich aber seither niemals wieder erreicht hatte; vielleicht nur deshalb, weil das Rasante, Stressige
an den letzten beiden Monaten, die Lernerei fur die Prifungen und die Ereignisse im Juni mich allzu schnell
einholten und mir erst bewusst wurde, wie ruhig es davor gewesen war.

So jedenfalls war es fur mich. Der Unterricht zog an mir voriiber wie im Flug, weil ich ungewohnterweise
kaum noch zuhéren konnte, sondern in stif3en, frihlinghaften Gedanken schwelgte, die Nachmittage in der
Bibliothek verstrichen in ahnlicher Traumerei, wenn ich Uber den Hausaufgaben die Konzentration verlor und
versonnen aus dem Fenster blickte, um abwesend den Sonnenstand zu beobachten, wéahrend ich an sie dachte,
und dann, wenn beides endlich hinter mir lag, gab es ohnehin nur das zeitlose Beisammensein mit ihr an den
Abenden.

Meist sal3en wir am See — mit dem April waren auch angenehm laue Temperaturen gekommen — und
faulenzten unter der grof3en Buche, oder wir spazierten durchs Dorf und tranken im Three Broomsticks, wenn
die Gelegenheit es erlaubte. Wir hielten Handchen, kiissten einander, kuschelten im schattigen Gras ...
plétzlich war es etwas ganz anderes mit Fleur, anders als zuvor ... nun, da die Schwierigkeiten, die wir mit
unserer Zuneigung fureinander und unserem Stolz gehabt hatten, voriber waren, war der Umgang viel
ungezwungener und vor allem ... zartlicher. Es gab keinen Spott mehr, nur um den anderen zu verletzen,
keine absichtliche Uberbewertung von Aussagen, keine Giftigkeit ... sie war noch immer kokett und forderte
mich heraus, und manchmal hatten wir kleine Kabbeleien — aber die |6ste ein Kuss nun einmal einfacher und
besser alsale Worte.

Von den Zartlichkeiten abgesehen, redeten wir, stundenlang und ohne des Redens mude zu werden. Es
waren jene sonnigen April—und Maitage, in denen die Franzosin und ich unsvielleicht erst richtig
kennenlernten. Ich gab jene Geschichten aus meiner Heimat, die ich auch Rebecca erzahlt hatte, und noch ein
paar mehr, wenn auch weit weniger lustige zum Besten, und erzahlte solch nichtige Dinge wie Vorlieben,

L eidenschaften und Freizeitbeschaftigungen — all jene Dinge, die Fleur mir von sich langst mitgeteilt hatte.
Doch jetzt erfuhr ich noch mehr: Mehr von ihr, mehr Details und an einem spéten Freitagnachmittag sogar
etwas Uber ihre Schule, das mich nicht nervte.

»Weli 3t du, wann es Abendessen gibt?«, fragte sie verschlafen, und ein verhaltenes Gahnen entwich ihr
sogleich — sie musste ein wenig gedost haben. Ich selbst war nahe dran gewesen, im Dammerzustand des
Halbschlafs zu versinken (halbwegs klar gedacht hatte ich, doch die Umwelt nahm ich erst mit Fleurs Stimme
wieder wahr), was auch kaum verwunderlich war: Wie fir das Ende einer anstrengenden Woche typisch, war
ich mude; auf3erdem war es entsetzlich schwil. Schon im Schloss war es stickig und heif3 gewesen, und hier,
auf den Landereien tat die stehende Luft ihr Ubriges.

»Bald.« Fleurs silbrig-blonder Schopf schimmerte im Licht der sinkenden Sonne, als sie sich neben mir
aufrichtete.

»Wie spéat ist es denn?«

»Keine Ahnung, wie spét genau. Ich weil3 nur, dass es bald Essen gibt.«

»Ah? Verrétst du mir den Trick, fragte sie spottisch.

»lch hab'sim Gefihl.«

Sie drehte sich zu mir um und sah mich an. »Du bist gerne "ier drauf3en, nischt wahr?«

»Gern und oft. Ich komm* schon seit Jahren regelméaldig her, da merkst du irgendwann von selbst, wenn es
Zeit ist.«

»Hmm.« Fleur wirkte nachdenklich. »Wirde isch wohl auch, wenn bel uns nischt jeden Abend die Glocken
zum Essen schlagen wiirden.«

»Also sitzt du auch oft am Seeufer?«

»Non, wir "aben keinen ... aber es gibt einen grof3en Garten, hinter die Schulgebaude, dageh’ isch gern
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gpazieren. Wenn du aus dem’ Aus kommst sind es nur ein paar Biische und Wege dazwischen, die voll sind
mit diesem ... wie'eifl}t das? Kies ... voll mit Kies. Aber dahinter sind Baume, esist wie ein kleiner Wald ...
viel kleiner natrlisch als das, wasihr "ier "abt. Es gibt sogar einen kleinen Bach, und noch weiter hinten ist
die Wiese, wo wir lernen, wenn es’ el3 wird drauf3en.« Ich hob beeindruckt eine Augenbraue.

»Klingt schon ... wenn ich nicht bezweifeln wirde, dass deine Schulleiterin damit einverstanden wére,
wiurde ich sagen, ich komme auf Besuch, um es mir anzusehen.« Fleur kicherte.

»lsch glaube, sie’at es mittlerwelle verarbeitet.«

»S0 zuversichtlich wére ich danicht ...«, entgegnete ich grimmig und erntete ein sanftmditiges L &cheln von
der Franzdsin, dem ein Kuss folgte. Er schmeckte suf3.

»lsch "ab ihr gesagt, dass wir susammen sind und mir das des'alb sehr wischtig ist.«

Ich hob zweifelnd eine Augenbraue. »Sollte sie das nicht noch witender machen? Jetzt habe ich den
exklusivsten Draht zu Beauxbatons, den man sich vorstellen kann.«

»Jaah ... aber isch ’ab sie Gberzeugt, dass du disch nischt fir die Turnier interessierst.«

»Unter welcher Bedingung?«

Fleur kréuselte die Mundwinkel und sah mich finster an. »lsch musste ihr versprechen, kein Wort dartiber
su verlieren, wie isch misch vorbereite. Wo’ er weifdt du, dass sie eine Bedingung gestellt ’at? Es erfahren doch
alle Champions gleichseitig, was die dritte Aufgabe ist.«

»ESs gibt immer eine Bedingung in solchen Fallen«, meinte ich schief grinsend, den Blick auf das nur ganz
leichte Auf- und Abwogen der Seeoberflache gerichtet.

»Ach, du kannst sie nur nischt leiden«, wiegelte Fleur ab.

»Stimmt, rdumte ich ein, »aber das hat damit nichts zu tun.« Die Franzésin schwieg, und mein Lacheln
wurde breiter. Ich knuffte siein die Seite, sie begehrte quiekend auf und wir lachten beide. Aus den
Augenwinkeln und an den lénger werdenden Schatten am Rasen sah ich, dass die Sonne langsam zwischen
den Bergen im Westen zu verschwinden begann.

Eswar schon mit Fleur — vielleicht die schonste Zeit seit Langem. Das Sonnenlicht war warm und
angenehm, das Gras und die Blétter drauf3en von sattem, saftigen Griin, ganz, wie ich esmochte ... ich war
zufrieden. Es war das erste Ma Uberhaupt, dass mich Liebe mit jemand anders verband, und ich musste
zugeben, dass es mir verdammt gut gefiel ... hétte ich gewusst, was am Ende des Schuljahres auf mich
zukommen wurde, hétte ich das alles noch viel mehr ausgekostet. Dabel konnte man nicht einmal sagen, ich
waére undankbar gewesen oder mir meines Gluckes nicht bewusst. Ich ganz bestimmt nicht ... nicht nach
alledem.

Nein, eswar generell allesviel zu schnell voriber.

Die Mysterien und die Vorahnungen begannen am Ende des Mais.
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~VI1~ Premonitions— A Phantom Shadows the Prepar ations

Premonitions
»We all saw it coming. But we still bought it.«
—DAVID GRAY : »Full Steam«

Der Mond war in der Nacht des siebenundzwanzigsten Mai nicht zu sehen, und mit jeder zusétzlichen
Minute, die verstrich, wurde meine Uberzeugung, dass er das auch nicht mehr tun wiirde, groRer —eswar eine
bewdlkte Nacht, und am Himmel standen kaum Sterne. Demzufolge hoben sich auch die Silhouetten der
Baume des V erbotenen Wal des kaum von ihrem naturlichen Hintergrund ab und verschmolzen wie
selbstverstandlich damit, schwer zu erfassende Schemen, deren Form man nur mit zusammengekniffenen
Augen richtig deutlich zu sehen vermochte.

Doch im Grunde galt meine Aufmerksamkeit nicht ihnen: Das Objekt, das ich die letzten fiinfzehn Minuten
wie ein stoischer Wéachter betrachtet hatte, war das Quidditchstadion. Friher an diesem Tag war jedem
Champion die Nachricht Uberbracht worden, sich um neun Uhr abends am Quidditchfeld einzufinden, wo die
dritte Aufgabe des Turniers erklart wirde; Fleur hatte mir beim Abendessen dariiber Bericht erstattet. Exakt
fanf Minuten nach neun hatte ich das Schloss verlassen und nach kurzem Ful3marsch am oberen Ende des
Abhangs Position bezogen, der zum Stadion hinab fuhrte, um ihre Rickkehr — und damit auch Informationen
Uber besagte finale Aufgabe — zu erwarten.

Ich nahm an, dass es nicht mehr lange dauern konnte, ehe die Champions zum Schloss zuriickkehrten;
zumindest konnte ich mir nicht vorstellen, dass man ihnen eine detailreichere Erlauterung zuteil werden lief3,
alsdas bel den letzten beiden Aufgaben der Fall gewesen war, und dawar sie laut Fleur allesin allem eher
durftig ausgefallen. Insofern war wohl die Vermutung naheliegend, dass auch diesmal nur das Notwendigste
gesagt wurde und man alles andere den Teilnehmenden selbst Uberlief3.

Letztendlich war es nicht nur ein Akt der Freundlichkeit, Fleur abzuholen und mit ihr Gber das zu sprechen,
was auf sie zukommen wiirde, falls sie das wollte, sondern auch des Eigentinteresses. Die zweite Runde war
ein totaler Reinfall gewesen — tatséchlich war diese Formulierung sogar noch schmeichelhaft —, und
wenngleich mir wegen Fleur ohnehin nichts anderes Ubrig geblieben wére, als mir die letzte Aufgabe
anzusehen, so hoffte ich doch, von ihr zumindest genug tiber den Ablauf zu erfahren, um mich und die drei
Slytherins seelisch auf eine etwaige weitere Enttéauschung einzustellen. Wenn die Franzésin dann endlich
einmal auftauchte, hief3 das.

Doch als wére dieser Gedankengang eine Art Befehl gewesen, machte ich in einiger Entfernung mehrere
Gestalten aus, die sich aus dem Schatten des schmalen Stadionzugangs |6sten. Ich zéhlte insgesamt finf; zwel
gingen in Richtung Wald davon, eine in Richtung Schloss, eine weitere marschierte quer Uber den Rasen auf
den Abhang zu, und ich wusste sofort, dass es Fleur war, und die letzte, die ich nach kurzer Zeit als Ludo
Bagman identifizierte, schien ebenfalls zum Schloss zurtickzukehren — oder zumindest zum Fufl3weg, der ihn
hinunter nach Hogsmeade bringen wirde.

Ich wandte mich ab und fixierte mit meinem Blick wieder die Franzdsin, die mich mittlerweile entdeckt zu
haben schien und nun auf mich zugelaufen kam. Ich ging ihr einige Schritte entgegen; alsich sie erreicht hatte,
l&chelte sie leicht, stellte sich auf die Zehenspitzen und kiisste mich. Ich nickte ihr auffordernd zu, ehe wir uns
gemeinsam in Bewegung setzten.

»Und? Erzahl .«

Ihr Mund verzog sich. »Sie’ aben eine Irrgarten gepflanzt, auf die Quidditchfeld. Swei Meter '0'e’Ecken
bis Juni, angeblisch ... wir mussen an verschiedenen Gefahren vorbei bis zur Mitte und von dort den Pokal
"olen. Was genau diese Gefahren sind ...« Sie hob ratlos die Arme und ich konnte ein Seufzen nicht
unterdriicken.

Klingt ja absolut langweilig ... daswird den anderen gar nicht gefallen. Daran, dass eine dieser so
genannten >Gefahrenc die Sache auch tatséchlich spannend gestalten konnte, dachte ich nicht einmal eine
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Sekunde lang. Nach dem Drachen in Runde eins konnte es ja nur schlechter werden, das hétte uns von Anfang
an klar sein mussen.

»|rgendwel che Hinwei se, wenigstens?«

»Dieser Bagman '’ at etwas von Kreaturen gesagt, und von Zaubern, die man brechen muss ... offenbar viele
verschiedene kleine’ Indernisse.« Am liebsten hétte ich mir die Hand vor die Stirn geschlagen. Manchmal
hasse ich es, Recht zu haben. Das konnte ja nur uninteressant werden.

Ich schittelte den Kopf. »Na ja, das wird nicht alzu schwierig werden ...«

»HM?, machte die Franzosin.

»FUr dich. Dich vorzubereiten, meine ich. Ein paar Fliiche tiben ... das sollte es gewesen sein.«

»0Oh, achso, dasmeinst du ... ja ...« Fleur wirkte nachdenklich, fast ein wenig abwesend, und ich runzelte
unwillkdrlich die Stirn.

»|st etwas? Denkst du, es wird nicht so einfach werden, oder was«

»Nein, isch ... aso, doch, ganz so einfach, wie esjetzt klingt, wenn du‘s sagst, wird es bestimmt nicht. Isch
werd‘ nervos sein und alles, und auch tber die einfachen Sachen muss man erstmal driiber, wenn's so weit ist
... aber du 'ast Recht, esist eigentlisch nischts weiter, als ein paar Fliiche Giben. Darum ... ging es mir auch
nischt.«

»Worum dann?«, fragteich irritiert.

Wir waren unterdessen bis auf wenige Meter an die Beauxbatons-K utsche herangekommen, und alswir die
Umzaunung der Pferdekoppel erreichten, in der die zwei Palominos dosten, blieb Fleur stehen. Etwas war da
inihren Augen, as sie sich zu mir drehte und mich ansah; etwas Flackerndes ... war es Zweifel?
Unsicherheit? Anspannung? So ahnlich ...

»lsch 'ab nachgedacht.«

»Woriber?2«

»Uber das Ende vom Schuljahr.«

»Und?« Es war kalter geworden, seitdem ich das Schloss verlassen hatte, obwohl es vollig windstill war;
keine Brise wehte. Der Mond drang auch weiterhin nicht durch die Wolkendecke; die einzige Lichtquellein
der Néhe waren die Fenster der Kutsche in Fleurs Riicken, die ihren Schein einige Meter Gber den Rasen
warfen.

»lsch 'ab dir ja schon gesagt, dass mir England geféllt und dass isch gerne ier’ er kommen wirde. Isch
weil3 nischt, wie ernst du misch dabei genommen ’ast, aber isch *ab vor ein paar Tagen meinen Eltern
geschrieben und ihnen gesagt, wie wichtig esmir ist ...«

»Und was ... sagen deine Eltern?«

»Dass sie misch dabei unterstiitzen.« Sie sah mich erwartungsvoll an.

»Dasigt ... schong, erwiderte ich unsicher.

»Drake, isch glaub du verstehst nischt ganz ...«

»Glaube ich auch. Worauf willst du hinaus?«

»Schau mal, anfangs war es nur so eine ldee, das mit England ... aber mittlerweileist es mir wirklisch
wichtig, weil isch nischt glaube, dass das mit uns funktionieren kann, wenn du ’ier bist und ischin
Frankreisch.«

»lch sage auch nichts dagegen, entgegnete ich abwehrend.

»Du sagst mir aber auch nischt, was du dartiber denkst«, murmelte Fleur leise, und ich musste zugeben,
dass sie da einen Punkt hatte. Langsam begreife ich diese Frauenlogik ...

Ich machte eine vage Handbewegung. »Was genau willst du horen?«

»Du’ast eine Wohnung in London, oder?«, fragte die Blondine unvermittelt.

»Richtig.«

»lst esdir Uber’ aupt recht, wenn isch da einzie' e«

»Du wirdest sogar ein eigenes Zimmer bekommen.«

»Du sagst das, as wére es selbstverstandlisch«, begehrte Fleur auf, klang dabei aber gleichzeitig auch ein
wenig erleichtert, »aber dasist es nischt. Wir 'aben seit ... seit Mérz kein einziges Ma darlber gesprochen,
dabel wér’ daswischtig ... isch jedenfalls finde es wischtig. Dass es dir ernst ist, weil3 isch, aber isch wusste
sum Beispiel nischt, ob es disch stort, wenn isch zu dir zi€' e.« Fleur seufzte, und der Ernst, mit dem sie mich
nach diesen Worten ansah, liefd mich unwillkdrlich l&cheln.

»Nein. Es stort mich nicht, dass du zu mir ziehst«, sagte ich, zog sie zu mir und kisste sie. Und in jenem
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Moment entsprach das auch der Wahrheit.

Ich berichtete den anderen am folgenden Tag von meinen neugewonnenen Erkenntnissen, als wir unswie
gewohnt nach dem Unterricht in der Bibliothek trafen. Damian, Alan und ich waren wie immer schon ein
wenig friher da, Darius stiefd kurz darauf zu uns.

»Und, wie war Runen?«

»Ganz okay«, erwiderte der Angesprochene, indes er sich setzte. »Fortgeschrittene
Entschl Uissel ungsaufgaben. Ziemlich entspannt, ich konnte mit Rose Allender arbeiten.«

»|st das dieses Pickelgesicht?«, fragte Alan abféllig, woraufhin Darius ihm den Vogel zeigte.

»Bist du verriickt? Dieist doch kein Pickelgesicht ...«

»Also sieht sie gut aus«

»NatUrlich sieht sie gut aus ... aulRerdem ist sie verdammt sympathisch und sehr versiert, was Runen
anbelangt.«

»Hore ich da soetwas wie Interesse?«, erkundigte sich Damian mit forschendem Blick, doch Darius winkte
ab.

»Vergiss es, das mit Nadineist ernst.«

»Erflehe deine Verzeiehung«, erwiderte Damian, nun mit schiefem Grinsen. »Aber ja, Drake, wollte uns
gerade von gestern Abend berichten«, Gbergab er das Wort an mich, der ich daraufhin zusammenfasste, was
ich von Fleur gehort hatte.

»Na ja, was soll man dazu sagen?«, fragte Darius seufzend und lief3 die Hand sinken, mit der er sich soeben
an die Stirn gefasst hatte.

»Besser gar nichtsk, antwortete Damian, der neben ihm sal3, mit matter Stimme, wahrend Alan im
Hintergrund einige Beleidigungen fur die Veranstalter des Turniers vor sich hinmurmelte. »Das war*
verschwendeter Atem.«

»Hm ... vielleicht ist esja doch weniger schlimm und es sind ein paar ausgefallene Sachen dabel, oder so,
versuchte sich Darius an einem hoffnungsvollen Ausblick, doch Alan schmetterte seine Worte mit einer
wegwerfenden Handbewegung und einem vor Arger verzogenen Gesicht ab:

»lch bitte dich, das glaubst du doch selbst nicht! Dieser Scheil3ist zum Vergessen; zuerst das mit dem See,
und jetzt ein Irrgarten, das ist doch lacherlich ... Und dann diese idiotischen Streitereien andauernd, wer
gewinnt und wie doof die anderen nicht sind. Dieses Thesater, das ale darum machen, steht mir mittlerweile
bis hierher!« Er bertihrte mit seiner Handkante die Stirn. »Und dann, Uberhaupt, die Sache mit —« Alan stockte
pl6tzlich und blickte zu Darius.

Stirnrunzelnd sah ich den Slytherin links von mir an. Er und die beiden anderen wirkten mit einem Mal
ernst. »Was ist?«, fragteich.

»Dieses Turnier«, antwortete er, indes er den Kopf hob und meinen Blick erwiderte. »Das alles ... gefallt
mir nicht.«

Ich sah ihn versténdnislos an. »Und was ist daran neu? Es geféllt uns doch allen nicht, oder?«

»Dasmeineich nicht. Esist ... etwas stimmt bei der ganzen Sache nicht. Irgendetwas ... geht da nicht mit
rechten Dingen zu.« Er wirkte nachdenklich, als er das sagte, und sein Blick war ungewohnt finster. Ehe er
weitersprach, schittelte er den Kopf, wie um einen Gedanken zu verscheuchen, der ihm gerade gekommen
war, aber ins Leere fUhrte. »Ich hab' da so ein Geftihl, schon langer ... mir ist von Anfang an komisch
vorgekommen, was da tellweise passiert ist, aber ich wollte nicht vorschnell sein und vielleicht mehr daraus
machen, als tatséchlich daist. Ich dachte, ich bild° mir davielleicht was ein, aber die anderen beiden sagen
dasselbe ...«

Ich spiirte, wie mir plotzlich eiskalt wurde. Ein Schauer erfasste mich und liefd mich frosteln.

»Was meinst du? Die Feindseligkeit? Oder dass geschummelt wird bis dorthinaus?«, fragte ich — obwohl
ich eigentlich léngst wusste, dass es Darius nicht darum ging.

»0Oh, nein, nicht das. Das Misstrauen beim Turnier, okay ... dass ale schummeln, wo's nur geht — gut, hatt'
ich mir zwar nicht gedacht, aber auch noch im Rahmen. Aber all diese anderen Sachen ...« Darius verzog das
Gesicht. »Karkaroff ist dauernd mit Snape unterwegs. Dasist uns am Ball schon aufgefallen und wir fanden‘s
seltsam, aber Fred und George meinten, die beiden hat man noch 6fter zusammen gesehen. Du weil3t, wie es
bei den beiden aussieht — das sind beides Ex-Todesser ... irgendwas ist daim Busch, das kannst du mir
glauben.«
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Er deutete mit dem Zeigefinger auf mich. »Dann die Sache mit Potter ... kann kein Zufall sein, dasser als
vierter im Turnier ist. Am Anfang hab* ich mir nichts dabei gedacht; seine Art eben, immer irgendwo
reinzugeraten, ein blodes Missgeschick. Aber mit der Zeit fand ich diese Erklarung immer weniger plausibel.
Irgendjemand muss seinen Namen in diesen Kelch reingeworfen haben, er selbst war das ganz sicher nicht.«

»Du meinst, jemand will ihm was antun?«

»Vieleicht nicht einmal das, aber ihn zumindest ... aus dem Weg haben. Ablenken«, entgegnete Darius
grimmig. »Wird" mich nicht wundern, wenns was mit Karkaroff oder Snape zu tun hétte. Und was ist mit
Crouch?«

»Was ... soll mit ihm sein?«, wollte ich wissen. »Er ist krank —«

»Er ist seit Monaten krank und erscheint nicht zum Turnier, richtig ... er schickt einen Vertreter, dessen
Erkl&rungen zu seinem Gesundheitszustand immer extremer werden — und dann, eines Abends, taucht er
plotzlich im Verbotenen Wald auf, vollig verwahrlost, und greift Kruman ...«

Ein weiterer Schauer lief mir Gber den Riicken. »Was?l «, fragte ich ungléubig.

Darius nickte. » Gestern Abend, nachdem sie die dritte Aufgabe erklart haben. Er hat's Alan heut' Morgen
erzéhlt. Er hatte irgendwas mit Potter zu besprechen und sie waren am Waldrand ...«

»... und auf eéinmal taucht Crouch aus dem Wald auf«, setzte Alan ein, »total ... abgesifft und verdreckt
und offensichtlich in irgendeiner ... geistigen Umnachtung oder sonst etwas. Hat mit sich selbst geredet und
so ein Schwachsinn ... einfach total neben sich, so, wie Viktor das beschrieben hat. Potter ist dann zum
Schloss, um Dumbledore zu holen, und als Viktor nachsehen wollte, wo die bleiben, hat er den Schocker
abbekommen.«

»Hmm.« Ich fuhr nachdenklich mit der Rechten an meinem Kinn entlang. Daswar ... mysterios.
Ausgesprochen mysterios. Und ich wusste ehrlich nicht, was ich davon halten sollte.

»Kommt dir das nicht etwas abstrus vor, Drake?«, wandte sich Darius wieder an mich. »lrgendwas ist da
los ... irgendwas stimmt nicht, irgendwas ... geht davor, das am Ende auf etwas hinauslaufen wird. Nur was,
dabin ich mir noch nicht sicher ... Ich kann die Ereignisse nicht miteinander in Verbindung bringen, kann sie
nicht zuordnen ... esist wie ein Schatten, der langsam néherkommt, der Gber diesem verfluchten Turnier liegt,
und wegen dem man nicht sehen kann, was hier in Wahrheit abgeht.« Er schiittelte den Kopf, dann sah er mich
plotzlich wieder an.

»Aber was auch immer esist ... die Geschichte von der WM, das dunkle Mal, das sie beschworen haben ...
dasist nicht zufallig passiert. Auch das hat seinen Grund, da bin ich mir sicher, auch, wenn wir ihn nicht
kennen. Das hangt alles irgendwie zusammen, wir sehen blof3 den Zusammenhang noch nicht.« An seinem
Gesichtsausdruck sah ich, wie ernst der Freund die Sache nahm, jawie sehr esihm, ganz der alte Kriminalist,
der er war, zu schaffen machte, nicht zu wissen, was an seinem Verdacht dran war — und so, wie er es sagte,
fiel es mir schwer, es nicht auch als ernst zu betrachten. Es fiel mir schwer, all die Punkte, die er genannt
hatte, abzuwiegeln, zu verharmlosen und zu entkraften ... und schlief3lich sah ich ein, dass es auch keinen
Sinn hatte.

Eswar einfacher, als gedacht ... aber vielleicht lag es auch nur daran, dass ich die entsprechenden
Gedanken ja schon am Ende des Sommers gehabt hatte. Damals schon hatte ich Zeichen gesehen, die auf
etwas hindeuteten, doch ich hatte nicht dariiber nachdenken wollen, hatte mich nicht damit auseinandersetzen
wollen, und bisjetzt war mir das auch gelungen. Ich hatte dartiber vergessen, schon am ersten Schultag. Meine
Freunde, Rebecca und Fleur hatten mich abgelenkt ... aber nun? Vielleicht blieb mir jetzt nichts anderes Uber,
als mich damit auseinanderzusetzen ...?

Und kaum, dass ich diesen Gedanken gedacht hatte, war es pl6tzlich ganz einfach, die Worte
auszusprechen.

»Du glaubst, er wird bald zuriickkommen?«

»Ja ... um ehrlich zu sein glaube ich das, Drake. Nicht so sehr wegen dem Turnier, oder der Sache mit
Crouch ... das hat vielleicht nur am Rande damit zu tun; das macht nur offensichtlicher, dassirgendwas
vorgeht, weil alles zusammenkommt und in der Summe sehr dubios wirkt. Esist wegen dem, was wahrend der
WM passiert ist, und wegen Snape und Karkaroff. Darin sehe ich das Potential einer Vorahnung ... darin, dass
plotzlich Mitglieder einer Gruppierung Aufmerksamkeit erregen, die bis dato a's nicht mehr existent betrachtet
wurde.«

Ich entgegnete nichts, blickte nur die Tischplatte an. Ein Seufzen erklang neben mir.

»Tut mir Leid. Vielleicht irr* ich mich auch, ist jaalles nur Spekulation ...«
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»Nein ... schon gut«, beschwichtigte ich mit einem gequélten Lacheln. »Ich hab diese Dinge ja auch
gesehen ... zumindest das mit der Weltmeisterschaft, das hat mich im Sommer schon beunruhigt. Karkaroff
... ichweil3 nicht. Er ist mir suspekt, aber Snape? Und das mit Potter hab' ich wirklich nicht fir mehr alsein
Missgeschick gehalten. Aber vielleicht hab' ich es auch einfach nicht sehen wollen; nachdenken wollt' ich
schliefdlich auch nicht ... Ich ... wollte nicht am Ende auf irgendwas draufkommen, das mir nicht geféllt, so
wie du. Das vielleicht etwas andert. Aber vielleicht ... 18sst sich das bald nicht mehr vermeiden. Vielleicht ist
die Ruhe bald vorbei.« Ich stiitzte mein Kinn auf die Hand und deutete ein Kopfschutteln an.

Darius zuckte mit den Schultern. »Keine Ahnung ... wie gesagt, esist nur ein Verdacht. Ich weil3 nicht, wie
es kommen wird, oder auch nur was ... aber irgendwas wird passieren. Und ich ... wir ... haben ... wir haben
uns gefragt ...«

Ich sah ihn an. »HmM«

»Was du tun wirst, wenn er tatsachlich wiederkommen sollte?« |ch musterte ihn einen Moment lang, dann
wandte ich den Blick ab und sah ins Leere. Ich hatte nie Uber diese Frage nachgedacht — bei jedem noch so
kleinen Anzeichen, jeder Ungereimtheit und jedem Mysterium (und davon hatte esin den letzten Jahren auf
Hogwarts jahrlich genug gegeben, auch, wenn viel vertuscht worden war) hatte ich vermieden, sie mir zu
stellen; im Sommer hatte ich sie zurlickgekampft und in den hintersten Winkel meines Verstandes gedrangt,
damit sie mich nicht mehr heimsuchte ... Ich wirde esjetzt tun missen.

Doch dawar nichts. Keine Vorsétze, keine Perspektiven, nichts, das irgendwie herausgestochen hétte wie
ein ... Lichtstrahl, gleif3end und deutlich ... nur Leere.

»lch weil3 es nicht, Dariusk, sagte ich schliefdlich. »lch weild es wirklich nicht. Die letzten Jahre mit euch ...
waren die schénsten meines Lebens. Euretwegen habe ich diesen ganzen Schwachsinn endlich vergessen
koénnen. Wenn ich jetzt erfahre, dass er noch lebt ...« Ich fasste mir an die Stirn, raufte mir aufgewdhlt das
Haar.

»|ch well3 nicht, was ich dann machen soll. Ich hab' das Geflihl, dass ... ich dann nicht mehr ruhig
schlafen kénnte, wenn ich nicht versuchen wirde, ihn umzubringen, und ich weil3, dassich alein keine
Chance hétte. Und ales, was ich dariiber sonst noch weil3, ist, was ich jetzt tun werde, und das«, ich nahm
einen tiefen Atemzug, ehe ich weitersprach, »ist zu hoffen, dass sich alles, was ihr gesagt habt, as falsch
herausstellt und er nicht zuriickkommt ... und dassich alles, was damit zu tun hat, dort lassen kann, wo es
hingehdrt, und mich nie wieder damit beschaftigen muss.«

Alsich aufblickte, sahich die drei ernsten Gesichter meiner Freunde; sie wirkten alle drei betroffen, wie
sich mich anschauten, und Schweigen breitete sich zwischen uns aus. Keiner von ihnen schien zu wissen, was
er sagen sollte.
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The Exams

Doch ich dachte auch diesmal nicht welter dartiber nach, sponn den Gedankengang nicht zuende. Weder
meine Freunde, noch ich hatten die Zeit, uns grof3 damit zu beschéftigen (oder Uber die dritte Turnieraufgabe
Zu &rgern, was ja der eigentliche Grund unseres Unmuts gewesen war), denn die Prifungen riickten immer
nadher, und nun, da sie noch dreieinhalb Wochen entfernt waren, konnten selbst wir nicht mehr abstreiten, dass
es Zeit wurde, mit dem Lernen zu beginnen.

Eswar etwas Besonderes, diesmal. Meine Freunde und ich hatten nie besonders viel gelernt, gerade einmal
fur die Abschlussprifungen am Ende jedes Schuljahres und — dann ein wenig mehr — fir die ZAGs vor zwel
Jahren. Sich schon so frih und mit derart grof3en Stoffmengen zu beschéftigen, war ungewohnt, genauso, wie
diese entsprechend einzuteilen. Alswir eines Mittags in der Bibliothek zusammensal3en und die Einteilung
vornahmen, erkannte ich an den zweifelnden Blicken meiner Freunde, dass es ihnen genauso ging —und Alan
sprach schliefdich aus, was wir uns wohl alle bereits gedacht hatten:

»Dann mussich javon jetzt an ... jeden Tag in jedem Fach zehn Seiten lernen! Dasist ja ... total
anstrengend! «

Doch natirlich war es im Endeffekt weniger schlimm, als es anfangs aussah — wie immer, wenn man sich
erst einmal aufgerafft hat, mit etwas anzufangen —, und das Ausmal? verlor durch die Organisation seinen
Schrecken, sodass wir uns in gewohnter Manier nur mehr tGber die Details einzelner Facher beieinander
beschwerten, und nicht mehr Uber das Lernen an sich. Wenn wir wollten, konnten eben sogar wir vier
strebsam sein — auch, wenn uns das im Nachhinein wohl niemand glauben wirde.

Nach zwel Wochen war ich mit dem gesamten Stoff durch und begann, alles zu wiederholen; in den
Mittagspausen und abends nach dem Unterricht sal3 ich mit den Slytherins zusammen und wir fragten einander
—hochmotiviert zu Bestleistungen, wie immer vor Prifungen — gegenseitig ab. Eine weitere Woche verstrich,
bis ales gefestigt war und ich mich dem praktischen Aspekt zuwandte, selbstredend keine besonders grolie
Sache. Fir Zaubertrénke und Astronomie sah ich mir noch einige Rezepte und Sternkarten an; was
Verwandlung, Zauberkunst und Verteidigung gegen die dunklen Kiinste anging, vertraute ich ganz auf meine
Fahigkeiten. Alsich mich am Sonntagabend ins Bett legte, tat ich es mit dem Gefihl, absolut ausreichend
vorbereitet zu sein —und zwar auf ale Eventualitdten. Ich war angespannt, aber ich wusste, dass dieser
Schulabschluss nunmehr ein reiner Formalakt war.

Die Prifungswoche selbst verlief schliefdlich ufierst angenehm; im Grunde sogar genauso, wieich sie mir
vorgestellt hatte. An den Vormittagen schrieb ich meine theoretischen Prifungen, an den Nachmittagen legte
ich die praktischen ab, und die Zeit dazwischen und danach verbrachte ich sowohl mit Darius, Damian und
Alan, um Eindricke und Einschdtzungen auszutauschen, al's auch mit Fleur, um etwas zu entspannen.

Das erste Examen am Montag fand in Krauterkunde statt, ein Ereignis, das keine besonderen Wendungen
bereithielt und recht unspektakul & Uber die Bihne ging. Wie erwartet arbeitete ich mich ohne grébere
Probleme durch den Fragenkatal og; lediglich bel drei oder vier Punkten war ich mir hinsichtlich meiner
Antworten unsicher, was an meinem allgemein recht positiven Gefihl jedoch nichts zu &ndern vermochte.

Am Nachmittag folgte Zauberkunst; auf diese Prifung war ich schon weitaus vorfreudiger und wurde in
meinem Tatendrang auch nicht enttduscht. Ich musste ehrlich zugeben, dass das Verfihren der verlangten
Zauberspriche aul3erst amtsant und unterhaltsam war, vor allem, da mit jedem weiteren Zauber deutlicher
wurde, wie zweifellos ich dieses Examen in der Tasche hatte. Abgesehen von einem schelmischen Zwinkern
enthielt sich der Prifer am Ende zwar eines Kommentars, doch ich war mir auch so vallig sicher, die Bestnote
erreicht zu haben.

Der Dienstag war etwas weniger angenehm: Der Prifung in Zaubertrénke blickte ich zwar recht entspannt
entgegen, doch galt es, davor noch in Geschichte der Zauberei anzutreten, und das war eine Sache fir sich. Es
war nicht so, als hétte ich die Abneigung aller gegentiber diesem Fach geteilt, und die Priifung war auch nicht
wirklich schwierig, aber ich musste zugeben, dass es einfach ungemein anstrengend war, sich an so viele
Daten, Fakten und Ergebnisse historischer Ereignisse zu erinnern und niederzuschreiben. Die Prifung lockte
mich nicht aus der Reserve, aber sie war zweifellos die langwierigste und ich war durchaus erleichtert und
froh, alsich das zusammengerollte Pergament abgab und die Halle verlief3.

Auch Zaubertrénke verlief durchwegs positiv — das wahre Highlight bot sich mir allerdings am Mittwoch,
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als vormittags Verwandlung und am Nachmittag Verteidigung gegen die dunklen Klnste anstanden. Ersteres
war aus demselben Grund auR3erst befriedigend, aus dem auch Zauberkunst ein absolutes Stimmungshoch in
mir ausgel 6st hatte — zu wissen, dass man jeden geforderten Zauber fehlerfrei ausfiihren konnte, hatte etwas
fUr sich —, und letzteres war sogar noch unterhaltsamer, daich mit diversen Kreaturen meinen Spaf haben und
mit verschiedenen Spriichen narren konnte, wahrend der Prifer mir einige theoretische Fragen stellte —
vielleicht die amusanteste Prifung in meinem ganzen Leben.

»War recht lukrativ, das«, meinte ich am Abend mit dementsprechendem Gesichtsausdruck zu Darius,
Damian und Alan, die mit mir in der Bibliothek safl3en. »Hat sich ausgezahlt; ich kann mich nicht
beschweren.«

»Klingt verdammt angenehm. Was haben sie dir Giberhaupt vorgesetzt?«, fragte Alan und lehnte sich
zurick.

»Kappas, en Irrlicht, einen Dementor und einen Inferius.«

»Ha, wie liebenswert ... bei mir war’s ein Irrwicht; im Grunde auch ein Scherz, wenn du mich fragst.«

»Was hast du mit ihm angestel|t?«

Alan grinste. »Nachdem er mir wie Ublich als Arzt gesagt hat, dassich nie wieder fliegen kann und mir
einen neuen Job suchen muss, sind ihm nacheinander seine Gliedmal3en abgefallen und ich bin in schallendes
Geléachter ausgebrochen.«

»Ah, das hatten wir noch nie, oder?«, fragte ich schmunzelnd und erntete Kopfschitteln von Darius und
Damian, die ebenfalls feixten. Alan strahlte férmlich.

»Ja, du héttest die Augen von diesem Priifer sehen sollen, als ich angefangen hab', mich dartiber schief und
damlich zu lachen ... ich glaube, der hétte mich allein schon deswegen durchkommen lassen, damit er nie
wieder was mit mir zu tun haben muss«, sagte er heiter.«

»Klingt sehr genial«, lachteich.

»War es, das kannst du mir glauben. Dabei dachte ich, der Hohepunkt des Tages war' gewesen, wie
Jenkins es fertig gebracht hat — halt* dich fest — gegen eilnen Hinkepank zu versagen.«

Ich hob die Augenbrauen. »Wie das?«

»Keine Ahnung, hat wohl den falschen Zauber gelernt ... typisch Hufflefail eben.« Die anderen beiden und
ich prusteten los und Alan zuckte grinsend mit den Schultern.

»Wiewar‘s bel euch?, wandte ich mich an Damian und Darius.

»Zaubertranke. Elixir des unendlichen Atems, nicht der Rede wert«, kommentierte ersterer.

»Dito fir meine Runenk, schloss sich Darius trocken an.

»Nabitte. Klingt ja nach einer erfolgreichen Woche ...«

Dameine letzte Prifung in Astronomie stattfand und der praktische Teil aufgrund der dritten Aufgabe des
Turniers erst am Freitag abgehalten werden konnte, hatte ich am folgenden Tag lediglich ein Examen. Die
Theorie fand am spaten Vormittag statt; nach einer ausgiebigen, kalten Dusche und einem einsamen Friihstiick
begab ich mich zur Prifung, die von alen vielleicht am fllssigsten verlief. Im Gegensatz zu den anderen
zOgerte ich hier nicht ein einziges Mal; es war mehr wie eine Zuordnungstibung bereits vorgebener Antworten
—mit den Fragen durfte ich wohl grof3es Gliick gehabt haben. Alsich den Raum nach etwas Uber einer Stunde
verlie3, fuhlte ich mich euphorisch und konnte ein zufriedenes Lécheln nicht unterdriicken — einerseits, wegen
dem guten Gefiihl, dasich in Hinblick auf die Note hatte, andererseits, weil es dasim Grunde gewesen und ich
... frei war.

Ich streifte durch die verlassenen Korridore, blickte aus den Fenstern auf die sommerlichen Landereien, auf
die Baume, die sich in der Brise wiegten und mit dem Laub raschelten ... ich verliefld das Schloss, legte mich
unter die Buche am See, schloss die Augen und lauschte fir einige Momente nur diesem Rauschen — und
verspurte ganz kurz den absurden Wunsch, einfach fur immer hier zu liegen, zeitlos, gedankenlos, ewig in der
Umarmung der Jahreszeit, die fur mich immer die schonste von allen gewesen war.

Beim Mittagessen traf ich meine drel Freunde und wir tauschten noch einmal Einschétzungen tiber unseren
Vormittag aus, ehe wir mit Kirbissaft auf die hinter uns gebrachten Priifungen anstief3en; ausgiebig feiern
wurden wir nach dem Turnier natirlich ebenfalls, ein Ausflug nach Hogsmeade am Wochenende war bereits
geplant.

Alsich die Halle fiinfzehn Minuten spéter verlief3, wurde ich beim Passieren des Gryffindortisches von
Fred und George aufgehalten, die mich enthusiastisch begrtfiten.

»Daist jader vierte Held des Tages! «, sagte Fred und klopfte mir auf die Schulter, wasich mit einem
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Lacheln erwiderte, ihrer Mutter Molly und ihrem &teren Bruder Bill, die ebenfalls anwesend waren, zur
BegriiRung zunickend.

»Na? Wie hart ist es, ein unglaublich toller Zauberer zu werden?«, fragte George grinsend.

Ich winkte ab. »Nicht besonders.«

»Astronomie lief gut?«

Ich nickte. »Kann mich nicht beschweren, war sehr angenehm. Der praktische Teil fehlt halt noch, aber das
sollte kein Problem sein. Ein paar Sterne finden oder so, und das war‘s dann.«

»Geschichte hattest du schon?«

»Gestern, ja.«

»Beneidenswert«, kommentierte George sehnstichtig, worauf ich eine Augenbraue hob.

»Steht dir wohl noch bevor?«

»Ja ... kann’'s kaum erwarten.« Seine Stimme troff vor Sarkasmus und ich musste lachen.

»Wird dich schon nicht umbringen. Falls du dennoch Bedenken hast, kann ich ja gerne noch ein paar
Stunden mit dir lernen.« Ich zwinkerte.

»Oh bitte, das wér* wundervoll! Dann wiirden die beiden vielleicht endlich mal etwas lernen«, schaltete
sich Molly grimmig ein und warf ihren beiden S6hnen einen vorwurfsvollen Blick zu, die beide synchron mit
den Augen rollten.

»Mum ... daswar nur ein Scherz. Wir brauchen keine Nachhilfe«, sagte Fred tonlos.

»Ein wenig mehr Ehrgeiz in der Schule wirde euch aber nicht schaden«, erwiderte seine Mutter daraufhin.

»Wir hauen lieber ab, bevor sie noch auf bldde Ideen kommit, sagte George mit gedampfter Stimme und
setzte sich in Bewegung. Fred tat esihm gleich, und ich folgte ihnen hinaus.

»Wohin misst ihr al's ndchstes?«, fragte ich, in der Eingangshalle angekommen.

»QOch, wir haben noch eine wichtige V erabredung mit unserem guten Freund Severus Snape, gab George
zurtick und deutete zur Treppe, die hinab in die Kerker fuhrte.

»Viel Spald. Und lasst ihn schon griifen«, entgegnete ich.

»Klar doch. Wir sehen uns dann am Abend.«

Ich nickte. »Darius hat gesagt, ihr reserviert Plétze?«

»Machen wir«, bestétigte Fred. »Westtribiine, vorletzte Reihe.«

»In Ordnung.« Ich hob die Hand zum Grul3, die Zwillinge erwiderten, dann durchquerten sie die Halle in
Richtung Kerkerabgang. Ehe sie jedoch ihren Abstieg begannen, blieben beide noch einmal stehen und
wandten sich um.

»Bist du eigentlich mit einer Wette beim Tippspiel dabel 2«

Fur zwei Sekunden sah ich die Zwillinge einfach nur an und sagte gar nichts. Dann hob ich versténdnislos
die Arme. »Waollt ihr mich verarschen?«

Den Grofdteil des Nachmittags verbrachte ich zusammen mit meinen Freunden am See, wo wir mit aus dem
Raum der Winsche mitgebrachten Getranken im Gras lagen, unsere neugewonnene Freizeit genossen und uns
mit dem seltsamen, noch irgendwie abstrakten und fernen Gedanken auseinandersetzten, dass unsere Zeit auf
Hogwarts nun vortber war. Es war schwer zu glauben, dass das alles nun zuende sein sollte ... die letzten
sieben Jahre an dieser Schule, vier davon gemeinsam mit den Slytherins ... das war soetwas wie ein eigenes
L eben fr mich gewesen, abgetrennt von jenem, das ich davor gehabt hatte, und nun war es vorbei.

Gemeinsam schwelgten wir in aten Erinnerungen, lachten, schiittelten die Kopfe, 1&chelten versonnen und
wurden schliefdlich ale ein wenig nostalgisch. Es waren die schonsten Jahre gewesen, die ich hatte erleben
durfen, und ich wusste, dassich alles hier vermissen wiirde: Die Landereien, die Bibliothek, unsere Abende im
Raum der Winsche, die Spaziergénge durch Hogsmeade, die Nachmittage am See ... eswurde mir fehlen.
Und sooft ich die Schule in all diesen Jahren auch verflucht hatte, fir meine Mitschiler, langweilige Stunden
oder sonst etwas — es war Wehmut, mit der ich an jenem Nachmittag zurtickblickte.

Kurz vor dem Abendessen stief3 Fleur zu uns, die den Tag mit ihren Eltern und ihrer Schwester verbracht
hatte, welche fur die Endrunde des Turniers angereist waren. Sie winkte lachelnd in die Runde, und meine drei
Freunde erhoben sich grinsend und lief3en uns mit der Ankiindigung allein, dass man sich beim Abendessen
sehen wiirde.

Fleur setzte sich zu mir, legte den Kopf auf meine Schulter und tat es mir gleich, ans andere Ende des
unbewegten Sees zu blicken.
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»Wie waren die Prifungen?«

»Grof3artig«, sagte ich wahrheitsmali.

»Klingt gut.« Sie kiisste mich auf die Wange.

»lst es. Wiewar es bei dir«

»Anstrengend. Isch meine, isch verste' e, dass sie wollen, dassisch von die Turnier ersahle, immer’in ' aben
sie bisjetzt alles nur aus der Zeitung ... aber wenn isch ehrlisch bin, war es mir ein wenig su viel .«

Ich hob eine Augenbraue. »So schlimm™?«

»Naja... isch glaube, sie sind aufgeregter alsisch, was das Turnier betrifft«, meinte sie schulterzuckend,
woraufhin ich lachend den Kopf schittelte.

»Soviel unndtige Aufregung ...«

»Es gibt ’alt auch Leute, die das Turnier interessiert«, sagte sie und streckte mir die Zunge heraus.

»Ja, ich weil3. Zwel meiner Freunde sind das beste Beispiel dafir.«

»S0 schlimm«, spottelte Fleur und ich musste grinsen.

»K énnte schlimmer sein. Im Gegensatz zu einigen anderen Ubertreiben sie es nicht.«

»Soll das eine Anspielung sein«

Ich zuckte mit den Schultern. »Wenn du willst.«

»lsch denke, du wirst mir versei*en kdnnen, wenn isch das ernster nehme als manche anderen.«

»Pff«, schnaubte ich. »lch mein‘ janicht dich. Und ich werd* dir auch die Daumen driicken und an dich
denken, heut’ Abend. Was ich tbrigens auch bei der ersten Aufgabe getan habe. Und insgeheim auch bei der
Zweiten.«

Ein leises Auflachen folgte, dann lachelte mich Fleur an. »Dankek, sagte sie.

Ich nickte. »Komm, sagte ich dann unvermittelt.

»Gibt es Essen?«

»Ja«
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~VIIl1~TheWatershed — The Return of a Nightmare

The Watershed
»From now on, we are enemies ... You and | .«
—CHILDREN OF BODOM: »Warheart«

Es kam mir beinahe so vor, as sel das Abendmahl eingedenk der letzten Aufgabe des Turniers besonders
aufwendig und exotisch gestaltet worden, ganz wie die Festmahle zu Halloween und Weihnachten, zu deren
Anlass Hogwarts dieses Jahr ebenfalls versucht hatte, sich von seiner besten Seite zu zeigen. Jedenfalls
entdeckte ich einige Speisen auf der chzenden Tafel, die gut und gerne aus einem Nobelrestaurant hétten
stammen konnen, vielleicht, um auch ja alle Zuschauer moglichst zufrieden zu den Réngen des
Quidditchstadions zu entlassen — ich jedenfalls hétte einen Grund gewusst, warum das der Plan sein sollte ...

Die Slytherins und ich genossen das Essen, vielleicht umso mehr deshalb, weil es eine Art
Abschlussfestmahl fir uns war und das letzte Mal, dass wir zu einem Bankett an den Ecken unserer
Hausti sche zusammensal3en und speisten. Fleur, die neben mir sal3 und der ich immer wieder einen Blick
zuwarf, war blass und wirkte angespannt; ihre Augen waren abwesend und auf irgendeinen Punkt jenseits der
Tischplatte gerichtet. Sie hatte nicht besonders viel gegessen, was daran liegen mochte, dass sie ihr Besteck
ausgesprochen langsam zum Mund flhrte, fast wie in Trance, und auch extrem lange und ausgiebig kaute. Ich
beging nicht den Fehler, ihr Dinge wie »Iss etwas, du wirst es nétig haben< zu sagen — erstens war es
Schwachsinn, und auferdem wusste ich, wie genervt ich selbst bel so einer Aussage reagiert hétte. So war die
einzige Bekundung meiner Unterstiitzung, dassich ihr einmal kurz die Hand auf die Schulter legte, was sie
annahm, indem sie danach fasste und sie festhielt.

Nach einiger Zeit erhob sich Dumbledore und bat die Champions, sich bereits zum Stadion zu begeben,;
alle anderen wirden in einigen Minuten folgen. Fleur stand auf, driickte meine Hand noch einmal kurz und sah
mir in die Augen, ehe sie sielodliefd und sich in Bewegung setzte.

»Viel Spal’, sagte ich und sah zu, wie sie zusammen mit den anderen Champions und Bagman die Halle
verliefd. Die restlichen Schiler — allen voran Fred und George — sowie die L ehrer machten sich funf Minuten
spéter auf den Weg. Am hinteren Ende der Kolonne stiegen die Slytherins und ich die Schlosstreppe hinab auf
die von der Dammerung in Zwielicht getauchten Léndereien, Uber denen ein klarer Himmel und unzahlige
funkelnde Sterne thronten. Die Abendluft war erfiillt von Grillenzirpen und dem Murmeln der Schiler und es
roch angenehm frihlinghaft.

Geméchlich schlenderte ich an der Seite meiner Freunde Uber den Rasen, die Hande in den Hosentaschen
und irgendwie gedankenverloren. Ich Uberlegte, wann ich diesen Weg zum letzten Mal gegangen war ... es
musste irgendwann gegen Endes des |etzten Jahres gewesen sein, a's Slytherin gespielt hatte. Quidditch hatte
mich nie sonderlich interessiert, aber natirlich, fir Alan war ich immer ins Stadion gekommen, hatte keins
seiner Spiele verpasst. Jetzt war kaum zu glauben, dass die letzte dieser Partien schon Uber ein Jahr her war ...
und dass sie auch die letzte Uberhaupt war, die ich auf Hogwarts gesehen hatte.

Wir erreichten die Holztreppe an der Westtribiine, die auf den unteren Rang fuhrte. Das allgemeine
Stimmengewirr war merklich lauter geworden, und der Schein der Leuchtsphéaren, die an den Treppen
angebracht waren, erhellte den Rasen unmittelbar vor den Stadionmauern. Hinter den Slytherins stiegich as
letzter die Stufen nach oben, und spiirte etwa auf halbem Weg einen runden Gegenstand unter meiner rechten
FuRRsohle. Ich biickte mich danach und férderte etwas zutage, das wie ein Radieschen aussah und, dem
silbernen Haken nach zu urteilen, ein Ohrring zu sein schien.

Ich kannte jemanden, zu dem dieser Ohrring auffallend gut gepasst hétte ... schnell ercklomm ich die
restlichen Stufen bis zum oberen Ende der Treppe und trat hinaus auf den Rang. Alsich mich umblickte,
entdeckte ich meine Freunde, die weiter nach oben stiegen und mein Zurtickbleiben nicht bemerkt hatten, und
ihnen ein gutes Stiick voraus Luna. Ich sprintete die Stufen hoch und hielt mich rechts, alsich erkannte, dass
die Ravenclaw in diese Richtung ging.

»Lunal«, rief ich, kaum, dass ich selbst am Oberrang angekommen war, und die Blondine drehte sich mit
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vertraumtem Gesichtsausdruck um, der sich nur unmerklich erhellte, als sie mich sah.

»0Oh, hallo Drake. Ich muss mich beeilen, sonst bekomm* ich keinen Platz mehr, von dem man gut sieht.«

»Das wird man vermutlich ohnehin nicht«, schétzte ich und streckte die Hand mit dem Ohrring aus. »Hier,
das hast du verloren, glaub’ ich.«

Lunal&chelte versonnen. »Oh, dankeschdn, dasist lieb von dir, aber das brauch’ ich jetzt nicht mehr.«

»Bitte?, fragte ich verstandnislos.

»Na ja, das sind Talisman-Ohrringe, selbst gemacht. Wenn man sie verliert, muss sie der, der sie findet,
behalten, und dann bringen sie ihm Gliick. Wusstest du das nicht?«

»Nein, um ehrlich zu sein nicht.«

»Dann wel (3 du’sjetzt. Er gehort dir. Du musst ihn gut aufheben, ja>«

»Okay ...«, sagte ich nach kurzem Zogern unsicher. »Wenn du meinst.«

»lch muss jetzt weiter«, fuhr Luna unbeirrt fort. »Bis bald.«

Kopfschittelnd wandte ich mich um und suchte die Sitze in der Nahe nach den Zwillingen und den drei
Slytherins ab. Ich entdeckte sie schrag rechts von mir in der vorletzten Reihe und arbeitete mich an einigen
anderen Zusehern bis zu ihnen vor. Darius und die anderen blickten hinab zum Spielfeld, wéhrend Fred und
George weiterhin Wetten annahmen.

»Sprich: Was hat dich aufgehalten?«, fragte Damian, ohne, den Blick vom Irrgarten abzuwenden, asich
im Begriff war, mich neben ihn zu setzen.

»Lunak, antwortete ich wahrheitsgetreu und lief3 mich nieder, den Blick gleichermal3en auf das Spielfeld
gerichtet. Die Hecken waren tatsachlich noch héher geworden, zumindest, wenn sie Ende Mai tatsachlich nur
zwel Meter aufgeragt waren; ich konnte ihre Héhe von hier oben nicht wirklich gut einschétzen, vermutete
aber, dass es jetzt mindestens das doppelte war. Die Tatsache, dass sie selbst im Schein der Fackeln, die unten
am Quidditchfeld angebracht waren, fast schwarz wirkten, liefd sie weniger wie Pflanzen denn wie gewaltige
Mauern aussehen, die aus einem unbekannten, schattenhaften Material gefertigt waren. Es bestand kein
Zweifel daran, dass diese Hecken vollig lichtundurchdringlich waren — die einzige Lichtquelle, die den
Champions zur Verfligung stehen wiirde, waren die Sterne und ihr eigener Zauberstab.

Vor dem breiten Eingang in den Irrgarten standen mehrere Gestalten, dieich als die vier Champions und
die Richter erkannte, die offenbar ein letztes Gesprach miteinander fihrten, ehe eslosging. Am Podium, das
dahinter aufgebaut war, sald der Zaubereiminister, offenbar einzig fur die letzte Turnierrunde angereist. Auf
einer Seite des Irrgartens entdeckte ich Moody, auf der anderen marschierte McGonagall auf und ab, und ich
nahm an, dass noch mindestens zwei weitere Lehrer Patrouille hielten, die jetzt nicht zu sehen waren.

»Wie das?«, wollte Alan wissen.

»Sie hat ihren Ohrring verloren und ich hab’ ihn ihr wiedergebracht.«

»Wie es sich fir einen Gentleman gehdrt«, kommentierte Damian unverziglich und ich musste l1acheln.

Dann erténte Ludo Bagmans Stimme von unten und kiindigte den Beginn der |letzten Runde an.
Donnernder A pplaus brandete im Publikum auf, nur um sich kurz darauf wieder etwas zu legen, als Bagman
einige einfuhrende Worte sprach. Ich erfuhr so, dass sich nach den bereits errungenden Punkten richtete, wann
welcher Champion das Labyrinth betreten durfte — und schlussfolgerte, dass Fleur daher die letzte sein wiirde,
die den Wettlauf um den Trimagischen Pokal antrat.

Nicht gerade blumige Aussichten flr Maxime, dachte ich sarkastisch. Anschlief3end forderte Bagman die
beiden Champions mit den meisten Punkten auf, sich bereit zu machen.

»Mr. Cedric Diggory und Mr. Harry Potter!«, as er ihre Namen nannte, gab es erneut Applaus, »auf mein
Zeichen geht’slos ...« Er zéhlte von drel herunter, dann ertonte sein Startkommando wie ein Pistolenknall,
und die beiden betraten unter dem Klatschen und den tosenden Anfeuerungsrufen des Publikums den
Irrgarten. FUr mehrere Sekunden waren sie noch zu sehen, dann verschwanden sie hinter einer Biegung und
damit auch aus meinem Gesichtsfeld.

»Grof3artig«, kommentierte ich abféllig und schiittelte den Kopf, um ihn sogleich den Slytherins rechts von
mir zuzuwenden. »Von euch hat nicht zufallig jemand ein Omniglas dabel 7«

»Fehlanzeigek, lautete Alans |apidare Antwort.

»Wieso?«, fragte Darius schief grinsend. »Hat dich pl6tzlich das Trimagische Fieber gepackt?« Ich offnete
den Mund, um etwas Bissiges zu erwidern, wurde aber von Bagmans magisch verstérkter Stimme
unterbrochen.

»Mr. Viktor Krum!« Ein kurzer Blick zum Spielfeld zeigte mir, dass Krum soeben in den Hecken des
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Irrgartens verschwand; die Durmstrang-Triblne jubelte, und naturgemal3 zollten auch meine Freunde und ich
dem Quidditchstar klatschend Respekt.

»Nein«, sagte ich dann. »Aber wenn ich schon da bin wiirde ich auch gern sehen, was sich da unten
abspielt.« Tatsachlich war es namlich schlimmer, als gedacht: Nicht, dass das, was wir sahen, enttauschend
gewesen wére — es gab einfach nichts zu sehen. Es war schlichtweg zu dunkel, und die Hecken taten ihr
Ubriges. Bei Tageslicht hitte das vielleicht anders ausgesehen, doch so ...

»Pah, von wegen. Du willst eine Nahaufnahme von Fleur, gib’s doch zu«, stichelte George einige Platze
weiter, woraufhin allgemeines Gel&chter folgte.

»Ja, das auch ... daswurde mir sogar schon reichen, um ehrlich zu sein. Aber so sieht man ja gar nichts
A (¢

George verzog das Gesicht. »Na ja, wenn du genau hinschaust, siehst du sie da schon, aso, wenigstens das
Zauberstablicht ... aber wenn sie hinter einer Biegung sind, ist der Winkel leider wirklich bescheiden ...«

Es dauerte noch etwa finf weitere Minuten, ehe auch Fleur, begleitet vom Jubelgeschrei der Beauxbatons,
den Irrgarten betrat, aber das schien gleichzeitig das vorerst letzte Ereignisin dieser Turnierrunde zu sein.
Schon nach kurzer Zeit erkannte ich, dass George Recht hatte, denn gelegentlich war ein kleiner Lichtpunkt zu
sehen, der einem zumindest die Position eines der Champions vermittelte, doch aufgrund der Dunkel heit hétte
mir wohl selbst ein Omniglas nicht mehr viel geholfen. Die Sichtverhatnisse waren auf den Gbrigen Rangen
natrlich keinesfalls besser, weshalb sich die Gerauschekulisse mittlerweile auf Gespréachslautstérke minimiert
hatte. Nur selten wurde es laut, wenn eines der Lichter wieder auftauchte oder sich nach einem Stillstand
weiterbewegte, wenngleich es meiner Ansicht nach selbst dem Besitzer eines Omniglases schwerfallen
musste, zu identifizieren, um welchen der vier Champions es sich dabel handelte.

Seufzend stitzte ich den Ellbogen auf den Oberschenkel und bettete mein Kinn auf den Handballen.
Eigentlich hétte ich soetwas ja kommen sehen muissen ... aber wenn ich ehrlich mit mir war, dann kimmerte
es mich auch nicht wirklich, dass es ein Reinfall war. Dann sal3 ich eben hier oben und plauderte mit meinen
Freunden, bis es vorbel war —ich konnte mir Schlimmeres vorstellen. Mich hatte dieses Turnier schliefdich
von Anfang an kaum berihrt, also war es mir auch jetzt nicht mehr als ein Kopfschitteln wert.

Anders dagegen meine Freunde, oder zumindest Darius und Damian, die nach dem Drachenkampf
entgegen ihrer urspriinglich negativen Grundhaltung doch noch Grof3es erwartet hatten. Sie sahen nun auf3erst
missmutig und enttéuscht drein.

»Das st doch wirklich l&cherlich!«, stohnte ersterer und warf die Hande nach oben. »Ein Irrgarten mit
Gefahren drin — super! Das hétte jeder von uns locker geschafft, hundertprozentig, darauf verwette ich meine
Familie und das Haus ...«

»Du wusstest doch, was auf dich zukommt, deshalb hab' ich’s euch doch extra vorher schon gesagt«, sagte
ich unter dem Anflug eines Lachens.

»Ja, aber da dachte ich, okay, vielleicht sind manche der Gefahren doch etwas ausgefallener, wie diese
Kreaturen, die Hagrid da heranziichtet und die angeblich dabei sein sollen, oder einer macht’s durch Blédheit
noch spannend ... aber so seh’ ich nicht mal, wie sie sich bel diesem Unsinn anstellen! «

»Genau das«, kommentierte Damian trocken. Ich wollte einrdumen, dass das einer gewissen Wahrheit nicht
entbehrte — doch in jenem Moment sprangen mir die beiden Gestalten ins Auge, die vom Rande des I rrgartens
zum Richtertisch marschierten. Die eine erkannte ich als Professor McGonagall, als siein den Schein der
Fackeln traten — die andere war Fleur, die sie am Arm hielt.

Mir wurde kalt und mein Puls beschleunigte sich. »Was zur Holle —?1 «

»Dassieht ... nicht gut aus«, murmelte Damian neben mir; Darius und Alan schwiegen und blickten mit
besorgter Miene hinab zum Spielfeld. Ich spurte Blicke auf mir und sah, wie die Zwillinge abwechselnd zu
mir und hinunterschauten, ebenfalls mit besorgtem Gesichtsausdruck.

Unsicher beobachtete ich die Geschehnisse am Feld. Madame Maxime war selbstredend aufgesprungen,
kaum, dass sie Fleur gesehen hatte, und zu ihr geeilt; die beiden wechselten nun fur mich unhérbare Worte.
Unterdessen schien McGonagall bel Dumbledore Bericht zu erstatten, am Richtertisch wurde geredet ... dann
tauchten pl6tzlich drei weitere Gestalten am Spielfeld auf, die vom Stadioneingang zwischen den Tribunen
kamen. Fleur lief auf sie zu und umarmte zwei von ihnen ... ihre Familie, offensichtlich. Auch mit ihnen
wechselte sie einige Worte, ehe sie unvermittelt den Kopf hob und, scheinbar suchend, hinauf zu den Rangen
blickte.

Ich hétte Darius' Hand auf meiner Schulter nicht gebraucht, um es zu sehen. Unverziglich stand ich auf,
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drangte mich, so gut es ging, an den Sitzenden vorbel bis zum Ende der Reihe und sprintete dann die Treppe
hinab zum Unterrang und hinaus auf die Landereien. An der Mauer des Stadions lief ich entlang bis zum
schmalen Tunnel, Uber den die Spieler normal erweise das Feld betraten, durchquerte ihn und trat zu Jury,
McGonagall, Fleur und deren Familie ins orangerote Licht.

Die Franzosin lief mir entgegen, als sie mich erblickte, und fiel mir um den Hals; ich spurte, wiesie sich
gegen mich driickte, legte die Arme um sie und hielt sie stumm fest, bis sie sich von selbst von mir |6ste. Ich
war erleichtert, zugegebenermalien, wenn auch nicht vollsténdig.

»lst allesin Ordnung mit dir?«

Sie nickte. »Oui, es geht schon ... eswar janischts ...«

»Wasist dir Uberhaupt passiert?«

»lsch bin angegriffen worden. Schockzauber in den Ricken. Isch welf3 nischt, wer es war«, sagte sie
schnell, alsich den Mund 6ffnete, um eben das zu fragen. »Isch bin um die Ecke gebogen und " ab tberlegt, in
welsche Rischtung isch ge’en soll, da’at es misch von *inten erwischt. I1sch *ab niemand gese' en, und
kommen ’ 6ren ab isch’s auch nischt.«

»Und du bist dir sicher, dass es ein Schockzauber war?« Der Gedanke gefiel mir nicht. Ganz und gar nicht.

»Kennst du sonst noch etwas, das disch einfach nur in Ohnmacht fallen 1&sst? Mir fehlt nischts weiter ...«

»Hm«, machte ich nur. Nattrlich kannte ich keinen solchen Zauber — und das machte die ganze
Angelegenheit umso beunruhigender. Es bedeutete, dass einer der anderen drei Champions Fleur angegriffen
haben musste — aber wer hétte das sein sollen? Potter? Niemals. Diggory? Ebenfalls fragwirdig. Krum? Laut
Alans Einschétzung auch unwahrscheinlich. Dass es aber einer dieser drei gewesen sein musste, stand fest ...
und machte in meinen Augen noch deutlicher, dass hier etwas ganz eindeutig nicht mit rechten Dingen zuging.
Wenn ich nur endlich gewusst hétte, was ...

»lst jaauch egal jetzt«, holte mich Fleurs Stimme aus meinen Uberlegungen und fasste nach meinen
Handen; ihr Blick war flackernd und unsicher. Sie wirkte nicht verangstigt — vermutlich war sie einfach noch
zu aufgel 0st —, aber beunruhigt. »Isch ... danke, dass du gekommen bist. Wenn isch ehrlisch bin, dann bin isch
froh, dass isch drauf3en bin.«

Ich nickte. »Ganz deiner Meinung.«

McGonagall hatte sich unterdessen wieder vom Podium entfernt, um auf ihren Posten am Rande des
Irrgartens zurtickzukehren, wahrend die Jury ihre Unterredung beendet hatte; L udo Bagman verkiindete nun
lautstark, dass Fleur aus dem Bewerb ausgeschieden war. Applaus ertonte von den Rangen, kaum, dass er
geendet hatte, doch es schallten auch Buhrufe und unzufriedendes Pfeifen von den Rangen herab. Wéaren die
Umstande anders gewesen, hétte ich selbst zu denjenigen gehdrt, die Uber Fleurs Ausscheiden ihren Unmut
gedul3ert hatten, doch so ...

M axime dagegen schien selbst trotz der Lage unzufrieden und enttauscht zu sein — etwas, dasich
keineswegs nachvollziehen konnte, und das nicht nur, weil mir vollkommen egal gewesen war, ob Fleur
gewann oder nicht. Die Schulleiterin der Beauxbatons aber wirkte sogar aufgebracht, dabei hétte es meiner
Meinung nach nicht einmal dann noch wirkliche Aussichten auf einen Sieg gegeben, hétte Fleur den Willen
gezeigt, noch einmal in den Irrgarten zu gehen. Sie hatte langst wertvolle Zeit eingebllit, die sie kaum wirde
aufholen kénnen, war sie schliefdlich als letzte gestartet — mich hétte es kaum gewundert, wenn schon bald der
Gewinner mit dem Pokal in der Hand zurtickgekehrt wére.

Ich wandte den Kopf, a's Fleur ihre Hande von mir |6ste und sich zu ihren Eltern begab, die noch immer
etwas abseits standen. Sie wechselte einige Worte mit ihnen, ehe die beiden das Spielfeld wieder verliefzen
und wohl auf die Triblnen zuriickkehrten.

»Was hast du ihnen gesagt?«, fragte ich, als sie wieder neben mir stand.

»Dass es reicht, wenn du ‘ier bist. Isch finde, jetzt ist nischt unbedingt die beste Situation, um disch ihnen
vorsustellen.«

Ihre Aussage kostete mich ein schiefes Grinsen. »Wo du allerdings Recht hast ... hat McGonagall
eigentlich irgendwas gesagt, as sie dich hergebracht hat«

Fleur zuckte mit den Schultern. »Dass sie mit eure Schulleiter reden will, und dass sie noch besser
aufpassen missen, was im Irrgarten passiert. Sie *at irgendwas davon gesagt, diesen Moody ein paar mal
rundherum su schicken ...«

Ich verzog den Mund. »Hat wohl keiner damit gerechnet, dass die Champions selbst auch unfair werden.«

»Wenn es einer von den anderen war«, gab Fleur zu bedenken — ein Einwand, der mir keineswegs gefiel.
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»Etwas anderes kann ich mir nicht vorstellen, um ehrlich zu sein.«

»Und wer soll es gewesen sein, von den dreien?«

Ich seufzte und sah die Franzosin zweifelnd an. »Das habe ich mich auch schon gefragt ...« Mein Blick
wanderte zum Podium, an dem sich gerade Dumbledore und der Zaubereiminister unterhielten. Meine Sicht
auf Bagman war verdeckt, Maxime wirkte immernoch wiutend, und Karkaroff blickte geradeaus auf die
schwarzen Hecken des Irrgartens; sein Gesicht konnte ich nicht sehen. Ich betrachtete ihn einige Sekunden
lang und fragte mich abermals, welche Rolle er in der ganzen Sache spielte ... dann wandte ich den Blick ab.

Ich spiirte das Gewicht von Fleurs Kopf, den sie gegen meine Schulter lehnte, und vernahm ihr
langgezogenes Ausatmen ... der Umstand, nicht mehr dabei zu sein, schien sie wirklich zu erleichtern.
Abwesend legteich einen Arm um sie.

Einige Augenblicke spéter erschien Madam Pomfrey beim Richtertisch und wechselte einige Worte mit
Dumbledore, der schliefdlich mit dem Arm in unsere Richtung zeigte. Fleur seufzte, ging der
Krankenschwester jedoch entgegen, die eilig Uber den Rasen auf sie zuschritt. Madam Pomfrey redete
eindringlich auf Fleur ein, wahrend sie sich langsam entfernten, und nach gelegentlichem Kopfschitteln und
Nicken der Franztsin hob sie den Zauberstab und richtete ihn auf die Beauxbatons, offenbar, um sie magisch
damit abzutasten.

Doch meine Aufmerksamkeit galt unterdessen wieder dem Podium: Dort waren mittlerweile die
Professoren Sprout, Snape und Vektor angekommen und beugten sich mit ernsten Mienen zu ihrem
Schulleiter hinab. Ein Gespréach folgte, von dem ich zwar nichts mitbekam, dessen Inhalt allerdings
offenkundig war — nachdem die drei Lehrer in die Ereignisse eingeweiht worden waren, Uberguerten sie
schnellen Schrittes den Rasen in Richtung Irrgarten, Vektor und Sprout auf der rechten Seite, Snape auf der
linken.

Erstaunlicherwei se dauerte es nicht lange, bis sie zurlickkehrten — kaum eine Viertel stunde mochte
vergangen sein, alsich ihre Gestalten wieder von der Seite des Irrgartens zurtickkommen sah. Madam
Pomfrey hatte neben Dumbledore Platz genommen, und Fleur unterhielt sich seither mit Madame Maxime, die
aus unerfindlichen Griinden bestrebt zu sein schien, ihren Schiitzling noch méglichst lange von mir
fernzuhalten. Als die Richter am Podium beinahe gleichzeitig die Kdpfe wandten, folgte ich ihren Blicken und
sah die Zurtickkehrenden.

Eswaren drei an der Zahl, die aus der Dunkelheit in den Fackelschein geschritten kamen; Snape al's erster,
hinter ihm Hagrid, der eine leblose Gestalt in den Armen hielt, und McGonagall hintendrein. Alssie
ndherkamen, wurde mir klar, dass es Krum war, den Hagrid trug, eine Erkenntnis, die Karkaroff bestétigte,
indem er aufsprang und — gefolgt von Madam Pomfrey — auf die Professoren zueilte. Die Krankenschwester
vollbrachte es, sich am Schulleiter Durmstrangs vorbeizudrangen und lief3 Krum, nachdem er von Hagrid zu
Boden gelassen worden war, unmittelbar jene Prozedur zuteil werden, die sie auch bei Fleur angewandt hatte.

Aus dem allgemeinen Stimmengewirr wehten Gesprachsfetzen wie »Nichts Ernstes« und »Nur ein
Schocker« hertiber, dann |6ste sich die Gruppe um den bewusstlosen Viktor Krum allméahlich auf und Ludo
Bagman verkindete, dass auch der Durmstrang aus dem Bewerb ausgeschieden war.

K opfschiittelnd wandte ich den Blick ab. Wer auch immer es war, der dieses Turnier manipulierte, schien
auRerst erfolgreich zu sein. Nach Fleur nun auch Krum, wieder mit einem gezielten Schocker ... damit waren
die Optionen, was die Identitét betraf, weiter eingeschrankt. Zu eingeschrankt fir meinen Geschmack. Wer
hétte es sein sollen? Einer der beiden? Es kam mir so ... unvorstellbar vor. Und wer dann, wenn keiner von
ihnen? Kein Lehrer, mit Sicherheit nicht ... war es moglich, dass sich jemand noch vor Beginn des
Wettkampfsim Irrgarten positioniert hatte, um den vier Teilnehmern aufzulauern? Ein Strohmann — vielleicht
von Karkaroff? Ich wusste nicht recht ...

Wieder verging Zeit. Mit jeder Minute wurde ich meines Aufenthaltes hier unten Gberdriissiger, und das
nicht nur, weil meine Uberlegungen ins Leere fiihrten. Wenn es nach mir gegangen wére, hétte das Turnier
deutlich schneller ein Ende gefunden. Ich wusste nicht, wie viel Zeit seit Beginn der Aufgabe schon vergangen
war, aber mir kam es wie ungewohnlich viel vor ... eine solche Zeitspanne war sicherlich nicht vorgesehen
gewesen ...

Fleur stand inzwischen wieder neben mir; irgendwie schien sie Maxime entkommen zu sein, die nun starr
und unbewegt geradeaus blickte ... Ludo Bagman und Zaubereiminister Fudge sahen nervos drein,
Dumbledores Gesichtsausdruck war nicht zu deuten. Es wirkte, als wirden alle auf etwas ganz Bestimmtes
warten ...
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Dann gab es ein saugendes Gerdusch, einen dumpfen Aufschlag und ein gedampftes metallisches
Scheppern. Alsich den Kopf in die Richtung wandte, aus der die Laute gekommen waren, sah ich den
goldenen Trimagischen Pokal im Gras liegen — und eine Hand, die sich wie verzweifelt an einen seiner Griffe
klammerte.

Es waren Potter und Diggory, die auf dem Rasen lagen. Der rabenschwarze Schopf des Gryffindors glénzte
im Fackelschein, und die stBmmige Gestalt, die mit dem Gesicht zum Boden dalag, konnte nur dem Hufflepuff
gehoren. Diggory regte sich nicht, ganz im Gegenteil zu Potter, wenngleich dessen einzig sichtbare Bewegung
das heftige Heben und Senken seiner Brust war. Er machte auch keinerlei Anstalten, aufzustehen; er lag
einfach da, als wére er aus irgendeinem Grund unfhig, sich zu rthren.

Ich spiirte, dass etwas nicht stimmte. Zogernd trat ich ndher, ein paar Schritte am Podium vorbei, von dem
Dumbledore und Fudge soeben aufgestanden waren, um zu den beiden am Boden Liegenden zu eilen, und
blieb stehen. Mit zusammengekniffenen Augen beobachtete ich, wie sie die Champions erreichten und
Dumbledore neben ihnen im Gras niederkniete; Maxime, Karkaroff und Bagman folgten in kurzem Abstand
und passierten mich, wobei sie, die Blicke wie gebannt nur auf Potter und Diggory gerichtet, einen Halbkreis
um die Champions, Dumbledore und Fudge bildeten und so meine unmittelbare Sicht verdeckten. Unsicheres
Flstern erklang, dann war Dumbledores Stimme zu hdren, lauter und deutlicher als ale anderen:

»Harry! Harry, geht es dir gut? Was ist geschehen?«

Und Potter antwortete, und seine Antwort werde ich nie vergessen:

»Er ist zurtick. Voldemort ist zuriick.«
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~| X~ Outbreak — Shrouded in Flames of Hate

Outbreak
»Revenge isameal best served cold.«
—KATAKLY SM: »Like Angels Weeping«

Es dauerte nur eine Sekunde, bis mein Herz rasend schnell pochte, bis meine Muskeln sich ohne jedwedes
Zutun anspannten und meine Hande sich unwillkirlich zu Fausten ballten. Mein Verstand war mit einem Mal
wie leergefegt, nur ein einziger Gedanke existierte noch darin, der alles andere verdrangte, ja aus dschte: Dass
es nicht wahr sein konnte. Dass das nicht sein durfte.

Nein ... nein, das kann nicht sein ... Ich stand da, vollig fassungslos, stierte nur geradeaus, ohne die grof3er
werdende Menschentraube vor mir wirklich zu sehen, ohne zu héren, was sie sagten. Ich konnte mich nicht
rihren, stand einfach nur da, wie angewurzelt, und dachte immer und immer wieder dasselbe, diesen einen,
einzelnen Gedanken, in dem sich all meine Fassungslosigkeit und mein Unglaube manifestierten.

Und dann, von einer Sekunde auf die nachste, wandelte sich dieses Geflihl des Unglaubens — und wurde zu
weil3em, glihendem Zorn. Von einer Sekunde auf die andere hatte ich keine Kontrolle mehr Uber mich. Ich
bekam mit, dass ich mich urpl6tzlich umdrehte, wie von einer unsichtbaren Hand bertihrt und aus meiner
Trance gerissen, und mit weit ausgreifenden Schritten davoneilte, doch ich konnte nicht mehr tun, als mir
selbst dabei zuzusehen, wie ich davonschritt, zum Spielertunnel und hindurch, ohne mich noch einmal
umzublicken. Andererseits hétte ich wohl ohnedies kaum etwas anderes tun wollen, hétte ich gekonnt ... ich
wollte weg, einfach nur weg, so schnell und so weit wie moglich; weg von allen anderen, nur alein sein, alein
mit mir und mit meiner grenzenlosen Wut, die jetzt immer heftiger durch meinen Korper pulsierte wie heil3e,
brennende Lava.

Mit jedem Schritt wurde es heftiger, mein Denken unkontrollierter ... am Rande meines Bewusstseins
nahm ich gerade noch wahr, wo ich mich befand; dassich tber den Rasen eilte, die Schlosstreppe hochstieg,
durch die Eingangshalle zur Marmortreppe lief und sie erklomm ... ansonsten war mein Schédel voll von
wirren, chaotischen Gedankenfragmenten, von rasendem Brillen und tosendem Hass.

Ich wurde noch wiitender und unruhiger auf meinem Weg nach oben: Meine Knéchel knackten, mein Atem
ging heftig, ein ungleichméliiges Keuchen durch bebende Lippen und Nasenfligel hindurch; wéreich
jemandem begegnet, der mich angesprochen hétte, vermutlich wéare ich ihn angefallen und hétte ihn mit
blof3en Handen zerfetzt. So hétte ich am liebsten irgendetwas genommen und zerschlagen, die Fauste gegen
eine Wand gedonnert, etwas zerstort, ganz egal was ...

Es machte mich rasend, unglaublich rasend, das ales ... und gleichzeitig war es so niederschmetternd, so
aufreibend, so zum Verzweifeln ... es bedeutete, dass alles umsonst gewesen war. Dass al die Jahre der
Rehabilitation, des Friedens umsonst gewesen waren. Meine Eingewdhnung in ein normales Leben, in ein
gltickliches, sorgloses Leben, ohne heimsuchende Erinnerungen, ohne Alptraume ... umsonst. Nichts war
mehr, wie es gewesen war ... ich hatte gedacht, es wére voriber gewesen, hatte mich damit abgefunden, wie
eswar, war zufrieden damit gewesen ... ich hatte damit abgeschlossen gehabt. Doch jetzt ...

Jetzt war alles anders. Auf einen Schlag war dieses L eben ausgel dscht, ersetzt durch ein neues, mit demich
nichts anzufangen wusste, weil es erst ein paar Minuten dauerte und noch keinen anderen Inhalt besald als
Waut, Zerrissenheit und Hass. Jetzt ... ich wusste nicht, was ich tun sollte. Wusste nicht, wie es weitergehen
sollte. Alleswar so klar gewesen, vor kurzem, vor dieser Nacht, vor diesem Moment, a's der Junge, der
Uberlebte, die Rlckkehr seines grofdten Feindes verkiindet hatte ... und nun stand ich vor dem Abgrund und
wusste nicht, wie es weiterging.

Und dabei wusste ich, dass ich es hétte sehen mussen. Darius hatte Recht gehabt, natirlich ... wie sooft
hatte er Recht gehabt. All die Dinge, die passiert waren, hier, auf Hogwarts, all die Geriichte, die wir gehort
hatten, was im Sommer passiert war ... ich hatte es nicht sehen wollen, nicht so, wie ich es hétte sehen
mussen. Ich war glicklich gewesen ... und ich hatte es bleiben wollen. Unbeschwert, mit meinen Freunden ...
doch nun war es sowieso zu spét. Nun hatte sich alesrelativiert. Alleswar ... auf Anfang gesetzt. Status quo.
Es hatte eine Zeit gegeben, da hétte mich das gefreut. Ich hétte es willkommen geheil3en. Eine Zeit, in der ich
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S0 zornig gewesen war, dass ich mir genau das gewinscht hatte.

Aber diese Zeit war léngst vorbei und die Wut von jetzt nicht damit zu vergleichen. Esist alles anders ...
er ist wieder da. Es beginnt von vorn. Du kannst nichtstun ... er ist zurick und du kannst nichts tun. Absolut
gar nichts. Du bist wehrlos, hilflos ... machtlos. Du bist ohnmachtig ... alles, was du tun kannst, ist, zuzusehen
und zu verzweifeln. Und in deiner ganzen, grenzenlosen Wut zu verbrennen, bis nichts mehr von dir Gbrigist.

Mit leisen Schritten betrat ich den Gemeinschaftsraum. Es war dunkel, kein Licht brannte, niemand war
hier. Alle waren noch unten beim Turnier. Stumm trat ich in die Mitte des Raumes auf den grof3en Teppich,
auf den ein Streifen blassen Mondlichtsfiel.

Dannrissich zwei der Ohrensessel um, schleuderte sie schreiend beiseite, fiel auf die Knie und schlug
meine Fauste mit aler Kraft wieder und wieder gegen den harten, kalten Steinboden.

Ich hatte selbstredend nicht gut geschlafen. Dassich es tiberhaupt geschafft hatte, bel all diesen Gedanken
irgendwann einzuschlafen, war schon verwunderlich, im Nachhinein betrachtet ... aber vielleicht war es
schlichtweg die Erschopfung gewesen. Ich wusste nicht, wie lange ich auf dem Boden des
Gemeinschaftsraumes gesessen, mir den Zorn von der Seele geschrien und mich selbst verletzt hatte; auf jeden
Fall hatte ich irgendwann keine Kraft mehr gehabt und war ins Bett gegangen, und es war gewesen, noch ehe
die anderen vom Turnier zuriickgekommen waren.

Alsich am Morgen erwacht war, hatte ich bemerkt, dass mein Laken blutverschmiert war und meine
Kndchel voller verkrusteter Wunden; meine linke Hand war augenscheinlich gebrochen ... ich hatte nicht viel
vom Schmerz mitbekommen, hatte ihn eigentlich gar nicht gesptirt, also war auch das vielleicht nicht wirklich
verwunderlich.

Dennoch fuhrte mein Weg nicht etwa zu Madam Pomfrey in den Krankenfltigel, obwohl ich wusste, dass
sie meine Hande innerhalb weniger Sekunden wieder hinbekommen hétte. Aber sie hétte Fragen gestellt, wie
ich das angestellt hétte, und schon die Vorstellung, mit ihr Worte wechseln zu missen, und seien es nur
wenige, um sie abzuwimmeln, widerstrebte mir so sehr, dassich darauf verzichtete.

Nein ... die Bibliothek war mein Ziel. Mit klammen, spitzen Fingern wickelte ich mir Telle des Bettlakens,
dieich zuvor abgerissen hatte, um die Hande, band sie unter zusammengebissenen Z&hnen fest und machte
mich auf den Weg hinunter zum einzigen Ort, an dem auch nur ansatzwei se soetwas wie Ruhe, Konzentration
oder geordnetes Denken zu finden ich imstande zu sein glaubte.

Im Grunde hétte ich nicht einmal Uberrascht sein dirfen, asich an unseren Tisch kam und meine Freunde
dort sitzen sah, die mich offensichtlich erwartet hatten; dazu sah esihnen zu dhnlich — doch war ich von dem
Chaos in meinem Kopf so sehr abgelenkt gewesen, dass ich nicht eine Sekunde daran gedacht hatte, ihnen hier
vielleicht zu begegnen, und dann fir eéinen Moment stumm dastand und sie erstaunt anblickte, ehe ich mich
mit einem unterdriickten Seufzen zu ihnen setzte.

Ich spiirte die Blicke der anderen auf mir, erwiderte sie aber nicht; auch sprach ich nicht ... fir einige
stumme Momente starrte ich einfach nur die Tischplatte an und versuchte den Umstand zu ignorieren, dass die
drei Slytherins dawaren. Dann horte ich Darius’ Stimme:

»Wie ... geht esdir?«

Ich hob den Kopf und bedachte ihn mit einem vielsagenden Blick. »Was erwartest du, wie es mir geht«

»Du hast Recht, das ... war bldd. Entschuldige.« Er senkte den Kopf, doch ich winkte nur ab.

»Wir haben es gestern Abend noch mitbekommen, nachdem wir von den Triblinen gekommen sind. Heute
beim Frihstlick hat es Dumbledore dann angesprochen, wenn auch ohne grof3artige Detalls ...«

»Die sind mir auch ziemlich scheil3egal «, knurrte ich in Richtung Damian, der leise seufzte.

»Ja ... ich well3. Den anderen offenbar nicht. Wie's scheint glauben viele nicht, was Potter sagt ... denken,
er spielt verrickt, oder so. Ich dachte nur, du héttest vielleicht mehr mitbekommen.«

»lch hab’ ihn sagen hdren, dass er wieder daist. Das ist alles. Reicht auch vollkommen aus.«

»Hm. Und dir ist klar, was das bedeutet ..., fragte Damian.

»Ob mir klar ist, was das bedeutet? Die Frage ist, ob es euch klar ist! Mir scheint ndmlich nicht, sonst
wirdest du keine so beschissenen Fragen stellenl«

»Esist nur, well du so ruhig wirkst ... oder gewirkt hast«, erklérte Alan und zuckte mit den Schultern. Ich
sah ihn verstandnisios an.

»Sag’ mal, geht's noch? Wasist mit euch? Ich bin gestern aus diesem beschissenen Stadion gelaufen,
vielleicht eine halbe Minute, nachdem Potter das gesagt hat, weil ich nicht mehr klar denken konnte! Ich hab
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die Einrichtung im Gemeinschaftsraum zertrimmert und bin irgendwann schlafen gegangen, aber ich hab’
keine Ahnung mehr, wann und wie ... mein Kopf ist voll von irgendeinem wirren Scheil, ales dreht sich, ich
kann mich nicht konzentrieren, und du redest was davon, wie gefasst ich bin? Einen ScheiR binich ... ich ...
ich hab' momentan absolut keine Ahnung von irgendwas; ich weil3 nicht, was ich machen oder denken soll,
und schon gar nicht, wie'sweitergeht ... ich ... keine Ahnung ...« Ich brach ab, schiittelte den Kopf und
verbarg, schwer atmend, das Gesicht in meinen Handen.

»Also war's gut, dass wir dich gestern nicht mehr gesucht haben. Wir dachten uns schon, dass das
vielleicht ... die falsche Idee wére«, gestand Darius.

»Gut gedacht«, entgegnete ich trocken zwischen meinen Fingern hindurch.

»Das ... war jetzt kein guter Gespréchseinstieg«, raumte Alan ein. »Tut uns Leid.«

»Schon okay ...«

»Wir haben das ja erwartet. Also, irgendwas, in der Richtung. Aber nicht genau, was ... ob du wiitend
wirst, oder einfach nur geschockt bist ... und jetzt konnten wir nicht ganz zuordnen —«

»lch sag’ doch: Schon okay. Scheifd auf den Einstieg ... sag' mir lieber, was ich machen soll, ich hab’
nadmlich echt keine Ahnung ...«

»Alsich dich vorher gefragt hab', ob du weil3t, was es bedeutet, dass er wieder daist, hab' ich eigentlich
darauf abgezielt, dass du uns sagst, ob du es nicht vielleicht ... positiv siehst. Ich weil3 nicht, aber mir kam der
Gedanke gestern ... dass esdasist, worauf du all die Jahre gewartet hast. Die Chance, auf die du immer
gewartet hast.«

»lch sehe es aber nicht positiv, Damian«, begehrte ich resigniert auf. »Ich kann es nicht positiv sehen ...
das war das, was ich jahrelang wollte, aber ich weil3 nicht, ob es das jetzt auch noch ist. Wenn ich dartiber
nachdenke, dann seh' ich nur Komplikationen und Anstrengung und ... Ausweglosigkeit. Friher war ich so
witend, dass mir das nichts ausgemacht hétte, aber jetzt ...«

»Bist du anders wiitend?«

»Ja ... jetzt weil3 ich nicht mehr weliter. Ich weil3 nicht, was ich machen soll.«

»Vielleicht ist die Frage auch eher, was du machen willst ... «, meinte Damian bedachtig.

»| hn toten«, entgegnete ich, ohne grof3 dartiber nachzudenken. »Sonst ... war' dasallesjanicht so ... sonst
wér‘ das alles doch egal .« Ich schiittelte den Kopf und senkte den Blick auf die Tischplatte. Fur einen Moment
kam mir der Gedanke, dass es mir lieber gewesen wére, meine Freunde hétten mich nicht so aufgel 0st zu
Gesicht bekommen ... aber nattrlich war das Bl6dsinn. Ich wusste, sogar in al meiner Aufgewdhltheit und
Zerrittung, dass sie die einzigen waren, die mir helfen konnten — denn ich selbst konnte es nicht ...

»Das konnte sich kompliziert gestalten ...«, merkte Darius an, und ich nickte abwesend.

»Ja, ichweild ...«

»Jedenfalls vorerst. Kein Mensch well3, wo er ist; seit Potter ihn gesehen hat, kann er schon wieder Gberall
sein. Und dann sind ja Todesser auch noch im Weg ...«

»Jaah ... ich weil, murmelte ich abermals.

»Man musste sie schlachten, solange sie noch wenige sind«, murmelte Alan vor sich hin, und obwohl er
vollig Recht hatte und es nichts hétte geben kdnnen, das treffender gewesen wére, waren es diese Worte, die
mich abermals aufbegehren lief3en:

»lch weil3, Alan! Ich weil3 esl Und ich weil3 auch, dass wir keine Ahnung und keinen Plan und keine
Anhaltspunkte oder sonst was haben. Ich wiirde sie liebend gerne alle schlachten, jeden einzelnen, bevor der
ganze Scheil3 von vorn losgeht und sie Ful? fassen kdnnen, aber ich weil3 nicht, wie ... Ich weil3 nicht, wie wir
das zu viert anstellen sollen. Mit ein paar Todessern werden wir fertig, ja, aber mit ihm? AulRerdem miissten
wir sie erst einmal finden ...« Ich seufzte. »Keine Ahnung ... ich hab einfach keine Ahnung. Ich war noch nie
SO ... SO ... dassich nicht mehr wusste, wie es weitergeht.«

»Unter Umsténden musst du dich da auch nicht drum kiimmern«, durchbrach Damians Stimme das kurze,
betroffene Schweigen der drei. Ich sah ihn fragend an.

»HM?2«

»Dumbledore, sagte er und fuhr sich mit der Hand nachdenklich am Kinn entlang. »Er glaubt Potter, so
viel ist sicher. Und nachdem er schon beim letzten Mal den Widerstand gegen ihn organisiert hat, gehe ich
davon aus, dass er das diesmal wieder tun wird. Auch, wenn er damit vielleicht vorerst allein dasteht.«

Ich blickte Damian Uberrascht an. Das Chaos in meinem Kopf lichtete sich pl6tzlich fir einen Moment. »Er
war das?«
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»Ja ... duweifdt doch, dass er schon ewig als Voldemorts groféter Widersacher gilt. Kommt wohl nicht von
ungefahr.«

»Ja ... sicher. Ich hab’ mir blof3 nie sonderlich viele Gedanken dartiber gemacht, was er frilher mal so alles
getrieben hat, weildt du ...«, erwiderte ich sarkastisch.

Damian l&chelte schief. »Ich auch nicht. Mein Dad hat's mir mal erzahlt. Was das betrifft, musst du dir also
vermutlich nicht einmal allzu grof3e Gedanken machen.«

»HmM ...«, machte ich. Der Gedanke war nicht wirklich beruhigend. Es war ein ginstiger, mildernder
Umstand, aber mehr auch nicht. Es &nderte nichts an der Situation an sich: Dassich einen der méchtigsten
Zauberer der Neuzeit toten wollte, aber nicht wusste, wie.

»Man bréuchte ... irgendwas, sagte ich geistesabwesend. »Irgendwas Mé&chtiges. Irgendeine ... Waffe,
mit der man ihn einfach ausléschen kann, mit einem Streich. Irgendwas Antikes ...«

»Hm ... antik ...«, murmelte Alan neben mir. »Naja...«, er zuckte mit den Schultern, »du kénntest dir ja
deine alte Schriftrolle mal ansehen. Vielleicht taugt sie ja doch zu einem netten Zauber.«

Ich sah ihn verwundert an. »Die? I st das dein Ernst?«

»Dieses vollgekritzelte alte Stiick Pergament?«, hakte Damian zweifelnd ein. »Hat sich Darius das nicht
damals schon angesehen?«

»Doch, jak, bestétigte dieser. »Sah aber nutzlos aus, so weit ich mich an die Zeichen erinnern kann. War
sumerisch, wenn'swahr ist ... aber alzu genau hab' ich mich auch nicht damit beschéftigt. Kannst ja einen
Blick in die Verbotene Abteilung werfen, wenn du willst ... auch, wenn ich nicht glaube, dass das was wird,
da haben wir damals ja schon nichts gefunden.«

»Ja, das stimmt«, rdumte Alan ein. »Aber erstens haben wir nicht besondersviel Zeit investiert, und
aulRerdem, Uberleg' mal: Wenn wir nichts dartiber gefunden haben, kann das auch bedeuten, dass es
irgendetwas verdammt Mysteridsesist. Irgendwas so Unbekanntes, dass es nicht in jedem zweiten Buch aus
der Verbotenen Abteilung steht. Oder vielleicht auch in denen nicht, die fir uns gangig sind? In denen, die wir
nicht ausgelesen haben? In denen wir nur so mal geblattert haben? Oder vielleicht in gar keinem. Denkt euch
mal, was das fir ein Zauber sein konnte, wenn er dort nirgends steht, oder nur in Ansétzen.« Er blickte
vielsagend in die Runde, ehe er mit den Schultern zuckte und wieder mich ansah.

»lch meine, ich hab keine Ahnung. Es kann total nutzlos sein, klar; ich will dir nichts versprechen. Aber
wenn was dahinter ist ... warum nicht der Sache nachgehen? Es kdnnte irgendein abgefahrener Zauber sein,
und Voldemort ist auch nur ein Mensch. Wiirde sich lohnen, es an ihm auszuprobieren, oder nicht« Ich fand,
dass Alan Recht hatte. Verdammt Recht sogar.

»Na ja«, sagte Damian nach einigen Momenten des Schweigens, »gibt wohl nur eine M6glichkeit, es
rauszufinden. Eine Woche hast du noch.«

Ich nickte stumm.

Spéter an jenem Tag, nachdem wir unser Treffen in der Bibliothek aufgel 6st hatten und in unsere
Gemeinschaftsraume zuriickgekehrt waren, begab ich mich nach oben in meinen dankenswerterweise leeren
Schlafsaal, um, etwas friiher as eigentlich geplant, meiner Reisetasche unter dem Bett hervorzuholen. Ich
legte sie auf das Laken, 6ffnete den Reisverschluss und durchstoberte das Innere fir einige Augenblicke, ehe
ich fand, wonach ich suchte. Vorsichtig zog ich das zusammengerollte, an den Kanten schon rissige
Pergament hervor. Seit ich es damals bekommen und zu Nachforschungszwecken mit nach Hogwarts
genommen hatte, hatte ich es nicht mehr aus dem Koffer genommen; ich war unschliissig gewesen, was ich
damit anfangen oder wo ich es aufbewahren sollte, und diese Unschlussigkeit hatte dazu gefihrt, dassich es
letztendlich einfach dort gelassen hatte, wo es gewesen war. Es war unbeachtet in meiner Tasche gelegen, das
ganze Jahr Uber, entweder in meiner Wohnung oder hier auf Hogwarts, unter dem Bett.

Ich entrollte das Pergament und betrachtete es nachdenklich. Mein Grof3onkel hatte es mir damals
geschickt; der kleine Zettel, den er beigelegt hatte, war noch im Inneren der Schriftrolle. Ich entrollte auch ihn
und las erneut, was darauf geschrieben stand.

Lieber Drake,

dieses Pergament habe ich noch bei mir zuhause gefunden; esist Familienbesitz und gehdrte eigentlich
deinem Vater, der keine Verwendung daftr fand. Falls du es haben willst, behalte es; wenn nicht, wende dich
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an einen Handler in der Winkelgasse; esist recht alt und sollte ein hiibsches Simmchen abwerfen, wenn
irgendwer es a's Ausstellungsstiick verwenden kann.

P.O. Vaentine

Ich hatte zeitlebens nie etwas mit dem Menschen zu tun gehabt, der sich hinter diesen Initialen verbarg,
kannte ihn nicht einmal. Alsich den Brief erhalten und seine Nachricht gelesen hatte, hatte ich mich erinnert,
ihn, wenn ich mich nicht irrte, einmal auf einer Hochzeit gesehen zu haben, auf der ich als kleines Kind mit
meinen Eltern gewesen war, und fortan ein vages Bild von ihm gehabt, das sich jedoch auf einen
dunkelhaarigen Mann im Jackett mit Weinglas und undeutlichem Gesicht beschrankte. Es hatte mich auch
nicht sonderlich gekimmert.

Viel interessanter und wichtiger war, was sich auf dem Pergament befand. Der Eindruck exorbitanten
Alters, den die Schriftrolle damals schon erweckt hatte, war noch immer so prasent, dass er mir als allererstes
ins Auge sprang. Dass sich das Pergament Uberhaupt so lange gehalten hatte, hatte mich damals schon erstaunt
—und auch, dass es meine unachtsame Behandlung und den Transport im Koffer Uberlebt hatte. Ich war nicht
gerade stolz darauf, aber ich hatte auch nicht vorgehabt, es an irgendjemanden zu verkaufen; ich hatte
schlichtweg nicht mehr dartiber nachgedacht, nachdem meine Freunde und ich es fir eher unergiebig befunden
hatten.

Diein der Mitte des Pergaments zentrierten Symbol e hatten schon eine Herkunft aus so unvorstellbar
antiken Zeiten suggeriert, alsich noch nicht gewusst hatte, dass sie sumerisch waren; Zeiten, deren Geist nicht
einmal mehr anndhernd zu existeiren schien, von denen ich aber nun, alsich die Schriftrolle in Handen hielt,
wiederum einen leisen Hauch zu spiren glaubte. Auch jetzt noch empfand ich die Schriftzeichen als
ungewohnt und kryptisch, wobel die Anordnung im Grunde viel ungewdhnlicher war: Drel sternférmige
Figuren waren in — wie ich annahm — genauem Winkel Ubereinander gelegt, der Text wie die Beschriftung bei
einer Skizze in deren Mitte geschrieben. Ich hatte bis heute nichts Verglei chbares gesehen.

Stumm betrachtete ich das Pergament fir einige weitere Augenblicke, die unausgesprochene Fragein
meinem Kopf an sie gerichtet, als wirde sie selbst mir darauf antworten. Was verbirgt sich hinter dir?

Dann erhob ich mich und brach erneut zur Bibliothek auf.
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The Offering

|ch verwendete den gesamten restlichen Nachmittag und den Abend bis zur Sperrstunde darauf, in der
Verbotenen Abteilung nach Hinweisen auf die Schriftrolle zu suchen. Ich durchstoberte die Register
zahlreicher Werke nach vielversprechenden Inhalten, zog die heraus, die passend waren, um an unserem Tisch
systematisch darin nach entsprechenden Absétzen Ausschau zu halten, und nahm sie fur die Nacht mit in
meinen Schlafsaal.

Viele Bucher waren, im volligen Widerspruch zu ihren Titeln, Fehlgriffe und enthielten Nutzlosigkeiten
der Marke NachaufRenkehrung der Innereien oder Verdauung lebensnotwendiger Organe — Zauber, an deren
Sinnhaftigkeit ich insofern zweifelte, als es effizientere M oglichkeiten gab, die auf den vergilbten Seiten
dargestellten Endergebnisse zu erreichen. Bei anderen lief3en mich die ersten Absétze eines Kapitels hoffen,
die das Einpragen von Zaubern in Schriftrollen erlauterten, enttauschten mich dann jedoch, weil sie nicht
weiter ins Detail gingen und keinerlei Beispielskizzen oder antike Referenzen boten, die mir geholfen hétten.
Wieder andere waren vollkommen nutzlos und beschrieben, anders al's von mir gedacht, nur irgendwel che
gangigen schwarzmagischen Rituale, die nichts mit friheren Zeiten zu tun hatten — und auch in Abhandlungen
Uber die sumerische Hochkultur fand ich keine Hinweise.

Natirlich bedeutete das vorerst noch nichts; es gab gentigend Biicher in der Verbotenen Abteilung, und in
vielen davon konnte ich fiindig werden. Ich mahnte mich selbst zur Geduld und verbrachte nach der
Unterbrechung meiner Recherchen durch die néchtliche Astronomieprifung, bei der ich ungeachtet aler
Umstande trocken ein Ohnegleichen herausholte, auch die folgenden beide Tage lesend in der Bibliothek — bis
ich am frihen Sonntagabend unfreiwillig abgelenkt wurde.

Meine Aufmerksamkeit galt seit Stunden einem Buch, das das verstaubteste und vergilbteste sein mochte,
dasich jein den Handen gehabt hatte. Die Schrift war derart altertiimlich, dassich mir beim Lesen schwertat,
und auf3erdem so klein, dass meine Augen schnell zu schmerzen begonnen hatten.

Seufzend lehnte ich mich im Sessel zurtick und rieb sie mir mit den Fingern, ehe ich geistesabwesend aus
dem Fenster sah. In der Ferne war die sinkende Sonne zu sehen, bereits ein gutes Stuick vorgertckt, aber noch
eine Weile davon entfernt, unter den Horizont zu tauchen und fr den Tag zu verschwinden. Unwillkuarlich
wanderte mein Blick nach links, wo sich, verborgen von der Schlossmauer, in einiger Entfernung die
Beauxbatonskutsche befand ... ob Fleur sich den Sonnenuntergang ebenfalls ansah? Und wenn sie estat ...
dachte sie dann an mich?

Ich hatte es nicht getan, in den vergangenen Tagen, und auch jetzt wollte ich nicht an sie denken. Ich hatte
sie nicht gesehen, seit dem Turnier, aber sie war auch nicht gekommen, um mich zu sehen. Ich wusste nicht,
was sie mitbekommen hatte ... ob sie etwas ahnte? Bel der Vorstellung, mit ihr reden zu missen, zog sich mir
der Magen zusamen ... Oder hatten ihr die drei Slytherins irgendeine Geschichte aufgetischt?

Das Gerausch von Schritten, die sich meinem Tisch naherten, holte mich aus meinen Uberlegungen und
lield mich aufblicken. Es war Professor McGonagall, die mit ernster Miene auf mich zukam. Ich runzelte die
Stirn.

»Suchen Sie mich?«, fragteich, als sie heran war.

»|ch sehe sonst niemanden hier, Mr. Valentine, lautete die trockene, wenn auch nicht verargerte Antwort,
und erst jetzt, alsich mich zur Seite lehnte und einen Blick an ihr vorbei in warf, wurde mir bewusst, dassich
vollig alleinin der Bibliothek war. Ich schwieg.

»Der Schulleiter méchte Sie sehen. Wenn Sie bitte mitkommen ...« Sie wartete nur einen Augenblick, ehe
sie sich umwandte, nicht aber auf eine Antwort meinerseits, als wusste sie, dass ich ohnedies mitkommen
wuirde —was auch der Fall war. Verdutzt klappte ich das Buch auf dem Tisch zu, erhob mich und folgte der
L ehrerin hinaus auf den Korridor.

»Darf ich fragen, worum es geht«, erkundigte ich mich, wéhrend wir in Richtung Dumbledores Biro
marschierten — ein Weg, den ich zwar kannte, allerdings nicht allzu oft gegangen war. Zwei oder drei Mal ...
mehr waren es sicher nicht gewesen, in all den Jahren.

»Daswird Ihnen der Schulleiter gleich selbst sagen.«

»Das dachte ich mir bereits ...«, erwiderte ich halblaut. McGonagall enthielt sich eines Kommentars, ich
glaubte jedoch an ihrem Blick zu sehen, dass sie am liebsten einen abgegeben hétte.
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Vor dem steinernen Wasserspeier angekommen, verkiindete sie das Passwort, woraufhin die Skulptur sich
zur Seite bewegte und der Durchgang zur beweglichen Treppe frel wurde. »Sie werden erwartet.« Ich nickte,
und sie wandte sich zum Gehen. Kopfschittelnd betrat ich die Wendeltreppe und Uberlegte weiter, wortiber
Dumbledore mit mir reden wollte, wahrend ich nach oben befordert wurde. Mir fiel kein Grund ein ... aber ich
wusste, dass das nichts bedeutete. Mit den Gedanken war ich immer noch ganz woanders.

Ich klopfte gegen die Birotir, alsich das obere Treppenende erreicht hatte. Ein geddmpftes »Herein«
ertonte, und ich betrat das kreisrunde Zimmer, das auf den ersten Blick noch genauso aussah, wie an dem Tag,
alsich eszum letzten Mal verlassen hatte.

»Ah, Drake. Schon, dass du Zeit gefunden hast«, sagte Dumbledore, der hinter seinem Schreibtisch saf3,
und l&échelte. Ich schloss die Tur hinter mir und machte einige Schritte in den Raum, um am Teppich
unmittelbar vor dem Tisch Aufstellung zu nehmen.

»Worlber ... wollten Sie mit mir sprechen«, fragte ich frei heraus, weil ich weder Lust, noch Zeit fir
irgendwel che Hoflichkeitsfloskeln hatte.

»Dadu den Tumult bei der dritten Turnierrunde aus nachster Nahe mitbekommen hast, gehe ich davon aus,
dass du um die momentane Situation Bescheid weil3t?«, fragte er und sah mich Uber seine Brillengléaser
hinweg an.

Ich nickte. »Ja. Er ist wieder da.«

»Ganz richtig. Er hat in einem schwarzmagischen Ritual, fir dessen Durchfuhrung er Harry bendtigte,
seinen Korper wiedererlangt. Da du, wie gesagt, unmittelbar dabei warst, als Harry mit dem Portschl Uissel
zurlickgekommen ist, zweifle ich nicht daran, dass du seinen Worten Glauben schenkst?«

Meine Mundwinkel zuckten kurz zu einem schiefen, freudlosen Lacheln nach oben. »Ich habe schon
gehdrt, dass es da einige gibt, die das nicht ganz glauben wollen ... aus deren Sicht vielleicht sogar
vertretbar.« Ich zog die Achseln hoch. »Aber ja, Sie haben Recht: Ich war dabei und hab' ihn gesehen. Ich
kann mir nicht vorstellen, warum er das erfinden sollte. Das st Bullshit.«

Dumbledore |&chelte wiederum. »Ich muss dir ehrlich sagen: Ich bin froh, dass du das so siehst. Viele
zweifeln leider selbst nach meiner Ansprache an der Wahrheit. Ich flrchte, damit werden wir in néchster Zeit
noch langer zu kampfen haben; der Daily Prophet mit seinen reiRerischen Geschichten hat sein Ubriges dazu
beigetragen, und der Minister ist bedauerlicherweise auch nicht lénger auf meiner Seite. Doch genug davon.«
Er rusperte sich.

»ES gibt nun einige wichtige Dinge fur mich zu tun, die mit dieser Ruckkehr einhergehen, und im Zuge
einer davon mochte ich tber etwas mit dir sprechen, das dich unter Umsténden sehr interessieren kénnte.«

Ich hob eine Augenbraue. »Und das ware?«

»Sagt dir der Orden des Phonix etwas™«

»Noch nie gehdrt.«

»Esist eine Widerstandsgruppe gegen Voldemort. Ich habe sie damals, beim ersten Krieg, ins Leben
gerufen.«

»Ah ... ja. Meine Freunde haben mir davon erzéhlt«, sagte ich, mich an Damians Worte erinnernd. Als
hétte er gewusst, dass das passieren wirde ...

»Auch diesmal wird es einen gut organisierten Widerstand brauchen — vor alem, da das Ministerium nicht
auf unserer Seiteist und die Tatsache von Voldemorts Riickkehr verleugnet. Alle Kémpfer, die auch vor
vierzehn Jahren dabei waren und dieich in den letzten beiden Tagen erreichen konnte, haben sich
angeschlossen, und einige weitere von ihnen werden noch dazukommen, aber das wird nicht reichen. Wir
brauchen neue Mitglieder ... und ich habe dich hergebeten, um dich zu fragen, ob du eines von ihnen werden
willst.«

Ich zOgerte. Das war genau das, was Damian vorhergesagt hatte, wenngleich er vermutlich nicht damit
gerechnet haben wiirde, dass es so friih geschah. Es war die Gelegenheit, die ich brauchte, und die ich mir
gewlnscht hatte ... nattrlich wirde ich zusagen. Ohne jeden Zweifel. Doch mich interessierte, was
Dumbledore dachte, was seine Beweggriinde waren, zu fragen — darum fragte ich: »Was haben Sie erwartet,
dass ich darauf antworte?«

»Nun, angesichts der Tatsache, dass du a's Kind in ein Waisenhaus gekommen bist, weil deine Eltern
V oldemorts Herrschaft zum Opfer gefallen sind, dachte ich, es wére naheliegend, anzunehmen, dass du etwas
gegen ihn unternehmen willst. Um ehrlich zu sein, warst du der erste unter den Schilern, die alt genug sind, an
den ich gedacht habe — und ich habe ziemlich fest mit deiner Zusage gerechnet.«
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Klingt nicht, als wiirde er ahnen, dass es mehr ist alsdas ... gut.

»Sie haben Recht ... ich habe etwas dagegen. Einiges.«

»Also kann ich auf dich zéhlen?«

Ich nickte. »Was muss ich tun?«

»Als Erstes musst du nur aufmerksam bleiben, damit dir meine Eule nicht entgeht, dieich dir schicken
werde. Ich bin mit ein paaren der Kémpfer von damals gerade dabei, ein passendes Hauptquartier fir den
Orden zu errichten. Sobald die grundlegenden Mal3nahmen getroffen sind, werde ich mich melden und dich
dorthin einladen.«

»V erstanden.«

»Alles andere wirst du dann dort erfahren — entweder durch mich, sofern ich es schaffe, anwesend zu sein,
oder durch ein anderes Ordensmitglied. Den einen oder anderen wirst du mit Sicherheit kennen; es werden ein
paar bekannte Gesichter dabel sein.«

»Gut. Sonst noch etwas, das ich wissen muss>«

»Vielleicht, dass es Barty Crouchs Sohn war, der dieses Turnier dahingehend manipuliert hat, dass es
ausgehen konnte, wie es |etzten Endes ausgegangen ist.«

»Ah? Wie das?«, fragte ich automatisch.

»Er ist — oder war, sollte man besser sagen, denn er fiel bedauerlicherweise einem Dementorenkuss zum
Opfer — einer von Voldemorts treuesten Anhangern. Er hat das dunkle Mal bei der Weltmel sterschaft
beschworen und in der Gestalt von Mad-Eye Moody Harrys Zettel in den Feuerkelch geworfen und ihm
geholfen, die Aufgaben zu bestehen. Deine Freundin Fleur hat er ebenso aus dem Weg geraumt wie Viktor
Krum. Und er hat seinen Vater getotet, nach monatelanger Gefangenschaft — das war der Grund, weshalb
dieser nicht mehr erschienenist. Nur, falls du dich vidlleicht gefragt haben solltest, wie diese Dinge passiert
sind.«

»Ja. Dankek, sagte ich, obwohl es mich im Grunde nicht wirklich interessierte. Unter normalen Umstanden
hétte esdas—doch so ...

»Das war es dann furs Erste.« Ich nickte abermals und wandte mich um. »Eine schone letzte Schulwoche
noch, fligte Dumbledore hinzu, alsich die TUr erreicht hatte. |ch antwortete nicht. Wortlos verliel3 ich das
Biro und machte mich auf den Weg zurtick in die Bibliothek.

Eswar kein unwichtiges Gesprach gewesen ... und ein wichtiger Schritt in die richtige Richtung. Es war
gut, dass ich dem Orden beitreten konnte, das wiirde einiges erleichtern ... vieles.

Doch fur den Moment gab es Wichtigeres zu tun.
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~X~ Adjournment - The Oath of Extinction

»And then we crash into the sun
With so much left undone.«
TIAMAT: »Misantropolis«

Alles, was nach jenem Abend der letzten Turnierrunde geschehen war, war, so verstand ich nun, in einer
Art Trance geschehen, die die Ereignisse auf unwirkliche, verschwommene Weise verzerrt hatte, sodass es mir
im Nachhinein schwerfiel, mich prazise an bestimmte Einzelheiten zu erinnern oder eine genaue Zuordnung
ihrerseits zu treffen. Es war wie ein flichtiger Traum, dessen Inhalt kaum greifbar war, von dem man aber
genau wusste, dass man ihn getraumt hatte, wie eine ferne, nebel hafte und unscharfe Erinnerung, aus der
bestimmte, klarer umrissene Momente herausragten wie die unbertihrten Stellen eines vom Wasser befallenen
Gemaldes. Jenes Gesprach mit meinen Freunden zé&hlt dazu, ebenso jenes mit Dumbledore, und auch noch
zwel weitere — die einzigen, die ich in den verbliebenen Schultagen noch gefiihrt hatte. Es war, riickblickend
betrachtet, alles wahnsinnig schnell gegangen. Mein Wutausbruch, die Gespréche, das Recherchieren und die
Heimfahrt ... das alles schien mir kaum langer gedauert zu haben al's einige, wenige Stunden, obwohl sich
diese letzte Schulwoche durchaus langer angefiihlt hatte, wie eine auf schwer zu beschreibende Weise zeitlose
erste Ferienwoche.

Naturlich war der Grund dafur das Gefiihls- und Gedankenchaos, das seit der Nachricht von V oldemorts
Ruckkehr in meinem Kopf geherrscht hatte und das sich erst vor wenigen Stunden, als ich mit den anderen in
den Hogwarts-Express gestiegen und heim nach London gefahren war, etwas gelichtet hatte. In der
vergangenen Woche hatte es alles, jeden klaren Gedanken und jedwedes Denken an etwas anderes als an
Voldemort selbst und die Schriftrolle verhindert und mich einzig und allein darauf konzentrieren lassen.
Vielleicht war das der Grund, warum ich erst jetzt, alsich am Fenster meines Schlaf zimmers stand und mir die
vergangenen Tage noch einmal vergegenwartigte, richtig begriff, was eigentlich alles passiert war.

Das erste der beiden weiteren Gespréche war das mit Fleur gewesen. Es hatte sich nicht vermeiden lassen,
so gern ich das getan hétte, und ich hatte das gewusst. Die verbliebene Woche des Schuljahres hatte ich dafir
genutzt, weiter nach Informationen Uber die Schriftrolle zu suchen; ich war jeden Tag in der Bibliothek
gesessen, und an einem dieser goldenen, von Sonnenschein erleuchteten Nachmittage war sie zu mir
gekommen, auf leisen Schritten, sodass ich sie nicht bemerkt hatte, nicht einmal, als sie neben mir gestanden
war, bis sie zu sprechen begonnen hatte.

»De occultis fontibus artis magicaein antiquitate et diffundendo per Europam ... was genau ' eif3t das?«

Uberrascht hatte ich aufgeblickt und sie angesehen. Nichtsin ihrem Gesicht hatte darauf hingedeutet, dass
sie verargert oder zornig gewesen ware; es war glatt und unbewegt gewesen, auf eine Art, wieich sie bel Fleur
noch nie gesehen hatte. Ich hatte nach einer Regung darin gesucht, aber keine gefunden. »Uber die okkulten
Quellen der Magiein der Antike und ihre Verbreitung in Europa, hatte ich erwidert und in Gedanken bitter
festgestellt, dass der Inhalt des Werkes dem vielversprechenden Titel bis dato nicht gerecht zu werden
vermocht gehabt hatte.

»Du liest viele solche Blcher, nischt?«

Ich hatte genickt. »Stimmt schon.«

»Wie bist du auf dieses Thema gekommen?«

»|st eine alte Leidenschaft von mir.«

»Dann 'ast du siein letzter Seit wo’l neu entdeckt ...«

»Wie meinst du das?«, hatte ich gefragt.

»In letzter Seit machst du kaum etwas anderes«, hatte sie leise geantwortet, und ich hatte den Kopf
geschiittelt.

»Das hat nichts mit Leidenschaft zu tun.«

»Sondern?« Fleur hatte mich fragend angesehen.

Sondern mit Hass. Laut erwiderte ich nichts, schwieg nur und wich dem Blick der Franzésin aus. Dann
hatte sie geseufzt und genickt.

»Schon gut, isch kann es mir jadenken, eigentlisch ...«
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»Vermutlich triffst du es damit auch ganz gut«, hatte ich erwidert.

»Bist du deswegen verschwunden? Nach die Turnier? I sch ‘ ab disch gesucht, aber du warst einfach weg ...
dann dachte isch, dass es vielleischt damit su tun ‘at, was * Arry gesagt ‘at. Und dass du alein sein willst.
Darum ‘ab isch dischin Ru‘e gelassen ...«

»Ja ... deswegen.«

»Und ... warum genau?«

»Well ich noch eine Rechnung mit ihm offen habe. Schon sehr langex, hatte ich schliefdlich geantwortet.

»Und die ware?«

»Er hat meine Eltern getotet.«

»Wann?, hatte sie leise und betroffen gefragt, ein bedauerndes und erschrockenes Schimmern in den
Augen.

»Vor dreizehn Jahren. Kurz, bevor er verschwunden ist.«

»Und jetzt ... ist das alleswieder ... verste'e ...« Kurz hatte sie mit abgewandtem Blick geschwiegen, doch
als sie mich wiederum angesehen hatte, war das beinahe noch unangenehmer gewesen a's zuvor.

»Warum ... "ast du esmir nischt frii' er gesagt«

»lch konnte nicht ... ich wollte nichts mehr damit zu tun haben. Ich wollte ... Gberhaupt nie mehr dartber
sprechen. Ich wollte das alles einfach vergessen.« I ch erinnerte mich, nach diesen Worten geléchelt und an
Fleur vorbei aus dem Fenster zum See geblickt zu haben.

»Aber das kann ich jetzt nicht mehr. Er ist wieder da ... und eswird nie wieder so sein wie friher.«

Dann war es an mir gewesen, zu seufzen.

»lch glaube, esist besser, wenn du noch ein wenig damit wartest ... nach England zu kommen, hatte ich
leise gesagt. »Wir kénnen uns schreiben ... aber im Moment brauch’ ich ... ein bisschen Zeit fir mich ...«

Fleur hatte mich nach diesen Worten lange angesehen, und ich hatte fest damit gerechnet, dass sie etwas
erwidern wirde, ob es nun zornig, verletzt oder verzweifelt gewesen wére. Aber sie hatte geschwiegen, und
nichts gesagt ... und nach einer schier endlosen Welle, in der wir einander gegenseitig in die Augen geblickt
hatten, hatte sie sich umgedreht und war davon gegangen.

Ich war sicher, dass sie geweint hatte ... doch selbst das hatte keine allzu starke Gefuhlsregung in mir
hervorgerufen. Ich hatte nur ein weiteres Mal geseufzt, weil ich gewusst hatte, dass das Gesprach so ausgehen
wurde. Es hatte mich letzten Endes auch nicht trauriger machen kdnnen, alsich bereits war.

Am spéteren Abend desselben Tages war ich findig geworden; eine Abbildung in einem der Blcher
entsprach exakt den Symbolen auf meinem Pergament. Wie vermutet, handelte es sich um eine Spruchrolle —
noch dazu offensichtlich um eine der dltesten, die Gberhaupt existierten. Sie war jedoch nicht die einzige ihrer
Art: In den Aufzeichnungen hatte ich von so genannten Grof3en Schriften gelesen, derer es drei gegeben hétte
oder noch immer geben sollte. Jene Grol3en Schriften bargen angeblich ungeahnte Kréfte und verliehen ihrem
Besitzer grof3e Macht, wenngleich ich keinerlei Hinweise darauf erhielt, wie diese Macht geartet war. Nur von
uralten, unvergleichlichen Zaubern war die Rede; von astronomischer Magie gewaltigen Ausmalies, die zu
>Grof3em« fahig sei —was auch immer das bedeuten mochte.

Offenkundig rankten sich viele Legenden um diese Schriften, und lediglich die Existenz einer von ihnen
schien bestétigt zu sein. Die Herkunft dieser tatsachlich existenten Rolle war sichtlich unbekannt; der ihr
gewidmete, nicht besonders lange Textabschnitt verriet allerdings, dass es sich dabei um das wertvollste
Besitztum eines Kults handelte, der seit der ersten Eisenzeit im Norden Europas existiert hatte. \WWomit genau
sich diese Gemeinschaft beschéftigt hatte, ergab sich aus dem Buch nicht; ich konnte nur die Mutmal3ung
anstellen, dass es schwarze Magie war, denn das wiirde zumindest erklaren, warum von einem dunklen Kult
oder einem Schattenkult die Rede war. Die Schriftrolle sei mit dem letzten Hohepriester des Kults zusammen
begraben worden. Danach hétte man nichts mehr von dem Artefakt gehort oder gesehen.

Die Befriedigung Uber diesen Fund hatte nur kurz gehalten, faktisch nicht mehr as einige, wenige Minuten.
Dann war mir bewusst geworden, dass ich im Grunde kaum etwas wusste — am allerwenigsten, was der Zauber
in der Schriftrolle bewirkte oder wieich ihn aufrief. Und auch die Tatsache, dass die Schriftrolle angeblich
zusammen mit dem Priester des Kults begraben worden war, hatte mich konsterniert ... wie war sie dann in
den Besitz meiner Familie gelangt, wo das Grab doch Uberall sein mochte?

Ich hatte erkannt, dass noch einige Arbeit auf mich wartete — und mich sofort auf einige weitere Blicher
gesturzt, obwohl ich insgeheim gewusst hatte, dass ich an meinem allerletzten Tag auf Hogwarts nichts mehr
diesbeziiglich herausfinden wiirde. Und so war es auch gewesen und ich hatte der Bibliothek erfolglos zum
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letzten Mal den Riicken gekehrt.

Wie gut traf es sich da, dass ich ohnehin eine Anstellung an einem Ort anstrebte, an dem ich vermutlich
besser als Uiberall sonst nach weiteren Details wiirde suchen konnen? Es war ein vorteilhafter Zufall, dassich
mich damals gerade daflir entschieden hatte, al's hétte ich gewusst, dass mir das spéter niitzlich sein wirde ...

Ich blickte hinab auf die laternenbeschienene Stral3e und musste unwillktrlich seufzen. So viele Dinge, von
denen ich nicht geglaubt hatte, sie wirden noch existieren, waren in jener Nacht am Rande des Irrgartens
plotzlich wieder aufgekeimt ... alen voran die alte Verzweiflung Uber das, was geschehen war und tber die
Rolle, dieich in allem gespielt hatte — oder auch nicht. FUr ein paar Tage hatte sie mich wieder gehabt, eheich
sie niedergerungen hatte ... und ich wusste, dass diese Verzweiflung dartiber, nichts getan haben zu kdnnen
und unfahig gewesen zu sein, als es passiert war, letztendlich nichts anderes gewesen war als der Wunsch, die
Zeit zurtickzudrehen und etwas zu unternehmen; riickgangig zu machen, was passiert war, um zumindest
dabei sein zu kdnnen — und manchmal auch der Wunsch, er mdge noch am Leben sein, damit ich zumindest
die Gelegenheit hétte, meine Eltern zu réchen.

Jetzt, als plotzlich alte Narben wieder aufgebrochen waren, war auch dieser Wunsch nach Vergeltung
wieder lebendig, unleugbar und unmissverstandlich — und ich wusste, dass es die ganze Zeit Uber nicht nur ein
Wunsch gewesen war, sondern auch ein Eid. Ich hatte Rache geschworen, in diesem Wunschdenken, dieser
irrealen Moglichkeitsform ... in dieser Vorstellung, deren Aussichtslosigkeit ich immer gekannt und die mich
noch weiter verzweifeln hatte lassen, hatte ich den Eid geleistet, ihn auszul6schen, sollteich je die
Moglichkeit dazu haben.

Blof} hatte ich nie gedacht, dass es tatsachlich je so weit kommen wirde.

Ich hatte es gespurt, schon am Abend der letzten Turnierrunde.
Etwas in mir war erwacht.
Der Récher in mir war erwacht.

Ende Der Ersten Erzéhlung
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